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PROLOG: ISLA DE LA MALA GENTE

Eleli Koghe samotnie szed!l$ciezyna przez dzungle porastajaca goérskie zbocza.
Natezonym wzrokiem uwaznie rozgladal sie po gaszczu tropikalnej zieleni. Jego
weklistowlosa glowe zdobily bragzowo-zielono-czerwone piora krolewskiego rajskiego
ptaka. Ujete przepasana wysoko na czubie glowy plecionka z tyka, wygladaly jak szeroko
rozlozony wachlarz, mieniacy sie purpurg krwi. Wedlug wierzen niektérych papuaskich
plemion, piéra tego wspanialego ptaka mialy nie tylko chroni¢ wojownika przed
zranieniem w walce, lecz byly rowniez skutecznym amuletem przeciwko puri-puri, czyli
czarom, ktorych obawiali sie nawet najodwazniejsi. Mezny Eleli Koghe nigdy nie
rozstawal sie ze swoim cennym pioropuszem i dlatego wlasnie obdarzono go imieniem
oznaczajacym w miejscowym narzeczu — Czerwony Rajski Ptak.

Niemal od chlopiecych lat byl wojownikiem i mys$liwym, tak jak prawie wszyscy
mezczyzni zyjacy w glebi tej olbrzymiej, tajemniczej wyspy. Na prawym ramieniu niost
teraz widome tego oznaki: tuk z palmowego drzewa, dlugie strzaly z zadziorami, dzide i
kamienny topor, mocno przytwierdzony lykiem do styliska z galezi.

Krajowiec byt nagi. Jedynie biodra oslaniala opaska z bialej kory. Cale ciemnobrazowe,
blyszczace cialo pomalowane bylo w czarne i biale pasy. Lekko wydete usta oraz
przenikliwie spogladajace, czarne jak wegiel oczy otaczaly kola z jasnoczerwonego i
z6ltegobarwnika. Wysuszone, nadple$niale $winskie ogonki, zwisajace =z
przedziurawionych malzowin usznych i ko$¢ kazuara [1] w chrzastce nosowej wskazywaly,
ze Eleli Koghe jest osobisto$cia wsréd swoich. Na szyi przeciez nosil sznur upleciony z
cienkich lian, na ktéorym widnialo zawigzanych osiem wezléw. Kazdy z nich oznaczal
wlasnorecznie pokonanego wroga.

Eleli Koghe szed! ostroznie, gotow do odparcia niespodziewanej napasci. Byl przeciez
czastka dzungli, w ktorej od wiekoéw trwala, jak w calej przyrodzie, nieustanna walka.
Atak, obrona, triumf i §mier¢ szly tam z sobg w parze. Zwyciezal bardziej przedsiebiorczy,
stabszy musial ging¢, aby silniejszy mogl dalej istnie¢.

Korony drzew piely sie w szalenczym wysScigu ku niebu. W niezwyklej plataninie
trudno nawet bylo odgadna¢, kto zwyciezyl, a kto zostal zwyciezony. W dole, u stop
le$nych olbrzyméw, bujnie krzewil sie drugi, jeszcze bardziej bezlitosny, nizszy gaszcz
paproci, kolczastych palm, bambuséw i réznych pnaczy. Swiat roslinny i zwierzecy tworzyl
w dzungli nierozerwalng calo$¢ w walce o zachowanie istniejacego stanu. Drzewa i liany
dusily sie wzajemnie w u$ciskach, owady drazyly drzewa, ptaki pozeraly owady, ludzie
polowali na ptaki, a krokodyl, drapieznik nowogwinejskiej dzungli, czyhal na wszystkie
zyjace istoty z czlowiekiem wilacznie. Krajowcy zamieszkujacy dzungle réwniez toczyli
miedzy sobg prawie nieustanne wojny i uprawiali kanibalizm.

Eleli Koghe samotnie podazal przez dzungle do strumienia, niedawno, bowiem odkryl
miejsce, w ktorym latwo mozna lowié ryby. Nikt z jego plemienia nie kwapil sie z pomoca.
Do owego miejsca trzeba byto i§¢ przez okolice, ktérg nawiedzaly zle duchy. Eleli Koghe
byl odwazny, lecz mimo to niepokéj jego potegowal sie teraz z kazdym krokiem. Juz



niedaleko, w zielonej gestwinie po prawej stronie $ciezyny, lezal olbrzymi, samotny glaz.
Na jego plasko $cietym szczycie, pokrytym gruba warstwg zielonozoéttego mchu, rosta kepa
sekatych drzew. Ich korzenie zwisaly wokol jak zétte jadowite weze i czeSciowo oslanialy
widoczng tuz przy ziemi czarng szczeline. Nikt nie potrafil wyjasni¢, w jaki sposob
samotny blok skalny dostal sie w glab dzungli, lecz z pokolenia na pokolenie w$rod
okolicznych mieszkancow przekazywano sobie legende, ze w ciemnej grocie pod glazem
mieszkajg bardzo zle duchy. Mialy posiada¢ ogniste oczy, z ktérych wyrastaly zolte zadta.

W poblizu gaszczu kryjacego samotng skale Eleli Koghe przyspieszyt kroku. Odwrocit
glowe, by przypadkiem nie napotkac zabijajacego spojrzenia demona. Tedy nawet w dzien
najbezpieczniej bylo przechodzi¢ w towarzystwie czarownika, znajacego roézne zaklecia.

Tym razem réwniez udalo sie Eleli Koghe przej$¢ spokojnie obok siedliska duchow.
Westchnienie ulgi wyrwalo sie z jego piersi. Pobiegt w kierunku brzegu strumienia.
Wkrotce ustyszal szum wody przedzierajacej sie przez rzeczne progi.

Las rzednal... Eleli Koghe zwolnil kroku. Zaczal sie uwaznie rozglada¢. Niebawem
odnalazl miejsce, w ktoérym poprzednim razem przygotowal sprzet rybacki. Ku swemu
zadowoleniu stwierdzil, ze owalna obrecz o Srednicy ponad péhttora metra jest juz zasnuta
siecia utkang w duze oczka. Z wdziecznoScia spojrzal na siedzacego w niej pajaka
wielkoSci laskowego orzecha, o wlochatych, ciemnobrazowych nogach. Pomystowi
mieszkancy tej doliny nieraz wykorzystywali pracowitego pajaka do robienia oryginalnych
sieci na ryby. W tym celu wybierali w lesie odpowiedni rozmiarami bambus, zginali go od
wierzcholtka w kablagk, a reszty pracy dokonywal za nich pajak, ktéry znalazlszy obrecz,
nadajaca sie do sporzadzenia pulapki na owady, zasnuwal ja elastyczng, do§¢ mocng i
trwalg siecia, odporng nawet na wode.

Eleli Koghe dzidga ostroznie przeploszyl pajaka, po czym kamiennym toporkiem $cial
bambus. Teraz ruszyl ku pobliskiemu brzegowi strumienia. Niebawem przystanat na
duzym kamieniu. W tym wla$nie miejscu rumowisko skalne czeSciowo tarasowalo nurt
rzeki, powodujac prad wsteczny i wirowanie wody. Eleli Koghe odlozyl bron. Ujal w dlonie
bambus i szerokim ruchem zagarnal siecia wode w toni. Po jakim$ czasie zlowil kilka
nieduzych ryb. Wlozyl je do siatki uplecionej z lian, a nastepnie zarzucil ja na ramie;
zabral bron oraz sie¢ i ruszyt w kierunku grupy skal, gdzie zamierzal ukry¢ swoj sprzet
rybacki.

WKkrétce znalazl odpowiednie miejsce. Teraz powracal do wioski wzdhuz lagodnego,
bezdroznego zbocza gorskiego. Naraz z platformy polozonej na ostro Scietym szczycie
rozbrzmialy melancholijne okrzyKki.

Eleli Koghe przystanal. Zaczal nastuchiwa¢. Po chwili u§miechnat sie, to ptak golove
[2] $piewal swoja milosna piesn...

Eleli Koghe bez najmniejszego szmeru ostroznie wspial sie na szczyt. Ukryty w gaszczu
przygladal sie uzdolnionemu ptakowi. Ptak ten, zwany przez nas ogrodnikiem, jest
nadzwyczaj pomystowym budowniczym.

Na okres godow samiec golove przygotowuje w ciggu kilku miesiecy wspanialg sale



balowa. Przede wszystkim wybiera odpowiednie miejsce, jak najbardziej réwne i nie
poro$niete drzewami. Dziobem i pazurkami oczyszcza ziemie z trawy, niweluje ja; jesli sa
tam jakie$ krzewy, zrywa z nich liScie oraz kore, aby zwiedly. Pozostawia tylko jeden krzak
i naokolo niego buduje ziemng platforme w ksztalcie kola o Srednicy mniej wiecej jednego
metra. Nastepnie przynosi szorstki mech i proste todygi pewnego gatunku storczyka, ktory
roSnie pekami na galeziach omszalych, wielkich drzew, by z nich zrobi¢ okladzine
wzmacniajacg krawedZz platformy. Potem zbiera wlesie galazki i zlote listki, jagody
czerwone, biale i zielone, z ktorych uklada r6zne wzory na swej sali godowej. Wsréd ozdob
nie brak rowniez kolorowych kwiatéw, owocéw, a nawet grzybkow i pieknie ubarwionych
owadow. Gdy ozdoby przez dluzsze lezenie tracg Swiezo$¢, ptak je wyrzuca i zastepuje
innymi.

Eleli Koghe w skupieniu przystuchiwal sie milosnym trelom golove. Cieszyl sie razem
z ptasim zalotnikiem. Krajowcy doskonale znali zwyczaje golove i uwaznie $ledzili ich
prace przy budowie sal godowych. Poszczegblne czynno$ci ptaka-ogrodnika stanowily dla
nich naturalny terminarz wlasnych zaje¢ gospodarskich. Gdy golove zaczynal drapaé
ziemie, kobiety wiedzialy, ze czas juz oczyszcza¢ miejsce na poletko. Kiedy ptak
przystepowal do budowania platformy, kobiety kopaly swa ziemie zaostrzonymi kijami,
natomiast, gdy wzmacnial platforme okladzina z mchu, one ogradzaly poletka, by ochroni¢
je przed dzikami. Przystrajanie platformy réznymi ozdobami oznaczalo czas sadzenia
jarzyn, ukonczenie za$ budowy i milosny $§piew byly zapowiedzig, ze warzywa dojrzewaja
na poletkach. Dlatego tez rado$¢ owladnela sercem Eleli Koghe. Oto nadchodzila pora
zniw, sytosci, $piewow i tancow. Eleli Koghe po cichu wycofal sie z kryjowki. Niebawem
byt na skraju dzungli.

Tropikalny zar sloneczny uciszyl zycie gaszczy lesnych. Eleli Koghe bez po$piechu
wszedl do dzungli. Mial do§¢ czasu, by powro6ci¢ do wioski, zanim kobiety zaczna
przygotowywac¢ przed zmierzchem glowny posilek dnia. Wtem w ciszy le$nej, niemal
jednoczes$nie, rozlegl sie Swist strzaly i ostry krzyk $miertelnie ugodzonego rajskiego
ptaka. Eleli Koghe odruchowo przykucnal za pniem drzewa. Lowil uchem trzepot skrzydel,
szelest galezi i gluchy odglos padajacego na ziemie ptaka. Kilka cichych skokow
przyblizylo Eleli Koghe do miejsca nieoczekiwanych lowow. Ostroznie rozchylil pnacza.

Zaledwie o pare krokow od niego, u stop drzewa, pochylal sie nad swym lupem jakis
mezczyzna z tukiem w dloni. Ubrany byl w szeroki czarny pas pleciony i przepaske z kory.
Nos, przez ktorego chrzastke przegrodowa przesunieta byla kos¢ kazuara, pomalowany
mial na z6hto, a na policzkach widnialy symetryczne czerwone pasy. Z uszu zwisaly mu
wysuszone kolibry, na szyi za§ sznury muszli i psich zebéw. Obok niego, porzucone, lezaly
dzida i kamienny topor. Przykleknal nad jeszcze drgajacym ptakiem.

Blysk gniewu zamigotal w oczach Eleli Koghe. Obcy mys$liwy nalezal do plemienia
Mafulu, z ktérym plemie Tawade zylo na wojennej stopie. Pobliski strumien stanowil
granice pomiedzy terenami lowieckimi obydwoch plemion. Przekroczenie jej przez
ktorakolwiek strone zawsze powodowato krwawy odwet.

Eleli Koghe ostroznie oparl dzide o drzewo; topor i siatke z rybami polozyt u jego stop.



Ujal haczykowata strzale, po czym mocno napiat cieciwe tuku. Strzala ostro bzyknela w
powietrzu. Nieszczesny Mafulu z szyja przebita na wylot poderwal sie z ziemi, lecz w tej
chwili druga strzala ugodzila go prosto w pierS. Wydawszy stlumiony okrzyk, ciezko
osunal sie na martwego rajskiego ptaka.

Eleli Koghe podbiegt do pokonanego wroga. Wojny wsréd krajowcow przewaznie
ograniczaly sie do pojedynczych napadéw z zasadzki. Ten, kto zabijal nieprzyjaciela nie
narazajac siebie, zyskiwal slawe najwiekszego bohatera. Totez Eleli Koghe z duma
zawiazal teraz dziewigty wezel na swym zlowieszczym naszyjniku z lian. Pospiesznie
zabral bron zabitego Mafulu oraz martwego rajskiego ptaka i wlasng sie¢ z rybami, po
czym pobiegl w kierunku wioski z radosng wie$cig.

Rodzinna wie$ Eleli Koghe lezala na ostro $cietym plaskowyzu goérskim. Kilkanascie
domoéw, zbudowanych ponad ziemig na wysokich palach, stalo w dwéch réownoleglych
rzedach, obramowujac do$¢ szeroki plac z ubitej czerwonej gliny. Na samym koncu, tuz
nad brzegiem przepasSci, znajdowatla sie nieco obszerniejsza od innych budowla, zwana
emone. Shuzyla ona za miejsce zebran starszyzny, a zarazem byla stalym mieszkaniem
wodzow oraz sypialnia kawalerow. Kazdy dom posiadal z frontu mala nadziemna
platforme, ocieniong okapem dachu tworzacego jakby wygiety do goéry tuk. Cala wioska
otoczona byla poélkolista palisada z zaostrzonych na koncu pali. Te zabezpieczenia
Swiadczyly o wojowniczo$ci Tawade, ktorzy stale napadajac na sagsiadow, sami ustawicznie
musieli strzec sie odwetu.

Eleli Koghe biegl, co tchu do swoich. Juz wpadl w obreb palisady. Zwycieski okrzyk
wojownika od razu zwrdécil na niego uwage mezczyzn gawedzacych na werandach. Zaraz
tez podazyli za nim do emone, tam, bowiem skierowal sie Eleli Koghe.

Wiadomo$§¢ o nowym zwyciestwie lotem blyskawicy obiegla cala wieS. Kilku
wojownikéw natychmiast przygotowalo sie do drogi, aby wyruszy¢ z Eleli Koghe do
dzungli. Wszystkich ogarnelo radosne podniecenie.

Podczas gdy jedna grupa szybko oddalala sie w dzungle, druga pospieszyla do kobiet
pracujacych na poletkach na niedalekim zboczu gorskim. Wobec pojawienia sie wroga na
terenach Tawade nalezalo natychmiast wzmocnic¢ straz pilnujacg bezpieczenstwa kobiet.

Wkroétce grupka wojownikéw rozbiegla sie po wzgorzach otaczajacych poletka, skad
dobrze bylo widaé najblizsza okolice. Wie$¢ o nieoczekiwanej mozliwoSci napadu rozeszta
sie blyskawicznie po polach. Niskie, grube, przewaznie niezgrabne kobiety podawaly ja
sobie z ust do ust. Chodzily niemal nago. Jedynie malenkie fartuszki ze sznurkow lian
zakrywaly dolng cze$¢ brzucha. Nigdy nie myte ciala u wielu byly oszpecone strupami po
zle leczonych ranach. Jak przystalo na wojownicze plemie, kobiety nosily na szyi nanizane
na cienkich lianach ko$ci swych mezow lub bliskich krewnych poleglych w walce.

Zaledwie uslyszaly wieSci przyniesione przez wojownikow, zaczely krzataé sie jeszcze
zwawiej. Nalezalo przeciez zebraé wiecej jarzyn na wieczorng uczte. W obszernych
siatkach uplecionych z lian znikaly czerwonawo-brunatne, chropowate bataty[3], ktore
stanowily podstawowe pozywienie mieszkancow wyspy, taro[4] wyrosle jak kalarepy z



czarnymi skorami, trzcina cukrowa[5] i najcenniejsze z wszystkich papuaskich jarzyn —
duze bulwy zwane jamsami[6]. W nastepnej kolejnosci do siatek wlozono male pasiaste
dynie, ogérki i nieco lisci tytoniu.

Gdy wszystkie kobiety byly juz przygotowane do powrotnej drogi, zarzucily sobie na
plecy pekate siatki, przewigzujac je paskiem przelozonym przez czolo na pochylonej do
przodu glowie. Na samym wierzchu olbrzymiego ladunku warzyw i rur bambusowych
napelnionych woda matki sadzaly okrakiem swe niemowleta lub tez umieszczaly je tam
zamkniete w specjalnych bambusowych klatkach. Je$li ktoras z kobiet wykarmiala wlasna
piersig prosiaka, niosta go na rekach przed sobg. Obladowane niczym juczne muly, kobiety
ruszyly w droge, eskortowane przez mezczyzn niosacych jedynie swoja bron.

Natychmiast po powrocie do wioski kobiety rozpalily ogniska, aby w nich rozgrza¢ az
do bialosci dlugie, plaskie kamienie. Pieczenie potraw w mys$l miejscowego zwyczaju
odbywalo sie wten sposob, ze do wykopanego w ziemi rowu na przemian kladziono
gorace kamienie i warstwe produktow, az zaimprowizowany piec napelniono po brzegi.
Wtedy przysypywano go ziemia. Mniej wiecej po dwbch godzinach rozgrzebywano kopiec i
rozpoczynano uczte.

Tym razem jednak, zanim jeszcze glazy zostaly nagrzane, radosny nastrdj zaklocil
niezbyt fortunny powrot wojownikéw, ktérzy razem z Eleli Koghe udali sie do dzungli.
Ot6z zamiast pokonanego Mafulu przyniesli dwoch zabitych wlasnych wojownikow. W
poblizu miejsca, gdzie Eleli Koghe stoczyl zwycieska walke, znacznie liczebniejszy oddzial
Mafulu, ukryty w le$nych zaros$lach, znienacka zasypal ich gradem strzal z tukéw. Od razu
padlo dwoch Tawade, kilku innych zostalo rannych. Jedynie dzieki ostrozno$ci Mafulu,
ktérzy mimo przewagi bardzo sie obawiali slynacych z okrucienstwa wojowniczych
sasiadow, udalo sie Tawade wycofa¢ z tak groznej sytuacji. Polegl, wiec tylko brat Eleli
Koghe i jeszcze jeden starszy wojownik.

Smieré brata Eleli Koghe, zgodnie z miejscowymi zwyczajami, mogla byé traktowana
jako wyrownanie porachunkoéw. Przeciez tym razem wla$nie Eleli Koghe pierwszy zabil
jednego Mafulu, a w dzungli obowigzywalo niepisane prawo: glowa za glowe. Lecz drugi
polegly Tawade oraz kilku innych rannych powinni by¢ pomszczeni, co najmniej taka
sama liczba zabitych i rannych.

Z okolicznych goéor plynal rechot malych zab, ktory brzmial jak subtelny dzwiek
srebrnych  dzwoneczkow. To wlasnie tak zwane toundule rozpoczynaly swoj
przedwieczorny koncert. Tymczasem w wiosce Tawade zamiast radosnych piesni rozlegly
sie placze i lamenty. Jedyna zona poleglego brata Eleli Koghe i trzy zony starszego
wojownika, cale wysmarowane bialg gling na znak zaloby, tarzaly sie w popiele i glo$no
zawodzily. Na przemian slawily utraconych mezoéw i zlorzeczyly zabdjcom. Mezczyzni
rowniez nie préoznowali. Eleli Koghe przewigzal sw6j kamienny topor przepaska na biodra
poleglego brata i zaprzysiagl krwawa zemste. Podobne przyrzeczenia skladali blizsi i dalsi
krewni innych zabitych, albowiem ognie zapalone na szczytach gérskich rozniosty wie$é o
tragicznym wydarzeniu i spokrewnione plemiona juz $ciggaly na stype.

Tego dnia dopiero p6éznym wieczorem kobiety rozkopaly smakowicie dymiace piece.



Dwie zabite na stype Swinie oraz cale stosy jarzyn rozdzielono pomiedzy domownikéw i
go$ci. Starszyzna i stawni wojownicy otrzymali najlepsze czeS$ci miesiwa i jamsy. Kazdy
bral swoja porcje na li§¢ i zajadal sie nig na uboczu. Kobietom rozdano ochlapy i jarzyny.

W koncu dzieci i psy zaczely wygrzebywac z popiolu w piecach resztki jedzenia.

Uroczystos$ci pogrzebowe mialy trwaé¢ dhuzszy czas. Totez po zakonczeniu wieczerzy
mezczyzni udali sie do emone na narade wojenna. Zasiedli rzedami po obydwoch stronach
ognia, zarzacego sie w wylepionym gling rowku pos$rodku podlogi wzdtuz domu. Naczelnik
plemienia zwingl w rulon kilka zoéltawych lisci tytoniu, po czym wydobyl z siatki
oryginalng fajke. Byla to do$¢ gruba rurka bambusowa o dlugosci okolo trzydziestu
centymetréw, zamknieta na obydwo6ch krancach naturalnymi przegrodami. W poblizu
konecow fajki, na wierzchu rury, znajdowaly sie pojedyncze otwory. W jeden z nich
naczelnik zatknal rulonik liéci, ktory zapalil plonaca galazka. Nastepnie przylozyt usta do
drugiego otworu w fajce i tak dlugo wciagal powietrze, az cala rurka napehila sie dymem.
Teraz wyrzucil nie dopalone liciei podal fajke swemu sasiadowi. Kazdy z zebranych
kolejno zaciagal sie nagromadzonym w jej wnetrzu dymem.

Po tej ceremonii rozpoczely sie dlugie narady. Jednomy$lnie postanowiono szukaé
pomsty na Mafulu, co niewatpliwie powinno ucieszy¢ dusze obydwodch poleglych.

Wojownicy wylegli na plac. Bylo tam ludno i gwarno, kobiety, bowiem, a nawet i dzieci,
nie kladly sie spac tej nocy. Wdowy wciaz objawialy publicznie swoja rozpacz; kaleczyly
ciala ostrymi bambusowymi nozami, tarzaly sie w popiele i lamentowaly.

Wojownicy rozpoczeli przygotowania do wojennej wyprawy. Oporzadzali bron,
malowali ciala sadzg i bialg gling w czarne i biale pasy, glowy przystrajali piéropuszami z
ptasich piér, a na szyjach zawieszali naszyjniki z zebow dzikich $win. Jeszcze przed
Switem byli gotowi do wyruszenia w droge. Teraz miat sie odby¢ wojenny taniec.

Wojownicy w pelnym uzbrojeniu podzielili sie na dwie grupy, ktore stanely
naprzeciwko siebie twarza w twarz. Najpierw obydwa oddzialy zmierzyly sie groznym
wzrokiem, nucgc poéoltonem grozng w brzmieniu pie$n. Potem tancerze gwaltownie
potrzasali dzidami, lukami i kamiennymi maczugami. Stojac w miejscu mocno uderzali
stopami o ziemie, az czerwonawy pyl spowil ich mglistym oblokiem. Tempo tanca stawalo
sie coraz szybsze. Obydwie grupy postepowaly krok do przodu, potem dwa do tytu, robity
krok w prawo i jeden w lewo, by naraz skoczy¢ ku sobie z gloSnym okrzykiem bojowym.
Przez dhugi czas to cofali sie, to znoOw nacierali na siebie, az w koncu powietrze napeknito
sie Swistem strzal wystrzelonych z lukow. Nagle obydwa oddzialy zatrzymaly sie, jakby
wrosly w ziemie. Zamilkla bojowa piesn. W tej wlasnie chwili skrawek tarczy slonecznej
wychylil sie zza gor. Po tropikalnej nocy nastawat dzien. Tym samym zle duchy dzungli
tracily swa moc. Wojownicy mogli juz wyruszy¢ na wojenng wyprawe.

Tego jeszcze dnia naczelny wodz Tawade, Eleli Koghe, przekroczyl, graniczny strumien
i spladrowal najblizsza wie§ Mafulu. Polala sie krew. Odtad przez dlugie tygodnie Tawade
badz Mafulu na przemian wyprawiali uczty na cze$¢ zwyciestwa lub stypy na znak zaloby.

Eleli Koghe znéw przygotowywal wojenng wyprawe na Mafulu. Przeciez kazdy napad



powodowal ofiary w ludziach, ktore trzeba bylo pomscié. Starszyzna i wojownicy naradzali
sie  wemone. Eleli Koghe przypominal krzywdy wyrzadzone im przez Mafulu oraz
korzy$ci, jakie wojna przyniosta plemieniu Tawade. Przychylny pomruk wojownikow
coraz bardziej go podniecal. Hojnie obdarowani tupem wojennym czarownicy zapewniali
Tawade zwyciestwo.

Wlasnie zapalono fajke, aby uswieci¢ decyzje podjecia wojennej wyprawy. Emone
zalegla cisza. Wtem gdzie$ od szczytow gorskich splynal glos zwielokrotniony przez echo.

“Hoooooo! Hoooooo! Wy tam w dole strumienia, stuchajcie!”
Roznosilo sie po dolinie.

Eleli Koghe sugestywnym gestem nakazal milczenie. Wybiegl na werande. Zlozyl
obydwie dlonie przy ustach i jak przez tube odkrzyknat:

“Hooooo! W gorze strumienia, moéwcie, stuchamy!”

“Hoooo! Zblizaja sie biale duchy o ksztaltach ludzi! Zabieraja z dzungli najbarwniejsze
ptaki i kwiaty! Z kijow miotaja pioruny! Palg wode! Zabieraja ptaki i kwiaty! Biada nam!”

Mezne serce Eleli Koghe zadrzalo na wie$¢ o niezwyklych duchach. Milczal przez
chwile, a potem zebrawszy sily krzyknal:

“Hoooo! Czy biale duchy ida do nas?!”

“Daza w goére strumienia! Za trzy ksiezyce[7] beda u was. Miejcie sie na bacznoSci,
broncie naszych ptakow!”



SPOTKANIE W SYDNEY

Na przedmie$ciu w potudniowej czesci Sydney [8], w willi dyrektora Parku Taronga —
olbrzymiego ogrodu zoologicznego, odbywalo sie przyjecie. Pan Filip Hart podejmowal
niezwyklych gosSci, albowiem z wyjatkiem jego przyjaciela Karola Bentleya, dyrektora
ogrodu zoologicznego w Melbourne [9], wszyscy byli dla niego zupelnie obcymi ludzmi.

Inicjatorem tego przyjecia byl znany zoolog Karol Bentley. Kilka lat temu odbyl jako
doradca wyprawe lowiecka w glab kontynentu australijskiego. Przewodzili jej polscy lowcy
dzikich zwierzat, zatrudnieni w hamburskim przedsiebiorstwie Hagenbecka. Razem z
doroslymi mezczyznami wziglt wtedy udzial w tlowach mlody chlopiec, Tomasz Wilmowski,
syn kierownika wyprawy. Bentley bardzo polubil Tomka. Chcial go nawet przyja¢ na
wychowanie, gdyz obawial sie, ze ustawiczne podrézowanie ojca uniemozliwi chlopcu
nauke. Tomek ze wzruszeniem podziekowal Bentleyowi za wielkoduszng propozycje, lecz
nie zgodzil sie pozosta¢ w Australii. Od 1904 roku minely juz cztery lata. W tym czasie
Tomek bral udzial wwielu wyprawach lowieckich i wyrést na bardzo dzielnego
mlodzienca.

Bentley, powiadomiony listownie o pobycie w Australii swych polskich przyjaciot,
telegraficznie zaproponowal im spotkanie w Sydney. Przyjeli jego zaproszenie i oto teraz
razem z nim goscili u pana Filipa Harta.

Wilmowscy oraz ich przyjaciele przyjechali do Australii wprost z wyprawy na Syberie,
skad dopomogli uciec z zeslania kuzynowi Tomka, Zbyszkowi Karskiemu[10]. Wraz ze
Zbyszkiem umknela réwniez jego narzeczona, mloda studentka medycyny, Natasza
Wiladimirowna Bestuzewa.

Podczas pierwszego pobytu w Australii lowcy poznali w Nowej Poludniowej Walii
hodowce owiec, Allana. Panstwo Allan niemal uwielbiali Tomka, gdyz on to wla$nie
odnalazl wtedy zagubiona w buszu ich dwunastoletnia jedynaczke, Sally. Od tej pory Sally
i Tomek zyli w wielkiej przyjazni. Widywali sie czesto, poniewaz Sally, podobnie jak
Tomka, wystano do szk6t w Londynie. Obecnie mloda panienka otrzymata mature. Przed
wstgpieniem na dalsze studia przyjechala na kilkumiesieczny wypoczynek do rodzicow.
Panstwo Allan dowiedzieli sie od corki, ze Tomek i jego towarzysze przebywaja na
Dalekim Wschodzie. Zaprosili ich na Swieta Bozego Narodzenia. W ten sposob cala
gromadka Polakow znow sie znalazla w Australii.

Po blisko miesiecznym odpoczynku podréznicy z prawdziwym zalem opusScili farme
Allan6éw. Nie mogli sobie pozwoli¢ na dluzsze wakacje. W Sydney oczekiwal na nich
Bentley, a ponadto mieli tam sporo pilnych wlasnych spraw do zalatwienia. Mianowicie w
tym najdogodniejszym z portéw Swiata stal na kotwicy dalekomorskijacht kapitana
Nowickiego. Nalezy wyjasni¢, ze w wyprawie na Syberie uczestniczyl brat maharani [11]
Alwaru, Pandit Davasarman. Aby ulatwi¢ uprowadzenie zeslanca, piekna i szlachetna
maharani, ktoéra polubila Tomka, nie tylko naklonila swego brata do wziecia udzialu w
wyprawie, lecz zaofiarowala takze wlasny jacht. W Rabaulu [12], gdzie w drodze powrotne]
z Syberii nastgpilo pozegnanie z Panditem Davasarmanem, spotkala Polakow, a



szczegOlnie bosmana Nowickiego, ogromna niespodzianka. Mianowicie Pandit
Davasarman wreczyl dobrodusznemu marynarzowi akt wlasno$ci jachtu, podpisany przez
ksiezne. Jednocze$nie powiadomil lowcow, ze z czeS$cig zatogi wraca do Indii niemieckim
parowcem. Bosman najpierw oniemial, a potem odmoéwil przyjecia tak kosztownego daru.
Ostatecznie opory jego zostaly przelamane przez Jana Smuge, podroznika i lowce, ktory
najdluzej przyjaznil sie z ksiezna. Klepnal on bosmana w ramie i rzekt:

“No, spehily sie twoje marzenia! Wprawdzie nie zdobyliSmy zlota w gérach Altyn-tag,
za ktore chciale$ kupi¢ sobie jaka$ stara krype, ale mimo to teraz zostale§ kapitanem.
Bierz, kiedy ci daja ze szczerego serca! W zamian przy okazji przeSlesz ksieznej jakis
oryginalny upominek!”

W ten sposob bosman zostatl kapitanem na wlasnym jachcie. Pierwszy samodzielny
rejs odbyl z przyjaciolmi do Sydney. Tam pozostawili jacht pod opieka zaufanej indyjskie;j
zalogi, sami za$ udali sie z wizytg na farme Allanéw. Po powrocie do Sydney zamieszkali
na jachcie, gdyz w tym bardzo ruchliwym, portowym mieS$cie nielatwo bylo o wynajecie
odpowiedniego mieszkania.

W przeciwienstwie do poczciwego kapitana Nowickiego, Tomek wcale nie byt w
najrado$niejszym nastroju. Tak sie cieszyt z tych Swiat u Allanéw, a tymczasem zastal tam
rowniez kuzyna Sally, ktéry razem z nig przyjechal z Anglii. James Balmore, nieco starszy
od Tomka, byl krewnym brata pana Allana, stale mieszkajacego w Londynie. U niego to
wlasnie przebywala Sally, uczac sie w Anglii. James lub Jimmie, jak go zdrobniale
nazywala Sally, wcigz asystowal swej tadnej kuzynce. To wlasnie psulo Tomkowi humor.

Bentley rowniez Allan6w zaprosil na spotkanie w Sydney. Ojciec Sally nie mogl opuscié¢
swego gospodarstwa na dluzszy czas, totez przybyla jedynie pani Allan z cérka i kuzynem
Jamesem Balmore’em.

Od samego poczatku przyjecia Tomek byl roztargniony. Z trudem skupial uwage na
ogo6lnej rozmowie. Bentley wlasnie zapowiadal jaka$ niezwykla niespodzianke dla swych
przyjacidl, a Tomek tymczasem zerkal w kierunku werandy, gdzie przebywala reszta
mlodziezy. Lowil uchem wesoly Smiech Sally i powazny glos Jamesa Balmore’a.

Zaraz po drugim $niadaniu gospodarz poprowadzil gos$ci do gabinetu. Nadeszla chwila
ujawnienia niespodzianki.

— Prosze, bardzo prosze, siadajcie wszyscy — moOwil Bentley. — Chcialem powiedzieé
wam coS$ interesujacego. Hm, chcgc by¢ szczery, musze wyznac, ze nawet specjalnie w tym
celu zorganizowalem to niecodzienne dzisiejsze spotkanie.

— Mo6w pan prosto z mostu, szanowny panie Bentley. Miedzy starymi znajomymi nie
potrzeba zbytnich ceregieli — wtracil kapitan Nowicki.

— Skoro tak, przystepuje od razu do sedna sprawy. Ty, kochany Tomku, stuchaj mnie
szczegOlnie uwaznie. Bardzo licze na ciebie — powiedzial Bentley, uémiechajac sie
zyczliwie do mlodzienca.:

— Nie wiem, w czym moglbym panu pomoéc? — zdziwil sie Tomek. — Czy pan nie



zartuje?

— Nie, nie, m0j drogi! Naprawde chce wam co$ zaproponowac i bylbym bardzo rad,
gdybys ty zapalil sie do mego projektu.

— Nie pojmuje, dlaczego mogloby panu na tym tak bardzo zalezet? — zapytal Tomek,
widzac, ze zoolog mowi powaznie.

— Wydaje mi sie, ze tw0j zapal zachecilby innych do mojej sprawy — wyja$nil Bentley.

— Nie posadzalem pana dotad o taka przebieglo$¢ — wesolo zauwazyl Nowicki. —
Faktycznie jednak masz pan racje. Ten mlodzik nas czesto wodzi za nos!

Cale towarzystwo wy buchnelo §miechem.

— Jesli chodzi o mnie, zawsze chetnie slucham rad Tomka — odezwal sie Smuga. —
Niezwykla intuicja rzadko zawodzi naszego mlodego przyjaciela.

Tomek siedzial zazenowany pochwalami. Tymczasem Bentley mowil:

— Pewien bardzo zamozny przemyslowiec australijski jest zapalonym kolekcjonerem
rajskich ptakéow [13] i storczykow [14]. Pragnie uzupelié¢ swoje zbiory nowymi, mato lub
w ogoble dotad nie znanymi okazami. W tym celu zaproponowal mi zorganizowanie
wyprawy badaweczej...

— Ho, ho! Jest to, wiec wyprawa nawet o pewnym romantycznym podilozu — wtracit
Tomek. — Paradisea apoda, czyli beznogie rajskie ptaki!

Wszyscy zaciekawieni spojrzeli na mtodzienica, a impulsywna Sally zawolala:
— Nie slyszalam nigdy o rajskich ptakach bez nog, to chyba jakas legenda?!

— OczywiScie, ze to legenda, romantyczna legenda — potwierdzit Tomek.

— Nie znam jej, prosze Tommy, opowiedz ja nam! — zaproponowala Sally.

— Pbzniej, moja droga! Przepraszam, ze mimo woli przerwalem panu — zwrocil sie
Tomek do Bentleya.

— Czyzby$ juz kiedy$ interesowal sie rajskimi ptakami, mlodziencze? — zapytal Hart,
bacznie obserwujac Tomka.

— Czytalem ksigzke markiza de Raggi, ktéry przy koncu osiemnastego wieku odbyt
specjalng wyprawe do Nowej Gwinei w celu badania zycia tych ptakéw — odpart Tomek.

— Jesli tak, to przylaczam sie do prosby panny Sally i prosze o wyjasnienie nam,
dlaczego powstala legenda, ze rajskie ptaki nie posiadaja nog — rzekl Hart.
Tomek w jednej chwili zdal sobie sprawe, ze dyrektor ogrodu zoologicznego w Sydney

pragnie sprawdzi¢ zasob jego wiadomosci na ten temat. Totez zmieszal sie troche, lecz
mimo to zaraz zaczal moéwi¢ opanowanym glosem:

— Do$¢ dawna to historia, pierwsze informacje, bowiem o istnieniu rajskich ptakow
dotarly do Europy jeszcze przed odkryciem drogi morskiej do Indii i na dlugo przedtem,



zanim Europejczycy wyladowali w Nowej Gwinei. Skorki rajskich ptakéw z Nowej Gwinei
oraz pobliskich wysp najpierw przywiezli na Jawe [15] miejscowi kupcy. Tam wla$nie po
raz pierwszy zobaczyl je kupiec wenecki Nicolo de Conti, ktéry przebywal na tej wyspie w
polowie pietnastego wieku. W tysigc pie¢set dwudziestym drugim roku wspoédtuczestnik
wyprawy Magellana naokolo §wiata otrzymat od wladcy Batjanu na Molukach [16] skorke
rajskiego ptaka i przywiozl ja do Europy. W siedemnastym i osiemnastym wieku barwne
piora rajskich ptakéw staly sie bardzo poszukiwane, zwlaszcza w Chinach i Indiach, a
wkroétce zapanowala na nie moda i w Europie, gdzie kobiety zaczely zdobi¢ nimi swoje
kapelusze. Wowczas to powstala legenda, ze te piekne ptaki pochodza wprost z biblijnego
raju. Po wykluciu sie tam z jaj mialy fruna¢ w kierunku stonica, od ktérego otrzymywaty
wspaniale ubarwienie piér. W mys$l legendy rajskie ptaki byly pozbawione nég, aby nie
mogly pobrudzi¢ swego upierzenia osiadajgc na ziemi. Znizaly sie ku niej jedynie w celu
pozywienia sie rosg. Jesli nie mogly zaspokoi¢ glodu w locie, po prostu umieraly.

— Zgadzam sie z tobg, Tommy, ze to bardzo romantyczna legenda, lecz chyba brak jej
jakiegos$ logicznego uzasadnienia — zauwazyla pani Allan.

— Powstanie legendy jest bardzo latwe do wytlumaczenia — wyjas$nit Tomek. — W
niektérych regionach zamieszkiwania rajskich ptakow, jak na przyklad na wyspach
Aru[17] i w Nowej Gwinei, krajowcy interesowali sie jedynie ich bajecznie kolorowymi
piorami, ktérych uzywali do ceremonialnego zdobienia glow. Totez obdzierajac zabite
ptaki ze skory odcinali bezwartoSciowe dla siebie konczyny. W takim stanie réwniez
sprzedawali cenne skoérki kupcom i bezwiednie przyczynili sie do stworzenia dziwnej
legendy.

— Nic o tym nie wiedzialam, ale przeciez ptaki musialy gdzie$ sklada¢ i wysiadywac jaja
— niedowierzajaco powiedziala pani Allan.

— Przypadkowo tworcy legendy i na to znalezli wytlumaczenie — odpart Tomek. —
Przypuszczali, ze rajskie ptaki, nie mogac wysiadywa¢ jaj na ziemi, radza sobie w inny
sposOb. Mianowicie samiczki mialy sklada¢ i wysiadywaé¢ jaja na grzbietach samcow
unoszacych sie w powietrzu. W poézniejszych czasach legenda zostala nieco zmieniona. W
dalszym ciggu wierzono, ze rajskie ptaki nie posiadaja nog, lecz za to dwa dlugie pidéra w
ogonie, zakrzywione na koncu, mialy umozliwia¢ im zawieszanie sie na galeziach drzew
na czas koniecznego odpoczynku. Legenda o beznogich rajskich ptakach znalazla nawet
pewne potwierdzenie naukowe, gdy szwedzki uczony, Karol Linneusz, dodal stowo
“apoda” czyli “bez n6g”, dla okreslenia w jezyku lacinskim wielkiego rajskiego ptaka.

Z czasem przestano wierzy¢ w legende, gdyz wielu mysliwych, szczegbélnie malajskich,
urzadzalo specjalne wyprawy lowieckie na rajskie ptaki do Nowej Gwinei. Wowczas
naocznie stwierdzili, ze rajskie ptaki, tak jak wszystkie inne, maja nogi, buduja na
drzewach gniazda i wysiaduja w nich jaja. Pr6znos¢ kobieca i wysokie ceny placone za
piora przyczynily sie do znacznego wytrzebienia tych pieknych ptakéw. Totez moim
zdaniem 6w kolekcjoner, o ktéorym wspomnial pan Bentley, slusznie czyni, chcac
uzupelni¢ swe zbiory. Kto wie, czy w niedalekiej przyszlo$ci rajskie ptaki nie wyging
catkowicie[18].



— Naprawde jestem zdumiony tak wyczerpujacym wyjas$nieniem legendy — z uznaniem
odezwal sie Hart. — Od razu mozna sie zorientowaé w pana zawodowych
zainteresowaniach.

— Tomek kubek w kubek wdal sie w swego szanownego ojca — zawolal kapitan
Nowicki.

— Slyszalem juz o tym od pana Bentleya — potaknal Hart. — Uzupelniajac te obszerna
relacje dodam tylko, ze rajskie ptaki zamieszkuja takze p6élnocno-wschodnia Australie i
Moluki, gléwnie wszakze Nowa Gwinee, tak malo przez nas poznana...

— Krotko moéwiagc, proponuja nam panowie wyprawe do Nowej Gwinei — powiedziat
Smuga.

— Dodajmy dla $cisto$ci, do kraju towecow gléw i ludozercow — wtracit Wilmowski. —
Wiekszo$¢ Nowej Gwinei jeszcze dzisiaj pokrywaja na mapie biale plamy.

— Niewatpliwie ma pan racje — potwierdzil Bentley. — Nowa Gwinea jest ciggle dla
bialego czlowieka kraing wielkich tajemnic. Kt6z moze odgadna¢, co zazdro$nie ukrywa jej
wnetrze?

— Jest to na pewno bardzo interesujacy kraj tak dla geografa, jak i dla etnografa,
zoologa, botanika, ornitologa, a takze dla poszukiwaczy zlota i wszelkich niespokojnych
duchow zadnych silnych wrazen — powaznie rzekl Wilmowski. — Ciekawa, lecz bardzo
ryzykowna wyprawa.

— Powiadasz, Andrzeju, ze tam sg ludozercy — zagadnal kapitan Nowicki. — Do licha!
Stanowitbym dla nich pokuse ze wzgledu na moja tusze.

— Nie ma obawy, panie kapitanie — odrzekl Bentley. — Nie slyszalem nigdy, aby
tamtejsi krajowcy zjedli jakiegokolwiek bialego.

— Ha, wiec s przyjaznie usposobieni do nas? — zdumiat sie Nowicki.

— Nie o to chodzi! — zaprzeczyt Bentley. — Kazdy czlowiek moze z latwo$cia straci¢ tam
glowe bez wzgledu na rase. Podobno do bialych czuja wstret z powodu nieprzyjemnego dla
nich zapachu...

— Ciekawe rzeczy pan opowiada, ale i lepetyny tez szkoda naraza¢ dla tych rajskich
ptaszkow!

— A ty, Tomku, co o tym mys$lisz? — zagadnal Bentley.

Tomek pochylil sie do zoologa i rzekl porywczo:

— Moge wyruszy¢ z panem nawet i dzisiaj! OczywiScie, jesli ojciec pozwoli.

— Bylam pewna, ze Tomek tak wla$nie odpowie! — z entuzjazmem zawolala Natasza.

Sally bacznym wzrokiem obrzucila Rosjanke. Lekko zmarszczyla brwi i o czyms$ zaczeta
rozmyslac.

— A co na to szanowny pan Wilmowski? — zapytal Bentley.



— Pozwalam memu synowi samodzielnie podejmowa¢ decyzje. Natomiast jesli chodzi
o mnie, nie moge od razu da¢ odpowiedzi. Mam pewne zobowigzania wobec Hagenbecka,
powinienem sie z nich wywiazac.

— Zupeklie slusznie, przewidywalem podobna sytuacje — powiedzial Bentley. —
Porozumiatem sie z Hagenbeckiem. Oto list od niego!

Wilmowski odpieczetowal koperte. Uwaznie przeczytal pismo, po czym podal je
Smudze.

— A wiec mamy konkretne propozycje od Hagenbecka — rzekl po chwili Smuga. — Czy
realizacja tego zamoOwienia dalaby sie pogodzi¢ z pana zadaniem?

— Wziglem to pod uwage; zainteresowania Hagenbecka sa do$¢ zbiezne z moimi —
odparl Bentley. — OczywiScie transport liczniejszych zbiorow bedzie sprawial nam wiecej
trudnoSci.

— Tomku, przeczytaj list Hagenbecka — powiedzial Smuga, podajac mu pismo.

Mlodzieniec dwukrotnie przeczytal list; potem podsunal go kapitanowi Nowickiemu.
Ten zaledwie pobieznie rzucil na niego okiem i mruknat:

— Nie lubie patroszy¢ ptactwa, lecz mam w tym niejaka wprawe. Kucharzowalem
kiedy$S na pewnej krypie. Wszystko mi jedno, przeciez goli teraz jesteSmy jak $wieci
tureccy!

— Naprawde zrecznie oporzadza pan ptaki — przyznal Tomek. — Jest to bardzo wazne w
tropikalnym kraju, gdyz preparowanie okazow wymaga niezwyklej staranno$ci. Trzeba
strzec zbiorow przed zepsuciem, przed wszelkimi owadami, a ponadto ustawicznie
przewietrza¢, chroni¢ przed wyplowieniem...

— Widze, Ze zna sie pan na tym — z uznaniem powiedzial do Tomka dyrektor Hart. —
Wobec tego mam dla pana rowniez pewna prywatng propozycje. Za kazdy oryginalny okaz
motyla zaplace pietdziesiat funtow. Moge od razu podpisa¢ umowe z zaliczka,
powiedzmy... pieciuset funtéw. OczywiScie, jeSli trafi sie jaki§ rarytas, uzgodnimy
odpowiednig cene.

— Najpierw oméwmy zasadniczg sprawe — przerwal Smuga. — Przez ostatnie dwa lata
nie odbywaliSmy lowow. Totez w tej chwili nie posiadamy funduszy na zorganizowanie
wyprawy. Jakie sq pana propozycje, panie Bentley?

— Cenie meskie stawianie sprawy — odpowiedzial zoolog. — Przede wszystkim musze
wyjasni¢, ze dyrekcja ogrodu zoologicznego w Sydney i modj ogrod w Melbourne sa
rOwniez zainteresowane podobng wyprawa. OczywiScie obydwie instytucje posiadajg
pewne fundusze na ten cel. Razem z kwotg ofiarowywana przez prywatnego kolekcjonera
stanowi to do§¢ powazng sume. Jest ona juz zdeponowana w tutejszym banku.

— Jak by sie przedstawial nasz udzial w wyprawie? — indagowal Smuga.

— Dla kazdego z panow przeznaczyliSmy po dwa tysigce funtéw. Jedna czwarta platna
natychmiast po podpisaniu umowy, reszta bylaby zdeponowana na panéw nazwiska w



banku wskazanym przez was. Z wlasnych pieniedzy pokryliby panowie jedynie osobisty
ekwipunek. Natomiast organizatorzy wyprawy oplaca koszty podrézy morskiej, transportu
pieszego w Nowej Gwinei, wyzywienia oraz dadzg pewna kwote na zakup eksponatow
etnograficznych.

— Szanowny panie, czyzby rajskie ptaszki i kwiatki przedstawialy az tak wielka
warto$¢? — zdumial sie kapitan Nowicki.

— Za jeden zywy okaz nie znanej jeszcze orchidei mozna uzyska¢ od amatora do
dziesieciu tysiecy funtow — wyjas$nil Bentley.

— Ho, ho! Mimo to wydaje mi sie, szanowny panie, ze kupujecie kota w worku. A jesli
lowcy glow i ludozercy uniemozliwia wykonanie zadania? Mozemy wrdci¢ z pustymi
rekoma.

— Wszystko moze sie zdarzy¢, organizatorzy ponoszg ryzyko — wyja$nil Bentley. — Aby
jednak ograniczy¢ mozliwo§¢ niepowodzenia do minimum, postanowiliSmy wilaénie
panom powierzy¢ poprowadzenie wyprawy. Hagenbeck uwaza was za najlepszych
fachowcéw w tej dziedzinie.

— Czy zaraz musimy udzieli¢ odpowiedzi? — zapytal Wilmowski.

— Tak, sprawa jest pilna. Chcialbym sie znalez¢ na miejscu jeszcze przed konicem pory
deszczowej — oS$wiadczyl Bentley. — Poza tym dla pana osobiScie mam odrebne
zamoOwienie z Muzeum Historii Naturalnej w Nowym Jorku. Pan juz wspoélpracowat z ta
instytucjag. Tym razem chodzi o sposob preparowania ludzkich glow przez lowcow
nowogwinejskich. Oto odpowiednie pismo.

Naraz Sally powstata z fotela i powiedziala:

— Bardzo przepraszam, czy moglabym chwile porozmawia¢ z Tommym, zanim panowie
podejma decyzje?

Dyrektor Hart spojrzal na nia zdziwiony, lecz reszta towarzystwa u$miechala sie
dyskretnie. Wszystkim przeciez bylo wiadome, jak zazyla przyjazn laczyla obydwoje
mlodych. Sally byla ulubienicg kapitana Nowickiego, totez zaraz pospieszyl jej z pomoca:

— Pogruchajcie sobie, przez ten czas my réwniez sie namyslimy. Co nagle, to po diable!
Nieprawda, szanowni panowie?

— OczywiScie — powtorzyl Bentley. — Panie zawsze majq pierwszenstwo.
— Prosimy, prosimy — zawtérowal Hart, zorientowawszy sie w sytuacji.

Wilmowski i Smuga wymienili porozumiewawcze spojrzenia. Sally i Tomek wyszli na
werande. Zaledwie znalezli sie sami, panienka zawolatla:

— A wiec to tak, drogi Tommy! Chcesz wyruszy¢ na wyprawe, i to nawet dzisiaj?!
Widze, Ze juz nic a nic cie nie obchodze!

— Sally! Jak mozesz tak mowi¢! — oburzyl sie Tomek.



— Moge, mam nawet do tego prawo, skoro zapomniale$ o czyms$ tak waznym dla mnie
— odparla bliska placzu.

— O czym to zapomnialem? Prosze, przypomnij mi...

— Czy nie przyrzekle$ rok temu w Londynie, ze spelnisz kazde moje zyczenie, gdy zdam
mature?

Tomek odetchnat z ulgg. Wiec o to tylko jej chodzilo.

— Sally, doskonale o tym pamietam. Nie naruszylem mojej obietnicy, zgadzajac sie
wyruszy¢ na wyprawe do Nowej Gwinei. Slyszalas, ile mi za to zaplacq? Jutro otrzymam
zaliczke od pana Harta, bede mogt ci kupié, co tylko zechcesz! Juz sie chyba nie gniewasz
na mnie?

— Nie, Tommy, juz sie nie gniewam. Wiem, ze nigdy w zyciu nie zlamalbys$
przyrzeczenia.

— OczywiScie!
— Doskonale, bylam tego pewna! Wobec tego teraz musisz spelni¢ moje zyczenie!
— Jutro bede moég} ci kupi¢ upominek, jaki sobie wybierzesz. Zgoda?

— Nie, mo6j drogi! Musisz je spekié¢ dzisiaj! I prosze cie, nie wspominaj mi nawet o
pienigdzach!

Tomek zdezorientowany uwaznie spojrzal w oczy Sally. Naraz straszliwe podejrzenie
zakielkowalo w jego mysli.

— Sally... ty chyba nie masz zamiaru...
Panienka u$miechnela sie przymilnie.
— Nareszcie! Juz chyba wiesz, czego chce? — zapytala po chwili.
— Sally, Sally, przeciez to niemozliwe!

— Dla ciebie nie ma rzeczy niemozliwych, Tommy. Ty odnalazle§ mnie w buszu, gdy
inni juz stracili wszelka nadzieje! Ty wyrwale§ mnie z niewoli u Indian meksykanskich. Ty
nauczyle§ mnie kocha¢ wszystkie zwierzeta! Dlatego tylko wstapilam na zoologie, zeby
moc razem z tobg jezdzi¢ na lowieckie wyprawy. Poza tym dale§ mi slowo, ze spehisz
kazde moje zyczenie, a ja teraz zycze sobie jecha¢ z toba do Nowej Gwinei! Zabierzemy
rowniez Dinga. Troche zaniedbale$§ go ostatnio! Nasze kochane psisko jest juz na statku.
Jesli ci cokolwiek na mnie zalezy, spelnisz to, co przyrzekles!

Przygwozdzony tak ciezkimi argumentami, Tomek oszolomiony osunal sie na fotel.
Sprytna Sally schwytala go w pulapke. Ani Bentley, ani nikt z jego towarzyszy nie zgodzi
sie na zabranie kobiety na tak niebezpieczna wyprawe. Byl prawie zrozpaczony, lecz
przeciez nie mogl ztamac raz danego stowa. Dopiero po dluzszej chwili zdal sobie sprawe,
ze skoro chce z nim jechad, to niewiele musi jej zaleze¢ na nadskakujacym kuzynie. To go
nieco pocieszylo. Prawie spokojnie odezwal sie:



— Twoje na wierzchu, Sally. Nie moge cie zabra¢, wiec sam réwniez nie wezme udzialu
w tej wyprawie. Szkoda... Pienigdze sg nam bardzo potrzebne... Ale dalem stowo... i
dotrzymam.

Sally przyblizyla sie do Tomka. Doskonale rozumiala, jak wiele sie dla niej wyrzekal!
Oparla dlonie na jego ramionach. Patrzagc mu w oczy, zapytala:

— Nie masz do mnie zalu?

— Nie, nie mam. Dalem slowo, musze dotrzymac. Moi towarzysze pojadg sami. Moze to
nawet i lepiej. Przeciez kto§ musi sie zaopiekowa¢ Zbyszkiem i Nataszg.

— Tommy, czy tylko ze wzgledu na mnie chcesz pozosta¢? Co$ za latwo rezygnujesz z
wyprawy!

— Co zn6w masz na mys$li? — zaniepokoil sie Tomek.

— Juz nic! Czy zabralby$ mnie, gdyby twoj ojciec i inni sie zgodzili?

— A ¢6z méglbym innego uczynié, skoro zadasz dotrzymania stowa?

— Ha, wiec jeszcze nie wszystko stracone? Spostrzeglam, jak bardzo oni licza sie z tob3g!
Nawet pan Bentley i Hart.

— Sally, nie mow ghupstw! Ani oni, ani twoi rodzice sie nie zgodza!

— Tak mys$lisz? A wiec dobrze, wr6émy do nich i powiedz im, ze nie jedziesz na
wyprawe. Mow calg prawde!



CZY SALLY ZWYCIEZY?

Tomek i Sally weszli do gabinetu. Wszyscy ciekawie spojrzeli na nich i od razu
przerwali rozmowe. Nietrudno bylo domysli¢ sie, ze miedzy dwojgiem mlodych zaszlo co$
nieoczekiwanego. W twarzy Sally widoczne bylo napiecie i podniecenie. Tomek zas$,
pobladly, opuscil glowe na piersi i unikal wzroku obecnych. Wilmowskii Smuga znow
wymienili porozumiewawcze spojrzenia.

— No 1 ¢6z, konferencja skonczona? — niefrasobliwie zaczgl Nowicki. — Wobec tego,
szanowni panowie, przystagpmy do sprawy...

— Nie spiesz sie tak, kapitanie — przerwal mu Smuga. — Najpierw pozwolmy
wypowiedzie¢ sie Tomkowi.

Mlodzieniec wolno podnidst glowe, spojrzal na Smuge, a nastepnie na ojca. Zaraz
zrozumial, ze oni odgadli prawde. Poblad! jeszcze bardziej. Kapitan Nowicki odczul dziwny
niepokdj. Uwaznie przyjrzal sie Tomkowi, potem zerkngl na Sally.Zafrasowany
zmarszczyl brwi.

— Co$ ty mu tam nagadala? Poklociliscie sie czy co? — polglosem zagadnat Sally,
nachylajac sie ku niej. Tomek nie moégl dtuzej milczeé. Zebral sie w sobie i rzekt:

— Przykro mi, ale nie moge wzig¢ udzialu w wyprawie...
— A to dlaczego?! — zdumial sie Nowicki.

— Sally...

— Nic nie gadaj, juz wiem! — zawolal marynarz. — Niepotrzebnie moéowiliSmy przy
paniach o ludozercach i lowcach glow. Nic dziwnego, ze wystraszyla sie o ciebie! Ale nie
martw sie, juz ja jej to wythumacze!

— Myli sie pan — zaprzeczyl Tomek. — Sally prosi, zebym zabral ja i Dinga na te
wyprawe. Przyrzeklem kiedys, ze spelnie kazda jej prosbe, gdy zda mature. Zabranie Sally
do Nowej Gwinei nie zalezy ode mnie, wiec aby nie zlama¢ przyrzeczenia, rezygnuje z
udzialu w wyprawie.

— Moja droga Sally, tak nie mozna stawia¢ sprawy. Tommy nie dla przyjemno$ci ma
jecha¢ do Nowej Gwinei. Urzadzanie lowieckich wypraw jest jego zawodem. Tommy musi
pracowac na siebie — zaoponowala pani Allan, podchodzac do corki.

— Nie mow tak, mamusiu! Wszyscy pomys$la, ze jestem niezno$ng egoistka — powaznie
powiedziala Sally. — Tylko po to wstgpilam na zoologie, zeby mdbc pracowaé razem z
Tommym.

— Kt6z by tam $mial nazywac cie egoistka, $licznotko! — zawolal kapitan Nowicki. —
Nieraz juz przeciez méwila§ nam o swoich planach! Dlaczego jednak akurat teraz upartas
sie jecha¢ na wyprawe? Jesli chodzi o Dinga, badz spokojna, zabierzemy go z sobg, nic mu
nie grozi od lowcow glow!

— Bylaby to wspaniala praktyka dla mnie przed rozpoczeciem studiéw — wyjasnila



Sally. — Wie pan przeciez, ze nie jestem mazgajem!

— Zuch z ciebie dziewczyna, to Swieta prawda — goraco przytakngl Nowicki. — Gracko
spisala sie, prosze szanownych panoéw, kiedy to Indiancy w Meksyku porwalija do
niewoli!

— Czyzby panna Sally uczestniczyla juz w jakiejs wyprawie? — zdziwil sie Hart, ktory
razem z Bentleyem nie zabieral do tej pory glosu.

— Dwa lata temu byliSmy z Sally w Arizonie u brata mego meza — wyjasnila pani Allan.
— Przyjechatl tam réwniez Tommy z panem bosmanem, och, bardzo przepraszam, z panem
kapitanem Nowickim.

— Nic nie szkodzi, szanowna pani, nie jestem wrazliwy na tytuly — wtracil Nowicki. —
Poza tym egzamin na jachtowego kapitana morskiego zdalem dopiero dwa miesigce temu.

— Wilasnie w Arizonie, za namowa pewnego meksykanskiego ranczera, Indianie
porwali Sally — ciggnela pani Allan. — Tylko dzieki dzielnemu Tommyemu i panu
kapitanowi odzyskalam corke.

Hart spojrzal na Bentleya, ten za$ zwrocil sie do pani Allan:

— Czy panna Sally rozmawiala z pania o zamiarze wyruszenia z Tomkiem na jaka$
wyprawe? Nie wydaje mi sie, zeby pani byla zaskoczona jej propozycja.

— OczywiScie, przeciez ona mowi o tym od dawna.
— Wiec pani nie stawialaby sprzeciwu? — coraz bardziej zdziwiony pytal Bentley.

Pani Allan zaklopotana milczala przez chwile. Spojrzala na Sally i Tomka. Stali blisko
siebie. Wysoki, barczysty Tomek trzymat Sally za reke, jak starszy brat mlodsza siostre.
We wzroku obydwojga czaila sie niema prosba. Widok ten bardzo wzruszyl pania Allan.
Cicho, lecz stanowczo odparla:

— Nie, prosze pana! Nie mialabym serca odmoéwi¢ im czegokolwiek! Od chwili
zaprzyjaznienia sie z Tommym moja cérka zamienila nasz dom w male muzeum
zoologiczne. Podczas wakacji lowi i preparuje rb6zne ptaki, ktore potem sprzedajew
Europie. W ten sposob chce uskladaé jakis fundusz na swoj udzial w przyszlej wyprawie.

— Kto pania nauczyl preparowania ptakow? — zapytal Hart.

— Tommy, prosze pana — odpowiedziala panienka. — Umiem takze preparowa¢ motyle
i inne owady.

Dyrektor Hart spojrzal pytajaco na Bentleya. Porozumieli sie wzrokiem.

— Obecnie gubernatorem Papui jest m6j dobry znajomy, sir Hubert Murray [19] —
odezwal sie Bentley. — Zyskal on juz sobie opinie znawcy tamtejszych spraw. Pisal mi
niedawno o pewnej zwyczajowej ciekawostce. Ot6z, jeSli w grupie wojownikéw znajduja
sie kobiety, jest to jakoby oznaka, ze nie maja zamiaru napada¢ na kogokolwiek. Moze
wiec obecno$¢ panny Sally ulatwilaby nam wykonanie zadania?



— Jak wida¢, nie ma tego zlego, co by na dobre nie wyszlo — porywczo zauwazyl kapitan
Nowicki. — No, Andrzeju, przypieczetuj sprawe swoim ojcowskim stlowem!

— Bardzo prosimy pana Wilmowskiego o wypowiedz — dodal Bentley. Wilmowski
powaznie spogladal na syna i Sally. Teraz wolno odwrécil sie do Bentleya i Harta.

— Nie chcialbym, zeby médj stosunek uczuciowy do Tomka i Sally zaghuszyt glos
rozsadku — rzekl. — Najwieksze doSwiadczenie podroznicze z nas wszystkich posiada pan
Smuga. Dlatego tez prosze cie, Janie, wypowiedz sie w swoim ijednocze$nie moim
imieniu.

— Swietnie, my réwniez zdajemy sie na salomonowy wyrok pana Smugi — wtracil
Bentley. — Zdanie jego jest tym cenniejsze, ze postanowiliémy z Hartem prosi¢ pana
Smuge o objecie kierownictwa wyprawy.

W pokoju zalegla kompletna cisza. Smuga powoli nabit fajke tytoniem, zapalil ja, a
potem odezwal sie:

— Prowadzilem juz wyprawy, w ktorych uczestniczyly kobiety. R6znie wtedy bywalo.
Wszystko zalezy od tego, kim one s3. W naszym wypadku Sally jest corka australijskiego
ranczera. Od niemowlecia przywykla do buszu i trudnych warunkow. Ogladalem okazy
ptakow preparowane przez nig. Solidna robota. Ze wzgledu na badawczy charakter
wyprawy nie bedziemy mogli odbywaé zbyt forsownych marszéw. Nalezy sie liczy¢ z
dluzszymi postojami. Proponuje zaangazowac Sally jako preparatora.

— Rozstrzygnal pan sprawe — powiedzial Bentley. — Mialem zamiar zabra¢ trzech ludzi
z mego stalego personelu do preparowania okazéw. Wobec tego zabiore tylko dwoch.
Wynagrodzenie panny Sally wyniesie pie¢set funtow.

Tomek uspokajal Sally, ktora oparlszy glowe na jego ramieniu plakala z radosci, a
Smuga tymczasem zndw sie odezwal:

— Mam jeszcze jedng propozycje.

— Prosze, sluchamy - jednocze$nie powiedzieli obydwaj dyrektorzy ogrodow
zoologicznych.

— Moéw pan, méw — wtoérowal kapitan Nowicki, wycierajac oczy chusteczky. —
Prawdziwie salomonowe stowa plyna dzisiaj z twoich ust!

— Skoro juz zdecydowaliS§my sie zabraé¢ kobiete-preparatora, to warto by bylo rowniez
wzig¢ kobiete-sanitariusza. Na takiej wyprawie nawet student medycyny bedzie bardzo
uzyteczny. Poza tym dwie kobiety beda latwiej sobie radzily niz jedna. Jako sanitariusza
proponuje panne Natasze. Musimy rowniez pomysle¢ o jakiej$ funkcji dla pana Zbyszka
Karskiego, ktory obecnie pozostaje pod nasza opiekg. W takim komplecie zgadzamy sie na
udzial w wyprawie do Nowej Gwinei.

— Czy przyjmuje pan kierownictwo wyprawy? — upewnil sie Bentley.
— Tak!



— Wobec tego jutro podpiszemy umowy, a teraz prosimy na obiad! Musimy godnie
uczci¢ dzisiejszy dzien!

Przyjecie u dyrektora Harta przeciaggnelo sie do p6znego wieczora. Bentley byl bardzo
zadowolony. Wyprawa pod kierownictwem doswiadczonych lowcow i podréznikow
pozwalala rokowaé pomyslne rezultaty, totez siedzac przy stole pomiedzy Sally i Tomkiem
poddat sie catkowicie ich radosnemu nastrojowi. Kapitan Nowicki wcigz sypal dowcipami.
Tomkowi przymawial od pantoflarzy zawojowanych przez australijskie sroki, proponowat
Smudze zabra¢ kilka smoczkéw do karmienia nieletnich czlonkéw wyprawy, a oni odcinali
sie i razem z nim nawzajem zartowali z siebie. Rozochocony marynarz niebawem dobral
sie do posmutnialego Balmore’a, a gdy ten wyznal, ze bardzo pragnalby pojecha¢ z nimi,
zaraz przypuscil szturm na Bentleya i Smuge. Dobroduszny i rubaszny Nowicki zawsze
topnial jak wosk na widok zasmuconej twarzy. W ten sposéb i James Balmore zostal
zaliczony w poczet uczestnikow wyprawy do Nowej Gwinei.

Nastepnego ranka Bentley i Hart przybyli na poklad jachtu, by juz szczeg6lowo omowié
przygotowania do wyprawy. Kapitan Nowicki z duma oprowadzal gosci po swoim jachcie.
“Sita”[20] byla dwumasztowym zaglowcem o wyporno$ci dwustu o$miu ton. Na pokladzie
pomiedzy masztami znajdowala sie duza nadbudéwka mieszczaca ogo6lng jadalnie i
palarnie, ana jej plaskim dachu zbudowana byla kabina nawigacyjna oraz mostek
kapitanski. Solidna budowa duzego jachtu umozliwiala mu plywanie po wszystkich
morzach Swiata. Pod pokladem rozmieszczone byly kabiny dla pasazerow i zalogi,
kuchnia, trzy lazienki, magazyny oraz zbiorniki na slodka wode o lacznej pojemnosci
dziewieciu ton.

Juz poprzedniego dnia zostalo postanowione, ze podr6éz morzem z Sydney do Nowej
Gwinei i z powrotem wyprawa odbedzie na “Sicie”. Wprawilo to kapitana Nowickiego w
doskonaly humor. Wynajecie jachtu przez Bentleya umozliwialo mu oplacenie stale]
czteroosobowej zalogi oraz przeprowadzenie koniecznych prackonserwacyjnych i
przerobek.

Panie, Zbyszek i James Balmore jeszcze odsypiali p6zno zakonczona uczte. Totez po
pobieznym obejrzeniu jachtu, Nowicki poprowadzit gosci do palarni, gdzie oczekiwali na
nich trzej jego przyjaciele. Przy herbacie z rumem rozpoczeli narade.

Bentley rozlozyl na stole duza mape, na ktoérej wyznaczyl trase wyprawy czerwong
linig. Z poczatku wiodla ona z Sydney droga morska przez dwa przybrzezne morza Oceanu
Spokojnego: najpierw w kierunku péinocno-wschodnim przez Morze Tasmana, okre$lane
roOwniez jako Morze Wschodnioaustralijskie, lezace pomiedzy poludniowo-wschodnim
wybrzezem Australii, Tasmanig i Nowa Zelandig, a p6zniej zbaczala na pé6lnocny zachéd
na Morze Koralowe, obramowane od wschodu przez Nowa Kaledonie, Nowe Hebrydy,
wyspy Santa Cruz i Wyspy Salomona, od pélmocy przez wyspy Archipelagu Bismarcka i
wschodnig Nowa Gwinee, a na zachodzie przez Wielka Rafe Koralowa[21], ciggnaca sie na
przestrzeni okolo dwoch tysiecy kilometrow wzdhuz poélocno-wschodniego wybrzeza
Australii.

O niecale pie¢set kilometrow na wschod od Cie$niny Torresa, najzdradliwszego dla



zeglugi miejsca na Swiecie, trasa wiodla na p6lnoc ku potudniowo-wschodnim wybrzezom
Nowej Gwinei, najwiekszej wyspy Oceanii [22] i drugiej, co do wielkoSci po Grenlandii na
Ziemi. Tam wlasnie w Port Moresby, czyli w siedzibie gubernatora Papui wyprawa miala
pozostawi¢ jacht i pieszo wyruszy¢ w glab kraju.

Tomek roziskrzonym wzrokiem spogladal na olbrzymia wyspe, rowna wielkoScia
Skandynawii. Kiedy$ wraz z Wyspami Sundajskimi tworzyla ona pomost lagdowy miedzy
poludniowa Azja i Australig. Jakie niezwykle przezycia oczekiwaly ich na tej pelnej
tajemnic wyspie?! Nawet sam jej wydhuzony dziwacznie kontur przypominal Tomkowi
jakiego$§ przedpotopowego potwora lub rajskiego ptaka, w pogoni, za ktorym mieli
wyruszy¢ na te wyprawe wspolnie z Sally.

Niczym kregoshup pierwotnego potwora czy ptaka, przez Srodek wyspy ciggnelo sie
gléwne pasmo poteznych gbér od poludniowo-wschodniego kranca az ku zachodniemu,
Liczne odnogi tych gor wypelnialy p6lnocna czes¢ wyspy do samego skalistego wybrzeza.
Wschodni i zachodni kraniec poludniowego wybrzeza takze byl gorzysty, natomiast jego
sSrodkowa cze$¢ stanowila rozlegla, plaska i bagnista nizine. Gorzyste wnetrze dawalo
poczatek licznym strumieniom, laczacym sie pozniej w wielkie rzeki: Markham, Ramu,
Sepik i Mamberamo na pomocnej stronie wyspy oraz Purari, Fly i Digul na poludniowe;.
Rzeki poludniowo-wschodniego wybrzeza szczegblnie interesowaly uczestnikow wyprawy.
Z Port Moresby, bowiem wytyczona na mapie trasa prowadzila lukiem na poéinocny
zachod w kierunku “gorskiego kregostupa”, ktory na tym odcinku oznaczony byt jako Goéry
Owena Stanleya. Dalej czerwona linia wrzynala sie wprost w centralny lancuch gor i
dopiero niemal naprzeciwko ujScia Purari do zatoki Papua znéw zawracala do
potudniowego wybrzeza.

— Do stu zgnilych wielorybow, alez to prawdziwie gorska ekspedycja! — zawolal
zawiedziony kapitan Nowicki, przyjrzawszy sie trasie.

Wszyscy u$miechneli sie, gdyz znana im byla nieche¢ marynarza do wedréwek po
gorskich wertepach,

— Na razie projekt jest tylko teoretyczny, drogi panie kapitanie — pospieszyl Bentley z
wyjasnieniem. — Widzi pan przeciez, ile bialych plam pokrywa jeszcze wnetrze Nowej
Gwinei. Jak dotad istnieje przekonanie, ze centralny masyw gorskijest bezludnym,
jednolitym blokiem skalnym, nawet nie nadajagcym sie dozamieszkania przez
czlowieka.[23] Jezeli okaze sie to prawd3a, ograniczymy trase wyprawy do Gor Owena
Stanleya ipodnoza gorskiego. Spotkalem niedawno pewnego poszukiwacza zlota, ktory
zapusScil sie daleko w goéore Purari. Wedlug niego, niedostepne gbéry moga ukrywacé
kwitnace zyciem doliny. Kto wie, ktora z tych dwoch wersji jest prawdziwa?

— Ba, zeby to sprawdzi¢, trzeba sie najpierw wspia¢ na te gorzyska — powiedziat
Nowicki. — Nie lubie weszenia po skatach!

— Nie przerazaj sie, Tadku — pocieszytl go Wilmowski. — Cala szeroko§¢ Nowej Gwinei

wynosi zaledwie siedemset kilometrow w najszerszym miejscu, a dlugo$s¢ dwa tysigce
czterysta. Syberyjska wyprawa grozila nam znacznie wiekszymi przestrzeniami.



— Wiem, wiem, tobie tylko w to graj! — odparl Nowicki zrezygnowany. — Jako geograf
lubisz wtykac¢ nos tam, gdzie inni jeszcze nie zdazyli tego uczynic.

— Kapitanie, powinien pan sie cieszy¢, ze wezmiemy udzial w wyprawie, ktéra moze sie
okaza¢ odkrywceza — powiedzial Tomek. — W kazdym razie powrotna droga powinna dodaé
panu otuchy. Bedziemy wedrowali nizing az do samego wybrzeza!

— Blotnistg i bagienna nizing — dodal Smuga, a zwracajac sie do Bentleya, zapytal: —
Dlaczego proponuje pan akurat taka trase?.

— To wlasnie zamierzalem panom wyjasni¢ — odparl zoolog. — Przede wszystkim
wziglem pod uwage tereny ostatnio poznane przez kilku podréznikéw. Nie chcialem
wedrowac caly czas przez kraje zupekie jeszcze nie zbadane.

— Shuszne zalozenie — pochwalil Wilmowski. — Jak wida¢ z wyznaczonej trasy, wieksza
czeS¢ naszej drogi wiedzie przez Papue [24]. Chetnie posluchamy historii badan tego
kraju. Umozliwi to nam wla$ciwg ocene projektu trasy.

— Przed kazda zamierzong wyprawg staramy sie zasiegna¢ takich informacji — wtracit
Smuga. — Prosimy!

— Bardzo chetnie, bylem na to przygotowany — odpowiedzial Bentley. — Nowa Gwinea
byla znana od poczatkow szesnastego wieku, lecz do niedawna prawie wcale nie
prowadzono w niej badan. Nie nakre$§lono na mapie nawet zarysu jej wybrzezy. Jedynie
poszczegbdlni podroznicy od czasu do czasu nanosili na mapy nawigacyjne drobne
fragmenty ladu. Dopiero dziewietnasty wiek przyniosl pewien postep. W roku tysigc
osiemset dwudziestym szostym holenderska wyprawa wydatnie poglebila znajomosé
poludniowo-zachodniego wybrzeza. W siedemnascie lat p6zniej podobnych pomiarow
dokonal dalej na poludniowym wschodzie Blackwood na statku “Fly” oraz Owen Stanley
plynac na “Rattlesnake”. W tysigc osiemset siedemdziesiatym trzecim roku, a wiec
zaledwie trzydzie$ci pie¢ lat temu, Moresby zbadal wschodnie wybrzeze od zatoki
Astrolabe do wschodniego kranica wyspy i ostatecznie ustalil zarys Nowej Gwinei.

— To zapewne jego imieniem nazwano Port Moresby, skad mamy ladem rozpoczaé
nasza wyprawe? — zapytal Tomek, ktory w skupieniu przystuchiwal sie opowiesci o
historii odkry¢ i badan w Nowej Gwinei.

— Tak, on wlasnie odkryl te przystan — potwierdzil Bentley. — Rowniez dla
upamietnienia badan prowadzonych na statku “Fly” nazwe jego dano jednej z
najwiekszych rzek, a mianem Owena Stanleya nazwano pasmo gorskie.

Bentley nabil fajke tytoniem, zapalit i mowil dale;j:

— WKkrotce po przybyciu Moresby’ego, na wybrzezu poludniowo-wschodnim pojawilo
sie kilku misjonarzy. Oprocz prac misyjnych stopniowo uzupelniali mapy niektorych
okolic. Szczego6lnie Lawes i Chalmers prowadzili ozywiona dzialalno§¢ w poblizu zatoki
Papua. Chalmers w roku tysigc osiemset osiemdziesigtym sz6stym odkryl rzeke Wickham,
zwang przez Papuaséw Alele. Siedem lat temu zostal zamordowany przez krajowcow na
jednej z przybrzeznych wysepek.



W tysigc osiemset osiemdziesiatym siddmym Hartmann i Hunter odbyli wspinaczke w
Gorach Owena Stanleya. W dwa lata p6zniej Mac Gregor, idac wzdhuz rzeki Yanapa,
doszedl do gory Wiktoria w Goérach Owena Stanleya. Zima roku tysigc osiemset
osiemdziesiat dziewie¢ na dziewiecédziesiat udalo mu sie dotrzeé¢ az szeSéset pie¢ mil w
gore rzeki Fly, niemal do granicy niemieckiej.

W roku tysigc dziewieéset sibdmym Monckton przeszedl w poprzek australijska,
poludniowg czesS¢ wyspy, idac znad rzeki Waria na pélnocnym wybrzezu do zatoki Papua
na poludniu: w tymze roku Mackay i Little badali géorng Purari. Udostepniono mi ich
sprawozdania, ktéore uwaznie przestudiowalem. To chyba wyjasnia, dlaczego
zaproponowalem przedstawiong przeze mnie trase wyprawy. Bedziemy szli przez tereny,
na ktorych byli juz przed nami inni podr6znicy.

— Tak, dziekujemy panu — powiedzial Smuga. — A wiec jedynie odcinek drogi przez
centralny masyw gorski stanowi wielka niewiadoma.

— Nie wyciggalbym takiego wniosku — zaprzeczyl Bentley. — Nie tylko centralny masyw
gorski jest ta wielkg niewiadoma. Podréznicy, o ktérych wspomnialem, nie mogli zbyt
dokladnie bada¢ tych terenéw. Poza tym, co udalo sie jednemu, moze nie udaé sie innym.
Niemniej, co nieco juz wiemy o Purari i o Gérach Owena Stanleya.

— A wiec z Port Moresby wyruszamy w kierunku Gor Owena Stanleya — rzekl Smuga.
— Tak, wedlug zapewnien gubernatora, w odlegloSci okolo stu piec¢dziesieciu

kilometrow, na wyzynie Popole, znajduje sie stacja misyjna. To jest pierwszy ladowy etap
naszej wyprawy. Stamtad p6jdziemy na pélnocny zachéd ku centralnemu masywowi.

— Jakie ludy zamieszkuja Popole? — zapyta! Tomek.
— Zwa sie one Mafulu — wyjasnil Bentley.
Smuga zn6w uwaznie pochylil sie nad mapg. Po chwili zagadnat:

— Marszruta nasza prowadzi nie tylko przez terytoria nalezace do Australii. Czy
ewentualne przekroczenie granicy Ziemi Cesarza Wilhelma [25] nie spowoduje klopotow?

— Nie spodziewam sie tego — odparl Bentley. — Wprawdzie Nowa Gwinea jest
podzielona pomiedzy Holandie[26], Niemcy i Australie, lecz granice sa tam do tej pory
pojeciem orientacyjnym. Przeciez wnetrze wyspy dotad nie zostalo zbadane. Granice
australijsko-holenderska wytyczono w tysiac osiemset dziewie¢dziesigtym trzecim roku, a
Brytyjsko-Niemiecka Komisja Graniczna ma ukonczy¢ swe prace dopiero w koncu roku
tysigc dziewiecéset dziewigtego. W glebi wyspy nie napotkamy zadnych posterunkoéow.
Powrotng droge chcialbym odby¢ rzeka na lodziach. Dzieki temu latwiejsze byloby
przetransportowanie nagromadzonych okazow.

— Dlatego tez zapewne planuje pan powrotng trase wzdluz Purari — powiedzial
Wilmowski. — Wydaje mi sie to bardzo rozsadne. Moze uda sie nam natrafi¢ na jej zrodla.

— Czy zgadzacie sie panowie na wyznaczong przeze mnie trase? — zapytal Bentley.

— W ogo6lnych zarysach mozna przyjac ten projekt, potem zobaczymy, co czas pokaze —



odrzekl Smuga. — Czy zgadzasz sie ze mna, Andrzeju?

— Tak, zgadzam sie — potwierdzil Wilmowski. — Czy kapitan i Tomek maja jakies$
zastrzezenia?

— W tych sprawach wasze glowy lepsze od mojej — odpart Nowicki. — Skoro orzekliScie,
ze projekt dobry, to nie ma, o czym mowic!

— Jestem tego samego zdania — rzekl Tomek.



PRZYGOTOWANIA DO WYPRAWY

Narada zostala przerwana, w tej chwili, bowiem drzwi sie uchylily i do palarni zajrzaly
dziewczeta. Za nimi wida¢ bylo Zbyszka Karskiego i Jamesa Balmore’a.

— PrzygotowalySmy drugie $niadanie — oznajmila Sally. — Czy mamy je poda¢ w
palarni, czy tez moze panowie wola przej$¢ do jadalni?

— To juz zalezy od naszych go$ci — odrzekl kapitan Nowicki.

— Proponowalbym kontynuowaé¢ rozmowy przy $niadaniu. W ten sposob
zaoszczedzimy czasu — odezwat sie Bentley.

— Swieta racja! Wobec tego podajcie nam $niadanie tutaj — zarzadzil Nowicki.

— Je$li panstwo zyczycie sobie przyshuchiwa¢ sie rozmowie, to prosimy wszystkich do
nas — powiedzial Hart. — Chyba nie macie panowie nic przeciwko temu?

— Oczywiscie, ze nie! Nie chcieliSmy zbyt wcze$nie budzi¢ naszej mlodziezy, ale
informacje pana Bentleya wszystkim sie przydadza — odpowiedzial Smuga. — Prosimy!

Pani Allan pomogla dziewczetom nakry¢ stél i juz po kwadransie narada potoczyla sie
dale;j.

— Dotychczas pan Bentley wtajemniczyl nas w historie badan w Papui. Teraz dla
ogoOlnej orientacji powinniémy poznaé prace odkrywcze w pozostalych dwbdch czes$ciach
Nowej Gwinei — zagail Smuga.

— Moze zaczniemy od holenderskiej — zaproponowal Wilmowski.

— Kolonialne rzady niewiele robia dla naukowego zbadania kraju — zaczal Bentley. —
Jak dotad we wszystkich trzech czeSciach Nowej Gwinei przewaznie dzialaja geologowie,
wysylani przez wielkie przedsiebiorstwa gornicze i metalurgiczne. Badania ich ograniczaja
sie wiec jedynie do poszukiwan cennych mineraléw isurowcow. Dlatego tez wcale nie
badano okolic trudno dostepnych, jak i nie interesowano sie krajowcami. [27]

W holenderskiej cze$ci Nowej Gwinei do roku tysigc osiemset dziewiecdziesigtego
trzeciego prawie wcale nie prowadzono badan wnetrza wyspy. Nieliczne wyprawy
docieraly jedynie do cze$ci wybrzeza. Angielski przyrodnik i podréznik Alfred Russel
Wallace przebywal w polowie dziewietnastego wieku w Dorei na pélnocnym zachodzie.
Jego cenne badania etnograficzne, jezykowe i w dziedzinie geografii zwierzat objely wyspy
Indonezji od Polwyspu Malajskiego az do Nowej Gwinei.

— Prosze pana, czy to wlasnie ten uczony stworzyl podzial calego Swiata na krainy
zoograficzne? — zapytal Tomek.

— Nie mylisz sie, mo6j drogi, jemu to zawdzieczamy — potwierdzil Bentley. — Po nim
dopiero w roku tysigc osiemset siedemdziesigtym pierwszym rozpoczal trzykrotne
badania Nowej Gwinei rosyjski podréznik Mikolaj Miklucho-Maklaj [28]. Badal on
p6nocno-wschodni brzeg, zwany odtad Wybrzezem Maklaja, oraz wybrzeze zachodnie.



— Czytalam kilka artykulow tego podroznika w czasopismach rosyjskich — zauwazyla
Natasza. — Wydaje mi sie, ze musial by¢ niezwyklym czlowiekiem. Przez pewien czas zyl
wsérod Papuasow, uczyl ich uzywania noza i siekiery oraz probowatl organizowaé wspélnote
plemienng. Nazywali go Tamo Ru$. Nigdy bym sie nie odwazyla sama przebywac¢ wsrod
ludozercow.

— Ja takze czytalem niektore jego prace drukowane w prasie niemieckiej — wiracit
Wilmowski. — Teraz prosimy pana Bentleya o dalsza relacje.

— Mniej wiecej w tym samym czasie Wloch Albertis badal pasmo gor Arfak, a Mayer
przeszedl od Cie$niny McClure’a do zatoki Geelvink — kontynuowal Bentley zerkajac w
notatki. — Drugi okres badan rozpoczal sie dopiero po roku tysiac osiemset
dziewiecdziesiatym trzecim. Vraza poszerzyl region uprzednio zbadany przez Albertisa i
nastepnie w tysiac dziewieéset trzecim poszedl w glab kraju na wschod od Geelvink. W
potudniowej czesci holenderskiej Nowej Gwinei badal w roku tysigc dziewieéset czwartym
rzeke Digul. Dopiero rok temu dokonano pomiaré6w na rzekach poludniowego wybrzeza.
Wedlug najswiezszych informacji gubernatora w Port Moresby, rozpoczeto badania rzeki
Mamberamo. [29]

— A jak przedstawia sie sprawa w niemieckiej kolonii? — zapytal Smuga.

— Po zainteresowaniu sie przez NiemcoOw Nowa Gwineg, Finsch objal pomiarami okoto
tysigca mil linii brzegowej — wyjaénil zoolog. — Odkryl Rzeke Cesarzowej Augusty, ktora
krajowcy nazywaja Sepik. W dwa lata p6zniej Dallmann przewedrowat okoto czterdziestu
mil wzdluz jej koryta, za§ admiral von Schleinitz i Schrader zbadali ja na odcinku trzystu
dwudziestu sze$ciu mil od ujscia.

Inni podréznicy badali wybrzeze miedzy zatoka Astrolabe, rzeka Sepik i zatoka Huon.
W tysigc osiemset osiemdziesigtym siodmym Schrader i Schleinitz ponownie badali Sepik
prawie do granicy terytorium holenderskiego. Dziesie¢ lat pdzniej Lauterbach wyruszyl z
zatoki Astrolabe w Gory Bismarcka i odkryl rzeke Ramu. Ostatnio Dammkohler i Frohlich
badali okolice rzek Markham i Sepik. Jak wiec widzicie, badania nie postepuja zbyt szybko
we wszystkich trzech czeSciach wyspy.

— Ma pan racje! Dotychczasowe wyprawy dostarczyly niewiele nowych informacji o
wnetrzu kraju — powiedzial Smuga. — Bedziemy szli w nieznane.

— Niemiaszki tak jak i inni prowadza w koloniach pr6zniaczy zywot — wtracit Nowicki.
— 7 do$wiadczenia jednak wiemy, ze lepiej dla krajowcow, gdy koloni$ci zbytnio nie
wpychaja swego nosa w ich sprawy.

— Shusznie, kapitanie, nie jestem nawet pewny, czy rozsadnie dla nas byloby dotaczaé
sie do jakiej$ rzadowej ekspedycji. Nam przeciez nie chodzi o podb6j kraju. Tym samym
latwiej mozemy nawigza¢ kontakt z krajowcami. [30]

— No, wydaje mi sie, ze czas juz przystapi¢ do podpisania umow — odezwat sie dyrektor
Hart. — Proponuje wspoélnie uda¢ sie do notariusza. Polecilem sporzadzi¢ odpowiednie
dokumenty.



— Natychmiast po podpisaniu umoéow kazdy uczestnik otrzyma czek na umoéwionag
zaliczke — dodal Bentley. — Pienigdze beda potrzebne na zakupienie ekwipunku
osobistego. Kapitanie, kiedy panski jacht moze wyruszy¢ w droge?

— Hm, za dziesie¢ dni bede gotowy — odparl kapitan po krotkim namysle.

— A wiec za dziesie¢ dni podnosimy kotwice — postanowil Bentley. — Teraz bierzemy
sie do pracy!

Jeszcze tego popoludnia Smuga dokonal rozdzialu funkeji miedzy poszczegdlnych
uczestnikow wyprawy. Przedstawial sie on nastepujaco:

Smuga Jan — kierownik wyprawy;

Nowicki Tadeusz — strzelec-tropiciel i zbrojna straz;
Wilmowski Tomasz — strzelec-tropiciel i zbrojna straz;
Wilmowski Andrzej — prace badawcze;

Bentley Karol — prace badawcze;

Allan Sally — preparatorka i nadzér nad kuchnia;
Natasza Wladimirowna Bestuzewa — sanitariuszka i nadzor nad kuchnig;
Karski Zbigniew — intendent;

Balmore James — preparator i prace obozowe;
Stanford Jack — preparator i prace obozowe;

Wallace Henryk — preparator i prace obozowe.

Ponadto podczas zeglugi morskiej wszyscy wchodzili w sklad zalogi i podlegali
kapitanowi Nowickiemu. Stala czteroosobowa zaloga “Sity” nie miala bra¢ udzialu w
ekspedycji na 1adzie. Zadaniem jej bylo czuwanie nad bezpieczenstwem jachtu.

OczywiScie wierny Dingo, ktorego Tomek otrzymal w podarunku od Sally podczas
pierwszej bytnoSci w Australii, mial réwniez wazne zadanie do wypelienia podczas
wyprawy. Byl on doskonale wytresowany w tropieniu wszelkiej zwierzyny oraz w
pelieniu stuzby wartowniczej w obozie i podczas marszu.

Przez caly nastepny tydzien pracowano od $witu do poznej nocy. Kapitan Nowicki
niemal nie schodzil z jachtu. Z Dingiem u nogi zagladal do wszystkich zakamarkow,
nadzorowal robotnikow zatrudnionych przy wewnetrznej przebudowie jachtu. Inni
uczestnicy wyprawy zwozili najrozmaitsze towary zakupione przez Bentleya, ktoére
magazynowali w specjalnych pomieszczeniach w parku Taronga, segregowali je, spisywali
i pakowali do skrzyn z cienkiej blachy, a w koncu starannie zalutowywali. Natasza nie
brala udzialu w tych pracach, gdyz w tym czasie odbywala praktyczne przeszkolenie w
sydnejskim szpitalu.

Tomek wprost dwoil sie i troil, szkolac Zbyszka w jego odpowiedzialnej funkcji.
Przeciez najmniejsze niedopatrzenie moglo potem grozi¢ utrata cennego sprzetu czy



zapasOw zywnos$ci, nie do zdobycia w dzikiej dzungli. Stopniowo dziesiatki skrzyn
przewieziono na statek. Dopiero 6smego dnia Tomek poprosit “sztab” wyprawy o
ostateczne sprawdzenie ksigzki intendenta. Wszystkie blaszane skrzyniei wory
brezentowe oznaczone byly numerami, ktore figurowaly w ksigzce magazynowej wraz z
podaniem zawartoS$ci, wagi czy ilo$ci r6znych towar6w. Smuga wolno odczytywat na glos

pozycje po pozycji.
Najpierw zaewidencjonowane byly przedmioty gospodarcze, a wiec:

2 namioty czteroosobowe, 2 dwuosobowe i 2 duze z siatki antymoskitowej do prac
naukowych i preparatorskich, 10 moskitier, 4 rozkladane t6zka z bambusa z daszkiem i
moskitierami, 10 hamakow, 15 cieplych, lekkich kocéw, blaszane miseczki do jedzenia,
lyzki, widelce, kubki, garnki, kuchenka spirytusowa, lampa naftowa, skltadana brezentowa
wanienka do mycia, mydlo i r6zne przybory toaletowe, banka nafty, 3 banki spirytusu oraz
komplet podstawowych narzedzi i apteczka.

W nastepnej kolejnosci znajdowaly sie zapasy zywno$ci: konserwy miesne i rybne,
maka, kasze, ryz, groch, fasola, sol, cukier, herbata, kawa, miéd, suchary i tyton.

Polem figurowaly przedmioty konieczne do prac naukowych: przyrzady pomiarowe,
kompasy, mikroskop, aparat fotograficzny wraz z wyposazeniem, przybory oraz
chemikalia potrzebne do preparowania okazéw fauny i flory, siatki do chwytania owadow,
pulapki, sloje, blaszane puszki i skrzynki.

Osobisty ekwipunek kazdego czlonka wyprawy skladal sie z podwéjnych kompletow
dwoch rodzajow ubran: do marszu przez dzungle — miekki plécienny kapelusz, cienka
koszula z dlugimi rekawami, dlugie plécienne spodnie, ktorych dolng cze$¢ nogawki
chowalo sie w pol-wysokie sukienne kamasze; do marszu przez lekki teren — szorty,
kurtki z krotkimi rekawami, ponczochy i pot-wysokie sukienne kamasze.

Ponadto kazdy zabieral 4 komplety bielizny, skarpety, brezentowa kurtke z kapturem,
buty podbite gwozdziami do marszu w gorach, a kobiety dodatkowo sp6dnice i sztylpy.

Przedostatni dzial obejmowal Srodki platnicze dla krajowcédw: siekiery, roézne noze,
huki, strzaly, koraliki, lusterka, organki, barwne bawelniane materialy, tyton w czarnych
laseczkach, skrzynie duzych i malych muszel, sol i jako prowiant dla tragarzy — konserwy
Oraz ryz.

Na samym koncu figurowal arsenal wyprawy: sztucery, karabiny, bron krotka, fuzje,
karabinki matokalibrowe do polowania na mniejsze ptaki, amunicja i rakiety.

Oddzielne zapasy zywno$ci znajdowaly sie na jachcie na czas podrézy morzem.
Przeglad ekwipunku trwal niemal do wieczora; uznano, ze przygotowania do wyprawy
zostaly ostatecznie zakonczone. Wedlug oSwiadczenia kapitana Nowickiego “Sita” miata
by¢ gotowa do wyjScia w morze dopiero za trzy dni. Wobec tego gos$cinny dyrektor Hart
zaproponowal podroznikom zwiedzenie miasta oraz jednodniowa wycieczke na morska
plaze w Narrabeen.

Tomek z entuzjazmem podchwyecil ten projekt. W czasie pierwszej bytnos$ci w Australii



poznal Melbourne, rodzinne miasto Bentleya, teraz wiec mial mozno$¢ poréwnact je z
Sydney.

Nastepnego ranka dwoma powozami wyruszyli do miasta. Dyrektor Hart okazal sie
doskonalym przewodnikiem. Najpierw, wiec przemkneli przez tongce w zieleni ogrodow
podmiejskie, poludniowe dzielnice willowe, poprzecinane zatoczkami ilagunami, po
ktorych plywaly setki zaglowek.

Potem zwiedzili ogréd botaniczny i zoologiczny, muzea, koScioly, robili drobne zakupy
w handlowym $rédmiesciu, a w konicu przybyli do nabrzeza portowego.

Przez caly czas Tomek dzielil sie spostrzezeniami ze swymi mlodymi przyjacioimi, z
ktorymi jechal w jednym powozie. Przede wszystkim wyjasnil im, ze Sydney jest
czwartym, a Melbourne pigtym miastem pod wzgledem wielkoSci na po6tkuli potudniowe;.
Tylko poludniowoamerykanskie miasta: Buenos Aires, Sao Paulo i Rio de Janeiro byly od
nich wieksze. W tych dwéch miastach koncentrowal sie handel, przemysl, instytucje
kulturalne i naukowe Australii. Z nich wywozono w $wiat gtlbwne australijskie produkty:
welne, mieso, skory i pszenice.

Cale Sydney mialo charakter wybitnie portowy. Poludniowa i p6lnocng cze$¢ miasta
rozdzielala zatoka Port Jackson, ktora wrzynala sie w lad dziesieciokilometrowym lejem,
az do ujécia rzeki Parramatta. Nieregularne linie wybrzezy tworzyly dziesiatki zatok i
cichych przystani.

Przystaneli nad brzegiem, aby przyjrze¢ sie panoramie poélnocnej cze$ci miasta,
polozonej po drugiej stronie zatoki Port Jackson. Usiedli na tawkach rozleglego zielefica
wysadzanego krzewami i palmami.

— No c6z, Tomku, jak sie panu podoba nasze Sydney? — zapytal Hart.

— Nie chcialbym urazi¢ pana Bentleya, lecz wydaje mi sie ladniejsze od Melbourne.
Jest mniej symetrycznie zabudowane i dzieki temu nie tak monotonne — odpowiedzial
Tomek.

— Skoro tak, to moze zechcialby pan tutaj zamieszkac¢? — zapytal Hart. — Moglbym
panu zaproponowac odpowiednie stanowisko w zarzadzie Parku Taronga.

— Nic z tego! Probowalem kiedy$ zatrzymaé Tomka w Melbourne — wtracil Bentley. —
W odpowiedzi zaprosil mnie do Warszawy, po odzyskaniu niepodleglosci przez Polske.

— Co0z, zdanie mozna zmieni¢ z biegiem czasu — wesolo powiedzial Hart. — Nieraz
stosunki rodzinne zmuszaja do tego...

Tomek zarumienit sie, a Hart dodat:

— Niech sie pan nie spieszy z odpowiedzia. Ponowie propozycje po zakonczeniu waszej
wyprawy do Nowej Gwinei.

— Dziekuje panu, zastanowie sie nad tym — odpart mlodzieniec.

— Jak amen w pacierzu, Tomek gotow 0sig$¢ na mieliznie — tubalnie szepnal kapitan



Nowicki do Smugi.

— Mnie takze podoba sie Sydney — rezolutnie zauwazyla Sally. — Powinni$my obrac je
za stolice Zwigzku Australijskiego.

— Oho, przeméwila przez panig mieszkanka Nowej Poludniowej Walii — zaoponowat
Bentley, od powstania bowiem Zwigzku Australijskiego w roku 1900 Melbourne i Sydney
wspolzawodniczyly o miano stolicy. [31]

— Przekonacie sie panstwo, ze w przyszlo$ci Sydney bedzie jeszcze piekniejsze —
zapewnil Hart. — Slyszalem o projekcie, ktéry doda miastu uroku. Mianowicie rozwaza sie
mozliwo$¢ zbudowania olbrzymiego mostu, ktory by polaczyl poludniowei pélocne

Sydney. [32]

— Kazda pliszka sw6j ogonek chwali — tubalnie mruknal Nowicki. — Ale mimo
wszystko nie ma to jak nasza stara Warszawa!

W wesolym nastroju podroznicy powrocili na “Site”. Tutaj ostatnie przygotowania do
opuszczenia portu rowniez dobiegaly konca. Caly jacht 1$nil jak lustro, wszedzie unosit sie
zapach $wiezego lakieru.

Pani Allan byla bardzo podniecona. Ani na krok nie odstepowala swej jedynaczki,
polecala ja opiece przyjaciol. Byl to przeciez jej przedostatni dzien spedzony razem z corka
przed wyruszeniem na wyprawe.

Rozmowy na jachcie przeciaggaly sie do péznej nocy, lecz mimo to podréznicy juz o
Swicie zerwali sie z postan. Razem z Dingiem podazyli do przystani, skad promem
przeplyneli zatoke do poéinocnego Sydney. Stamtad wraz z Hartem pojechali powozami na
uroczg morska plaze w Narrabeen. Wszyscy korzystali z orzezwiajacej kapieli, gdyz
gladkie, piaszczyste wybrzeze okalala polaczona z morzem laguna, zabezpieczajgca
wycieczkowiczOw przed ewentualna napascia rekindéw. Szczeg6lnie Dingo, znudzony
dlugim pobytem na jachcie, wprost szalal z radoSci. Piekny, sloneczny dzien minat
beztrosko i wesolo.

Wieczorem wszystkie iluminatory “Sity” jarzyly sie jasnym $wiatlem. To kapitan
Nowicki wydawal dla calej zalogi i goScinnego Harta pozegnalng kolacje. Juz nastepnego
dnia o $wicie jacht mial wyj$¢ w morze.



O WLOS OD SMIERCI

Jacht pod pelnymi zaglami spokojnie plynal po niemal gladkim oceanie. Sterowany
wprawng dloniag zawodowego marynarza — Indusa Ramasana, nie mégl zboczy¢ z kursu,
wiodacego wprost na pdéloc wzdluz wschodnich wybrzezy Australii. Totez Nowicki
jedynie z przyzwyczajenia wchodzil od czasu do czasu na mostek kapitanski, by zerknaé¢ na
widoczne na zachodzie pasmo ladu, i zaraz z powrotem znikal w kabinie nawigacyjne;j.
Obecnie stal pochylony nad blatem stolu nawigacyjnego; uwaznie przegladal dziennik
pokladowy, do ktorego kazdy oficer wachtowy obowigzany byl wpisywa¢ wszystkie wazne
szczegOly przebiegu zeglugi. USmiechatl sie wyrozumiale, napotykajac czasem w zapiskach
wlasne poprawki w niewla$ciwie zastosowanychzeglarskich umownych skroétach,
oficerami na “Sicie”, bowiem byli jego uczniowie: Wilmowski, Smuga i Tomek. Umieli juz
niemalo. Podczas rejsu z Indii na Daleki Wschod, a potem w czasie morskiej podrozy do
Australii pomagali w réznych pracach na jachcie. Jak do tej pory mlody Tomek poczynil
najwieksze postepy w nauce trudnej i odpowiedzialnej pracy marynarza. Nawet kapitan
Nowicki nie moégl nic zarzuci¢ jego meldunkowi z poprzedniego dnia. Zapis 6w w
dzienniku pokladowym brzmial:

Brisbane [33], dnia 21 stycznia 1909 roku, czwartek.

O godzinie 9:15 rano “Sita” zostala przycumowana do nabrzeza w porcie Brisbane,
dokgd prowadzit pierwszy etap zeglugi z Sydney. Wynosil on 460 mil morskich,
przebytych w 5 dni, przy przecietnej szybkosci tylko 3 do 4 weztéw[34] z powodu
przeciwnego wschodnio-australijskiego prgqdu morskiego, ktory pltyngc z pétnocnego
wschodu przez caly czas dryfowal[35] statek z kursu.

Postoj “Sity” w celu uzupetnienia zapasow trwat 7 godzin. Wpompowano 3000 litrow
Swiezej wody do gtéwnego zbiornika oraz zakupiono: skrzynke pomidoréw, 10 gtowek
kapusty, 50 kilograméw kartofli, 20 kilograméw batatéw, skrzynke jablek 120
kilogramow wolowego miesa. O godzinie 4> po potudniu wyszliSmy z portu.

Oficer wachtowy — Tomasz Wilmowski.

Jak wynikalo z dalszych notatek, “Sita” okolo dwunastu godzin temu mineta Przyladek
Piaszczysty, polozony sto siedemdziesigt mil na péilnoc od Brisbane. Kapitan Nowicki
dokonal aktualnych obliczen i oznaczyl polozenie jachtu na mapie nawigacyjnej. Przebyli
juz trzy czwarte etapu dlugosci 325 mil z Brisbane do Rockhampton nad rzeka Fitzroy.
Tam mial by¢ ich ostatni juz przystanek na ladzie australijskim. Wedlug rachuby
Nowickiego powinni zawina¢ do Rockhampton nastepnego dnia wezesnym rankiem.

Bezchmurny §wit wywabil na poklad prawie calg zaloge, wszyscy pragneli ujrze¢ w
pelnym blasku dnia poludniowe krance Wielkiej Rafy Koralowej, ktéra od chwili, gdy
James Cook[36] w roku 1770, jako pierwszy Europejczyk, wplynal na jej wewnetrzne
wody, uznawana jest za jeden z cudow $Swiata. “Sita” wla$nie zblizala sie do naturalnego,
szerokiego jakby kanalu, ktérego lewy brzeg stanowil lad australijski, prawy natomiast
tworzyla znaczna grupa wysp rozsianych po Morzu Koralowym.



Sally Allan dopiero teraz po raz pierwszy w zyciu miala ujrze¢ owa ostawiong i budzaca
trwoge w zeglarzach Wielka Rafe Koralowa, zwang w jezyku angielskim Wielka Rafa
Barierowq. Totez niezmiernie zaciekawiona podbiegla do Tomka opartego o prawa burte.

— Tommy, jak sie nazywaja te malownicze wysepki? — zapytala, przytrzymujac za ucho
Dinga laszacego sie u jej n6g. — Czy jeszcze daleko do Rafy?

— To tak zwana Grupa Koziorozca, $licznotko — wesolo odpart Tomek, nasladujac glos
kapitana Nowickiego. — Pytasz, jak daleko do Rafy? Oto ona, przypatrz sie jej dobrze, tylko
nie wychylaj sie za bardzo, bo wypadniesz za burte.

— Nic by mi sie nie stalo — odparowata Sally, wzruszajac ramionami. — Umiem plywac,
a poza tym taki stawny podréznik jak ty na pewno by mnie wyratowal!

— Jesli pozostaloby jeszcze co§ do ratowania... Tutaj czesto wtocza sie rekiny! Bylabys$
dla nich takomym kaskiem!

— Naprawde myslisz, ze jestem lakomym kaskiem? — zalotnie zapytala Sally, bacznie
spogladajac na Tomka.

— Hm, skoro tak powiedzialem... — mruknal zmieszany i odwrécil glowe.

— Wspanialy jeste$§, Tommy! Przy tobie i przy Dingu nie boje sie niczego! Mimo to nie
zartuj sobie ze mnie. To ma by¢ ta Rafa?! Chociaz nigdy dotad nie bytam w tych okolicach,
potrafie chyba odr6zni¢ piekne wysepki od niebezpiecznej zapory,jaka niezawodnie
tworzy Wielka Rafa Barierowa!

— Wecale nie zartuje — zaprzeczyl Tomek. — Wlasnie Grupa Koziorozca jest najdalej
wysunietym na poludnie krancem Wielkiej Rafy Koralowej, ktora wbrew dos¢
powszechnemu mniemaniu nie stanowi jednolitej calo$ci. Znaczna jej cze$¢ sklada sie z
wielu mniejszych raf barierowych oraz réznych grup wysp i wysepek, a dopiero dalej na
polnocy, na przestrzeni okolo szeSciuset mil, rafa zmienia sie w jednolity mur. Zreszta
sama to wkrotce bedziesz mogla stwierdzi¢.

— Naprawde mysSlalam, ze tylko zartujesz sobie ze mnie! — odpowiedziala
niedowierzajaco.

— Zapytaj kogo$ innego, jesli jeszcze masz watpliwosSci. Niemal wszyscy ogladaliémy te
rafe plynac z Syberii do Australii. Ojciec wiele opowiadal nam o nie;j.

— Wobec tego okreslenie “bariera” wprowadzilo mnie w blad!

— Shuchaj Sally, nazwa Wielka Rafa Barierowa po prostu okres$la jej rodzaj. Chyba
pamietasz z geografii, ze rozr6zniamy trzy rodzaje raf, a wiec: brzezne, to znaczy $cisle
przylegajace do ladu, barierowe, czyli ciagnace sie w pewnej odlegloSci od niego, oraz atole
oddzielone od brzegu lagunami badz tez tworzace swoiste wyspy w ksztalcie pierécienia z
lagunami wewnatrz. Wielka Rafa Koralowa jest wla$nie rafa barierowa.

— Tak, tak, teraz przypomnialam to sobie! Poza tym rafy moga by¢ nadwodne i
podwodne — zawolala Sally.



W tej chwili rozbrzmial tubalny glos kapitana Nowickiego:

— Hej, golabeczki, skonczcie gruchanie! Cala zaloga na poklad! Zrzuci¢ grotzagiel i
bezanzagiel! [37]

Krotkie rozkazy posypaly sie z mostka kapitanskiego. Z wyjatkiem sternika i jeszcze
jednego marynarza, ktéry na dziobie jachtu dokonywal sonda pomiaréw glebokosci wody,
wszyscy mezczyzni zostali zatrudnieni przy zwijaniu zagli. Obkladali je na bomach [38],
potem wyrownywali faldy, a w koncu przywigzywali juzingami [39].

“Sita” plynac jedynie na fokzaglu wydatnie zmniejszyla szybko$¢. Smuga i Tomek na
polecenie kapitana ulokowali sie na dziobie jachtu, by wypatrywaé¢ podwodnych raf.
Wkroétce przybili do nabrzeza w Rockhampton, malego portu dogodnego dla mniejszych
statkow. Kilkunastotysieczne miasteczko bylo punktem rozdzielczym dla farmersko-
mleczarskiej okolicy, totez kapitan Nowicki polecil zaopatrzy¢ spizarnie “Sity” w nabial, a
szczegOlnie w sery, bez ktorych nie uznawal $§niadan. Post6j w Rockhampton byt bardzo
krotki. Zaledwie dokonali niezbednych zakupéw i uzupekili zapas $wiezej wody, zaraz
wyplyneli w morze, kierujac sie na wschdd ku Grupie Koziorozca. Tam wla$nie, u brzegu
jednej z wysepek, zamierzali stangé na kotwicy, by unikngé¢ niebezpiecznego w nocy
kluczenia wsréd raf koralowych.

Trasa zeglugi wytyczona przez kapitana Nowickiego zostala w pelni zaakceptowana
przez jego przyjaciol, z ktorych zdaniem zawsze bardzo sie liczyl. Po nocnym postoju w
Grupie Koziorozca mieli pozeglowa¢ do wschodnich krancéow grupy wysp zwanych Swain
Reefs[40]. Stamtad, juz na otwartych wodach Morza Koralowego, trasa zno6w kierowala
sie na pélnoc i wiodla wpewnej odleglo$ci od zewnetrznej strony Wielkiej Rafy
Koralowej, tworzacej jakby ochronng tarcze wschodniego wybrzeza Queenslandu od
Zwrotnika Koziorozca az do samej Nowej Gwinei.

Na pierwszym odcinku trasy kapitan Nowicki zachowywal szczeg6lng ostroznosé,
poniewaz widédl on po wewnetrznych wodach Wielkiej Rafy Koralowej. W tym miejscu
najdalej wysunieta na poludnie zewnetrzna cze$¢ Tafy znajdowala sie w odlegloSci prawie
stu mil od brzegow Australii. Dopiero dalej na pélocy, na wysokos$ci miasta Bowen,
zaczynala coraz bardziej przysuwac sie do ladu, osiggajac w okolicy Przyladka Melville’a
najmniejsza odleglo$¢, zaledwie siedmiu mil. W pélnocnej cze$ci Rafy Koralowej zanikaly,
do$¢ liczne na poludniu, przerwy w barierze, przez ktére mozna bylo przemknaé¢ sie do
wybrzeza, a za Przyladkiem Melville’a stanowila ona juz prawie jednolity mur, ciggnacy
sie wprost na péinoc. Kapitan Nowicki nie chcial ryzykowaé zbyt czestego zeglowania
poprzez przesmyki w barierze rafowej i dlatego Rockhampton mialo by¢ ostatnim
miejscem postoju “Sity” przed zawinieciem do Port Moresby.

Jacht z postawionym tylko fokzaglem wolno zblizal sie do Grupy Koziorozca. Prawie
cala zaloga znajdowala sie na pokladzie. Dwuosobowa wachta na dziobie statku
wypatrywala podwodnych raf, natychmiast informujac o nich kapitana, natomiast inni
podziwiali tak malo znang kraine koralowcow [41].

Zdradliwy dla zeglugi kanal pomiedzy gléwna bariera rafowg i stalym, gorzystym w



tym miejscu ladem przedstawial niezapomniang panorame. Wprost z morza wyrastaly
pietrzace sie na wysoko$¢ kilkudziesieciu metrow wysepki okolone brzeznymi rafami.
Skaliste zbocza oraz ich wierzcholki porastala tropikalna dzungla rozkrzyczana glosem
roznorodnego ptactwa. Pomiedzy uroczymi wysepkami w szmaragdowym morzu drzematy
podluzne lub okraglawe, tajemnicze cienie, ktore z bliska przeistaczaly sie w ztudne lawice
szlachetnych, drogocennych kamieni, poltyskujace szeroka gama r6znych odcieni blekitu,
opalu i zieleni. Byly to podwodne rafy koralowe. Niektore z nich, widoczne podczas
odplywu morza, przypominaly ksztaltem pofaldowania kory moézgowej, natomiast inne,
porowate, posiadaly w $ciankach otworki, prowadzace do rozgalezionych, waskich
korytarzykow wysianych zywym cialem polipoéw o najfantastyczniejszych jaskrawych
barwach. W$r6d wspanialych raf koralowych uwijal sie r6j réwnie barwnych ryb,
rozgwiazd, jezowcOw, mieczakéow 1 innych zwierzat moérz poludniowych. Caly ten
przedziwny podwodny $wiat przypominal jakie$S bajkowe lasy lub legendarne rajskie
ogrody.

Niezapomniane widoki wywolywaly rézne uczucia w zalodze “Sity”. Mlodziez
zachwyecala sie tajemniczym pieknem, dwaj naukowcy — Wilmowski i Bentley — podziwiali
bogactwo i réznorodnos$¢ zycia podwodnego $wiata, natomiast kapitan Nowicki zatapial
ponure spojrzenie w zdradliwych dla zeglugi glebinach morskich.

— Az trudno uwierzy¢, ze male polipy koralowe mogly zbudowac¢ tak olbrzymie skaly —
mowila Sally, wcigz wychylajac sie za burte.

— Moja panienko, wprawdzie korale sa skromnymi zwierzatkami, lecz mimo to
odegraly ogromng role w historii geologii — zauwazyl Bentley. — Ich pozostalosSci sg
znajdowane w postaci skamielin w skalach wszystkich okresow geologicznych. Korale
budowaly duze rafy juz okolo czterystu milionéw lat temu. Te starodawne rafy sa obecnie
znajdowane w wielu cze$ciach wschodniej Australii i Tasmanii, co jednocze$nie wskazuje,
ze dawniej w tych miejscach byto morze.

— To naprawde zadziwiajace, szczegoOlnie, gdy poréwnuje sie rozmiary zwierzatek z
ogromem oraz trwalo$cia ich budowli — odezwala sie Natasza.

— Dla $cislosci nalezy doda¢, ze do budowy raf koralowych réwniez przyczyniaja sie
mszywioly i glony wapienne — wyjasnil Wilmowski.

— Skonczcie juz z tymi zachwytami, szanowni panstwo! Czy zapomnieliScie, ile to
doskonalych statkow poszlo na dno przez te diabelskie rafy? — oburzyt sie kapitan
Nowicki. — Swoja niepotrzebng gadaning mozecie jeszcze sprowadzi¢ na nas jakie$
nieszczescie!

Glos$na dotad rozmowa zaraz przycichla, poniewaz ponura mina przesadnego kapitana
nie wrozyta niczego dobrego. Aby przerwaé¢ zlowrdzbng, jego zdaniem, dyskusje, mogl
przeciez zaraz zarzadzi¢ choc¢by zbedne szorowanie pokladu. Tylko Dingo nie zwracal
uwagi na zly nastroj kapitana. Oparlszy sie przednimi lapami o balustrade, uwaznie $ledzit
ptaki fruwajace nad malowniczymi wysepkami.

Tomek pograzony we $nie odwrocit sie na koi na drugi bok. Czujny Dingo zaraz



powstal z dywanika. Ciche skomlenie nie obudzilo $pigcego, wiec wilgotnym ozorem
dotknal lekko jego twarzy. Tomek tylko uémiechnal sie przez sen. Wla$nie przy$nito mu
sie, ze to Sally pocalowala go w policzek, dziekujac za ofiarowane jej wspaniale pioro
rajskiego ptaka. Zniecierpliwiony Dingo energicznie polizal Tomka. Teraz mlodzieniec
przebudzil sie; otworzyl oczy i ujrzal swego ulubienca.

— Ach, to ty..! — mruknal nieco zawiedziony i natychmiast uzmystowil sobie, ze w
kabinie jest juz jasno.

“Coz to znaczy? — pomys$lal zdumiony. — MieliSmy o $wicie podnie$é kotwice, a
tymczasem na statku nie stycha¢ zadnego ruchu!”

Natychmiast spojrzal w iluminator. Widok jasnego blekitu nieba mocno go
zaniepokoil. Dlaczego postd] “Sity” zostal przedluzony? Kapitan Nowicki zawsze
przestrzegal punktualno$ci na swoim jachcie. Tomek zerknal na koje Jamesa Balmore’a, z
ktorym wspolnie zajmowal kabine. Jego koja byla rowno zaslana, jakby w ogole nie kladt
sie do snu. To wlasnie przypomnialo Tomkowi,ze Bahnore mial wyznaczona wachte od
dwunastej w nocy do czwartej rano. Zapewne zasngt na stuzbie i nie obudzil nastepne;j
zmiany.

— No, nie chcialbym znaleZ¢ sie w jego skorze — mrukngl Tomek i zerwal sie na nogi.
Szybko nalozyl spodnie, po czym poprzedzany przez Dinga, wybiegl na korytarz. Po chwili
byl na pokladzie. Coraz bardziej zaniepokojony rozgladal sie dookola. Naraz ustyszal ciche
szczekniecie Dinga. Pies stal przy lewej burcie obok porzuconego na pokladzie ubrania.
Tomek podbiegl do niego i od razu rozpoznatl zielong kurtke Balmore’a, zmarszczyl brwi.
Nie lubil tego opanowanego, troche zarozumiatego Anglika.

Dingo, cicho skomlac, nagle wspial sie przednimi lapami na balustrade. “Jamesowi na
pewno zachcialo sie kapieli...” — pomys$lal Tomek. Nachmurzony spojrzal za burte. O
jakie§ dwieScie metrow od jachtu zielenily sie brzegi malej wysepki koralowej. Na
plaskim, piaszczystym wybrzezu gimnastykowat sie James Balmore.

Pod wplywem pierwszego impulsu Tomek ruszyl ku palarni, zamienionej obecnie na
kabine kapitana. W niej to kwaterowali Nowicki i Smuga. Wystarczylo ich obudzi¢, aby
odpowiednio natarli uszu Balmore’owi za samowole. Zanim jednak doszedl do drzwi,
zatrzymatl sie zawstydzony. Mimo niecheci do Balmore’a, nie mogt by¢ w stosunku do
niego niekolezenski. Z powrotem podbiegi do burty. Zaczal dawac znaki w kierunku
brzegu. Wkroétce Anglik zauwazyl sygnaly. Machnat w odpowiedzi dlonig i podazyl do
wody. W tej chwili tuz za plecami Tomka rozleg} sie glos kapitana Nowickiego:

— Do stu tysiecy zgnilych wielorybéw, dlaczego wachta nie zrobila pobudki?! Pél
godziny temu powinni$Smy byli podnie$¢ kotwice! Wachtowy, do mnie!

Zanim Tomek zdazyt cokolwiek odpowiedzie¢, na pokladzie pojawil sie Smuga.
— Gdzie Balmore? — zapytal. — On byl wyznaczony na nocng wachte.

— Wiem o tym! Zaraz pokaze mu, gdzie raki zimuja — gniewnie odparl kapitan. — Hola,
czyje to ubranie? Kogo Dingo wypatruje za burta?!



— Niech pan sie nie gniewa, kapitanie — pojednawczo rzekl Tomek. — James Balmore
juz plynie do jachtu... Gdyby pan nie obudzil sie tak wcze$nie...

Dingo tymczasem wspinat sie z uporem na burte i cicho skomlat.

— Kapieli mu sie zachcialo podczas wachty?! Jak amen w pacierzu, zamkne go w
karcerze o chlebie i wodzie — zrzedzil kapitan.

— Uciszcie sie obydwaj i patrzcie! — naraz odezwal sie Smuga zmienionym glosem.

Stal mocno przechylony przez burte i pobladly wpatrywal sie w spokojna ton morza.
Obydwaj przyjaciele zaintrygowani natychmiast przysuneli sie do niego. W milczeniu
wyciagnal przed siebie dlon. Spojrzeli we wskazanym kierunku i zamarli w bezruchu. W
pewnej odleglos$ci od jachtu, tuz pod powierzchnia przejrzystego, szmaragdowego morza,
wolno sunal dlugi, potezny, stalowoniebieski grozny cien o wrzecionowatym ksztalcie.
Charakterystyczna glowa, splaszczona i wyciggnieta ku przodowi jak dlugi dziéb, dwie
trojkatne pletwy piersiowe od razu pozwalaly rozpoznaé¢ zarlacza ludojada [42]. Kapitan
Nowicki pierwszy pomyslal o pomocy dla nieszczesnego Jamesa Balmore’a, beztrosko
plynacego w poblizu groznego drapieznika. Bez slowa pomknal do kabiny, skad zaraz
powrdcil z karabinem gotowym do strzalu. Smuga zaledwie ujrzal bronn w jego dloniach,
pobladl jeszcze bardziej i cicho zawolal:

— Oszalales?! Opus$¢ karabin, jesli ci mile zycie tego chlopca! Nie powinien sie
zorientowac, ze grozi mu niebezpieczenstwo!

— Musimy ostrzec Jamesa, on dotad nie zauwazyl rekina! — zaoponowal wzburzony
Tomek.

— Milczcie i zachowujcie sie jak najbardziej naturalnie — sugestywnie odparl Smuga. —
Uratowa¢ swe zycie w tej sytuacji moze tylko czlowiek nie$wiadom grozacego mu
niebezpieczenstwa. Jesli ujrzy rekina, wpadnie w panike i zacznie ptyna¢ jak najszybcie;.
Wtedy bedzie wykonywal gwaltowne ruchy, ktore, jak niejednokrotnie slyszalem,
sprawiajg na rekinie wrazenie, ze napotkal latwa zdobycz.

— Wiec mamy patrze¢ biernie?! — zapytal Tomek drzacym glosem.

— W tych warunkach kula nie ugodzi rekina $miertelnie. Zraniony stanie sie jeszcze
straszniejszy. Jesli nie jest glodny, nie zaatakuje. Tutaj jest duzo ryb...

— Gdyby Balmore mial n6z, moglby sie broni¢ — posepnie rzekt Nowicki.

— Zaden czlowiek, moim zdaniem, nie potrafi sie zblizy¢ do rekina na tyle, by uchwycié
lewa dlonig pletwe piersiowq, a prawa rozptata¢ mu brzuch — odpart Smuga.

Zamilkli, a Balmore tymczasem, nieSwiadom $miertelnego niebezpieczenstwa,
spokojnie przyblizal sie do statku. Jeszcze tylko okolo czterdziestu metréw dzielilo go od
burty. Rekin wolno plynagl trop w trop za mlodziencem. Zataczal szerokie poikola,
systematycznie zmniejszajac odleglo$¢ miedzy soba a lekkomy$lnym plywakiem.

— Patrzcie, patrzcie! Tam na lewo! Drugi rekin... — szepnal przerazony Tomek.



— Widze... — cicho potaknal Smuga.
— Teraz im sie nie wymknie... — mruknal kapitan.

Pot grubymi kroplami splywal po twarzach trzech przyjaciél bezradnie skupionych
przy burcie statku. Rozpaczliwy wzrok wlepili w opalone ramiona ptywaka. Dwie zartoczne
bestie morskie sunely coraz blizej niego.

Porazonemu groza Tomkowi wydalo sie, ze minela cala wieczno$¢, zanim James
Balmore uchwycil dlonig szczebel drabinki linowej zwisajacej z burty jachtu. Po chwili juz
pial sie w gore. Dopiero teraz mogl spojrzeé wprost w twarze towarzyszy stojacych na
pokladzie. Zdumial sie niepomiernie ujrzawszy ich niesamowity wyglad. Dingo obnazyt
kly i warczac spogladal w morze. Balmore odruchowo zerknal w doét. Tuz pod nim czernity
sie dwa potezne cielska straszliwych ludojadéw. Wywarly one na Jamesie piorunujace
wrazenie. Niezwlocznie polapal sie w sytuacji. Zbladl jak plotno, zachwiat sie na drabince i
nagle glowa opadla mu na piersi. Omdlewal... Na szczeScie czujny Smuga w tej samej
chwili chwycil go mocno za ramie. Tomek natychmiast pospieszyl mu zpomoc3.
Wspo6lnymi sitami wciggneli Balmore’a na poklad.

Kapitan Nowicki, jak wiekszo$§¢ ludzi morza, nienawidzil rekinéw. Totez zaledwie
ulozono Balmore’a na pokladzie, blyskawicznie uniést karabin do ramienia. Strzal sucho
rozbrzmial w porannej ciszy. Jeden z wolno dotad plywajacych rekinow gwaltownie zwinal
sie jak sprezyna, poteznie uderzajac ogonem o bok statku. Nowicki strzelil jeszcze raz.
Obydwa stalowoniebieskie potwory zniknely w glebinie morza.

Huk strzalu wywabil na poklad cala zaloge. OczywiScie przede wszystkim zajeto sie
cuceniem Balmore’a, ktory nie zdradzal oznak zycia. Dopiero, gdy Natasza podsuneta mu
stoik z amoniakiem, odetchnal gleboko i otworzyl oczy. Przerazenie malujace sie w jego
wzroku znacznie zlagodzilo gniew kapitana. Zapomnial, wiec o karcerze i tylko rzekt ostro:

— Shuchaj, mlody czlowieku! Przez wlasna glupote omal nie stale§ sie zakaska
diabelskich rekinéw. Jesli jeszcze raz na tym statku zrobisz co$ bez mego polecenia,
wysadze cie na lad i pozegnamy sie z toba.

— Nie byto zakazu kapieli, zapomnialem o rekinach — baknat James.

— Tylko dzieki panu Smudze uniknale$ $mierci — odezwal sie Tomek. — ChcieliSmy cie
ostrzec, gdy plynale$. Wtedy zginalbys$ niezawodnie. Napedziles nam okropnego strachu!

— Wszystkie rekiny powinno sie wytepi¢ — powiedzial Zbyszek, na ktorym straszliwa
przygoda Balmore’a wywarla duze wrazenie.

— Zbyt pochopny wniosek — zauwazyl Bentley. — Karygodna jest tylko lekkomy$Ilnos¢
pana Balmore’a. Wbrew ogélnemu mniemaniu nie wszystkie rekiny sa grozne dla
czlowieka. Najwieksze z nich, rekin wieloryb i dlugoszpar, zywia sie jedynie planktonem.
Poza tym rekiny sg réwniez pod pewnym wzgledem nawet pozyteczne;jako pozeracze
padliny i wszelkich odpadkow oczyszczaja morze [43].

— Shuszna uwaga, szczeg6lnie nalezy sie wystrzegac rekina tygrysa oraz matych szarych



rekinébw dodal Wilmowski. — Dzisiejszy wypadek pana Balmore’a udowodnil nam, ze
nawet rekin ludojad nie zawsze atakuje czlowieka.



PIRACI MORZ POELUDNIOWYCH

James Balmore bardzo sie przejal nagang kapitana. Wprawdzie nikt juz pdzniej nie
robil jakichkolwiek uwag na temat porannych wydarzen, lecz mimo to, zawstydzony swa
lekkomy$lnos$ciag, unikal ogoélnych rozméw. Gorliwie wypelnial wszelkie rozkazy,
przodowal w pracach pokladowych, a w wolnych chwilach znikal w jakim$ zakamarku i
stamtad zasepionym wzrokiem wodzil za Tomkiem. OczywiScie nie moégt mu niczego
zarzuci¢. Przeciez Tomek zachowal sie po kolezensku, czym nawet narazit sie kapitanowi
Nowickiemu. Ale bura, jaka oberwal Tomek, jeszcze bardziej podkreslala jego zalety,
ktorych Balmore od dawna mu zazdro$cil. “Tomek na pewno by nie zemdlal na widok
rekinow ludojadéw” — z rozgoryczeniem rozmyslal. Tak bardzo zalezalo mu na opinii
Sally! Czyz teraz nie mogta posadzi¢ go o tchorzostwo? Nachmurzony, nawet nie zwracat
uwagi na widoki roztaczajace sie z pokladu. Do uszu jego nie dolatywaly zachwyty reszty
zalogi.

Pomiedzy zewnetrzng bariera rafy, do ktorej podptywali, a strefg skalistych wysepek,
czesto rysowalo sie w glebinie morza dno pokryte piaskiem, usiane zywymi, barwnymi
koralami. Okolo poludnia na horyzoncie ukazala sie grupa wysp Swain Reefs,
rozrzuconych na przestrzeni okoto pie¢dziesieciu mil. Stanowily one pogmatwany labirynt
korali i wysepek, oddzielonych od siebie koralowymi kanatami. Warunki geograficzne
wyciskaly tam charakterystyczne pietno na krajobrazie. Od strony nawietrznej wybrzeza
wysepek pokrywal czysty piasek, natomiast przeciwne ich krance porastaly mangrowe
blota. Totez w powietrzu unosil sie odor blota i gnijacej roslinnosci. Fauna dostosowana
byla do bagnistego terenu. Ostrygi i inne skorupiaki oblepialy korzenie, wéréd pelzajacych
malzy uwijal sie réj roznych robakéw, a w przybrzeznych wodach plywaty kraby i ryby.

Kapitan Nowicki nie ryzykowal zeglowania po zdradliwym labiryncie przesmykéow
wsrod wysepek. “Sita” plynela szerokim lukiem z poludnia na pdlnoc ku otwartemu
morzu, pozostawiajac z lewej strony grupe Swain Reefs. W gorze ponad statkiem kolowaly
tysigce r6znych ptakow.

Mlodziez nie opuszczala pokladu. Tomek uwaznie spogladal na plaskie, piaszczyste
wybrzeza. Kilkakrotnie wypatrzyl przez lunete koleiny wyzlobione w piasku. Ciagnely sie
wprost z morza do wydm porosltych krzewami. Byla to pora skladania jaj przez zblwie.
Totez zdaniem Tomka, owe koleiny na wybrzezu byly S§ladami pozostawionymi przez
samice szylkreta olbrzymiego [44], ktore co roku wychodza na lad, aby zlozy¢ jaja. Ta
odmiana zolwi nalezala do zwierzat typowo morskich i budowg réznila sie od ladowych.
Przednie lapy szylkreta olbrzymiego stanowily prawdziwe pletwy, natomiast tylne
posiadaly bloniaste palce. Nic wiec dziwnego, iz zb6twie te lepiej plywaly niz chodzily, i
jedynie samice w odpowiednim czasie opuszczaly morze, by w piasku zakopac¢ jaja.

Pod wieczor jacht oplynal poludniowe i wschodnie krance Swain Reefs. Kapitan
Nowicki wyznaczyl kurs na pélnocny zachdd i odetchnal z uczuciem ulgi. Przed chwilg
powroécil z rufy, gdzie odezytal licznik logu[45]. Szybkos$¢ “Sity” wynosila osiem wezlow.
Znajdowali sie w strefie sprzyjajacego im pradu morskiego, plynacego w kierunku
poinocno-zachodnim. Przy korzystnych wiatrach powinni w przeciagu szesciu dni zarzucic¢



kotwice w Port Moresby. Za p6lnocnym krancem rozleglej grupy wysp Swain Reefs
rozpoczynala sie glowna, zewnetrzna cze$¢ Wielkiej Rafy Koralowej, wzniesiona na
krawedzi najdalej wysunietego pod powierzchnig morza zalomu ladu, ktéry w tym miejscu
stromo opadal dalej w glebine.

W miare jak “Sita” oddalala sie na pdélnoc, coraz rzadziej napotykano przesmyki
umozliwiajace mniejszym statkom dostep do stalego ladu. Teraz zewnetrzna $ciana rafy
czesto sprawiala wrazenie oddalonego od brzegu kamiennego walu, zbudowanego
pomiedzy otwartym morzem i tropikalng laguna. Na wewnetrznych wodach tego
naturalnego, zdradliwego kanahlu roilo sie od niezliczonych, nadwodnych i podwodnych,
skalistych wysepek oraz korali, dajacych schronienie r6znorodnej faunie. Natomiast na
zewnatrz bariera, w wiekszo$ci zanurzona w morzu i widoczna jedynie podczas wiekszych
odplywéw, byla prawie calkowicie pozbawiona zycia. Wylaniala sie z fal, niekiedy na
przestrzeni wielu mil, niczym gtadki, twardy, blyszczacy mur. Potezne fale morskie
przelewaly sie przez nia podczas przyplywow, wzmagaly swa sile w czasie tropikalnych
burz, uderzaly jak taran, lecz gladko wypolerowana powierzchnia bariery bardzo powoli
ulegala dzialaniu erozji. Trwala tam nieustanna walka pomiedzy wcigz rozrastajaca sie
rafg a niszczycielskimi sitami przyrody.

Tomek oraz jego przyjaciele caly czas wolny spedzali na pokladzie. Wielka Rafa
Koralowa, jako jedyny tego rodzaju twoér na Ziemi, przyciggala ich jak magnes. Bentley nie
skapil im wyjasnien. Wedlug niego, niszczycielskie fale morza byly mniej zgubne dla
istnienia rafy niz ulewne deszcze, towarzyszace zazwyczaj cyklonom. Wtedy, bowiem cate
potoki slodkiej wody, zabdjczej dla korali, wplywaly z rzek do kanalu miedzy glowna
bariera i brzegiem. Twierdzil takze, iz najmniej dostepna wlasciwa zewnetrzna bariera jest
zarazem najciekawsza. Wprawdzie powierzchnia jej byta prawie catkowicie wymarla, ale
ostro $cietg cze$¢ od strony otwartego morza, o kilka metrow ponizej poziomu wody,
zamieszkiwaly cale zastepy morskich stworzen. Malo jednak wiedziano o ich zyciu, gdyz
dostep do rafy od strony otwartego morza napotykal ogromne trudnosci, nawet podczas
najspokojniejszej pogody.

“Sita” bez przeszkdd wceigz plynela na poilnoc. Dawno juz minela przesmyk w rafie
zwany Whitsunday Passage, ktéry umozliwial dostep do miasta Bowen; dalej na péinocy
przeplyneta obok Przepustu Tréjcy[46] i w poblizu malej grupy wysepek Osprey Reef
nareszcie zaczela sie oddala¢ od zdradliwej rafy.

Odtad Tomek wiekszo§¢ czasu spedzal w kabinie nawigacyjnej. Ulubionym jego
zajeciem bylo wpisywanie do dziennika pokladowego wszelkich wydarzen, jakie zaszly
podczas zeglugi. Oprocz czynno$ci nawigacyjnych i pokladowych, w dzienniku notowano
mijane statki, wyspy, przyladki, latarnie morskie, rozpoznane punkty wybrzeza, a Tomek,
jako doskonaly geograf, zawsze dodawal do nich wlasne, bardzo interesujace informacje.
Kapitan Nowicki ze szczegélnym upodobaniem odczytywal pouczajace uwagi mlodego
przyjaciela, a poniewaz sam “nie przepadal za pisaniem”, polecit Tomkowi prowadzié¢
dziennik nawet podczas swojej wachty. Tomek nie narzekal na dodatkowa prace;
monotonng nieraz wachte urozmaical sobie oznaczaniem polozenia statku na mapie



szlakow morskich, ktora byla jak gdyby negatywem zwyklej mapy, z morzami pelnymi
znakdéw oraz napisoéw i pustymi, bialymi ladami.

Tomek wlasnie konczyt wachte. Okreélil juz pozycje statku na mapie, wpisal ja do
dziennika. W ciggu ostatniej godziny szybko$¢ jachtu znacznie sie zmniejszyla. Mimo to
Tomek w doskonalym nastroju wyszedl na mostek kapitanski. Zaledwie péttora dnia
zeglugi dzielilo ich jeszcze od Port Moresby, skad ladem wyruszyé mieli w glab
tajemniczej wyspy.

Przystanatl przy burcie. “Sita” wolno plynela po otwartym morzu. Duze zagle prawie
nieruchomo zwisaly na masztach. Nie bylo w tym nic niepokojacego. W strefie rownika
znajdowal sie pas ciszy, w ktorym prady powietrzne byly ledwo wyczuwalne. Bylo coraz
bardziej goraco. “Przydaloby sie troche deszczu dla ochlody” — pomyslal Tomek. Z
zadowoleniem stwierdzil, ze niebo od poinocne-wschodniej strony jakby troche
pociemnialo. W strefie tej deszcze padaly niemal codziennie w godzinach popoludniowych
lub wieczornych. W tej chwili na pokladzie pojawil sie Zbyszek Karski. Po trapie wszed!l na
mostek kapitanski. Przystangl obok kuzyna.

— Ma racje mdj ojciec mowiace, ze podroze ksztaleg czlowieka — powiedzial, wachlujac
sie chusteczka. — Podczas lekeji geografii w szkole zastanawialem sie, dlaczego najwieksze
morze $wiata nazwano Oceanem Spokojnym. Olbrzymie przestrzenie wodne wydawaly mi
sie ogromnie niebezpieczne. Tyle przeciez slyszalem groznych opowie$ci o tajfunach i
cyklonach[47]. Tymczasem rzeczywisto$¢ rozwiata wszelkie watpliwoSci. Olbrzymi Ocean
Spokojny naprawde “zachowuje sie” spokojnie i nie budzi leku.

Tomek rozesmiat sie i odpart wesoto:

— Tylko nie moéw tego przy kapitanie Nowickim! Czy pamietasz, jak nas zgromil za
zachwyty nad pieknem raf koralowych? Nie jestem tak przesadny jak on, ale na morzu nie
czuje sie zbyt pewnie. Nazwe Ocean Spokojny nadal tym wodom Magellan[48], ktory
podczas calej podrézy po tym oceanie, trwajacej trzy miesiace i dwadzieScia dni, nie
napotkal ani jednej burzy. W strefie pasatu czesto zdarzaja sie dluzsze okresy dobrej
pogody. Mimo to przezylem juz cyklon na pelnym morzu.

— Nie mowites mi o tym! Kiedy to bylo? — zapytal zaciekawiony Zbyszek.
— To byl méj chrzest zeglarski podczas pierwszej wyprawy do Australii. Porzadnie sie
wtedy wystraszylem!

— Czy cyklon nagle was zaskoczyl?

— Wypadki nastepowaly po sobie do$¢ szybko — wyjasnit Tomek. — Najpierw na
horyzoncie pojawila sie mala, czarna jak smota chmurka. W powietrzu panowala dziwna
cisza. Tylko powierzchnia morza zaczela sie marszczy¢ krotka fala. Wkrotce cate niebo
pokryly ciemne chmury. Spadly pierwsze krople deszczu, po nich za$§ ogromna ulewa.
Zerwal sie okropny wicher. Statek miotany na wszystkie strony trzeszczal caly, jakby mial
sie rozleciec.

— Tomku, spdjrz na horyzont! — przerwal mu zaniepokojony Zbyszek. — Niebo robi sie



czarne, zupekie tak samo, jak moéwile$ przed chwilg!

Przez jaki$ czas Tomek badawczo wpatrywal sie w niebo na polnocnym wschodzie.
Troche tylko ciemniejsze pasemko na horyzoncie, na ktoére przedtem sam zwrocil uwage,
obecnie mocno poczernialo. Tomek zmarszczyl czolo i pobiegl do kabiny nawigacyjne;.
Niebawem pojawit sie w drzwiach.

— Pedz, co tchu po kapitana! Cisnienie gwaltownie spada! — zawolal.

Po dwoch lub trzech minutach Nowicki juz wchodzil po trapie na mostek kapitanski.
Widocznie zostal wyrwany z popotudniowej drzemki, gdyz idac zapinatl kurtke.

— Barometr leci w dol, kapitanie — meldowal podniecony Tomek. — Niech pan spojrzy
na p6inocny wschod!

Nowicki popatrzyl w niebo, po czym wszed}l do kabiny nawigacyjnej. Tomek wsunal sie
za nim. Stary morski wyga tylko zerknal na barometr, po czym zaraz pochylil sie nad

mapa.
— Czy to cyklon nadchodzi, kapitanie? — niespokojnie zapytal Tomek.
— Jak amen w pacierzu, mozesz by¢ tego pewny — odpart kapitan.
— Kto jest przy sterze?
— James Balmore...

— Zastap go Ramasanem — rozkazal Nowicki. — Zarzadz alarm! Wszyscy na poklad do
zmiany zagli. Sztormowe[49] maja by¢ na masztach, zanim cyklon w nas dmuchnie,
zrozumiano?! Ja tymczasem zerkne przez lunete. Gdzie§ w poblizu znajduja sie wyspy
koralowe. Warto by sie schroni¢ w jakiej$ zacisznej lagunie.

Tomek wybiegl z kabiny. Ostre dzwieki gwizdka rozbrzmialy w poludniowej ciszy.
Zaraz tez cala zaloga wylegla na poklad. Nowicki rozchmurzyl sie, slyszac energiczne
rozkazy Tomka. “Sprawne chlopaczysko! — pomys$lal. — Z czasem mianuje go moim
zastepca...”

Uzbrojony w potezng lunete wyszedl na mostek. Dlugo przepatrywat horyzont; potem
pochylit sie nad otworem tuby akustycznej, by uprzedzi¢ sternika o majacych nastgpic
manewrach i sprawdzi¢ jego gotowos¢ do ich wykonania.

— Halo, sternik! — zawotlal.

— Ay, ay, sahibie[50] kapitanie, tu steréwka — padla odpowiedz. Nowicki zadowolony
uémiechnal sie, Ramasan, bowiem byl doskonalym marynarzem. Mozna bylo na nim
polegac.

— Badz w pogotowiu! Trzy obroty w lewo! — rozkazal.
— Ay, ay, sahibie kapitanie! Trzy obroty w lewo — jak echo odpowiedzial Ramasan.

Nowicki znéw przylozy! lunete do oka. Donos$ne sygnaly gwizdka wciaz rozbrzmiewaly
na pokladzie. Zaloga pracowata w pocie czola, gdyz goracy podmuch wiatru juz marszczyt



ton oceanu. Nim minela godzina, zagle sztormowe lopotaly na masztach. Kapitan co
chwila pochylal sie nad tubg akustyczng. Jacht sterowany wprawng dlonig prul krotkie,
jakby troche gniewne fale. Oficerowie wraz z Bentleyem weszli na mostek kapitanski.
Nowicki z lunetg przy oku ustawicznie przepatrywat zachodnia strone oceanu.

— Tomek mowil, ze zamierzasz sie skry¢ w zacisznej lagunie — zagadnal Smuga. — Czy
juz wida¢ co$ na horyzoncie?

— Na mapie zaznaczone s3 w tej okolicy wysepki koralowe, w ktérych mozna znalezé
przystan w razie naglej potrzeby — wyjasnil Nowicki.

— Jak dotad nic nie zauwazylem — wtracil Tomek.

— Nie martw sie brachu, fala wysoka, z daleka nie wypatrzysz wyspy nieznacznie tylko
wystajacej ponad wode — pocieszyt go Nowicki. — Gdy ja w konicu ujrzymy, w kilkanascie
minut zwiniemy zagle.

Przez dluzsza chwile stali w milczeniu. Czarne chmury coraz wiekszym poélksiezycem
pokrywaly niebo na poélnocnym wschodzie. Porywisty wiatr, jako przednia straz cyklonu,
uderzal w zagle “Sity”, zwiekszajac teraz jej szybkoSc¢.

— Czy nie byloby bezpieczniej zupelnie zwina¢ zagle? — naiwnie zapytal zaniepokojony
Bentley. — Cyklon moze nas dopedzi¢, zanim zdazymy znalez¢ jaka$ przystan. Wtedy
napor wiatru na zagle moze przewrocic jacht.

— Bez zagli utracimy mozno$¢ sterowania jachtem i niezawodnie roztrzaskamy sie na
rafach. Czy nie widzi pan, ze cyklon mknie ze wschodu na zachod, czyli wprost na Wielka
Rafe Koralowa? Zaraz wida¢, ze pan nie obeznany z morzem! — odparowat Nowicki.

— Kapitanie, kapitanie! Jakie$ statki przed nami! — zawotal Tomek.
— Jakies statki, powiadasz? — odparl Nowicki. — Ano, to przyjrzyj im sie przez lunete!

— Moze to jaka$ flotylla zakotwiczona w lagunie? — pospiesznie ttumaczyl Tomek. —
Widze jakby las masztow...

Umilkl, przylozywszy lunete do oka, owe maszty, bowiem przemienily sie we
wspanialy las tropikalny wyrastajacy wprost z oceanu.

— Wyspa! — krzyknal uradowany.

— Atol, brachu, atol i laguna, w ktérej bezpiecznie przeczekamy burze — dodat Nowicki.
— Juz przed chwilg spostrzeglem golym okiem “koto ratunkowe” za burta!

Kapitan trafnie uzyl przenoséni, poréwnujac wyspe koralowa do okretowego kola
ratunkowego. Wyspy koralowe tworzyly sie zazwyczaj tam, gdzie jaki§ podmorski stozek
wulkaniczny zamarl i przestal rosnaé ponizej powierzchni morza. Na jego wygaslym
wierzcholku osiedlaly sie drobne organizmy morskie o wapiennym szkielecie, a wiec
czerwone wodorosty i korale glebinowe. Wkrotce obumieraly, ale ich szkielety stuzyly za
podloze dla nowych pokolen. W ten sposéb dookola wierzchotka gory stopniowo narastal
krag bialego wapienia. Gdy podmorska budowla zblizala sie do powierzchni oceanu,



wodorosty utrzymywaly sie juz tylko nanajdalszym jej obwodzie, natomiast miejsce
korali glebinowych zajmowaly prawdziwe korale rafotworcze, zyjace w zwartych koloniach
o wspélnym pniu. Warunkiem ich rozwoju byla styczno$¢ z woda otwartego oceanu,
bardzo stong i mocno falujaca. Z tego powodu tylko obwod kregu rost szybko w gore i
wynurzal sie ponad powierzchnie morza w postaci pierScienia ze stojagcym jeziorem w
Srodku. P6Zniej fale i wiatry nanosily na brzeg nowej wyspy nasiona r6znych roslin; biaty
pierScien atolu stawal sie zielony. Z czasem zdobil go wieniec smuklych i gietkich palm
kokosowych.

W tej wszakze niebezpiecznej chwili nikt nie zwroécil uwagi na trafne powiedzenie
kapitana. Z mostka posypaly sie rozkazy, ktore natychmiast wprawily w ruch calg zaloge.
Wilmowski w koszu na dziobie statku sondowal olowiankg[51] gleboko$¢ wody, inni
zrzucali zagle badz czuwali przy kabestanie[52] gotowi do zrzucenia kotwicy po wejsciu do
laguny. Kapitan Nowicki wprawnie kierowal statek wprost ku przesmykowi w pierScieniu
alolu. Byl on dostatecznie szeroki, aby “Sita” mogla wplyna¢ na spokojne wody laguny.
Mimo to manewr byl do§¢ niebezpieczny z powodu wzburzonego oceanu. Totez zaloga
blyskawicznie wypekiala wszelkie rozkazy i w napieciu $ledzila coraz blizsze wybrzeze.

Z daleka wydawalo sie, ze atol poro$niety jest bujnym lasem tropikalnym, lecz z bliska
czarujacy obraz ulegl nieoczekiwanej zmianie. Calg roslinno$¢ wyspy stanowily jedynie
palmy kokosowe i rzadkie krzewy. Nigdzie nie bylo wida¢ ludzkich sadyb.

“Sita” przemknela przez przerwe w pierScieniu. Blyskawicznie zrzucona kotwica
osadzila ja na miejscu. Ustalo kolysanie, palmy, bowiem lagodzily uderzenia wiatru, a
waskie pasmo ladu odgradzalo lagune od wzburzonych fal. Kapitan Nowicki dopiero teraz
odetchngl swobodnie. Czarne chmury pokryly juz znaczng cze$¢ nieba. Mimo pelni dnia
zapadal zmrok. P6lnocno-wschodni horyzont przyblizyl sie znacznie, gdyz czarne, ciezkie
chmury jakby opadaly wprost do oceanu. Nowicki doskonale wiedzial, co to oznacza. Wraz
z cyklonem nadciggala potezna ulewa, podczas ktorej z nieba spadajq cale potoki deszczu.
Na szczeScie jacht znajdowal sie juz w bezpiecznej przystani.

W tej chwili na pokladzie “Sity” rozlegly sie okrzyki.

— Statek, drugi statek! — wolala zaloga.

Wilmowski, Smuga, Tomek, a za nimi inni pobiegli na mostek kapitanski.

— Nie jeste$Smy tu sami, z lewej strony laguny stoi jakis statek — wyjasnil Wilmowski.
— Dwumasztowiec — dodal Tomek.

— Na pewno skryl sie tutaj przed burza, tak jak my — domyslala sie Sally.

Nowicki troche zly podniost lunete. Nie mogt sobie wybaczy¢, ze sam do tej pory nie
zauwazyl statku zakotwiczonego w poblizu wybrzeza. Za to obecnie ze zdwojong uwaga
przesunat okiem lunety po jego masztach, dlugo obserwowat poklad.

— Dziwne! — rzekl opuszczajac lunete. — Na maszcie brak bandery, na pokladzie nie
wida¢ nikogo!



— Czy nie zdolale$ odczytat nazwy? — zapytal Smuga.
— Nie, na dziobie nie zauwazylem napisu — odpart Nowicki.

— Moze co$ tam sie stalo? — witracil Zbyszek Karski. — Czytalem o statku, ktorego
zaloga zastala dotknieta jakas$ zaraza i wymarla z powodu braku pomocy.

— Bajki, mlodziencze, przeciez w takim wypadku wywiesiliby na maszcie z6tta flage —
powatpiewajaco odpowiedzial Nowicki.

— A moze to statek opuszczony przez zaloge? — snula przypuszczenia Natasza.

— Statek bez zalogi nie wplynalby sam do laguny i nie stanglby na kotwicy — powiedziat
Smuga. — Poza tym, kt6z by sie odwazyl osiedli¢ na bezludnej, jalowej wyspie?

— Swieta racja, do stu zdechlych wielorybé6w — potaknal Nowicki.

— Gdzie jest statek, tam musza by¢ i ludzie! Tomek, daj znak rakietnicg! Pospiesz sie,
tylko patrzy¢, jak cyklon rozpocznie swoéj diabelski taniec!

Niebawem biala $§wietlna smuga oderwala sie od pokladu “Sity” i wlokac za soba dlugi
ogon zakreSlila w powietrzu szeroki luk. Wszyscy bacznie obserwowali pozbawiony
Sladow zycia statek. Sygnatl rakietowy nie znalazl zadnego oddzwieku.

— Co6z sie tam moglto wydarzy¢? — zdumial sie Nowicki. — Wyglada, jakby na tym statku
naprawde nie bylo zywego ducha!

Przez chwile przypatrywat sie statkowi, potem zlustrowal pobliskie wybrzeze.
— Daj no lunete, kapitanie — powiedzial Smuga.

— Do licha, to jaki$ tajemniczy statek — rzekl oddajac lunete. — Wydaje mi sie, ze jego
dziob jest Swiezo pomalowany. Nie podoba mi sie ta sprawa...

— Musialto sie tam wydarzy¢ co$ niezwyklego — rzekl Wilmowski. — Moze potrzebuja
pomocy...

Solidarnos$¢ ludzi morza w obliczu niebezpieczenstwa natychmiast poderwata kapitana
Nowickiego do czynu.

— Potrzebuje trzech ochotnikéw — zwrdcil sie do zalogi.
Z wyjatkiem dziewczat wszyscy mezczyzni podniesli dlonie.
— To moja sprawa, ja udam sie na ten statek — powiedzial Smuga.

— Za przeproszeniem, szanowny panie! Na ladzie pan jeste$ kierownikiem wyprawy,
lecz na “Sicie” decyzja nalezy do mnie — zaoponowal Nowicki.

— Dobrze, wiec zglaszam sie na ochotnika — odpart Smuga.

— Mam pewne powody, aby wybraé, kogo innego — stanowczo rzekl kapitan. — W tej
chwili moze by¢ pan bardziej potrzebny tutaj. Méwiac to spoglada] po twarzach stojacej
przed nim zalogi.



— Andrzeju! — przemowil po chwili. — Wez pana Bentleya oraz pana Balmore’a i
sprawdz, co sie dzieje na tamtej krypie! Opusci¢ szalupe na wode! Tylko Wilmowski
zabierze bron!

— Zwariowales! — sykngl Smuga wprost do ucha kapitanowi. — W razie
niebezpieczenstwa ta trojka nic nie zdziala!

— Psst! — uciszyl go Nowicki. — Wlaénie o to mi chodzi!

Wkrotce duza 16dz kolysala sie na wodzie. Wilmowski ostatni postawil stope na
sztormtrapie. Wtedy Nowicki pochylil sie ku niemu i cicho co§ moéowil. Po chwili
Wilmowski skinatl glowa i szepnat:

— Shusznie postapiles, juz wiem, co mam robic¢!
— Spieszcie sie, musicie zdazy¢ przed nadejSciem burzy — glo$no zawolal kapitan.

Bentley z Balmore’em chwycili za wiosta, Wilmowski usiadl przy sterze. £.6dz zaczeta
sie oddala¢ od jachtu. Tomek przyblizyl sie do Smugi.

— Dlaczego kapitan tak niegrzecznie obszed! sie z panem? — zapytal. — Co za mucha go
ugryzla?

— Mial do tego prawo — spokojnie wyjasnit Smuga. — W kazdym razie dal dowod, ze
potrafi logicznie mysle¢.

— Nie rozumiem...
— Przygotowac karabiny! — zakomenderowal kapitan.

Trzech ochotnikéw plynacych w lodzi juz nie uslyszalo tego rozkazu. W milczeniu
zblizali sie ku $wiecacemu pustka statkowi. Wioslowali coraz szybciej. Mrok gestnial z
kazda chwilg, w dusznej atmosferze wyczuwalo sie cisze przed nadciggajaca nawalnicy.
Wilmowski zapalil §lepa latarke, gdy przybili do lewej burty statku. Azurowa balustrada
znajdowala sie okolo trzech metrow nad powierzchniag wody. Wilmowski rzucit w gére hak
z przymocowang do niego ling. Za drugim rzutem hak zaczepil o burte. Przy pomocy
towarzyszy wspial sie po linie na poklad. W $lad za nim znalezli sie tam Bentley i Balmore.
Umocowali 10dZz dorelingu i podazyli za Wilmowskim, ktory juz rozgladal sie po
pokladzie.

Naraz Wilmowski przystanagl nad obszernym, wystajacym ponad pokladem wlazem,
zamknietym drewniana pokrywa. Zdawalo mu sie, ze slyszy stlumione glosy plynace z
glebi statku.

— UniesScie klape, ja poSwiece — szepnal do towarzyszy.

Z wysitkiem dzwigneli jeden jej kraniec. Wilmowski wsunat w otwér reke z latarkg. W
mdlym $wietle zarysowaly sie ciemne sylwetki ludzi siedzacych na podlodze. Nogi ich byty
zakute w grube i dlugie drewniane belki. Okropny zaduch powial z mrocznej czelusci.

— Statek handlarzy niewolnikow! — cicho krzyknal Wilmowski, oszolomiony
niespodziewanym odkryciem.



Cofnal sie o krok, usilujac wydoby¢ rewolwer. Jego towarzysze nie mniej zaskoczeni
wypuscili z dloni klape. Opadta z gluchym loskotem. Nagle drzwi nadbudéwki na dziobie
statku gwaltownie sie otwarly. Ujrzeli uzbrojonych mezczyzn.

— Rece do gory, jeSli wam zycie mile! — groznie krzyknal po angielsku barczysty
olbrzym, mierzac do nich z rewolweru.

Bentley i Balmore odruchowo zastosowali sie do rozkazu, natomiast Wilmowski
odwaznie postapit kilka krokoéw do przodu i odparl wzburzonym glosem:

— Jestem oficerem statku plynacego pod angielska banderg. Jesli cho¢ wlos spadnie
nam z glowy, wszyscy zawi$niecie na rejach! Nie wyplyniecie stad, nasza zaloga jest
doskonale uzbrojona!

Olbrzym w czapce kapitana wolno zblizal sie do Wilmowskiego, mierzac rewolwerem
prosto w jego pierS. Za nim kroczylo gromadka kilkunastu uzbrojonych drabow. Szli w
milczeniu, przyczajeni do skoku. Wilmowski nie cofngl sie przed nimi. Stal lekko
pochylony do przodu. Nieznacznie zerknal ku “Sicie”. Na topie masztu plonela latarnia.
Naglym ruchem wyszarpnal z kieszeni kurtki rewolwer i wypalit w gére. W tej samej
chwili opadta go czereda wrogow.

— Piraci! — krzyknal Balmore tak przerazliwie, ze glos jego rozniost sie po calej lagunie.

Z “Sity” gruchnela salwa karabinowa. Kule zlowrogo $wisnely ponad pokladem
pirackiego statku. Napastnicy powalili prawie nie stawiajacego oporu Wilmowskiego.
Teraz, kryjac sie za burtg, biegli do Balmore’a i Bentleya.

Przerazony Balmore przekonany byl, iz wszyscy trzej zging za chwile. Wilmowski lezal
pokonany, ku niemu wyciggaly sie zbrojne lapska piratow. W jakims$ odruchu desperacji
Balmore grzmotngl pieScia w twarz najblizszego napastnika, po czym blyskawicznie
dobiegl do burty i jelenim skokiem zniknat za nig. Byl doskonalym plywakiem, totez
wynurzyl sie na powierzchnie dopiero o kilkanasScie metréw od statku handlarzy
niewolnikow.



KAPITAN NOWICKI ATAKUJE

Skupiona na pokladzie zaloga “Sity” uslyszala umoéwiony strzal ostrzegawczy
Wilmowskiego i okrzyk Balmore’a. Na rozkaz Nowickiego gruchnela salwa karabinowa w
kierunku pirackiego statku. OczywiScie mierzono tak, aby kule przelecialy ponad
pokladem. Kapitan Nowicki przez caly czas nie odejmowal lunety od oka. Widoczno$é w
polmroku nie byla najlepsza, lecz mimo to ujrzal kleske przyjacioli desperacki skok
Balmore’a do wody. Natychmiast polecil opusci¢ 16dz.

Tomek, Smuga oraz dwoéch marynarzy zasiedli do wiosel. Nowicki ujal ster, nie
wypuszczajac z reki karabinu. Szybko zblizyli sie do uciekiniera. Kapitan pomégt mu wejsé
do todzi, po czym bez przeszkdd powrdcili na jacht. W tej wlasnie chwili spadly pierwsze
krople deszczu. Porywisty dotad wiatr nabral huraganowej sily. Deszcz przemienit sie w
ulewe. Strumienie wody splywaly na rozkolysany poklad. Na szczeScie pod oslong atolu
statkowi zakotwiczonemu w lagunie nie grozilo zbyt wielkie niebezpieczenstwo.
Nawalnica szalejaca w ciemno$ci udaremniala rowniez jakikolwiek atak ze strony piratéw.
Totez kapitan Nowicki pozostawil na strazy na pokladzie jedynie indyjskich marynarzy,
sam za$ z reszta zalogi udal sie do mesy na narade. Przede wszystkim Balmore dokladnie
opowiedzial przebieg wydarzen. Wyshuchano go w skupieniu; gdy skonczyl, Nowicki rzekt:

— Ha, to juz po raz drugi podczas naszych wypraw natkneliSmy sie na handlarzy
niewolnikéw. Najpierw bylo to w Afryce. Pamietasz, Tomku, tego zuchwalca Castanedo?

— OczywiScie, pamietam! Stoczyl pan z nim straszliwa walke!

— Ho, ho, silne to bylo drabisko! Zaptacil glowa za uprawianie niecnego procederu!
Teraz nasza sytuacja jest gorsza. Oprocz nieszczesnych niewolnikow piraci majag w swoim
reku dwoch naszych.

— Przeciez przewidywales, ze tam moze czyhac jakie$ niebezpieczenstwo! — zauwazyl
Smuga.

— Ano, co tu wiele gadac! Ten niby opuszczony przez zatloge statek od razu wydal mi sie
podejrzany — przyznal Nowicki.

— Wobec tego postapil pan bardzo lekkomyslnie wysylajac mego ojca, ktory nie uznaje
rozpraw z bronig w reku nawet z przestepcami — wybuchngl Tomek. — W dodatku
przydzielil mu pan Bentleya i Jamesa Balmore’a!

— Nie oskarzaj kapitana o lekkomys$lno$¢ — zaoponowal Smuga. — Moim zdaniem
postapil roztropnie. Nie byl pewny, co sie kryje na statku, ktoéry sprawial wrazenie
opuszczonego, totez wysltat ludzi rozwaznych, unikajacych stosowania sily. Wprawdzie
popadli w opresje, ale teraz my wlasnie mamy mozno$¢ przyj$¢ im z pomoca.

— Jak amen w pacierzu, tak mys$lalem! — potwierdzil Nowicki. — Jes$li co$ zlego stanie
sie komus$ z mojej zalogi, piraci zaplacg swoim gardlem!

— Zastanow sie, Tomku — ciagngl Smuga. — Oni mogli od razu zabi¢ jenncow, wszakze
nie uczynili tego. Nie strzelali nawet do uciekajacego Balmore’a.



Tomek opuscil glowe i rzekt:

— Bardzo przepraszam... ale bardzo sie niepokoje o ojca i pana Bentleya. Co teraz
poczniemy?

— Nie bedziemy czekali z zalozonymi rekoma — pocieszyl go Nowicki.
— Kto pierwszy atakuje, ten juz w polowie wygrywal!
— Masz jaki$ plan? — zapytal Smuga.

— Kiepskim bylbym kapitanem, gdybym go nie mial! — odparl Nowicki. — Méwiono mi
w Rabaulu, ze okrety brytyjskie czesto patroluja Cie$nine Torresa. Ci handlarze zapewne
nie skryli sie tutaj przed cyklonem! Prawdopodobnie kto$ deptal im po pietach.

— Moze masz racje, slyszalem, ze Anglicy ostro zabrali sie do blackbirdingu. Zbrodnicza
dzialalno$¢ blackbirderéw przyczynila sie do wyludnienia wybrzezy zatoki Papua oraz
samotnych wysepek archipelagu — powiedzial Smuga.

— Co to znaczy blackbirding? — zapytala Natasza.

— Blackbirding, czyli polowanie na czarnego kosa, to po prostu lowy na krajowcow
nowogwinejskich. Przedsiewziecie bardzo poplatne. Australijscy plantatorzy w
Queensland obecnie placq wysokie ceny za niewolnikow— wyjasnil Smuga.

— Swego czasu glo$no sie o tym u nas moéwilo — przyznal Stanford, preparator zabrany
na wyprawe przez Bentleya. — Blackbirderzy, zwani rowniez Sepami Oceanu Spokojnego,
nieraz dorabiali sie znacznego majatku na handlu niewolnikami. Teraz zlote czasy
skonczyly sie dla nich! Przychwycenie na goracym uczynku grozi szubienicg! [53]

— Panie kapitanie, chyba nie pozostawimy nieszczesnych krajowcow w rekach
piratow?! — zawolala Sally.

— Nielatwa sprawa — powatpiewajaco powiedzial Stanford. — Blackbirderzy przewaznie
rekrutuja sie z r6znego rodzaju awanturnikdéw, wykolejenicow, a nawet wiezniow zbieglych
z zeslania na wysepki Oceanii, slowem z ludzi stojacych poza prawem. Nie zawahaja sie
przed niczym. Bez walki nie dadza sobie wyrwa¢ hupu!

— Ano, zobaczymy! — odparl Nowicki, groZznie marszczac brwi. — Spelnie swoj
obowigzek!

— Jaki masz plan? — ponowil pytanie Smuga. — Je$li zamierzasz uderzy¢ pierwszy, to
cyklon szalejacy w tej chwili jest naszym sprzymierzencem!

— Wprost czytasz pan w moich mys$lach! — rzekl kapitan Nowicki. — Postanowilem
unieruchomi¢ statek piratow. Wtedy beda zmuszeni przyjac¢ nasze warunki.

— Wiec chcialby$ unikngé¢ otwartej walki? — niedowierzajaco zapytal Smuga. —
Przypuszczalem, ze zamierzasz w jaki§ sposob uwolni¢ niewolnikéw i razem z nimi
uderzy¢ na piratow.

— Wtedy mielibySmy liczebna przewage — dodal Tomek. — Mozna by ich rozkud,



korzystajac z ostony burzy...

Nowicki westchnatl ciezko. Jemu rowniez u$miechala sie taka rozprawa z piratami, lecz
tym razem, jako kapitan “Sity”, osobiScie ponosil odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo
wlasnej zalogi. Otrzasnal sie, jakby odganial pokuse, i powiedzial:

— Bardzo mnie swedza lapska na tych drani, ale nie moge naraza¢ zycia moich ludzi.
Rozprawie sie z piratami bez rozlewu krwi.

Smuga i Tomek oniemieli. Nowicki nigdy dotad nie unikal otwartej walki. Totez
spodziewali sie, ze i obecnie zechce skorzysta¢ z okazji. Widocznie zauwazyl ich
zdumienie, poniewaz zaraz sie usprawiedliwit:

— Mam na pokladzie dwie kobiety... Poza tym oswobodzenie niewolnikow nic by nam
nie pomoglo. Nie znaja nas i na pewno nienawidzg bialych. W jaki spos6b mogliby sie
zorientowac¢ w walce, kto jest ich wrogiem, a kto sprzymierzencem? Musimy liczy¢ tylko
na wilasne sily.

— Nie pomys$lalem o tym! Ma pan racje, ojciec bedzie dumny z pana! — z zapalem
zawolal Tomek.

— Zgoda, na “Sicie” komenda nalezy do ciebie! Jak zamierzasz unieruchomic¢ statek? —
zapytal Smuga.

— Zniszczymy piratom urzadzenia sterowe! — wyjas$nil Nowicki.
— Swietny pomys}! — pochwalil Tomek. — Ale jeéli czuwaja, moze doj$¢ do starcia!

— Ha, wtedy wszyscy bedziecie $wiadkami, ze staralem sie unikngé¢ walki —
odpowiedzial Nowicki z trudem tlumigc rado$é, ktéra ogarnela go na sama mys$l o
mozliwos$ci bezposSredniej rozprawy.

— Moze pan na mnie liczy¢, kapitanie — powaznie powiedziala Natasza.

— Na nas wszystkich — dodala Sally. — Wkradne sie z panem na statek piratéw. Bede
stala na strazy, podczas gdy pan...

— Nie gadaj glupstw, sikorko! — zgromit ja Nowicki. — Chwali ci sie odwaga, ale to
meska sprawa. Pan Smuga i Tomek bedq moja ostong. Kto z was pomoze mi zmajstrowac
ladunek wybuchowy?

— Ja! Robilam juz bomby dla moich towarzyszy w Rosji — zaofiarowala sie Natasza.

— Dobrze, prosze do mojej kabiny. Gdy cyklon nieco sfolguje, musimy by¢ gotowi do
akcji.

Nim minely dwie godziny, na koi kapitana lezala do$¢ duza, ciezka paczka owinieta w
nieprzemakalny brezent. Teraz Nowicki zwolal calg zaloge do mesy. Tréjka Smiatkow

ubrana byla jedynie w ciemne obciste spodnie i koszule. Talieich opinaly mocno
Sciggniete pasy z rewolwerami i mys$liwskimi nozami.

— Podczas mojej nieobecno$ci Ramasan obejmuje komende na statku — krotko



oSwiadczyl Nowicki. — Przekazuje ci moja czapke kapitanska, ale... lepiej jej nie nos§! Masz
mniejsza lepetyne, wiec wiatr moglby splata¢ nam figla!

— Ay, ay, sahibie kapitanie! — odrzekl Indus.

— Juz sie przyzwyczailem do niej, lezy jak ulal — ciggnal Nowicki. — Teraz stuchaj
uwaznie: je$li na pirackiej balii gruchng strzaly, a my nie powrécimy do Switu,
natychmiast rozwiniesz zagle i jak najszybciej poplyniesz do Port Moresby. Tam zlozysz
odpowiedni meldunek gubernatorowi. On juz bedzie wiedzial, co nalezy robi¢.

— Ay, ay, kapitanie!

Niedwuznaczne polecenia Nowickiego wywarly na zalodze przygnebiajace wrazenie,
lecz on sam zupeklie sie nie przejmowal niebezpieczenstwem. Smuga i Tomek rowniez
mieli razne miny. Podczas kolacji Tomek wpalaszowal swoja porcje 1 pocieszal
wystraszone dziewczeta, ktore nawet nie tknely jedzenia. Balmore wprost nie mogl
oderwa¢ wzroku od Tomka, gdyz odczuwal gleboki niepokéj na samo wspomnienie
groznych postaci piratow...

Ramasan ze swoimi ludzmi objal wachte na pokladzie. Reszta zalogi oczekiwala
poprawy warunkow atmosferycznych. Dopiero na jakie§ trzy godziny przed Switem
wachtowy pokazal sie w drzwiach.

— Sahibie kapitanie, wichura nieco slabnie! — zameldowal.
— Szalupa gotowa? — zapytat Nowicki.
— Gotowa! Wyznaczylem dwoch ludzi do wiosel!

— A wiec w droge! Idziemy na bosaka, moze bedziemy musieli troche popltywaé¢ — rzekt
Nowicki powstajac z fotela.

Po ciemku wyszli na poklad. Deszcz jeszcze zacinal, ale wiatr nie byl juz tak
gwaltowny. Kapitan Nowicki wyniést z kabiny duza, ciezka paczke i butelke z zamknietym
w niej ultymatywnym pismem do piratow. Ostroznie umiescil je w lodzi. Owinal sie w
pasie ling zakonczong hakiem, po czym siadt przy sterze. Tomek uécisnat Sally, ktora po
cichu udzielala mu ostatnich przestrog, i réowniez zajal miejsce przy Smudze. Dwaj
marynarze zsuneli sie po linach do lodzi wtedy dopiero, gdy dotknela powierzchni wody.
Odbili od burty. Nowicki sterowat 16dz w kierunku wybrzeza. W milczeniu oplywali
lagune. Tomek i Smuga pomagali marynarzom w wioslowaniu, trzeba bylo bowiem
uwazac, aby wzburzone fale nie rozbily lodzi o brzeg. Pot splywal po ich czolach, zanim
ujrzeli ciemny kontur pirackiego statku. Na masztach ani na pokladzie nie bylo zadnych
Swiatel. Wiatr i szum fal tlumity wszelkie odglosy.

Kapitan Nowicki $§mialo poprowadzil 16dz w poblize dziobu statku, z prawej strony
burty. W ten sposéb znalezli sie pomiedzy statkiem i ladem. L6dzZ otarla sie o laficuch
kotwiczny zwisajacy z kluzy[54]. Smuga i Tomek natychmiast uchwycili go rekami i
przyciggneli do niego swojg 16dz. Nowicki przywigzal ja sznurem do lancucha. Na migi
wydal ostatnie rozkazy, po czym zrecznie zaczal sie wspina¢ po lancuchu kotwicznym. Po



chwili byl juz przy owalnym otworze, w ktorym znikal tancuch. Chwycit dlonia za krawedz
kluzy, podciagnatl cale cialo do gbry. Teraz, przytrzymujac sie nogami, druga reka odpasat
sznur z hakiem. Za pierwszym rzutem hak zaczepil sie o burte. Nowicki ostroznie wspial
sie na poklad i przycupnal obok burty. Uwaznie rozejrzatl sie wokolo. Nikogo nie zauwazyl,
wiec zaczat sie skrada¢ ku odleglej o kilka metrow ster6wce. Statek uderzany w lewa burte
krotka falg lekko kolysal sie na boki. Poklad $liski byl od deszczu, ktéry jeszcze nie
przestal padac.

Nowicki powoli, ostroznie dotarl do steréwki. Zajrzal do jej wnetrza. Zaledwie o
wyciaggniecie reki kto$§ siedzial na tawce. Opuszczona na piersi glowa okryta kapturem
pozwalala sie domysli¢, ze drzemie. Nowicki wydobyl zza pasa rewolwer, ujal go za lufe.
Wsliznat sie do steréwki. RekojeScia broni uderzyl w pochylong glowe; natychmiast
przytrzymal bezwladnie osuwajace sie cialo. Wydobyl z kieszeni sznur i knebel. Szybko
Sciagnagl =z wartownika Kkaptur oraz przeciwdeszczowy dlugi plaszcz. Wprawnie
zakneblowal mu usta, zwigzal rece i nogi. Teraz zarzucil go sobie na ramie i podazyl ku
dziobowi statku. Tam polozyl zemdlonego przy burcie, po czym przywigzal do balustrady.
Ubezpieczywszy sie w ten sposob, podbiegl do przeciwnej burty. Trzykrotnie szarpnat ling
zwisajacg z konca haka zaczepionego o balustrade. Wkrbétce na pokladzie pojawil sie
Smuga, a po nim Tomek. Zachowujac najwieksza ostroznos$¢, wciagneli na poklad ciezka
paczke.

— Wartownik zwigzany, idziemy do sterowki — szepnal Nowicki.

— Nocna wachta konczy sie o czwartej, teraz jest okolo trzeciej, mamy do$¢ czasu —
cicho rzekl Smuga.

— Oby tylko nikt nam nie przeszkodzit... — mruknal Tomek.
Przeniesli paczke do sterowki. Nowicki podat Tomkowi plaszcez i kaptur.[55]

— Zaloz i udawaj wartownika — rozkazal. — Gdyby$ zauwazyl co$§ podejrzanego,
gwizdnij dwukrotnie!

Tomek nalozyl ceratowy plaszcz, nasunagl gleboko na czolo kaptur. Przystangl przy
burcie, skad moégl obserwowaé nadbudéwke na pokladzie. Co chwila zerkal ku ster6wce.
Wlasnie blysnelo w niej nikle, zéltawe $wiatetko. “Przygotowuja ladunek” — pomyslal.
Mimo woli wsunal prawa dlon pod plaszcz. Dotknal rekojesci rewolweru... Na szczeScie na
calym statku panowala niczym nie zmacona nocna cisza. Stycha¢ bylo jedynie pomruki
oddalajacej sie burzy, szum deszczu i fal. Tomek czujnie nashuchiwal i rozgladal sie
dookota. Za nadbudéwka na pokladzie rysowal sie obszerny kontur wlazu. Tomek
przypomnial sobie relacje Balmore’a. “Tam zapewne trzymaja niewolnikéw” —
przemknelo mu przez mysl.

Postapil kilka krokow w kierunku wlazu. Naraz uzmyslowil sobie, ze przez samowolny
czyn moglby obréci¢ wniwecz misterny plan kapitana. Z trudem pokonal pokuse. Czas
wolno upltywal... W koncu jaki$ cien wylonil sie ze steréwki. Byl to Smuga.

— Wycofujemy sie. Nowicki zapala lont. Za minute nastapi wybuch... — szepnal.



Cicho przemkneli po prawej burcie i kolejno opuscili sie do lodzi. Natychmiast
odwiazali jg od tancucha kotwicznego. Obydwaj Indusi siedzacy przy wiostach gotowi byli
do odbicia od pirackiego statku. Nowicki tymczasem kleczal pochylony nad lontem.
Podmuchy wiatru zgasily mu przedwcze$nie juz trzecia zapalke. Powietrze bylo bardzo
wilgotne, deszcz wcigz jeszcze padal. “Do licha, lont gotow zgasnac..” — pomyslal,
zafrasowany niepowodzeniem.

Zaniechawszy prob z zapalkami, otworzyl Slepa latarke. Lont przytkniety do ognia
najpierw zaskwierczal, potem zélawy plomyk zaczal sie snu¢ po nim. Nowicki zgasil
latarke i przypial ja sobie do pasa. Jeszcze przez chwile upewniat sie, czy lont przypadkiem
nie zgasnie, po czym bez po$piechu wyszed} na poklad. W poblizu wej$cia do nadbudowki
postawil butelke z zamknietym w niej pismem. Zadowolony odetchnal pelna piersia. Za
kilkadziesiat sekund wybuch zniszczy urzadzenie sterowe razem ze sterowka. Juz
przekladal jedna noge przez balustrade, gdy naraz otworzyly sie drzwi nadbudéwki. W
smudze zéhtawego $wiatla ujrzal wysokiego, barczystego mezczyzne wychodzacego na
poklad. Nowicki natychmiast cofnal noge.

Mezczyzna kroczyl ku sterowece.

“Zmiana wachty” — domyslil sie Nowicki i1 jak waz juz sunal ku intruzowi. Nie mial
czasu do stracenia. Je$li mezczyzna wejdzie do steréwki, moze w ostatniej chwili zgasic¢
lont. Wtem mezczyzna zawadzil stopg o butelke. Pochylil sie po nia. Nowicki w mgnieniu
oka dopadl go spod burty. PieScia uderzyl w glowe. Mezczyzna kleknal, lecz musial
posiada¢ niezwykly sile, gdyz zaraz poderwal sie na nogi. Nowicki zadal mu cios w
podbrodek. Mezczyzna odchylil gorng czesé ciala do tylu, jakby padal, i nagle, zupelnie
nieoczekiwanie, sam zaatakowal. Po silnym uderzeniu miedzy oczy Nowicki, nieco
zamroczony, cofnal sie o p6t kroku; teraz wyrwal zza pasa rewolwer. Jak huragan zwalil
sie na przeciwnika. Tym razem potezne uderzenie rekojes$cig przechylilo szale zwyciestwa
na jego strone. Nowicki zdawal sobie sprawe, ze lada chwila nastapi wybuch. Totez porwal
oszolomionego mezczyzne i podbiegl do burty, wspigl sie na nig i skoczyl... Podmuch
towarzyszacy detonacji na pokladzie odrzucilt go od statku. Nowicki znikngl pod
powierzchniga wody, ale mimo to nie wypuscil z rgk nieprzytomnego jenca. Zaledwie
wynurzyt sie z glebiny, lewa reka chwycil go za kolnierz i zaczal ptyna¢ w kierunku swojej
szalupy.

Smuga i Tomek najpierw wciagneli do todzi odzyskujacego przytomnos¢ jenca, potem
Nowickiego. Szybko odplyneli od pirackiego statku, na ktérego pokladzie przerazone
okrzyki juz mieszaly sie ze slowami komendy. Spostrzezono 16dz odbijajaca od burty.
Padlo kilka strzalow, niecelnych na szczeScie, ciemnos$¢, bowiem uniemozliwiala trafienie
w cel chybocacy na falach.

— Dlaczego marudzites$ tak dlugo? — zapytal Smuga, krepujac jencowi rece. — Czy to on
wlazl ci w parade?

— A jakze, juz przelazilem przez burte, gdy wyszedl na poklad — wyja$nil Nowicki. —
Balem sie, ze zgasi lont. Musialem go unieszkodliwic.



— Po jakie licho go zabrale$? — przyganit Smuga. — Mogles sam zging¢!

— Gdybym go zostawil nieprzytomnego przy steréwce, polecialby razem z nig wprost
do piekla — wyjasnil Nowicki. — Wiaz pan mocno, to twarda sztuka! Rabngl mnie pieScia
wprost miedzy oczy i ogluszyl... Pewno bede mial szpetnego siniaka na czole...

Slyszac to Smuga mocniej zaciskal wezly sznura. Nowicki byl powszechnie znany z
olbrzymiej sily, pierwszy lepszy nie moglby mu wymierzy¢ ogluszajacego ciosu. Tomek i
Smuga pospiesznie chwycili za wiosta. L6dz szybciej pomknela wzdluz wybrzeza. Piracki
statek rozplynat sie w mroku. Teraz Nowicki bez obawy skierowal 16dz wprost ku “Sicie”.
Niebawem tez zarysowala sie jej ciemna sylwetka.

— Ahoy! Ahoy! [56]— zawolal.

— Ay, ay, kapitanie! Juz zrzucamy liny! Czy wszystko w porzadku?! — odkrzyknat
Ramasan.

— W porzadku!

Po kilku minutach uczestnicy wypadu wysiadali z lodzi. Kapitan rozwigzal nogi
jencowi i pomo6gt mu wyjsé na poklad.

— Przy$wieci¢ mi latarnia! — rozkazal.

Uwaznie przyjrzal sie barczystej postaci. Zewnetrzny wyglad pirata wcale nie byl
odpychajacy. Wprawdzie obecnie obrzucal zaloge “Sity” ponurym spojrzeniem, ale mimo

to od razu mozna bylo poznad, iz nie jest czlowiekiem pozbawionym pewnej inteligencji.
Nowicki skingl glowa na marynarza i rozkazat:

— Ramasan! Odprowadzi¢ jenca do karceru i postawi¢ zbrojng straz przed drzwiami. W
razie proby ucieczki, kula w leb.

— Chce moéwi¢ z kapitanem tego statku, zanim kamraci zaczna hula¢ podczas mojej
nieobecnos$ci — odezwal sie pirat. — Uprzedzam, ze p6zniej moze juz nie bedziemy mieli, o
czym rozmawiac!

— Chcesz mowi¢ z kapitanem?! — zdumial sie Nowicki. — Dobrze, niech i tak bedzie!
Ramasan! Prosze poda¢ moja czapke!

Ruchem pelnym godno$ci nalozyt czapke na glowe, po czym zmierzyl pirata surowym
spojrzeniem i zapytat:

— Kim jeste$, ze domagasz sie rozmowy z kapitanem?!

— Ukrywanie prawdy w tej sytuacji na nic by sie nie zdalo — odpart pirat. — Jestem
kapitanem tamtego statku.

Oznaki poruszenia wsrod zalogi “Sity” zostaly stlumione karcacym spojrzeniem
kapitana Nowickiego, ktéry pochylit sie ku jencowi i zapytatl:

— Jeste$ kapitanem statku?! Od kiedy to herszt piratbw ma prawo zwa¢ sie kapitanem,
a balia, niezdolna do wyplyniecia w morze, statkiem?!



Twarz olbrzymiego pirata pokryla sie rumiencem gniewu. Nie zwazajac, iz rece ma
zwigzane na plecach, postapil o krok w kierunku Nowickiego i syknal:

— Zuchwalcze! Masz szczeScie, ze nie moge ci wepchnac¢ twoich stow z powrotem do
gardla! Ta balia, jak oSmielile$ sie nazwaé moéj statek, z latwosScia wystrychnela na dudka
trzy Scigajace ja brytyjskie korwety![57] Gdyby nie one, nigdy bySmy sie tutaj nie spotkali.

— Ha, wiec sam sie przyznale$, ze byle$ Scigany przez brytyjskie okrety! — triumfujaco
podchwycit Nowicki. — Ja rowniez plyne pod brytyjska bandera, wiec wypelnie moj
obowigzek! Odstawie cie...

— Nie rzucaj stlow na wiatr! P6zniej moglbys ich zalowaé! — przerwal mu pirat. — Los
moéj wigze sie z losem twoich ludzi uwiezionych na moim statku! W chwili porwania
slyszalem wybuch na pokladzie. Moja zaloga doprowadzona do ostateczno$ci moze
poderzngé¢ gardla jencom. Dlatego we wspdlnym interesie musimy sie jak najpredzej
porozumiec.

— Odpowiadasz glowa za moich ludzi — ostrzegl Nowicki.

— Nie tudz sie, nie znasz mojej zalogi, kapitanie! Nie pozaluja nikogo, wiedzac, ze grozi
im stryczek! Moja nieobecno$¢ moze spowodowaé smutne dla nas wszystkich nastepstwa.

— Wiec nie jeste$ pewny swoich ludzi? — zdumial sie Nowicki.

— Niebezpiecznie jest odwraca¢ sie do nich plecami — dwuznacznie odparl pirat. —
Dogadajmy sie, zanim bedzie za pdzno... Nie zaczepialem was i nic do was nie mam.
Rozejdzmy sie tak, jakbySmy sie nie spotkali.

— Nie tak szybko, moj panie! To ja dyktuje warunki, nie ty! — zaoponowal kapitan
Nowicki. — UszkodziliSmy urzadzenia sterownicze na waszym statku. JesteScie
unieruchomieni. Mam czas nawet poplyna¢ po pomoc. Wtedy wszyscy zawi$niecie na
szubienicy. Gotow jestem jednak na male ustepstwo. Zwr6é¢ mi moich dwoch ludzi i oddaj
nieszczesnych niewolnikow. Wtedy odplyne stad do Port Moresby i tam dopiero zloze
odpowiedni meldunek o tym, co zaszlo. Wybieraj i... spiesz sie!

Pirat w milczeniu rozwazal propozycje. Do ladu australijskiego bylo stad niedaleko.
Nawet w wypadku calkowitego unieruchomienia statku moglt tam dotrze¢ w lodziach
ratunkowych. Znajdowal sie w potrzasku, nie mial wyboru...

— Dobrze, przyjmuje te warunki — odezwal sie po chwili namyshu. — Utracilem statek,
musze wiec réwniez zakonczy¢ polowanie na czarne kosy. Moze sprobuje szczeScia jako
poszukiwacz zlota w Nowej Gwinei.[58]

— To uwazaj dobrze, zebySmy sie tam nie zetkneli! Wtedy musielibySmy dokonczy¢
obrachunki — zagrozil Nowicki.

— Nie mialbym nic przeciwko takiemu spotkaniu w dzungli — odparowat pirat.

— Ja réwniez, na galezi drzewa mozna tak samo zawiesi¢ stryczek jak na rei —
powiedzial Nowicki.



PRZEWODNIK Z PLEMIENIA MAFULU

W mys$l zawartego ukladu kapitan Nowicki pozwolil hersztowi piratow powroci¢ na
wlasny statek. O $wicie szalupg samotnie poplynat ku swoim. Dopiero w cztery godziny
pOzniej na maszcie unieruchomionego statku pojawila sie biala choragiew. Byl to
umowiony znak, ze handlarze niewolnikow przyjmuja podyktowane im przez Nowickiego
warunki.

Po burzliwej nocy nastal goracy, sloneczny dzienn. “Sita” byla juz przygotowana do
wyruszenia w droge. Gdy tylko spostrzezono biala choragiew, natychmiast podniesiono
kotwice. Nowicki wolno podplyngl do pirackiego statku. Nie zaniedbal koniecznych
Srodkoéw ostrozno$ci: czuwal na mostku kapitanskim, nie odrywajac lunety od oka, a
reszta zalogi, rozstawiona wzdluz prawej burty, miala bron gotowa do strzalu. “Sita”
znieruchomiala o kilkadziesiagt metréw od statku piratow. W tej wlasnie chwili herszt
bandy wyszedt na poklad. Nowicki uspokoil sie, ujrzawszy tuz za nim Wilmowskiego i
Bentleya. Nie byli skrepowani. Widocznie zostali powiadomieni o zawartym ukladzie, gdyz
obydwaj powiewali chusteczkami w kierunku “Sity”.

— Widze naszych! — zawolal uradowany Nowicki. — Sa cali i zdrowi! Dodajmy im ducha
powitalng salwg!

— Mierzy¢ w gore! — zakomenderowal Smuga. — Raz, dwa, trzy, ognia!

Grzmot palby i §wist kul w powietrzu wywolaly zamieszanie wsrod piratow, lecz ostry
rozkaz herszta natychmiast przywrocit porzadek. Jedni zaczeli opuszczaé lodzie, inni
otworzyli wlaz wiodacy do pomieszczenia, gdzie wiezieni byli niewolnicy. Po jakim$ czasie
na pokladzie pojawili sie Papuasi o cerze ciemnobrazowej, u niektérych nawet calkiem
czarnej. Popedzani przez zbrojnych piratéw, trwozliwie ustawiali sie przy lewej burcie
statku. Byli prawie nadzy,tak mezczyzni, jak i kobiety. Wystraszonym wzrokiem
spogladali na swych przesladowcow.

Z pokladu opuszczono sznurowg drabinke. Piraci brutalnie spychali niewolnikéw do
dwoch lodzi, ktore trzykrotnie podplywaly do “Sity”. Wlasnie ostatnia grupa schodzila z
pokladu, gdy mlody Papuas wybiegi z nadbudoéwki i upadt tuz przed Wilmowskim. Jeden z
piratow smagnal chlopca pejczem 1 chwycil dlonig za kedzierzawe wlosy. Wtedy
Wilmowski pie$cig powalil pirata. Kilku innych natychmiast skoczylo kamratowi z
pomoc3. Nagle herszt swym poteznym cialem zastonit Wilmowskiego. W jego dloni
blysnal rewolwer. To ostudzilo rozwscieczong zgraje.

Z “Sity” padla ostrzegawcza salwa. Herszt piratow gniewnie co$§ tlumaczyl
Wilmowskiemu, zapewne chcac zatrzymaé mlodego Papuasa. Wilmowski jednak nie
ustepowal. Zdecydowanym ruchem odtracil dlon herszta trzymajacego niewolnika za kark
i ostroznie zaczal sie wycofywaé¢ w kierunku lewej burty. Zdawalo sie, ze walka znow
wybuchnie na pirackim statku; olbrzymi herszt groznie pochylal sie ku Wilmowskiemu.

Kapitan Nowicki szybko odlozyl lunete. Poderwal do ramienia karabin z optycznym
celownikiem. Huknat strzal.. Kula zdmuchnela czapke z glowy herszta piratow.



Wilmowski juz bez przeszkod zszedt po drabince do lodzi.

Zaledwie w poét godziny poézniej “Sita” wyszla z laguny na otwarte morze. Wtedy
dopiero nastgpily powitania i wyjasnienia. Mlody Papuas, o ktérego omal nie rozgorzala
walka, budzil zaciekawienie calej zalogi. Wedlug wyjasnien Wilmowskiego, herszt piratow
zrobil go swoim boyem[59] i wbrew obietnicy, iz odda wszystkich niewolnik6w, nie chcial
potem zwro6cié mu wolno$ci. Jedynie dzieki zdecydowanej postawie bialych podréznikow
zostal zabrany na “Site”. Obecnie byly jeniec piratéw nie przylaczyt sie do Papuasow
zgrupowanych na dziobie statku. Ani na krok nie odstepowal od swego obroncy. Co chwila
obejmowal go ramionami i wlasnym nosem pocieral o jego nos. Widzac to kapitan
Nowicki odezwatl sie:

— Popatrzcie, panowie! Niby dzikus, a umie okaza¢ wdzieczno$¢. Poczciwy to musi by¢
chlopak, ale ma osobliwy spos6b objawiania przyjaznych uczué... Wdzieczny jestem
losowi, ze to nie ja go uratowalem!

Papuas widocznie znat kilka stéw angielskich, gdyz domysliwszy sie, ze o nim mowa,
zawolal:

— Kanak[60] by¢ dobry chlopiec! All right! Dobry master[61] broni¢ Kanak. Teraz boy
shuzy¢ dobry master. All right!

Mowa, ktérg zrazu trudno bylo zrozumieé, szczegblnie zaintrygowala Bentleya. Jeszcze
na kilka miesiecy przed wyruszeniem na wyprawe zainteresowal sie jezykami
nowogwinejskimi i wiedzial, ze poszczegolne plemiona papuaskie, czesto nawet
sasiadujacych ze soba wsi, moéwig odrebnymi jezykami. Poza tym w holenderskiej czesci
Nowej Gwinei niektérzy krajowcy przyswoili sobie od malajskich mysliwych zargon
malajski, natomiast w kolonii angielskiej, niemieckiej oraz na okolicznych wyspach
jezykiem urzedowym, jakim tlumacze porozumiewali sie z bialymi kolonizatorami, byl
pidgin-english, czyli znieksztalcony jezyk angielski. Pidgin brzmial do$¢ zabawnie, byla to,
bowiem dziwacznie wymawiana angielszczyzna z koncowkami i skladnia malajska.
Papuasi nie mogli sobie przyswoi¢ formy zaimka dzierzawczego, nie potrafili zapamietac
angielskich nazwisk, a ponadto zaznaczali zakonczenie zdania, dorzucajac do niego “all
right”, czyli “dobrze”.

Bentley ucieszyl sie stwierdziwszy, ze mlody Nowogwinejczyk zna pidgin. Zaraz tez
odezwal sie do niego nasladujac zargonowy jezyk:

— Kanak nie by¢ juz boy. Ty wréci¢ do twoja wies!

— Nie! nie! — zaoponowal Papuas. — Wie$ daleko, daleko. All right. Tylko bialy ojciec
tam trafi¢, ale zly duch wejs¢ do wnetrzno$ci naleze¢ jemu i trza$¢ mocno, mocno. All
right. Bialy ojciec umrzeé¢, Kanak zosta¢ sam nad wielka woda, zly master znow zlapaé
Kanak, je$li Kanak znéw nie by¢ boy i nie mie¢ dobry master. All right. Moja dobry,
mnostwo dobry boy, moja umie gotowaé herbata ijajko. All right. Teraz moja by¢ boy
dobry master, dobry master broni¢ Kanak. All right.

Dla potwierdzenia swej wielkiej wdzieczno$ci objal Wilmowskiego rekoma za kolana.



— Do stu zdechlych wielorybow, alez to gadula! — wtracil kapitan Nowicki. — Czy
zrozumiale$ pan coS$ z tej paplaniny?!

— A jakze, troche znam pidgin — potwierdzil Bentley. — Opowiedzial swoja smutng
historie. Byl boyem jakiego$§ misjonarza, z ktorym przywedrowal z glebi wyspy na
wybrzeze. Misjonarz umart na malarie i wtedy biedny chlopak zostal porwany przez
handlarzy niewolnikéw. On chce by¢ boyem pana Wilmowskiego, poniewaz sadzi, ze to
moze zabezpieczy¢ go przed ponownym porwaniem. Zapewnia, ze umie gotowac herbate i
jajka.

— Nic dziwnego, ze ten misjonarz przeniost sie na tamten Swiat, skoro zywil go tylko
herbatg i jajami — rzekl dowcipny marynarz. — C6z teraz poczniemy z tym uparciuchem?

— Slyszalem, ze nowogwinejscy boye potrafia okazywaé¢ wdzieczno$é swoim
chlebodawcom — powiedzial Bentley. — Najlepiej zrobimy przekazujac go gubernatorowi
razem z innymi uwolnionymi.

— Czy pan nie moéglby go zapyta¢, z jakiego plemienia pochodzi? — nagle odezwal sie
Tomek.

— Shuszna uwaga — przytaknal Wilmowski. — Moze bedziemy wedrowali w poblizu jego
rodzinnych stron.

— On powiedzial, ze jego wie$§ znajduje sie gdzie§ daleko — wyjasnil Bentley. —
Prawdopodobnie nie orientuje sie w kierunku. Nowogwinejczycy nie maja zwyczaju
odbywa¢ dtugich wedrowek.

— Spytaj go pan o nazwe plemienia, jak radzi Tomek — odezwal sie Nowicki.
— Jak nazywac sie twoja ludzie? — zwrdcil sie Bentley do Papuasa.
— Moja Mafulu — padla odpowiedz.

— Mafulu zamieszkuja wyzyne Popole, dokad wiedzie ladem pierwszy etap nasze]
wyprawy! — zawolal Tomek.

— Nie mylisz sie, ten chlopak dobrze trafill Mozemy odprowadzi¢ go do domu —
przyznal Bentley.

Niezwlocznie powiadomil o tym Papuasa, ktéry zamiast spodziewanej radosci okazal
duzy niepokdj. Przysunal sie do Wilmowskiego i cicho ostrzeg}:

— Mnoéstwo dobry master tam nie chodzi¢! Tam blisko, blisko za rzeka mieszkac
Tawade. Oni mnoéstwo zli ludzie. Oni kai-kai [62] czlowieka...

— Czy on ma na mysli ludozercow? — zapytal Wilmowski.
— Tak przypuszczam — potwierdzil Bentley.
— A zatem przestrzega nas przed niebezpieczennstwem — zauwazyt Tomek.

— Ten zuch moze nam sie przyda¢ — powiedzial Smuga. — Jesli ma ochote, niech idzie z
nami.



Nastepnego ranka znéw pojawily sie na niebie ciezkie, czarne chmury. Silny
poludniowo-wschodni wiatr uderzyt w zagle “Sity”. Cala zaloga czuwala w pogotowiu, gdyz
jacht, dryfowany w kierunku plytkiej Cie$niny Torresa, usianej podwodnymi rafami, byt
narazony na niebezpieczenstwo. Tym razem jednak o$rodek cyklonu znajdowat sie
bardziej na poludnie. Po kilku godzinach niebo znéw sie wypogodzilo i Nowicki mogl
wybrac¢ wlasciwy kurs. Wedlug dokonanych pomiaréw burza zniosta ich nieco na zachoéd.

We weczesnych godzinach popoludniowych na horyzoncie wylonit sie 1ad Nowej
Gwinei. Poza waskim skrawkiem plaskiego wybrzeza widnialy poszarpane, ciemnozielone,
potezne lancuchy gorskie. W dali, na tle jasnego blekitu nieba rysowala sie najwyzsza w
Gorach Owena Stanleya Gora Wiktorii[63], lezaca na poinocny wschod od Port Moresby

[64].

Cala zaloga “Sity” przebywala na pokladzie. Wszyscy chcieli sie jak najpredzej przyjrzec¢
tajemniczej wyspie, lecz kapitan Nowicki nikomu nie pozwalal na bezczynnosc.
Przybrzezna zegluga wcale nie nalezala do bezpiecznych. Jednostajny blekit krystalicznie
czystej morskiej toni zaklocaly zétte plamy rozleglych mielizn. Pod powierzchnia wody
sterczaly wielkie glazy i podwodne rafy koralowe, wSrod ktorych czesto mozna bylo
spostrzec wrzecionowate cielska rekinow. Wybrzeze zblizalo sie coraz bardziej. Wzdhuz
plaz o koralowym piasku, otoczonych wiencem palm kokosowych, krajowcy zeglowali w
pirogach z bocznymi plywakami. Na widnokregu coraz wyraziSciej pietrzyl sie tancuch gor
poro$nietych tropikalnym lasem. Sally i Natasza znajdowaly sie na mostku kapitanskim,
skad przez lunete doskonale mozna bylo obserwowaé wybrzeze.

— Panie kapitanie! Widze wioske zbudowana na palach na morzu — zawolata Sally. —
Przy brzegu zakotwiczony jest jaki$ oryginalny zaglowiec! Na nim odbywa sie zabawa!
Mezczyzni i kobiety tancza.

— Kapitanie, c6z to za miejscowo$¢? — zagadnal Wilmowski.
— To zapewne wie§ Hanuabada, odlegla o kilka mil od Port Moresby — wyja$nit
Nowicki.

— Slyszalem o niej od gubernatora — wtracil Bentley. — Hanuabada wraz z sasiednia
wsig Elevada znane sg na calym poludniowym wybrzezu z doskonalych i cieszacych sie
popytem wyrobow garncarskich.

— A ja myS$lalam, ze to rybacy ucztuja z powodu udanego polowu — powiedziala Sally.

— Mieszkancy tych wsi nie trudnig sie zawodowo rybotéwstwem — rzekl Bentley. —
Kobiety wyrabiaja garnki, natomiast mezczyzni odwozg ich produkty drogg morska nawet
do do$¢ odleglych miejscowosci. W tej wlasnie porze zaczyna tutaj wia¢ poludniowo-
wschodni monsun, totez mezczyzni szykuja sie do wyruszenia w daleka droge, trwajaca
nieraz okolo dwoch miesiecy. Kobiety zapewne zegnaja tancami mlodych zeglarzy.

— Niejeden z nich znajdzie sie w brzuchu zarlocznych rekinéw! — dodal kapitan
Nowicki. — W zatoce Papua czesto szaleja burze...

— Na pewno stanowig one powazne niebezpieczenstwo dla tak niezwyklych marynarzy



— powiedzial Bentley. — Kapitan takiego statku nie konczy szkoly zeglarskiej. W
odnajdywaniu wlasciwego kierunku postuguje sie tylko instynktem lub po prostu plynie
wzdhuz ladu.

— Przyblizmy sie troche do brzegu — poprosila Natasza. — Zaglowiec jest tak
oryginalny, ze warto mu sie przyjrzec...

— Widzialem takie statki na ilustracjach — odezwal sie James Balmore. — Zwa sie
lakatoi.

— Przeciez ten statek wcale nie ma kadluba! — zdumial sie Zbyszek.

— Bo tez jest to raczej wielka plywajaca tratwa — wyjasnil Bentley. — Budowa jej jest
bardzo prosta. Mianowicie kilkaset wyciosanych z pni drzewnych todzi laczy sie bokami po
sze$¢ lub dziesie¢ w rzedzie. Nastepnie napelnione garnkami i powigzane w rzedy lodzie
ustawia sie w dluga kolumne. Na tym plywajacym rusztowaniu uklada sie podloge z
trzciny i bambusoéw, na ktérej budowane sg domki o bambusowych szkieletach, kryte z
wierzchu matami. Na takim prowizorycznym pokladzie, zastanym trawg, stawia sie maszty
do zawieszania dwoch olbrzymich zagli napietych na ramy, upodabniajacych statek do
przedpotopowego ptaka o dziwacznych skrzydtach.

— Czy w Hanuabadzie tylko kobiety trudnia sie garncarstwem? — zapytal Wilmowski.

— Tak, to ich dziedziczny zaw6d — potwierdzit Bentley. — Sa tez odpowiednio
zorganizowane. Jedne specjalizuja sie w modelarstwie, inne w wypalaniu naczyn.
Modelarki golymi rekami nadaja glinie pozadany ksztalt. Nastepnie druga grupa suszy
garnki przez kilka dni w slonicu, a potem wypala je w popiele lub otoczone ogniem.

Podczas tej rozmowy “Sita” znacznie przyblizyla sie do wybrzeza. Kilku Papuaséw
uwolnionych z rak handlarzy niewolnikéw zapewne pochodzilo z tych stron, gdyz na
jachcie rozbrzmialy gardlowe okrzyki rado$ci. Na lakatoi i na brzegu zawrzalo jak w ulu.
Krajowcy zaczeli spychaé¢ z plaskiego, piaszczystego wybrzeza dlugie lodzie z bocznymi
plywakami. Kilkunastu wplaw poplynelo w kierunku “Sity”. Kapitan Nowicki rad nierad
polecil zrzuci¢ zagle i stana¢ na kotwicy. Réj lodzi ptynacych wplaw otoczyl “Site”. Teraz
juz nikt nie potrafilby powstrzymaé¢ Papuasoéw zgromadzonych na jej dziobie. Na wyScigi
wspinali sie na burte iskakali do morza. Tylko jeden Mafulu pozostal na pokladzie,
aczkolwiek 1 on spogladal na lad tesknym wzrokiem. Tomek, wzruszony dowodem
wdziecznos$ci mlodzienca, ktory stale przebywal w poblizu Wilmowskiego, podszedt do
niego i zapytal:

— Dlaczego nie witasz swoich ziomkow? Nie obawiaj sie, bedziesz mogl p6j$¢ z nami na
wyprawe!

— Moja nie umie¢ pltywac... — z zalem odparl Mafulu.

Tomek parsknagl §miechem i przylaczyt sie do reszty zalogi zgromadzonej przy lewe;j
burcie, skad opuszczono drabinke sznurowa. Wlasnie kilku krajowcow wspinalo sie po

niej na poklad. UroczyScie witali kapitana Nowickiego i dziekowali za uwolnienie swoich
towarzyszy z rak handlarzy niewolnikow. Zapraszali tez do wziecia udzialu w zabawie, lecz



Nowicki odmoéwil, cheace jeszceze tego dnia dotrzeé do Port Moresby. Zabawa, przerwana na
lakatoi nieoczekiwanym powrotem niewolnikéw, rozpoczela sie na nowo. Rozbrzmiala
muzyka. Mlode, roze§miane kobiety, ubrane jedynie w szeleszczace, siegajace kolan
spddniczki z trawy, szybko tanczyly wokol muzykantéw i $§piewaly. Oryginalne tatuaze
pokrywaly ich brunatne piersi oraz ramiona, a wiefice z kwiatow i muszelek przystrajaty
glowy o krotkich, puszystych czarnych wlosach. Mezczyzni, w barwnych przepaskach na
biodrach i z kwiatami hibiskusa[65] wpietymi w kedzierzawe wlosy, ochoczo wybijali takt
rekoma, wlaczali sie do tanca.

Zaloga “Sity” ciekawie przygladala sie z pokladu malowniczemu widowisku. Nie opodal
znajdowala sie wioska wzniesiona na palach ponad woda zatoki. Drewniane domy
posiadaly otwarte platformy w rodzaju werandy, zbudowane przy frontowej Scianie,
czeSciowo osloniete od goéory wystajacym okapem dachu krytego trawa. Dotrze¢ do
nadwodnych domostw mozna byto tylko w lodzi lub plynac wplaw. To wlasnie najlepiej
zabezpieczalo mieszkancow wsi przed napadami wojowniczych gorskich plemion z glebi
wyspy, ktore zyjac z dala od morza, nie znaly sztuki plywania, a na dalsze wyprawy nie
mogly zabiera¢ z sobg ciezkich lodzi. Na skrawku plaskiego wybrzeza, widocznego na tle
gorskiej panoramy, réwniez znajdowalo sie kilkanaScie doméw na palach. U ich stop
bawily sie gromady nagich dzieci. Nasladujac starszych, puszczaly na wode miniaturowe
bambusowe lakatoi, tanczyly i $Spiewaly. Zbyszek i Natasza zasmuceni spogladali na
roz§piewane wybrzeze. Dreczyla ich tesknota za najblizszymi, lakneli widoku rodzinnych
stron. Zywiolowa radoéé¢ Papuasoéw jeszcze bardziej uzmyslawiala im wlasnag niedole.
Tomek i Sally zajeci soba nie zwracali na nich uwagi, lecz Wilmowski wkroétce spostrzegt
ich przygnebienie. Zblizyt sie do mlodej pary i zagadnal;

— Co6z wam sie stato, moi drodzy? Dlaczego nagle straciliScie humor?
Zbyszek drgnal, jakby zbudzono go ze snu.

— RozmysSlalem wla$nie, dlaczego wszyscy ludzie nie mogg wie$§¢ tak beztroskiego
zycia jak mieszkancy tej wyspy... — wyjasnil, ciezko wzdychajac.

— Tyle tu szczescia i rado$ci! Chetnie bym sie osiedlila na jakiej$ wysepce Pacyfiku —
dodala Natasza.

— Doskonale was rozumiem, dawniej mnie roéwniez nawiedzaly podobne pokusy —
powaznie powiedzial Wilmowski. — Egzotyczne wysepki Oceanu Spokojnego sprawiaja na
pierwszy rzut oka wrazenie legendarnego raju, w ktéorym mieszkancy wioda prawdziwie
sielski zywot. Zaciszne laguny, skapane w sloncu plaze usiane smuklymi palmami,
roztanczeni, roz§piewani krajowcy z barwnymi kwiatami we wlosach... Ponetny to, lecz
jakze zhudny obraz!

— Wujku, przeciez tutaj wszyscy naprawde sie weselg! — zaoponowal Zbyszek.

— Akurat przed chwilg rozmawialiSmy na ten temat z panem Bentieyem, moj drogi
chlopcze — odpowiedzial Wilmowski. — Mieszkanki Hanuabady przez dlugie miesigce
pracowaly nad swymi rekodzielami. W tym czasie mezczyZni strzegli wsi przed napadami
grabiezczych gorskich plemion, zdobywali pozywienie. Dzisiaj kobiety zegnaja zuchow,



ktorzy na kruchych lakatoi maja zawiezé ich produkty na odlegle rynki zbytu.
Niebezpieczna to droga... Nie wszyscy z niej powroca. Burze mogg zmie$¢ kogo$ z pokladu
tratwy, kto$ znecony lepszym zarobkiem moze przysta¢ do polawiaczy perel... Dlatego cala
wie$ bierze udzial w pozegnaniu. Wszyscy jeszcze raz chca sie wspoOlnie weseli¢. Zaledwie
jednak zagle lakatoi znikng na horyzoncie, w wiosce zago$ci smutek. Z nastaniem
wieczoru kobiety beda sie zamykaly w swoich chatach.

— Moze nielatwo jest zy¢ w gorzystej, niedostepnej Nowej Gwinei — zauwazyla
Natasza. — Totez chetnie bym zamieszkala na jakiej$ malej, samotnej wysepce koralowej...
Tesknie za spokojnym zyciem!

— Na wyspach koralowych warstwa gleby jest zazwyczaj bardzo cienka i zawiera mala
ilo§¢ prochnicy. Rosng, wiec na nich tylko palmy kokosowe oraz niektore krzewy.
Radzilbym juz wybraé¢ jaka$ wysepke pochodzenia kontynentalnego lub wulkanicznego.
Dzieki tropikalnemu klimatowi oceanicznemu posiadajga one znacznie bogatsza
ros§linnos§¢[66] — rzekl Wilmowski, przekornie usmiechajac sie do czupurnej Nataszy. —
Mam wszakze pewno$¢, ze i tam nie zaznalaby pani tak upragnionego spokoju.

— A to, dlaczego, jesli wolno prosi¢ o wyjasnienie?

— Po pierwsze, dlatego, ze tropikalny klimat Oceanii nie sprzyja osiedlaniu sie
Europejczykéw. Po drugie wyspy Oceanii czesto pustoszone sg przez cyklony i huragany,
ktore, jeSli nawet pominiemy straty w ludziach i mieniu osobistym, prawie zawsze
powoduja gldéd. Pod wplywem wysokich fal palmy kokosowe i drzewa chlebowe, bedace
gléwnym pozywieniem krajowcoOw, ulegaja zniszczeniu badz tez traca na kilka lat zdolno$é
do owocowania. Totez wyspiarze przewaznie gloduja nawet i w latach nie nawiedzanych
przez kleski zywiolowe. Nie chce juzprzypominaé o niszczycielskiej dzialalnoSci
wulkanéw i trzesien ziemi...

— Czy naprawde az tyle klesk zagraza mieszkancom Oceanii? — zdumiala sie Natasza.

— Jeszcze nie skonczylem, droga pani — ciagnal Wilmowski. — Przez Oceanie
przechodza szlaki wiodace z Ameryki do Azji i Australii. Z tego wzgledu wyspy lezace na
Oceanie Spokojnym posiadaja znaczenie strategiczne. Od przeszlo stu lat trwa walka o
panowanie nad nimi. W polowie dziewietnastego wieku wspoélzawodniczyly w podbojach:
Anglia, Francja i Hiszpania. U schylku ubieglego stulecia Niemcy zagarneli szereg wysp
Oceanii, wypierajagc Hiszpanow. Obecnie Stany Zjednoczone réwniez zainteresowaly sie
tymi obszarami.[67] Za misjonarzami wkrotce pojawiaja sie rozmaici handlarze-
spekulanci poszukujacy perel, orzechow kokosowych, kopry, drzewa sandalowego i piér
rajskich ptakéw. Potem naplywaja garnizony wojskowe, biali gubernatorzy, plantatorzy, a
wraz z nimi nie znane przedtem na tych wyspach choroby. Krajowcy zmuszani sq do pracy
na plantacjach, co sprawia, ze ludnosci tubylczej ubywa z roku na rok. Tak naprawde
wyglada zycie w owym egzotycznym raju Oceanii.

— Juz nie zazdroszcze tej odrobiny radosSci biednym Papuasom — cicho powiedziala
Natasza.

W tej chwili na lakatoi przerwano tance. Nadeszla pora positku. Do “Sity” podplynela



16dZz ze smakowicie pachngcymi pieczonymi rybami, jamsami i taro. Podr6znicy nie
odmowili przyjecia poczestunku, lecz w zamian ofiarowali krajowcom troche konserw
miesnych. Kapitan Nowicki niebawem dat rozkaz do wyruszenia w dalsza droge. Jacht,
zegnany przyjaznymi okrzykami krajowcow, wolno odpltynal od Hanuabady.



U WROT NIEZNANEJ KRAINY

Stonce juz chylilo sie ku zachodowi. Na niebie, od horyzontu az do zenitu, ploneta
jakby przedziwna tecza o barwie roztopionego bursztynu, zlota i purpury,az do
delikatnych poélcieni fioletu i zieleni. Czerwonawy odblask padal na okoliczne pasma
gorskie poroste dzungla oraz na réwnine lezaca u ich stép. Moglo sie wydawaé, ze
olbrzymia hluna rozpoSciera sie nad gorejacym wnetrzem tajemniczej wyspy. Tomek
przysiadl na glazie na skalistym pagorku. Jak urzeczony nie mogl oderwaé wzroku od
wspaniatego i zarazem groznego widoku. Zdawalo mu sie, ze sama natura przestrzega ich
przed zglebianiem tajnikow zapomnianej przez ludzi Nowej Gwinei. Zaledwie wyladowali
w Port Moresby, trudnos$ci zaczely sie pietrzy¢ niemal na kazdym kroku. Wbrew
poprzednim obietnicom i zachetom gubernator odradzal teraz podr6z w glab wyspy.
Wedlug nie sprawdzonych dotad informacji, w kraju Fuyughe, w ktorym lezal okreg
misyjny Mafulu, pierwszy naladzie etap wyprawy, miala wybuchnaé wojna. Podobno
rozpoczeli ja okrutni Tawade. Ziemie zamieszkiwane przez nich wciaz jeszcze stanowily na
mapie bialg plame. Nikt z bialych ludzi nie zdolal przekroczy¢ ich granic. Gubernator nie
m 6 gl przydzieli¢ wyprawie odpowiedniej eskorty wojskowej. Nieliczni patrolowi
oficerowie brytyjscy kontrolowali jedynie niektére przybrzezne okregi. Ze wzgledow
bezpieczenstwa krajowcom nie wolno bylo bez specjalnego zezwolenia przebywaé w Port
Moresby po zachodzie stonca.

Ostatecznie po wielodniowych pertraktacjach Bentley wyjednal od gubernatora
odpowiednie zezwolenie. Przeciez wyprawa byla dos¢ liczebna i doskonale uzbrojona. Na
jej czele stali doswiadczeni podroznicy. Mimo to Smuga, jako oficjalny kierownik
wyprawy, musial zlozy¢ pisemne zobowigzanie, ze bez rzeczywistej, naglej potrzeby nie
beda wkraczali noca do wiosek i koczowisk krajowcéw oraz zakladali wlasnych obozow w
ich poblizu. Zaledwie uporali sie ze zdobyciem zezwolenia, natychmiast pojawily sie nowe
klopoty. Mianowicie ws$rod zamieszkalych wok6t Port Moresby plemion Motuan nie
mozna bylo zwerbowa¢ odpowiedniej liczby tragarzy. Krajowcy poludniowego wybrzeza
bardzo sie obawiali wojowniczych mieszkancow gorskich regionow, ktorzy nieraz napadali
na ich wioski, zabierali zywno§¢ oraz mlode kobiety.

W przelamaniu obaw tubylcéw zupelnie nieoczekiwanie przyszedt z pomoca
samozwanczy boy Wilmowskiego, oswobodzony z niewoli u piratow. Ain’u’Ku, czyli Stodki
Kartofel, jak w jezyku Fuyughe[68] zwal sie mlody Mafulu, z zapalem opowiadat
wspolziomkom o nadprzyrodzonej potedze swoich bialych opiekun6ow. Wiara w czary i
duchy byla gleboko zakorzeniona wsréd krajowcéHw Nowej Gwinei, totez wszedzie
znajdowal wielu chetnych stuchaczy. Dla nich bylo rzecza oczywista, ze tylko czarownicy
mogli bez walki zmusi¢ piratbw do oswobodzenia niewolnikéw. Zapewne “biali masters”
byli nawet duchami, skoro potrafili w czasie burzliwej nocy zjawi¢ sie niepostrzezenie na
statku pirackim i potem tak samo znikna¢, uprowadzajac herszta. Wedlug wierzen
zabobonnych krajowcow, przyczyna wszystkich nieszcze$¢ czlowieka, chorob, a nawet
Smierci zawsze byly zle duchy oraz zZli czarownicy. Dlatego tez naiwny Ain’u’Ku przekonal
ich wymowniej niz obietnice dobrego wynagrodzenia, ze pod opieka przemoznych,



dobrych bialych duchéw nic zlego staé sie im nie moze. Dzieki jego paplaninie okolo stu
Papuasow wyrazilo cheé towarzyszenia wyprawie w drodze do stacji misyjnej na wyzynie
Popole.

Przystuga oddana przez Ain’u’Ku nie pozostala bez nagrody. Smuga mianowal go boss-
boyem, czyli kierownikiem tragarzy i pozwolil mu nosi¢ karabin. Wprawdzie, nie chcac
ryzykowac jakiego§ wypadku, nie dal mu nabojow, lecz mimo to Ain’u’Ku czul sie
niezmiernie zaszczycony. Zaczal Slepo wykonywaé¢ wszelkie rozkazy bialych masters, a
czasem nawet przesadzal w gorliwo$ci i postuszenstwie.

Tomek, rozmyslajac o sytuacji wyprawy, rozchmurzyt sie wspomniawszy poczciwego
boya. Dzieki jego zyczliwej pomocy tatwiej beda mogli zyska¢ zaufanie innych plemion w
glebi wyspy. Pokrzepiony na duchu, znéw spojrzal w rozplomienione niebo. Tarcza
sloneczna juz prawie calkowicie zniknela za krawedzig wysokich goér. Czerwonawa huna
stala sie znacznie bledsza. Ostatnie purpurowe promienie odbijaly sie na zachodzie od
krancow ciemnych chmur, rzucajac nikly odblask na waska gorska S$ciezyne. Port
Moresby, widoczny jeszcze w pelnym blasku dnia na waskim skrawku plaskiego wybrzeza
na poludniowym wschodzie, obecnie juz zagingl w zamglonej dali. Jak zwykle w tych
szerokoSciach geograficznych, wieczor zapadat nagle, prawie nie poprzedzony zmrokiem.

— Tomku...! Tomku...! Wracaj na kolacje...! — rozbrzmialo w tej chwili zwielokrotnione
przez echo wolanie Sally.

Dingo, ktory przywarowal u stop mlodzienca, zastrzygl uszami. Zaraz tez zwinnym
ruchem powstal na cztery lapy i szczeknal ghucho, spogladajac na Tomka. Ten ocknal sie z
zadumy. Poglaskal swego ulubienca, po czym razno odkrzyknat:

— Juzide...!

Powstal z glazu; poprzedzany przez Dinga pobiegl Sciezka w dot gorskiego zbocza.
Wkrotce znalazt sie w kregu rozbitych namiotéw obozowiska. Jego towarzysze siedzieli
naokoto ogniska, nad ktérym dymil kociot z goraca zupa. Tomek usiadl obok kapitana
Nowickiego.

— Gdziez to szanowny pan przebywal tak dlugo? — zagadnela Sally, stawiajac przed nim
blaszany talerz napeliony zupa.

— Bylem na wzg6rzu. Podziwialem wspanialy zachéd stonica — wesolo odpart Tomek. —
Purpurowy odblask sprawial wrazenie, jakby olbrzymia tuna unosila sie nad zachodnig
cze$cia wyspy.

— Tylko patrzy¢, jak zaczniesz gryzmoli¢ wiersze — ironicznie zauwazyl kapitan
Nowicki.

— Skad taki niedorzeczny wniosek?! — oburzyl sie Tomek.

— Ano, brachu, najpierw czlek staje sie wrazliwy na piekno natury, potem ciezko
wzdycha i spoglada ukradkiem na dame jak ciele na malowane wrota, a w koncu zaczyna
gryzmoli¢ wierszyki. Wszyscy zakochani mlodziency tak robig.



— Czy pan naprawde sadzi, ze Tommy jest zakochany? — filuternie podchwycita Sally.

Tomek natychmiast pochylit sie nad talerzem, by ukry¢ zmieszanie, a kapitan Nowicki
ciagnal dale;j:

— A jakze, ale nie tylko on jeden zostal ugodzony przez Amora. Spostrzeglem, ze pan
James Balmore czesto wpatruje sie w ksiezyc i potem zamys$lony wpisuje co$ do notesu.

Balmore poczerwienial i zakrztusil sie goraca zupa. Tomek tymczasem zdazyl juz
ochlona¢ z zaklopotania i rzekl:

— Co do mnie, trafil pan jak kula w plot, kapitanie! Nigdy w zyciu nie napisalem ani
jednej linijki wiersza!

— To szkoda, brachu, wielka szkoda — odpowiedzial Nowicki. — Mialyby twoje dzieci, co
poczytac w przyszlo$ci! Masz zreczng reke do pisaniny. Sam z przyjemnos$cia stluchalem
twoich liscikow, ktore smarowaleS do jednej australijskiej sikorki. Twoje raporty w

dzienniku pokladowym réwniez sg bardzo skladne. Niejeden moglby sie z nich dowiedzieé
wielu ciekawych rzeczy o $§wiecie. Moim zdaniem powiniene$ wyda¢ je drukiem.

— Swietny pomysl, drogi panie kapitanie! — zawtoérowala Sally. — Posiadam pokazny
zbior listow, ktoére Tommy pisal do mnie z wszystkich swoich wypraw.

— Skonczcie z tymi $§miesznymi pomystami — rzekt Tomek, wzruszajac ramionami. —
Kogo by mogly zaciekawi¢ moje listy pisane do ciebie?!

— Tak uwazasz?! — oburzyla sie Sally. — A wiec dobrze, je$li sie na mnie nie
pogniewasz, to moge ci co§ powiedziec!

— Nie pogniewam sie! — zapewnil Tomek.
— Dajesz stlowo?
— OczywiScie!

— Bylo to jeszcze w szkolnym pensjonacie w Australii. Wla$nie otrzymatam od ciebie
list z Afryki, pisany w pociagu, w drodze z Nairobi nad Jezioro Wiktorii. Ze wzgledu na
pOZna pore, wieczorem moglam przeczytac go tylko jeden raz. Opisy kraju byty tak bardzo
interesujace, ze rano nastepnego dnia, na pierwszej lekcji, zaczelam ukradkiem ponownie
czytact list. Zajeta pasjonujaca lektura zapomniatam o rzeczywisto$ci. Nagle kto$ wyciagnal
mi list spod lawki. Oniemialam ujrzawszy pania Carlton, nauczycielke geografii, stojaca
obok mnie z twoim listem w reku. Z niemym wyrzutem w surowym wzroku nauczycielka
powrocila do swego stolika i1 zaraz zaczela czyta¢ po cichu. MyS$lalam, ze oberwe bure.
Przez kwadrans trwala cisza. Potem nauczycielka zawolala mnie na $rodek klasy i
zapytala, kim jest 6w mlody podr6znik. Odpowiedzialam...

Rezolutna Sally zarumienita sie i umilkla zmieszana, lecz po chwili znéw moéwila dalej:

— No, mniejsza z tym co odpowiedzialam. W kazdym razie pani Carlton zyczyla mi
wszystkiego najlepszego i poprosila, abym tak interesujacych opiséw réznych krajéw nie
zachowywala dla samej siebie. Odtad wszystkie twoje listy odczytywalam na glos na lekcji



geografii jako lekture uzupeliajacg. Pani Carlton zawsze twierdzila, ze powinny by¢
wydrukowane.

— A co, nie moéwilem? — triumfowal kapitan Nowicki. — Brachu, jak amen w pacierzu
masz pewny fach w reku na stare lata!

Tomek mruknat co§ pod nosem. Spod oka bacznie obserwowal mloda przyjaciotke, a
tymczasem James Balmore odezwat sie karcacym tonem:

— Mimo wszystko uczennice nie powinny sie zajmowa¢é listami od chlopcow na
lekcjach.

— Zaraz wida¢, ze dotad nie otrzymywate$ mitych liscikow — wtracila Natasza.

— To nie ma nic do rzeczy, podczas lekcji nalezy zajmowaé sie nauka — upierat sie
James.

— Nie badz pan taki skrupulatny, bo zapewne nie tylko o te lekcje panu chodzi... —
wtracil rozweselony Nowicki.

— Nie wszyscy mogg by¢ idealnymi uczniami, panie Balmore — zauwazyl Bentley. —
Zapewne kazdy z nas czasem co$ przeskrobal w szkole.

— Swieta racja, ja na przyklad lubilem prztyka¢ w ucho kolezkéw siedzacych przede
mna — przyznal sie kapitan Nowicki. — Czesto tez za to obrywalem od belfra po lapie
linijka, bo kumple nie mieli odwagi odptaci¢ mi tym samym!

— Tak, tak, kapitan byl niezlym ziélkiem — rzeki Wilmowski, ktory niegdy$ razem z
Nowickim uczeszczal do tej samej szkoly. — Trzeba jednak przyznaé, ze zawsze stawal w
obronie stabszych kolegow.

— Mama mowila, ze Tomek miatl w szkole u nauczycieli opinie niespokojnego ducha —
odezwal sie Zbyszek Karski. — Nienawidzil rusofiléw i zawsze platal im jakie$ kawaly. Ale
uczyt sie doskonale!

— Gdybym byla chlopcem, chcialabym by¢ tylko taka jak on! — porywczo powiedziala
Sally.

— I ja takze! — dodala Natasza.

— Czas zajac¢ sie pracami obozowymi — przerwal pogawedke Smuga. — Potem wszyscy
klada sie spa¢, skoro $wit ruszamy w droge. Jutrzejszy odcinek marszu bedzie bardzie]
meczacy.

— A jakze, gorzyska juz wyrastaja przed nami — westchnal kapitan Nowicki.

— Tomku, wieczorem straz nalezy do ciebie — polecil Smuga. — Od dwunastej moja
kolej, o drugiej zastapi mnie kapitan, ktory zrobi pobudke o wschodzie stonca.

— Czy nie uwazasz pan, ze powinno sie zaprawia¢ mlodziez do sluzby obozowej? —
zapytal Nowicki. — Wszyscy musza nauczy¢ sie pelienia wachty. Moze by tak, na
przyklad, Sally troche poéwiczyla z Tomkiem?



Smuga zdziwiony spojrzal na marynarza, ktéry porozumiewawczo mrugnal do niego.
Poweselal, domysliwszy sie intencji przyjaciela, i odpartl:

— Sluszna uwaga, kapitanie, o ile oczywiScie Sally ma na to ochote i nie jest zbyt
zmeczona!

— Mogtabym nawet zaraz wyruszy¢ w dalsza droge — zawolala uradowana panienka. —
Chetnie bede czuwaé z Tommym!

— Dobrze, ale najpdzniej za dwie godziny masz pomaszerowac do t6zka — dodal Smuga.

Wedlug zapewnien Benlleya, potwierdzonych przez Ain’u’Ku, w Nowej Gwinei po
zapadnieciu ciemno$ci bialym podroznikom nie zagrazalo niebezpieczenstwo napadu ze
strony wojowniczych krajowcow. Nadzwyczaj przesadni Papuasi wystrzegali sie
opuszczania swych chat w nocy; wierzyli, ze dzungla staje sie wowczas siedliskiem
roznych duchow. Tych za$§ obawiali sie nade wszystko. Dzieki temu zabobonowi wieczorna
stuzba wartownicza polegala tutaj gldbwnie na nadzorowaniu prac obozowych. Sumienny w
wykonywaniu swych obowigzkéw Tomek nie mébgl nic zarzuci¢ Zbyszkowi, ktory po trzech
dniach marszu, oprocz zaje¢ intendenta, objal réwniez funkcje oboznego. Wieczorne
porcje zywnoSci zostaly juz wszystkim wydzielone, a skrzynie z prowiantem i inne bagaze,
odpowiednio posegregowane, utozone byly w jednym miejscu w nalezytym porzadku.

Tomek i Sally zajrzeli z kolei do namiotow. Kazdy bialy uczestnik wyprawy mial w nich
przydzielone miejsce do spania. Tomek stwierdzil z zadowoleniem, ze nie zaniedbano
wstawienia nog polowych 16zek do blaszanych puszek po konserwach napelionych woda,
co do$¢ skutecznie zapobiegalo wlazeniu robactwa do poScieli. Moskitiery nad t6zkami
rowniez byly szczelnie dopiete. Ze wzgledu na to, ze w gorzystych okolicach Nowej Gwinei
noce bywaly chlodne, w r6znych punktach obozu zgromadzono zapasy chrustu, by mozna
bylo podsycaé nim ogniska az do $witu.

— Bedzie ze Zbyszka pociecha! — pochwalil Tomek, ukonczywszy przeglad.

— On jest bardzo ambitny! Wzorowo wykonuje swoja prace — powiedziala Sally. —
Powiniene$ zwraca¢ uwage, aby sie zbytnio nie przemeczal. Nie odzyskal jeszcze pehi sil
po ciezkich przezyciach na Syberii.

— Pamietam o tym, Sally, pamietam — rzekl Tomek. — RozmawialiSmy na ten temat z
ojcem. On jest zdania, ze trudy wyprawy zahartuja Zbyszka.

— Twoj kochany tatus zawsze mysli o wszystkich — powiedziala Sally.

Tak gawedzac przystaneli przed kregiem rozzarzonych ognisk, przy ktorych papuascy
tragarze mieli spedzi¢ noc pod golym niebem. Krajowcy wlasnie konczyli wieczorny
positek. Byli wdobrym nastroju, jak zwykle po sutym jedzeniu. Cala §winia, podarowana
im przez Smuge, zostala po upieczeniu sprawiedliwie podzielona na réwne porcje.
Niektorzy jeszcze wygrzebywali z popiotu zaimprowizowanego na poczekaniu “pieca”
slodkie kartofle i jedli je, popijajac woda z liSci zwinietych w rozki. Inni zuli betel[69],
zbiorowo palili fajki badz tez lezac wkolo ognisk drapali sie po glowie bambusowymi
grzebykami, podobnymi do zakrzywionych widelek. W gronie Papuaséw rej wodzil mlody



boss-boy, Ain’u’Ku. Obecnie, ubrany w przydluga dla niego koszule Tomka opuszczong az
za kolana, gardlowym glosem glosno co$ opowiadal. Spora grupka Papuaséw stuchala go
w skupieniu, gdyz w kraju, gdzie wszyscy chodza nago, ubior dodaje czlowiekowi godno$ci.
Totez dumny Ain’u’Ku co chwila zerkal na rozpieta na piersiach koszule i nie wypuszczat z
dloni swego nie nabitego karabinu. Naraz ktoéry$ z krajowcéw zanucil melancholijng
pies$n. Kilkana$cie innych gloso6w zaraz podchwycilo melodie. Papuasi powstali z ziemi i
rozpoczeli tance wokol ognisk. Wsrod leniwie unoszacych sie niebieskawych dymow
ciemnobrazowe, nagie postacie krajowcow sprawialy wrazenie rozkolysanych
fantastycznych cieni.

Sally, zaniepokojona, przygladala sie widowisku. Od chwili wyruszenia z Port Moresby
wieczorne positki krajowcow konczyly sie tancami, ktore trwaly az do p6znej nocy. Po
chwili zagadnela swego towarzysza:

— Tommy, obawiam sie, ze nasi tragarze wkrotce zupelnie opadng z sil. Przeciez oni
prawie wcale nie wypoczywaja po forsownych marszach.

— Czy martwig cie ich tance? — zapytal Tomek.
— O nie wlas$nie mi chodzi...
Tomek usmiechnal sie i odpartl:

— Nie klopocz sie tym! Gdy krajowcy maja ochote na tance, jest to najlepszym
dowodem, ze sq najedzeni i weseli. Dobry to znak dla nas. Przeciez obawialiSmy sie, ze
jutro odméwia wyruszenia w dalsza droge. Wkraczamy juz na tereny nie kontrolowane
dotad przez rzadowych oficerow patrolowych.

— To zapewne, dlatego pan Smuga polecil da¢ im cala Swinie na kolacje? — domysélila
sie Sally.

— Tak, moja droga! Mieso jest dla nich prawdziwym przysmakiem. W Nowej Gwinei
prawie wcale nie ma wiekszej zwierzyny. Dlatego tez Papuasi, jako wegetarianie z
koniecznoSci, nie odznaczaja sie okazalg budowa fizyczng. Ich codzienny pokarm stanowia
stodkie kartofle, taro, dzika fasola, kukurydza i ogorki, korzenie krzewdw, trzcina
cukrowa, banany, migdaly pandami[70], a czasem w dni $wiateczne jamsy. Wioskowe
Swinie zabijaja jedynie na niezwykle uroczystosci. Niekiedy poszczeSci sie jakiemus$
mysSliwemu — ustrzeli papuge, dzikiego golebia lub rajskiego ptaka. Czasem upoluje
malego niedZzwiedzia z odmiany oposoéw, kazuara lub dzikiego odynca, ale na tym koniec.

— Kt6z to udzielit ci tak wyczerpujacych informacji? — zdumiala sie Sally.

— Weczoraj wieczorem w namiocie przystuchiwalem sie dlugiej dyskusji ojca z panem
Bentleyem. Wiesz, ze ojciec zbiera materialy naukowe.

— Oczywi$cie, pamietam o tym! Gdy opowiada o réznych krajach, moglabym przez cala
noc nawet nie zmruzy¢ oka.

— Ja rowniez, ale teraz przypomnij sobie polecenie pana Smugi. Czas i§¢ do lozka.
Jutro czeka nas ucigzliwy marsz.



— Tommy, pozw0l mi zostac¢ jeszcze troszeczke, dobrze?
— Ale tylko krotka chwile. Spojrz, ksiezyc juz wschodzi!

Zza krawedzi gorskiego tancucha wlasnie wychylil sie rabek tarczy ksiezyca w pei.
Jak olbrzymia, czerwonawo polyskujaca kula wolno wyplywal na mleczno-szare niebo.
Gdzie$ w dolinie, wérod pagorkow porostych dzungla, rozlegalo sie przeciagle wycie. Echo
nioslo je od zbocza do zbocza, az nowe coraz to bardziej oddalone skowyty przylaczyly sie
do niego. Sally, troche zalekniona, mimo woli przysunetla sie blizej do Tomka. Opiekunczo
otoczyt ja ramieniem i rzeKki:

— Nie bdj sie, to psy nowogwinejskie wyja do ksiezyca...

— Psy...? Dzikie psy...? — niedowierzajaco szepnela Sally. — Tommy, a moze to
naprawde jakie$ nieznane stwory nawotuja sie nocg w pobliskiej dzungli?

Tomek cicho sie rozesmial.

— Zapomnij o naiwnych opowiesciach zabobonnych krajowcow! — odparl. — By¢ moze
dzungle nowogwinejskie kryja niejedng tajemnice, lecz z calg pewnoScia nie spotkamy w
nich potworéw czy duchow. Te ponurawe glosy w dali sa jedynie wyciem psow
hodowanych przez krajowcow.

— Naprawde...?

— Mozesz mi wierzy¢ — zapewnil Tomek. Pewien podrbéznik opowiadal panu
Bentleyowi, ze w okolicach Merauke[71] slyszal w ksiezycowe noce wycie domowych
psow, ktore przez caly czas towarzyszylo ksiezycowi w jego wedrowce ze wschodu na
zach6d. Nowogwinejskie psy wyr6zniaja sie wlasnie tym, ze nie potrafig szczekac i wyja
tylko przy wschodzie ksiezyca.

— Tommy, szczekanie australijskich dingo réwniez przechodzi w jaki§ nieprzyjemny
skowyt — zauwazyta Sally juz calkowicie uspokojona.

— Nie zostalo dotad stwierdzone, czy tutejsze psy sa spokrewnione z australijskimi
dingo. W kazdym badz razie przybyly na Nowa Gwinee razem z ludzmi i nie zerwaly wiezi
z czlowiekiem, za$ australijski dingo zyje obecnie w stanie dzikim. W tej chwili ciche
skomlenie rozleglo sie u ich stop. Sally zaraz pochylila sie, by poglaska¢ swego ulubienca, i
powiedziala:

— Kochane psisko myS$lalo, ze o nim rozmawiamy.
Dingo w odpowiedzi otarl sie Ibem o jej nogi i szczeknal, spogladajac na Tomka.

— Dobre psisko przypomina, ze jego pani powinna juz od dawna by¢ w l6zku — rzekt
Tomek. — Dobranoc, Sally!

— Dobranoc, Tommy! Dingo, odprowadz mnie do “domu”!

— Dingo, pilnuj pani, zeby nie przy$nily sie jej jakie§ zle duchy dzungli — zazartowat
Tomek, glaszczac psa po glowie.



Sally i Dingo znikneli w namiocie. Tomek przysiadl na glazie; powiodt wzrokiem po
obozowisku. W namiotach pogasly Swiatla. Jego towarzysze juz spali. Krajowcy takze z
wolna sie uciszali. Konczyli $piewy i tance. Jeden po drugim kladli sie wokdt ognisk i
zasypiali. Nie byl to jednak sen zbyt dlugi ani gleboki. Co pewien czas ktory$§ z nich
podnosil sie, dorzucal pare galezi do ogniska, gdyz noce na tych wysokosciach byly dosé
chlodne. Tomek spogladal w ciemng dal. Na jasniejszym tle nieba wyraznie rysowaly sie
grzbiety gorskich pasm. Na doline lezaca u ich stop opadala szara mgla. Juz nikt nie
Spiewal w obozie. Wokoél rozbrzmiewala przenikliwa, monotonna pie$n nocnych
Swierszczy.



TCHNIENIE DZUNGLI

Zaledwie noc poszarzala, kapitan Nowicki urzadzil pobudke. Ranek byl mglisty i
chlodny. Cala dolina zasnuta mgla sprawiala wrazenie réwniny pokrytej $niegiem. Po
niebie przeplywaly niskie, klebiaste chmury. Podroznicy z zapalem przystapili do zwijania
obozu, poniewaz chtod i wilgo¢ wszystkim dawaly sie we znaki. Krajowcy zziebnieci
skupiali sie przy ogniskach i osuszali swe nagie ciala z nocnej rosy. Jednocze$nie piekli w
popiele slodkie kartofle, ktore wraz z surowg woda, pita z liSci zwinietych w rozki,
stanowily ich $niadanie. Po skromnym positku zakurzyli oryginalne fajki i po pociggnieciu
z nich kilka razy dymu gotowi byli do drogi.

Wkrétce chmury rozpierzchly sie, powoli zniknely w dali. Slonce nabieralo mocy,
rozpraszalo mgle. W obozie powstalo troche zamieszania, jak zwykle przy rozdziale
pakunkoéw. Kazdy z tragarzy chcial nie$¢ najlzejszy i najwygodniejszy dla siebie bagaz, ale
energiczny Smuga oraz gorliwy w peklieniu obowigzkéw Ain’u’Ku szybko zazegnali
wszystkie spory. Karawana rozpoczela marsz.

Dziki trakt poczatkowo wiodl wyzynng rowning, porosnieta gruba, wysoka, ostrolistng
trawa kunai, siegajacq pieszemu, wysokiemu czlowiekowi az do szyi. Wielka trawiasta
rOwnina przypominala zoltozielone morze o nieruchomej w bezwietrzna pogode toni,
ponad ktérg wystrzelaly gdzieniegdzie kepy smuklych drzew eukaliptusowych, niczym na
australijskich stepach. Wedrowka przez sawanne, poroslg tak wysoka trawa, ze na ogoél
niscy krajowcy wcale nie byli w niej widoczni, zmusila Smuge do zachowania szczegblnych
Srodkéw ostrozno$ci. Wechodzili w kraj nie kontrolowany przez patrole, a trawa kunai
stwarzala warunki sprzyjajace urzadzaniu zasadzek. Wszak gubernator w Port Moresby
moéwil, ze grad dzid i pierzastych zatrutych strzal z tlukow padal nieraz na podroznikéw z
na pozor bezludnej sawanny. Totez Smuga prowadzit karawane ubezpieczonym szykiem.
Razem z Tomkiem i Dingiem wysunat sie o kilkadziesigt metréw przed maszerujaca
kolumne. Obydwaj zwiadowcy bacznie obserwowali zachowanie psa, ktéry podczas
poprzednich wypraw niejednokrotnie ostrzegat ich przed niebezpieczenstwem. Sami
roOwniez rozgladali sie na wszystkie strony; co pewien czas jeden z nich wspinal sie na
barki drugiego i przez lunete lustrowal okolice. Wlasciwe czolo karawany stanowil
Wilmowski z Bentleyem; za nimi w niewielkiej odleglosci szly dziewczeta ze Zbyszkiem
Karskim i Jamesem Balmore’em; nastepnie gesiego kroczyt dlugi waz tragarzy, na samym
za$ koncu kapitan Nowicki oraz dwaj preparatorzy — Stanibrd i Wallace. W tym szyku
karawana wedrowala kilka godzin.

Okolo poludnia rownina zaczela sie stawac coraz bardziej falista. Poludniowe nizinne
sawanny cze$ciej ustepowaly miejsca lesistym pagoérkom, ktore wkrotce przemienily sie w
biegnace w réznych kierunkach odnogi gldbwnego lancucha gorskiego, stanowiacego jakby
kregostup wyspy. Potezny, réwny jego masyw pietrzyl sie w dali na horyzoncie,
urozmaicony pojedynczymi olbrzymimi szczytami, rysujacymi sie na tle rozjarzonego
sloncem nieba niczym jakie§ dawne zamczyska obronne. Smuga ciekawie przygladal sie
gorskiemu krajobrazowi. W pewnej chwili zwrocil sie do Tomka:

— Mina zrzednie naszemu kapitanowi... Niezbyt to zachecajacy widok dla niego.



— Gory wszystkim dadza sie we znaki — odrzekl mlodzieniec. — Zanim jednak
dojdziemy do nich, czeka nas wedrowka przez dzungle. Przed chwila przypatrywalem sie
jej przez lunete.

— Masz racje, w tym kraju nie mozna narzeka¢ na monotonie.

— Wilaénie rozmys$lalem o tym dzisiejszego ranka — powiedzial Tomek. — MieliSmy
dobra okazje przyjrzenia sie wyspie najpierw z morza, a teraz oglagdamy jej wnetrze.

— Zatrzymajmy sie na tym wzgorzu i poczekajmy na czolo karawany — zaproponowal
Smuga. — Mamy nieco czasu, prosze, wiec, powiedz, jakie poczynile§ obserwacje? Ciekaw
jestem, czy pokrywajg sie z moimi.

— Doskonale! Na ostatnim postoju zapisalem w podrecznym notatniku pewne uwagi
na temat topografii Nowej Gwinei.

Tomek przysiadl na kamieniu; wydobyl notes z kieszeni bluzy i zaczal czytac:

“Obydwa krance poludniowego wybrzeza wyspy posiadaja urwiste, mokre brzegi,
kryjace kraj falisty, poro$niety trawa kunai i rzadko rozrzuconymi drzewami. Idac od
poludniowo-wschodniego kranca wyspy w kierunku zachodnim, w nizej polozonych
regionach znajdujemy palmy kokosowe i przepiekny busz. Jeszcze dalejza nimi leza
rozlegle mokradla, w ktore wdzieraja sie wielkie rzeki, umozliwiajace dostep w glab
bagnistych okolic. Z poludniowo-wschodniego wybrzeza w glab wyspy na péinocny zachod
wioda réwninne badz faliste sawanny, poro$niete zdradliwg trawa kunai oraz kepami
dzikich drzew owocowych i eukaliptusowych. Z wolna przemieniaja sie one w kraj coraz
bardziej pofaldowany i ging w dolinach u stop pasm gorskich, bedacych odgalezieniami
gléwnego lancucha, zalegajace wzdluz calg wyspe ze wschodu na zacho6d. Stoki gorskie i
doliny porasta tropikalna dzungla.”

— Poczynile$ bardzo trafne spostrzezenia, Tomku — pochwalil Smuga. — Calkowicie
zgadzam sie z nimi. Notuj dalej wszystko jak najdokladniej, wchodzimy przeciez w kraj w
ogole nieznany.

— Bede to mial na uwadze, prosze pana — odpart mlodzieniec. — Oto juz zblizaja sie
nasi.

— Czy wszystko w porzadku, Janie?! — zawolal zaniepokojony Wilmowski, pospiesznie
wysforowujac sie z Bentleyem nieco do przodu.

— Jak do tej pory, tak! — odpowiedzial Smuga. — Przed nami dzungla. Teraz musimy i$¢
bardziej zwarta kolumna.

Jeszcze przez jaki§ czas karawana wedrowala szeroka doling, zanim kepki
eukaliptuséw ustgpily miejsca jakby kolumnadom drzew o jasno ubarwionych pniach, o
odcieniu czerwonawym lub zéltym. Byl to juz przedsionek dzungli, kt6éra niebawem
ukazala sie w calej okazaloSci. Natasza, Zbyszek i James Balmore, ktorzy dopiero po raz
pierwszy znalezli sie w prawdziwym lesie tropikalnym, zamilkli oszolomieni, a nawet
nieco zaleknieni jego ogromem i nie oczekiwanym przez nich wygladem. Wyobrazali sobie



dzungle jako niezwykle trudny do przebycia, wiecznie mroczny gaszcz drzew, krzewow
oraz réznych pnaczy. Tymczasem w rzeczywisto$ci drzewa o rzadkich rozgalezieniach i
skapo ulistnionych koronach przewaznie przepuszczaty dostateczng ilo§¢ §wiatla. Nawet w
miejscach, gdzie liany splatywaly wierzcholki wysokich drzew, promienie sloneczne,
odbijajac sie od grubych, skoérzastych, I$nigcych liSci, rozjasnialy dzungle cienkimi
smugami Swietlnymi i migotliwymi odblyskami.

Wbrew mniemaniu mlodych przyjaciél Tomka dzungla nie przedstawiala jednolitego
widoku ani ubarwienia. Ponad wierzcholki nizszych drzew wystrzelaly w gore prawdziwe
lesne olbrzymy, tworzace niepokojacy obraz. Korony rozmaitych drzew, rosnacych obok
siebie, zadziwialy r6znorodno$cia ksztaltu; jedne byly stozkowate, inne zaokraglone badz
tez szerokie lub waskie. Pnie poszczegolnych drzew, o wlasciwym sobie jasnym kolorze,
ostro odcinaly sie na tle ciemnej zieleni runa. W tropikalnym lesie prawie wszystko
nabieralo niezwyklych, monumentalnych cech. Drzewa rzadko wrastaly w ziemie
korzeniami palowymi. Aby jednak mogly sie skutecznie oprze¢ gwaltownym wichrom,
szeroko rozpo$cieraly szponowate korzenie prawie na powierzchni ziemi, czesto
wypuszczaly z gory swych pni tak zwane korzenie przybyszowe, ktére rosngc w dol
podpieraly drzewo, a niekiedy przeksztalcaly sie w korzenie deskowe i tworzyly potezne,
pionowo sterczace faldy, stanowigce dogodne kryjowki dla zwierzat i ludzi.

Rozne liany [72], ktére w strefie umiarkowanej zazwyczaj naleza do ro$lin zielnych,
tutaj, dzieki dostatecznej ilo$ci Swiatla oraz wilgoci, stawaly sie w wiekszoSci drzewiastymi
pnaczami. Wily sie wokol drzew, ich galezi, wienczyly i laczyly w gorze korony, oplataty
zdrewniale zdzbta bambuséw, osiggajacych wysokos$¢ kilkudziesieciu metrow. Pedy lian,
nieraz o grubosci olbrzymiego weza, wygladaly jak potezne, skrecone liny badz tez byty
splaszczone jak pasy i pofaldowane. Niektore dlawily, morderczymi usSciskami swe
podpory, obumierajace od wierzcholka. [73]

Swiatlo i wilgoé sprzyjaly rozwojowi wielu poroéli, czyli epifitobw. Pewne gatunki
glonow, porostéw i mchow rosly wprost na ziemi, inne natomiast zadomowily sie na
grubych, poziomych galeziach slabo ulistnionych drzew, w szczelinach kory oraz w
zagieciach lian. Oprécz samozywnych ros$lin zarodnikowych osiedlaly sie na drzewach
takze pewne rosliny naczyniowe — paprotniki i kwiatowe. Dzieki nim dzungla przybierala
wyglad wielkiej oranzerii i napelniala sie ciezkim, aromatycznym zapachem kwiatéw,
ktore zwisaly z drzew niczym jaskrawozoélte lub czerwone festony. Szczegbdlny zachwyt
mlodych podréznikoéw wywolywal widok réznobarwnych storczykéw, wychylajacych sie z
zieleni.

— Cbz za przepiekne orchidee! — zawolala Sally, przystajac przed zwisajacym konarem.
— Tomku, zerwij dla mnie, cho¢ jeden kwiat!

Mlodzieniec wszakze gwaltownie odepchnal ja na bok i zanim zdazyla zorientowa¢ sie
w sytuacji, uderzeniem kolby sztucera zmiazdzyl leb zielono-z6ltemu wezowi drzewnemu.

Sally troche przybladla, ale zaraz zapanowata nad sobg i powiedziala:

— Och, Tommy! Niepotrzebnie go zabiles, on chyba nie jest jadowity!



— Masz racje, ale to byl odruch — odpart Tomek. — Od czasu twego zaginiecia w
australijskim buszu nienawidze wezy. ObawialiSmy sie wtedy, czy przypadkiem nie
zostalas$ ukaszona przez jakiego$ jadowitego gada.

— Wiec wciaz o tym pamietasz?! — ucieszyta sie Sally i zaraz uSciskala przyjaciela.

— Nasz wierny Dingo rowniez ucierpiat od jadowitego weza w Afryce. Prawdopodobnie
ocalil mi zycie — dodal Tomek.

Starsi uSmiechali sie, sluchajac tej rozmowy, a gromada Papuaséw obstgpila obydwoje
mlodych, wydajac glo$ne okrzyki rado$ci. Przedsiebiorczy Ain’u’Ku powstrzymal tragarzy i
nie mniej uradowany od nich wlozyl jeszcze drgajacego weza do swej podrecznej plecionki
z Zapasami ZzywnoSci.

— Mlody master dobre oko, predka reka, all right — powiedzial zadowolony. — Moja
upiecze waz wieczorem. Moja mie¢ dobre jedzenie, all right.

— Tomku, czy on naprawde zamierza zjes¢ to paskudztwo?! — niedowierzajaco zapytat
Zbyszek.

Zanim Tomek zdazyt odpowiedzie¢, rozbrzmiat tubalny glos kapitana Nowickiego,
ktory wlasnie nadszed! z tylng straza:

— A c6z w tym takiego dziwnego? Murzyni w Afryce ré6wniez wcinaja weze. To dla nich
wielki rarytas! Swego czasu nawet sam skosztowalem jedno dzwonko. Mieso bylo biale i
smakowalo jak wegorz.

— Chyba pan zartuje?! — oburzyl sie James Balmore. — Cywilizowany czlowiek nie
jadiby czego$ podobnego!

— Widocznie nasz kapitan jest dzikusem — z humorem odparowal Tomek. — Podczas
wypraw nabral osobliwych upodoban do wyszukanych potraw. Na przyklad w Chotanie, w
Turkiestanie Chinskim, nawet delektowatl sie cukrzonymi pijawkami, ktére podrzucalem
mu na talerz jako zakaske.

— Dobry miale§ wtedy pomysl, brachu — przyznatl kapitan. — Dzieki temu wygralem na
uczcie pojedynek na kieliszki ze znajomkiem Pandita Davasarmana, bo pijawki, jako
wodne stworzenia, wcigz pobudzaly moje pragnienie.

— Ha, przy tak niewybrednym smaku mozna nie zazna¢ glodu nawet w dzungli, ktora
zazwyczaj nie obfituje w jadalng zwierzyne. Natomiast pelno tu rozmaitych owadow,
pajakow, krocionogow, ogromnych dzdzownic, wezy i jaszczurek — z udang powaga wtracit
Bentley.

— Jeszcze nie prébowalem tych smakolykéw, ale kto wie, co uczynie, gdy gtdéd mnie
przyci$nie — odpowiedzial Nowicki.

— W droge, panowie, w droge! — ponaglil Smuga. — Niedlugo wieczér, musimy znalezé
odpowiednie miejsce na rozlozenie obozu.

Obfite, geste i wysokie runo utrudnialo wedrowke przez dzungle. Jak zwykle w



widniejszych lasach, przewazaly paprocie o pionowo utozonych piéropuszach lisci oraz
czesto kilkumetrowej wysokoSci paprocie drzewiaste z wielkimi koronami, wsparte na
korzeniach przybyszowych. Rosly tam réwniez bambusy, roézne gatunkiuko$nie o
jaskrawych, dziwacznych li$ciach i inne nie znane naszym podr6znikom rosliny o pstrych
ogonkach lisSciowych, obsypane kwieciem lub barwnymi owocami.

Teraz na przedzie karawany kroczylo dwoch krajowcéow z dlugimi, ciezkimi nozami.
Gdy zachodzila potrzeba, torowali nimi droge ws$réd ciernistych drzew z rodziny
pandanowatych, ktorych pnie jezyly sie ostrymi kolcami. Szczegoblnie bole$nie zetkniecie z
nimi odczuwali nadzy krajowcy. Ponadto ich bose stopy ustawicznie byly narazone na
ataki r6znego rodzaju robactwa, wzerajacego sie w skore pomiedzy palcami nog.

Kilkugodzinne przedzieranie sie przez tropikalny las wyczerpywato sily podroznikow.
Totez coraz czeSciej potykali sie o porosle mchem korzenie drzew i kamienie, z trudem
omijali zwalone przez czas lub burze pnie drzew, ktére pod dotknieciem stopy
rozsypywaly sie w pyl dzieki niszczycielskiej dzialalno$ci r6znych grzybéw i owadow. Juz
nie cieszyl ich widok ré6zanecznikow o $nieznobialych kielichach i krwistoczerwonych
kwiatach. Glosne wrzaski papug wydawaly im sie szyderczym $miechem z bezradno$ci
czlowieka wobec groznej potegi bezmiernej puszczy tropikalne;j.

Smuga nie zwazal nawet na wyczerpanie dziewczat i stale przynaglal do szybszego
marszu. W tych szeroko$ciach geograficznych, po za zwyczaj slonecznym ranku, okolo
poludnia nastepowalo pogorszenie pogody. Popoludniowe deszcze padaly tu przez caly rok
nadzwyczaj regularnie, z tg jedynie roéznica, ze w porze deszczowej trwaty dluzej, w suchej
krécej. Poprzez korony lesnych olbrzymoéw widaé¢ juz bylo na niebie klebiaste, ciemne
chmury. Smuga chcial rozlozy¢ oboz jeszcze przed deszczem; dla wszystkich konieczny byt
dluzszy wypoczynek. Totez gdy natrafili na pagorek, na ktérym rosto tylko jedno potezne
drzewo o nisko rozgatezionych konarach i rozlozystej koronie, dal hasto do zatrzymania
sie na noc.

Biali podréznicy natychmiast przystapili do rozbijania namiotéw w poblizu drzewa,
podczas gdy krajowcy wycinali krzewy i w przewidywaniu burzy budowali dla siebie
prowizoryczne szalasy z galezi. Rozpalono ogien. Zanim dziewczeta pobraly prowiant na
wieczerze, pierwsze krople deszczu zaszumialy na twardych liSciach olbrzyma. Blyskawica
rozdarta czarne chmury, daleki grzmot przetoczyt sie po okolicznych gbérach. Na ziemie
spadly cale potoki deszczu. Ognisko zgasto. Mezczyzni umacniali linki namiotow,
zabezpieczali ladunek wyprawy. Ostre slowa komend Smugi z trudem utrzymywaly, jaki
taki lad, ale porywisty wiatr wciaz wyrzadzal nowe szkody. Niebawem wszyscy do nitki
przemokli. Strumienie wody szumialy u stép pagorka. Drzewa w dzungli pochylaly sie pod
uderzeniami  wichury, trzeszczaly zlowieszczo. Wiatr wyl w lesie i napelnial go
tajemniczymi odglosami.

— Wszyscy do namiotéw — krzykngl Smuga widzac, ze i tak nie zdolaja zapobiec
pewnym szkodom, gdyz tropikalna burza stawala sie coraz gwaltowniejsza.

Wtem oS$lepiajaca blyskawica rozplomienila niebo tuz nad wzgbérzem. Rozlegl sie
ogluszajacy huk. Ognista kula uderzyla w samotne, olbrzymie drzewo. Stuletni olbrzym w



jednej chwili rozblysnal plomieniami jak fajerwerk. Okrzyki trwogi rozbrzmialy w calym
obozowisku; z rozszczepionego przez uderzenie piorunu starego pnia drzewa posypaly sie
wokol na pagérek plongce jak zagwie odlamki galezi oraz ludzkie czaszki i koSci.
Niesamowite wydarzenie podczas gwaltownej burzy wywarlo na wszystkich wstrzasajace
wrazenie. W $wietle blyskawic obo6z sprawial wrazenie rozgrzebanego cmentarzyska.
Wystraszone dziewczeta ukryly twarze na piersi Wilmowskiego, ktéry akurat znajdowat
sie obok nich; James Balmore pobladl, jakby mial zemdle¢, a Zbyszek Karski i inni byli nie
mniej oszolomieni blisko$cia uderzenia piorunu oraz padajacymi na nich szczatkami
ludzkimi. Smuga nie stracil przytomno$ci umystu. Natychmiast zdal sobie sprawe, ze
niezwykly wypadek szczegblnie przerazi zabobonnych krajowcéw. Totez zaledwie
zorientowal sie, ze jego towarzyszom nie przydarzylo sie nic zlego, zaraz zawotal dono$nie,
przekrzykujac szum wichru i deszczu:

— Nowicki i Tomek do mnie, reszta do namiotow!

— Do stu zdechlych wielorybow! — klal Nowicki. — C6z to za diabelski pomyst rzucaé w
czlowieka lepetyng umarlaka jak pitka?!

— Przerazilem sie w pierwszej chwili — dodal Tomek, ciezko oddychajac, wiatr bowiem
zapieral dech w piersiach. — C6z pan tak $ciska pod pacha?!

Nowicki podsungl druhowi przed oczy ludzka czaszke i wyjasnit:
— Uderzylo mnie to prosto w ramie!

— Makabryczny podarek... — mrukngl Tomek, nieufnie zerkajac na rozorany, dymiacy
pien drzewa.

— Musimy uspokoi¢ krajowcow — zawolal Smuga. — Zapewne sie przestraszyli...
Mozemy mie¢ jutro klopoty.

Minelo sporo czasu, zanim trdojka przyjaciél znalazla sie w namiocie, gdzie ich
towarzysze przygotowywali wieczorny positek.

— Czy nasi tragarze s bardzo przerazeni? — zapytal wchodzacych Wilmowski.

— A jakze, uderzenie piorunu akurat w to drzewo, na ktéorym mieszkancy tych stron
skladali zwloki zmartych, wzieli za ostrzezenie dane im przez duchy przodkéw — odparl
Smuga.

— Wszyscy przeraziliSmy sie nie na zarty — zauwazyl Balmore.
— To byl naprawde okropny widok! — zawolala Natasza.
— Po raz pierwszy w zyciu balam sie naprawde — wyznala Sally.

— Bedziemy musieli pelni¢ warte przez cala noc — rzekl Bentley. — Znalezliby$my sie w
trudnym polozeniu, gdyby tragarze uciekli.

— Juz raz nam sie tak przydarzylo w Afryce — zauwazyt Tomek, zdejmujac mokra
koszule. — Na szczeScie tutejsi krajowcy boja sie w nocy wedrowa¢ przez dzungle.



— Swieta racja — powtdrzyl Nowicki. — Zaszyli sie w szalasach jak susly w norach. W
nocy nie zrobig nam psikusa.

— Jestem tego samego zdania, w nocy nie uciekng, a nad ranem musimy jako$ dodaé
im odwagi — powiedzial Smuga, — Oni sa bardzo zabobonni...



TAJEMNE “MOCE”

Burza ucichla wieczorem. Na bezchmurnym niebie zaja$nial ksiezyc. Swierszcze
rozpoczely swa monotonng pie$n. Podroznicy przystapili do porzadkowania obozu.
Najpierw zebrali strza$niete z drzewa ludzkie kos$ci i zlozyli je w wykopanym dole.
Nastepnie zabezpieczyli przed wilgocia bagaze, a w koncu rozwiesili na sznurach wlasne
przemokniete ubrania. P6Zna nocg wszyscy, z wyjatkiem strazy, udali sie na spoczynek.

Smuga obawial sie, ze niefortunne uderzenie piorunu moze przysporzy¢ im klopotow z
krajowcami. Totez w towarzystwie Nowickiego i Tomka postanowil czuwacé az do Switu.
Wlasnie w tej chwili powr6cit z Dingiem z obchodu. Przysiadl przy ognisku obok
przyjaciél. Zamys$lony, nabijal fajke tytoniem.

— Wyniuchate$ pan co$ nowego? — pélszeptem zagadnal Nowicki.

— W kazdym razie nic dobrego dla nas — odparl Smuga. — Od czasu do czasu tragarze
po kilku skupiajg sie przy ogniskach, niby to dla pociggniecia dymu z fajki, lecz gdy nie
widza nikogo z nas w poblizu, naradzaja sie po cichu.

— Masz pan racje, po tej szeptaninie moga sie postawi¢ okoniem. Niepotrzebnie
rozbiliSmy ob6z pod tym drzewem-grobowcem.

— Jak mogliSmy odgadng¢, ze sa na nim szczatki zamieszkalych niegdy$ w tej okolicy
ludzi? — odezwal sie Tomek. — Nasi tragarze ro6wniez o tym nie wiedzieli. Trudno
przegladac wszystkie drzewa w dzungli przed zatrzymaniem sie na wypoczynek.

— Brachu, czy przypominasz sobie pogrzeb Czarnej Blyskawicy w Meksyku? Indiancy
roOwniez pochowali go na drzewie — rzekl Nowicki.

— Shuszna uwaga, kapitanie! Wéréd pierwotnych ludéw zwyczaj skladania zwlok na
drzewach byl szeroko rozpowszechniony.

— Az mnie licho bierze, gdy pomysle, ze przez wiele miesiecy lezaly sobie te kosci
spokojnie na drzewie, a wla$nie dzisiaj musialy zlecie¢ nam na lepetyny — zzymal sie
Nowicki.— Chyba jaki$ czort nastal te burze!

— Drogi kapitanie, tak samo wtasnie rozumuja nasi tragarze — powiedzial Tomek i
cicho roze$mial sie rozweselony.

Smuga rowniez sie uSmiechnal, albowiem dobroduszny marynarz byl nieco przesadny.
Wypuscit klab niebieskawego dymu z fajeczki i zapytal:

— Czas plynie, Tomku. Czy wymyslile$ juz jakie$ “czary” dla naszych tragarzy?
— Mam pewien pomysl — odpart Tomek, usmiechajac sie szelmowsko.
— Co6z to za sztuczka? — zaciekawil sie marynarz.

— Wolnego, kapitanie, wolnego! — zaoponowal Tomek. — Czarownicy nie zwykli
zdradzac wszystkich swoich sekretow!

— Reka mnie $wierzbi na tego chlopaka — zniecierpliwit sie Nowicki.



Smuga rozweselil sie na dobre, gdyz doskonale znal slabostki Nowickiego. Tomek
nieznacznie mrugngl do Smugi i wcale nie spieszyl sie z zaspokojeniem ciekawosci
marynarza.

— Gadaj, brachu, co§ wymyslil!
Tomek ociagal sie jeszcze chwile, a potem rzek}:

— No, po starej znajomoSci powiem tylko, ze zagroze krajowcom spaleniem wody w
rzekach.

— Ejze, brachu, nie kpij ze mnie! Wprawdzie wiem, ze jeste$ sprytny jak liszka, ale czy
przypadkiem bliskie uderzenie piorunu nie pomieszalo ci klepek w lepetynie?! Przeciez
bedziesz musial im udowodnié, ze potrafisz pali¢ wode, a to bzdura!

— Zaraz wida¢, ze w szKkole niezbyt pilnie uczyl sie pan fizyki — odcial sie Tomek. — Cala
sztuczka jest niezwykle prosta, a nawet naiwna. Wystarczy wykorzysta¢ réznice ciezaru
wlasciwego dwoch cieczy.

— Panie Smuga, co ten chlopak wygaduje? — zapytal zbity z tropu marynarz.

— Mo6wi weale do rzeczy — odpart Smuga, ktéry w lot odgadl zamiary Tomka. — Dobrze,
zgadzam sie, palenie wody powinno wywrze¢ odpowiednie wrazenie.

— Stuchaj, brachu, weZz mnie za pomocnika. Wiesz, ze przepadam za takimi psikusami
— poprosil Nowicki.

— Co pan o tym mys$li? — zwr6cit sie Tomek do Smugi, udajac powage.

— Jesli nie spelnisz prosby kapitana, gotow sam splona¢ z ciekawos$ci — odpowiedziat
Smuga.

— Cobz, nie moge naraza¢ na szwank zycia tak wybitnej osobisto$ci. Dobrze, bedzie mi
pan pomagal.

Kapitan ucieszony klepnal Tomka w plecy, zaraz pochylit sie ku niemu i zawolal:
— No, teraz gadaj!

Smuga ponownie nabil fajke tytoniem. Z ukosa spojrzat na Dinga. Pies lezal przy
ognisku. Tylko od czasu do czasu strzygi uszami i nasluchiwal. Nowicki tymczasem cicho
rozmawial z Tomkiem. Z uznaniem poklepywal go po ramieniu i solennie obiecywal
dokladnie odegra¢ swoja role.

Swit zastal podroznikéw przy $niadaniu. Wokot ognisk krajowcdHw panowala
niepokojaca cisza. Tego dnia jako$ nie kwapili sie do positku. Dlugie, grube fajki
wedrowaly z rak do rak. Rozkazy Ain’u’Ku nie byly wykonywane. W koncu jeden z
tragarzy powstal, a za nim uczynilo to kilku innych. Przywolali Ain’'u’Kui co$§ dlugo mu
tlumaczyli. Zafrasowany boy niepewnie spogladat na bialych podr6znikéw; w konicu na
czele gromady tragarzy zblizyl sie ku nim.

— Master, oni nie i$¢ dalej, all right! — oznajmil krétko. — Oni zada¢ zaplata teraz, all



right.

— Umowili sie, ze dojda z nami do Popole — rzekl Smuga. — Powiedz im, ze tylko tam
dostang zaplate.

Ain’u’Ku przethumaczyl delegacji stowa Smugi. Krajowcy dlugo sie naradzali, po czym
jeden z nich udzielil boyowi odpowiedzi.

— Wiec co postanowili? — krotko zapytal Smuga.
— Oni nie i$¢ dalej, oni wrécic¢ bez zaplata, all right — odparl Ain’u’Ku.
— Dlaczego nie chca dotrzymaé umowy? — indagowal Smuga.

— Duchy méwia: nie i$¢ dalej. I$¢ dalej, koSci twoje leze¢ na ziemi. Duchy zestaé piorun
i ostrzec, all right — wyjasénit boy.

— Nie dopus$cimy do tego, aby ktokolwiek zrobil im krzywde! W Popole otrzymaja
zaplate i wroca do swoich wiosek, powtorz im to — polecil Smuga.

Dluzsze wywody boya, w ktorych zapewne nie omieszkal uzy¢ i wlasnych argumentow,
spowodowatly jedynie lakoniczng odpowiedz.

— Duchy moéwic¢ nie i$¢ dalej. Kanak nie i$¢ dalej — wyja$nil Ain’u’Ku. — Zle duchy robié
czary. Kanak zging¢! Dalej mnostwo bardzo zli ludzie.

— 7li ludzie nie napadna na nas, bo my mamy karabiny, natomiast duchy uspokoimy
naszymi czarami. Powiedz im, ze mogga iS¢ z nami bez jakiejkolwiek obawy — odrzekl
Smuga.

Ain'u’Ku powtérzyt krajowcom slowa Smugi. Znéw naradzali sie dlugo,
powatpiewajaco potrzasajac glowami. W koncu Ain’u’Ku oznajmil ich decyzje:

— Oni méwié: master nie umie robi¢ czary. Zli ludzie ba¢ sie tylko czary, all right!

— Jeste$my silniejsi od zlych ludzi i waszych duchow — ostro powiedzial Smuga. — Jesli

tragarze nie pojda z nami do Popole, spalimy wode w rzekach. Wtedy na pewno wszyscy
umrzecie z pragnienia.

Ain’u’Ku niepewnym glosem powtoérzyl jego stowa krajowcom. Tym razem wywolaly
one krotka dyskusje i $miech. Boy, calkowicie zbity z tropu, odezwatl sie:

— Master nie moc spali¢ woda, woda gasi¢ ogien, all right!

— Tak sadzicie? A wiec dobrze, pokazemy wam, co potrafimy. Daj jednemu z nich
wiadro i niech biegnie do strumienia po wode!

Tym razem rozkaz zostal szybko wypeliony, kapitan Nowicki bowiem zaraz wreczyl
przygotowane wiaderko najstarszemu tragarzowi. Zanim ten ostatni zdazyl powrdcié,
wieS¢ o probie czarow dotarla do wszystkich krajowcow. Zaintrygowani, duzym po6tkolem
obstapili Smuge, ktory najobojetniej w Swiecie pykal fajeczke.

Papuasi zazwyczaj nosili wode w grubych bambusowych rurach, zagwazdzanych na
obydwoch koncach; totez krajowiec nieprzywykly do noszenia wody w otwartym wiadrze



rozlal jej troche po drodze.

— Ain’u’Ku, powiedz im, zeby skosztowali, czy to jest woda — rozkazal Smuga, gdy
postawiono przed nim wiadro.

Kilku tragarzy dlonmi zaczerpnelo wody; potakiwali glowami na znak, iz nie maja
watpliwosci. Poza tym jeden z nich przyniost ja ze strumienia. Smuga bez poS$piechu
wytrzasnat popiol z fajki, uderzajac nia o dlon, po czym przywotal Tomka.

— Teraz twoja kolej, przyjacielu — rzekl po polsku. — Odegraj swoja role tak, jak to
kiedy$ uczynile§ w Afryce!

Tomek skingl glowa, pochylil sie nad wiaderkiem.

— Dlaczego tak malo woda? — zapytal lamang angielszczyzna, aby jak najwiece]
tragarzy moglo go zrozumie¢. — Moja pali¢ cale rzeki! Ain’u’Ku, dolej jeszcze mndstwo
duzo woda! Daj te, ktorg rano przynioste$ dla nas!

Kapitan Nowicki czuwal w pogotowiu, zaraz tez podal boyowi drugie wiaderko.
Krajowcy zacie$nili potkrag, podczas gdy ich towarzysz wlasnorecznie dopelnial wiadro
stojace przed Tomkiem.

— Teraz wasza dobrze patrzec¢! — gloSno powiedzial Tomek.

Zaczal wykonywa¢ rekami niby to jakie§ kabalistyczne znaki nad wiadrem. Potem
znieruchomial z wyciggnietymi przed siebie rekami i glosno w polskim jezyku
wypowiedzial “straszliwe zaklecie”:

“Litwo! Ojczyzno moja! ty jestes jak zdrowie;
Ile cie trzeba cenié, ten tylko sie dowie,

Kto cie stracit. Dzis pieknos$¢ twq w caltej ozdobie
Widze i opisuje, bo tesknie po tobie.”

Smuga, slyszac owo “wezwanie do nadprzyrodzonych mocy”, omal nie parsknal
Smiechem. Szybko wiec pochylil glowe na piersi. Wilmowski poczerwienial i natychmiast
zakryl twarz dlonmi, a Zbyszek Karski az otworzyl usta ze zdumienia. Kapitan Nowicki nie
gorzej od wspoblziomkow znal “Pana Tadeusza”, totez z wielkim trudem zapanowal nad
sobg i polglosem zawolal:

— A niech cie wieloryb potknie!

Tomek natomiast, nie spuszczajac wzroku z krajowcoOw, ponurym glosem zakonczyl
recytacje i zawolal lamana angielszczyzna:

— Woda pali¢ sie!

Powolnymi ruchami wydobyl z kieszeni pudetko zapalek, wyjat jedng i zapaliwszy ja
pochylit sie nad wiadrem.

Jek przestrachu czy niezmiernego podziwu wyrwal sie z ust Papuaséw. Woda w
wiadrze buchnela plomieniem. Przygarbieni, ostroznie cofali sie krok za krokiem od



wiadra, w ktorym plonela woda. Tomek mierzyl ich wzrokiem spod przymruzonych
powiek. Niezmiernie rad z tak olbrzymiego wrazenia, zdjat kurtke i szybkim ruchem
nakryl wiadro. Po chwili odkryt je. Pomruk ulgi rozbrzmial wsrod krajowcow. Ogien zostal
zgaszony.

— Ain’u’Ku, spytaj ich, czy teraz p6jda z nami. JeSli odmowia, polece zapali¢ wode w
strumieniu — odezwal sie Smuga.

Boy, zalekniony poteznymi czarami, pospiesznie zwrdcit sie z zapytaniem do tragarzy.
Tym razem na odpowiedz nie czekat dtugo.

— Teraz oni wszyscy idg do Popole, all right — o$wiadczyl. — Master mnostwo wielki
czarownik!

— P6zno juz, szybko rozdziel bagaze i ruszamy w droge — rozkazal Smuga.

Tragarze bez jakichkolwiek spor6w brali wyznaczone im przez Ain’u’Ku pakunki, wciaz
jeszcze komentujac “niezwykle” wydarzenie. Tomek tymczasem zostal otoczony przez
mlodych przyjaciél.

— Tommy, jak ty$ to zrobil? Pierwszy raz widzialam co$ podobnego! — zawolala Sally
glosem pelnym podziwu.

— Byle$ wspanialy, Tomku! — zachwycala sie Natasza.

— Czy w tym drugim wiaderku, ktore pan kapitan podat boyowi, naprawde byla woda?
— niedowierzajaco zapytal James Balmore. — Tutaj chyba jest klucz do rozwigzania twojej
sztuczki?!

— Zaledwie wstalem dzisiaj rano, pan kapitan zazadal ode mnie jednego litra nafty... —
wyjasénil Zbyszek Karski.

— Od razu domyslilem sie tego — powiedzial Balmore. — Musze przyznac, ze nawet w
cyrkach nie widzialem zreczniej wykonywanych sztuczek!

— Jes$li nie bedziesz chcial pisa¢ ksigzek, jak doradzal ci pan Nowicki, to na stare lata
masz jeszcze jeden fach w reku! Moglbys zostaé sztukmistrzem — zazartowal Zbyszek.

— Przestancie pokpiwa¢ ze mnie — ofuknat ich Tomek. — To raczej smutne, ze sg
jeszcze na Swiecie ludzie, ktorych mozna otumanié¢ bzdurnymi sztuczkami!

— OczywiScie, wszyscy zgadzamy sie z tobg, ale nie jesteémy temu winni, ze rzady
kolonialne nie troszcza sie o Papuasow, ktorzy od wiekow tkwia w najrozmaitszych
przesadach i zabobonach — odpowiedzial Zbyszek.

— Im bardziej sa zacofane podbite ludy, tym latwiej mozna je wykorzystywac¢ —
powaznie dodala Natasza. — Taka sama polityke stosuje Rosja carska wobec krajowcow
zamieszkalych na Syberii. Wierze jednak, ze niedlugo upomna sie oni o swe stuszne
prawa.

— Znajdujemy sie w bardzo trudnej sytuacji, nie mamy wyboru — wtracil Balmore. —
Rozsadne argumenty nie przekonalyby naszych naiwnych tragarzy tak wymownie, jak



niezrozumiala dla nich zabawna sztuczka.

— Tylko, dlatego zgodzilem sie ja zademonstrowa¢ — powiedzial Tomek. — M6j ojciec
nie pochwala takich metod. Spojrzcie, jaki nachmurzony.

— Pan Wilmowski jest niezwykle szlachetnym czlowiekiem — stwierdzil Balmore. — Na
pewno doskonale rozumie nasze polozenie i nie ma do ciebie zalu.

— Wiem o tym, ale mimo to jest mi przykro — odpart Tomek. — Przypomnijcie
wieczorem, to opowiem wam, jak w Afryce pokonalem pewng sztuczka opoér zloSliwego
czarownika, a p6zniej wyjasnilem wszystkim naszym tragarzom, na czym ona polegala.

— Splatale$ doskonalego figla temu czarownikowi — §miejac sie przyznaly Natasza.

— Dzieki temu nie mogl potem oszukiwaé nig naiwnych wspolziomkéw — zakoncezyt
Tomek.

Karawana znow szla ubezpieczonym szykiem. Wolno wspinala sie dzika $ciezka na
splaszczony grzbiet gorski. Po jej brzegach rosly kepy drzew pandanowych,
przypominajace wygladem wielkie $wiece o dlugich, zielonych plomieniach. Smuga i
Tomek wysuneli sie znacznie do przodu. Od czasu do czasu przystawali w
przestronniejszych miejscach i przez lunete upewniali sie, czy kroczaca za nimi karawana
nie zbacza z wlasciwego kierunku. Sally wlasnie wypatrzyla zwiadowcow odpoczywajacych
na wystepie skalnym i zaraz zawolala:

— Oho, zn6w przystaneli i obserwujq nas! Wobec tego rowniez mozemy sie zatrzymac
na krotki odpoczynek!

— Zgoda, tragarze zostali nieco w tyle, poczekajmy na nich — odparl Wilmowski.

Bentley przysiadl na zwalonym pniu drzewa. Inni poszli za jego przykladem.
Wilmowski zapalil fajke, podczas gdy mlodziez spogladala na panorame rozciagajaca sie u
ich stop. W licznych zalomach odnoég glownego lancucha gorskiego drzemaly mgliste
doliny, przez ktére przebijaly sobie droge wartko pltynace, krete strumienie. Gleboko
wci$niete w doliny, tudzily wzrok swa pozorng blisko$cia, lecz w rzeczywisto$ci dotarcie do
nich pochlanialo nieraz kilka dni ucigzliwego wspinania sie i schodzenia po stromych
stokach. Z wysoko polozonego gorskiego grzebienia cala okolica przypominata gruby,
puszysty, zielony dywan.

— Jakze malownicze sg te wiecznie zielone lasy! — wyrwal sie Zbyszkowi okrzyk
zachwytu. — Wprost nie moge oderwac¢ wzroku od tego wspanialego, surowego pejzazu!

— Czy sadzisz, ze wszystkie drzewa w tropikalnym lesie bez przerwy sa pokryte lis¢mi,
kwitna i owocuja? — zapytal Wilmowski.

— OczywiScie, przeciez niejednokrotnie czytalem w ksigzkach podréznikow o wiecznie
zielonych lasach w cieplych krajach — odparl Zbyszek. — To, co sam widze obecnie,
catlkowicie potwierdza ich relacje.

Wilmowski u$miechnal sie wyrozumiale i odrzekl: — A jednak mylisz sie, moj
chlopcze! Opowiesci o wiecznie zielonych drzewach sg wynikiem do$¢ powierzchownego



poznania dzungli. Wystarczy przeprowadzi¢ dokladniejsze obserwacje, aby stwierdzi¢, ze w
tropikalnym lesie jedynie nieliczne gatunki drzew rosna bez przerwy[74], podczas gdy
prawie wszystkie inne przechodza kolejno okresy wzrostu i odpoczynku. Zludzenie
wiecznej zielono$ci dzungli sprawia fakt, iz poszczegdlne drzewa z tego samego gatunku
traca ulistnienie w roéznym czasie. Dlatego tez obok pemoulistnionych rosng drzewa
bezlistne oraz pokryte mlodymi lisémi.

— Nigdy o tym nie slyszalem, wujku — zdumial sie Zbyszek. — Czyzby mylili sie
podroéznicy, ktérzy odbywali wyprawy przez dzungle?!

— Po prostu opierali sie na powierzchownych spostrzezeniach. Lasy tropikalne
sprawiaja wrazenie “wiecznie” zielonych, poniewaz zawsze przewazaja w nich drzewa
ulistnione. Latwo to zrozumie¢, skoro juz wiemy, ze drzewa nalezace do jednego gatunku
kwitng w réznym czasie. Nie jest to jednak zjawisko powszechne wsérod roslin lasu
tropikalnego.

— To wladnie chcialem podkresli¢ — wtracil Bentley. — Do$¢ znaczna liczba roslin
posiada niezmiernie oryginalng wlasciwo$¢ jednoczesnego zakwitania na znacznych
obszarach, nawet w tym samym dniu. Wystarczy dla przykladu wspomnie¢ storczyki...

Pojawienie sie na Sciezce Ain'u’Ku na czele dlugiego lancucha tragarzy przerwalo
rozmowe. Bentley zaraz powstat z pnia i rzeki:

— Ruszamy w droge! Nasi zwiadowcy rowniez juz ukonczyli odpoczynek.

Przez jaki$ czas wspinali sie na grzbiet masywu gorskiego, w konicu wkroczyli na waski
prog lezacy nad skrajem przepasci. Nie bylo tam zadnych §ladow ludzkiego zycia. Dzika
Sciezke pokrywala gruba warstwa zwiedlych i skruszonych lisci, pod ktérymi zdradliwa
putapke dla stop wedrowcoéw stanowily niewidoczne korzenie drzew oraz kamienie. Mech
porastat olbrzymie pnie, zwisajace nisko tub zlamane galezie tarasowaly droge. Korony
gesto w tej okolicy rosnacych drzew tworzyly w gorze zwarta zaslone, totez glebia lasu byta
ponura, pelna niepokojacej ciszy. Karawana w milczeniu przedzierala sie przez lesna
ghusze. Idacy na przedzie czesto byli zmuszeni torowaé droge, wycinajac nozami liany.
Dopiero okolo poludnia utrudzeni podroznicy z radoScia powitali dlugi, lagodnie
opadajacy stok gorski. Wprawdzie i teraz szli przez gaszcz tropikalnej zieleni, lecz
nieostrozne stgpniecie nie grozilo juz, komu stoczeniem sie w przepas¢. Huk wody
strumienia, przecinajacego doline lezaca u stop gorskiego masywu, stawal sie coraz
silniejszy. Las z wolna rzednal, promienie sloneczne rozja$nialy poélmrok. Na brzegu
strumienia Smuga dal haslo do odpoczynku. W tym miejscu szeroko$¢ koryta nie
przekraczala trzydziestu metrow; mozna bylo przeprawi¢ sie na drugi brzeg przeskakujac z
kamienia na kamien. Teraz jednak, po gwaltownym deszczu, wezbrana zielonkawa woda
pienila sie i klebila pomiedzy o$liztymi gtazami i drzewami zwalonymi ze stoku.

W pierwszej chwili nikt nie my$lal o przeprawie ani o positku. Balmore zaraz rozestal
na ziemi koc dla dziewczat, inni siadali na omszalych kamieniach i pniach drzew. Tylko
Smuga z Tomkiem dozorowali tragarzy skladajacych na ziemie bagaze.

Kapitan Nowicki przysiadl obok Sally i zagadnat:



— Ejze, czy jeszcze nie uprzykrzyla ci sie ta diabelska wyprawa? Pannie Nataszy mina
nieco zrzedla! Zmeczone jesteScie, ale mimo to radze najpierw sprawdzié, czy
przypadkiem nie oblazly was te obrzydliwe zwierzaki.

— Jakie zwierzaki ma pan na mysli? — zapytala Sally, podejrzliwie zerkajac na
lubiacego zarty marynarza.

— Czy to mozliwe, zebyScie same nic nie spostrzegly?! — zdziwil sie Nowicki. — Pijawki
sypaly sie z drzew jak ulegalki w sadzie u mego dziadka, mieszkajacego w Jablonnie kolo
Warszawy, a one nawet ich nie zauwazyly!

— Niech pan nas nie straszy, kapitanie! — zawolala Natasza.

— To naprawde nie zarty, prosze pani! — odezwal sie Stanford, ktory razem z Nowickim
szedl w tylnej strazy. — Nasi tragarze prawie przez cala droge strzasali ze swych nagich cial
to robactwo! Im tez szczegoblnie dalo sie ono we znaki. Jak zauwazylem, w tej okolicy az
sie roi od ladowych pijawek.[75]

— A jakze, pelno ich bylo w trawie, na krzakach i drzewach — dodat Nowicki. —
Naprawde zmyS$lne zwierzaki! Widocznie potrafia wyniucha¢ swa ofiare nawet z pewnej
odleglosci, gdyz z liSci drzew gromadnie spadaly na naszych nagich tragarzy. Zobaczcie
tylko, jak mocno sg poranieni!

Przerazone dziewczeta natychmiast zaczely oglada¢ swe nogi, ale na szczescie dlugie
buty, sztylpy oraz ubrania ochronily bialych podr6znikéw przed napascia pasozytniczych
robakow. W tej wlasnie chwili nadszedl Tomek; widzac obydwie panienki przepatrujace
swe ubrania, zapytal:

— Czy pijawki daly sie wam we znaki? Mnie spadla jedna na kark. Nie moglem jej
zdjac¢, dopoki jak bak nie napeczniala krwig. Nataszo, daj mi troche waty i nadmanganianu
potasu. Musze wydezynfekowac rany na cialach naszych tragarzy.

— Moze mam ci pomoc, Tomku? — natychmiast zaproponowala Natasza.
— Dziekuje, lepiej odpocznij. Damy sobie rade z panem Smugg.

— To meska sprawa, szanowna pani — odezwal sie Nowicki. — Czekaj, brachu, ide z
tobg! Wiesz przeciez, ze w potrzebie potrafie nawet kule wyluska¢ z rany! Tylko pociggne
lyk mojej jamajki i zaraz bede gotow!

Krajowcy okazali sie bardzo wytrzymali na bél. Po cialach wielu z nich, z ran zadanych
przez pijawki, krew plynela struzkami, ponadto podczas marszu przez dzungle inne
robactwo pozeralo im sie w skore pomiedzy palcami noég. Papuasi odrywali pijawki
zaostrzonymi patykami, natomiast bambusowymi nozami wycinali robaki usilujgce
zagniezdzi¢ sie w ich stopach. Nikt sie nie skarzyt i nie narzekal. Smuga polecit Ain’u’Ku
przynie$¢ wiadro wody ze strumienia. Krajowcy zaintrygowani natychmiast otoczyli go
zwartym kolem. Nadej$Scie Tomka 2z Nowickim jeszcze bardziej zwiekszylo ich
zaciekawienie. Po porannym pokazie “palenia” wody spodziewali sie zapewne nowego
dowodu czarnoksieskiej mocy bialego master.



— Tomku, wsyp nieco wiecej nadmanganianu do wody, rany po ukaszeniu pijawek nie
przestaja krwawié. Przypuszczam, ze w wydzielinie tych robakéw znajduje sie jakas
substancja przeciwdzialajagca krzepnieciu— powiedzial Smuga. - Nalezy rOwniez
wysmarowac tragarzom skore miedzy palcami nédg. Niektorzy powycinali sobie kawalki
ciala razem z robakami.

— Dobrze, prosze pana, zaraz przygotuje odpowiedni roztwor — odpart Tomek, po czym
otworzyt sloik i zaczal wsypywaé nadmanganian potasu do wody w wiadrze. Gluchy szmer
podziwu rozlegt sie wsréd krajowcow. Zdumieni wpatrywali sie w wode, ktora przybierala
coraz ciemniejszy fioletowy kolor.

— Master mnostwo wielki czarownik! — zawotal Ain’u’Ku.
— Wielki czarownik! — powtorzyli inni.
— A to ci heca, brachu! — po polsku szepnal kapitan Nowicki. — Jak amen w pacierzu

zostaniesz tutaj krélem czarownikow!

Trojka przyjaciol nie mogla wprost nadazyé w dezynfekowaniu okaleczen. Wszyscy
tragarze chcieli by¢ pomalowani czarodziejska woda. Nawet ci, ktérzy nie posiadali
otwartych ran, sami kluli sie nozami. Nie pomogly zadne perswazje. Dopiero caltkowite
wyczerpanie sie roztworu w wiadrze umozliwilo podréznikom ciezko zapracowany
odpoczynek.



DOLINA SLONCA

Bali podr6znicy odpoczywali nad strumieniem. Krajowcy tymczasem rozpoczeli
przygotowania do przeprawy na drugi brzeg. Nascinali w dzungli peki dlugich, cienkich
lian i upletli z nich mocny, elastyczny sznur. Nastepnie gromada tragarzy udala sie w gore
strumienia. W odleglo$ci okolo stu piecdziesieciu metrow od miejsca postoju jeden z nich
obwiazal sie w pasie sznurem, po czym wskoczyl w spieniony nurt. Krajowcy na brzegu
trzymali plywaka jakby na uwiezi iz wolna popuszczali sznura. Glo$ne okrzyki
zaniepokoily dziewczeta.

— Ten czlowiek tonie! — zawolala Natasza, dlonig oslaniajgc oczy przed blaskiem
stonecznym.

— Spieszmy na ratunek — zawtérowala Sally.

— Niech sie panie uspokojg, nie ma obawy, on nie utonie — powiedzial Bentley, przez
lunete obserwujac $mialka.

— Prad bardzo gwaltowny, pelno tu wiréw... — méwila Natasza. — On utonie...!

— Jest uwigzany na linie, nic mu sie nie stanie, o ile nie napadna go krokodyle — odpart
Bentley.

— Czy sa tutaj te gadziny? — zaniepokoil sie Nowicki.

— Do licha, zapomnieliSmy o krokodylach... — zawolal Tomek. — Tylko pan Smuga
czuwa z karabinem w dloni. Kapitanie, chodzmy do mego!

Po chwili obydwaj uzbrojeni w sztucery zblizyli sie do Smugi.

— Zuch z tego chlopaka — pochwalil Nowicki. — Jak na szczura ladowego wspaniale
sobie radzi w wodzie!

Smuga skingl glowa, nie odrywajac wzroku od powierzchni strumienia. Porywisty prad
szybko znosil plywaka, ktéry kilkakrotnie calkowicie pograzal sie w spienionym nurcie.
Krajowcy trzymajacy line biegli za nim wzdluz wybrzeza.

— Pan Bentley mowil, ze tutaj sa krokodyle — powiedzial Tomek, uwaznie przepatrujac
poszarpane wybrzeze.

— Nalezy sie z tym liczy¢, dlatego tez tragarze czynia tyle halasu — potwierdzil Smuga.
— Mysle, ze podczas gwaltownego przyboru krokodyle pokryly sie w norach pod skarpami.
One nie lubig wirow.

Umilkli, ptywak wlasnie dal nura tuz przed wirujacym lejem. Po dhugiej, denerwujace;j
chwili jego czarna, welnistowlosa glowa i brunatne ramiona wynurzyly sie z bialych pian
wody, z furig uderzajacej o stromy brzeg. Teraz kilkoma silnymi wyrzutami rak przyblizyt
sie do urwiska, z ktorego zwisaly obnazone korzenie drzew. Udalo mu sie jedna reka
uchwyci¢ o$lizlego korzenia. Przez jaki§ czas trwal nieruchomo w tej pozycji, potem
ostrym wyrzutem ciala zdolal druga reka przywrze¢ do korzenia. Teraz wolno podciagnat
sie do gbry i stopami dotknal skarpy. Wkrotce byl na ladzie. Odwiazal line, opasal nig pien



drzewa, mocno zaciskajac wezly; potem, zmeczony, przykucnal obok na ziemi. Tragarze na
przeciwleglym brzegu strumienia réwniez przymocowali swo6j koniecliny do
nadbrzeznego drzewa. W ten sposéb ponad powierzchnia rozhukanej wody zostala
przewieszona gruba lina z lian, tworzac chybotliwe polaczenie obydwoch brzegdw.

Ain’u’Ku zadowolony stangl przed Wilmowskim i oznajmit:

— Mnostwo dobry most gotowy, all right! Nasza moze i$¢, tylko uwazaé na fua[76], one
mnostwo za bardzo lubi¢ kai kai czlowieka, all right!

— Oszalal! — oburzyl sie James Balmore. — Ten jego “most” nie nadaje sie do przejscia
na drugg strone nawet dla linoskoczkow!

— Masz pan racje, ponadto mowi, ze tu sg krokodyle — powiedzial Nowicki.
— Patrzcie panstwo, oni naprawde beda przechodzili po linie! — niepokoita sie Natasza.

Tragarze wprawdzie nie zamierzali dokonywaé cyrkowych popisow, lecz minio to
posSpiesznie przygotowywali sie do przeprawy. Wlasny skromny dobytek w siatkach
przywigzywali na glowach linami, natomiast duze bagaze przymocowywali do dlugich
zerdzi. Potem po dwoch brali jedna zerdz opierajac ja na barkach i $§mialo wchodzili do
huczacego strumienia. Dzieki takiemu przenoszeniu bagazy, mogli rekoma przytrzymywac
sie liny przewieszonej ponad korytem.

Na szczeScie strumien w tym miejscu okazal sie nie tak gleboki; woda przewaznie
siegala Papuasom do piersi. Wszyscy wrzeszczeli jak opetani, chcac wrzawa odstraszy¢
krokodyle. Pierwsi tragarze juz wspinali sie na przeciwlegly brzeg, inni dopiero wchodzili
do strumienia. Podczas przeprawy najwiecej ucierpialy zwierzeta przeznaczone do
zjedzenia w czasie marszu przez dzungle, gdzie zaopatrzenie licznej karawany w Swiezy
prowiant bylo prawie niemozliwe. Bentley uprzednio zakupit kilka zywych §win oraz
kilkana$cie kur. Musialy one by¢ transportowane w stanie zywym, inaczej, bowiem ich
mieso szybko ulegloby zepsuciu z powodu goraca, wilgoci i insektdéw. Nieszczesne
zwierzeta, przez cala droge niesione na zerdziach, przywigzane do nich za nogi glowa w
dol, dawaly zalosny widok, szczegolnie przy przechodzeniu tragarzy przez strumien.

— Do stu zdechlych wielorybéw! Biedne prosiaki podusza sie pod woda — martwit sie
kapitan Nowicki, obserwujac przeprawe.

— Nie moge na to patrzect... — powiedziala Sally i odwroécita glowe.

— Okrutne to, lecz nie mozemy tragarzy i siebie zamorzy¢ glodem — wtracit Smuga. —
Obawiam sie, ze po tej przeprawie bedziemy zmuszeni zjeS¢ na kolacje reszte naszego
Zywego prowiantu, a potem...

— Nie klopocz sie pan przed czasem — przerwal mu Nowicki. — Teraz lepiej pomy$lmy,
w jaki sposob przeprawimy przez strumien nasze panie.

— Podczas poprzednich przepraw szczeSliwie natrafialiémy na plytsze brody lub
wiszace mosty uplecione z lian — odezwala sie Natasza.

— Tutaj prad jest bardzo gwaltowny. Przemokniemy do suchej nitki...



— Przeniesiemy was na druga strone — zaproponowal Tomek. — Niskim krajowcom
woda niemal zakrywa glowy, lecz takiemu olbrzymowi, jak nasz kapitan, siegnie najwyze]
do piersi. Napredce zmajstrujemy lektyke, ktorej uchwyty bedzie mozna oprze¢ na
ramionach, W ten spos6b nawet stdp nie zamoczycie.

— Dobry pomyst, brachu — pochwalil Nowicki. — Twdj szanowny ojciec prawie
dor6wnuje mi wzrostem. We dwoch jakos je przeniesiemy. Wezmy sie do roboty!

Nim minelo pél godziny Nowicki i Wilmowski wchodzili do strumienia. Sally troche
przybladla na noszach chyboczacych sie na wszystkie strony, ale wkrotce sucha noga
stanela na drugim brzegu. Po niej przyszla kolej na Natasze, a nastepnie w ten sam sposob
przeniesiono bron i amunicje. Wszyscy szczeSliwie przeprawili sie przez strumien i bez
zwloki ruszyli w dalsza droge.

Nastepnego dnia, po przebyciu jeszcze bardziej stromego pasma gorskiego, karawana
wkroczyla do rozleglej, plytkiej doliny Dilava. Jakze ponetny widok przedstawiala ona dla
podroznikow, ktorzy przez kilka dni przedzierali sie przez mroczne, bezludne lasy
porastajace stoki goér! W pelnej powietrza i stonica dolinie rosty palmy betelowe[77] o
pierzastych pioropuszach, dzikie bananowce o duzych, jasnozielonych, zawsze drzacych
liSciach, stodkawo pachngce drzewa cynamonowe[78] oraz palmy sagowe, przypominajgce
wspaniale kolumny uwieniczone pekami dlugich, wachlarzowatych lisci[79]. Obecnos¢
palm sagowych $wiadczyla o blisko$ci rzeki i zyzno$ci gleby. Wkroétce tez ukazaly sie
uprawne poletka, na ktérych rosty stodkie kartofle, taro i jamsy.

W tej chwili rozbrzmial przeciagly dzwiek, bardzo przypominajacy tony spowodowane
przez decie w muszle. Smuga natychmiast przystanal i dat znak Tomkowi, aby nie szed}
dalej. Obydwaj zaczeli nastuchiwaé. Daleki pojek przetoczyl sie po gérach i zamart w dali.

— Niech pan patrzy! — cicho zawolal Tomek, unoszac dlon.

Smuga natychmiast spojrzal we wskazanym przez mlodzienca kierunku. Przed nimi
wzbijal sie w gore ponad drzewa bialy, jakby drgajacy w powietrzu oblok.

— To chyba jakie§ wspaniale, olbrzymie motyle... — szepnal Tomek urzeczony
niezwykle czarujacym zjawiskiem.

Smuga przylozyl do oka lunete.

— Nie, to nie motyle! — powiedzial. — Do licha, alez to biale kakadu[80]! One zwykly
zy¢ gromadnie... Na glowach zolte czuby, krotkie ogony, tak, to kakadu! Kto$ je sploszyl z
drzew...

— Nie ulega watpliwosci, ze w poblizu znajduje sie jaka$ osada — odezwal sie Tomek.

#— Jestem tego samego zdania — powiedzial Smuga. — Musimy poczeka¢ na naszych
towarzyszy.

— Zapewne kto$ tam sie czai, ptaki wcigz okazuja niepokéj — szepnal Tomek.

Niebawem czolo karawany wynurzylo sie zza pagoérka. Smuga gestem nakazal
milczenie.



— Co sie stalo, Janie? — zapytal Wilmowski.

— W poblizu znajduje sie jakie$ osiedle — wyjasnil Smuga. — Przed nami w glebi doliny
kto$ sploszyl stadko bialych kakadu. Prawdopodobnie krajowcy juz nas spostrzegli i
obserwuja. Spojrzcie na Dinga! Bez przerwy nadstawia uszu!

— SlyszeliSmy dziwne odglosy! Moze byl to sygnal ostrzegawczy — dodal Tomek.

— Nie mys$lalem, ze w tym gorzystym kraju moga kry¢ sie tak urocze zakatki — zdumiat
sie Zbyszek, spogladajac na doline.

— Prawdziwie rajska oaza w oceanie mrocznej dzungli — wtracil Balmore.
Tomek pochylil sie do ucha Zbyszka i szepnat:

— Kapitan ma chyba racje, ze James pisze wierszydla. Czy zauwazyles$, jak on sie
wyraza’?

Zbyszek potaknat glowq. Tragarze wkroczyli w wylot doliny.

— Panie Zbyszku, prosze nakaza¢ im cisze i przywola¢ do mnie Ain’u’Ku — polecit
Smuga.

Zanim rozkaz mogl by¢ wykonany, tragarze samorzutnie przerwali monotonng pie$n.
Od razu wypatrzyli wirujaca w powietrzu chmare kakadu i zrozumieli, co to oznacza. Ci,
ktorzy niesli z soba dzidy, silniej zacisneli na nich dlonie. Ain’u’Ku stanat przed Smuga.

— Wedlug moich rachub znajdujemy sie juz w twoim kraju — odezwat sie podr6znik. —
Czy rozpoznajesz te okolice?
— Moze moja rozpoznaje, a moze nie, moja nie wie, all right! — odpowiedzial boss-boy.

— Nie jeste§ pewny, trudno, ruszamy! Karabiny trzymac¢ w pogotowiu, lecz strzelaé
wolno tylko na moje polecenie — powiedzial Smuga.

— Panie Balmore, prosze natychmiast ostrzec tylng straz!

Zwiadowcy razem z Ain’u’Ku znéw nieco wyprzedzili karawane. Smuga trzymat Dinga
krotko na smyczy; bacznie obserwowal jego zachowanie i jednocze$nie przepatrywal
okoliczne zarosla. Nie mial watpliwosci, ze czatuja w nich papuascy wojownicy. Dingo
jezyl sier$¢ na grzbiecie i ani na chwile nie przestawal warczeé¢. Smuga obejrzal sie na
swych towarzyszy. Tragarze szli teraz zwarta gromada. Na samym koncu widaé¢ bylo
kapitana Nowickiego, ktory wszystkich znacznie przewyzszal wzrostem. Ostrzezony przez
Balmore’a, nikomu nie pozwalal pozostawa¢ w tyle iuwaznie rozgladal sie wokolo.
Ostrozno$¢ Nowickiego uspokoila Smuge. Mogl nie klopotac sie o tyly.

— Juz widac wioske, prosze pana! — cicho zawolal Tomek.

— Zwr6¢ uwage na Dinga! Widzisz! Zapewne obserwuja nas z zaros$li — powiedzial
Smuga.

— Spostrzeglem to juz przedtem — odpart Tomek.

Byla pora popoludniowa, w ktorej promienie sloneczne codziennie toczyly walke z



klebiastymi chmurami wynurzajacymi sie wtedy z glebokich dolin. Z daleka wioska
krajowcow tworzyla romantyczny widok. Ozlocone stloncem domy na tle ciemnej zieleni
wygladaly jak wielkie ule zbudowane wsréd drzew. Wystarczyto jednak podej$¢ blizej, aby
okazaly sie niestarannie zbudowanymi, nedznymi szalasami. Niektore wznosily sie na
palach wysoko nad ziemia lub po prostu byly osadzone na obcietych konarach drzew.
Dachy pokryte grubymi, ciezkimi li$émi drzewa pandanowego tworzyly wygiety do gory
luk. Waskie, mroczne wejscie we frontowej Scianie domu, zwroconej na obszerny plac,
oslanial szczyt dachu wystajacego ponad malg platforme w rodzaju werandy. Wchodzilo
sie na nig po drabinie uplecionej z galezi. Zazwyczaj krajowcy wiekszo$¢ dnia spedzali na
swych werandach, teraz wszakze byly one caltkowicie opustoszale. Jedynie pasemka dymu
leniwie przesaczajace sie przez szczeliny w liSciastych dachach §wiadczyly, iz domy w
obecnej chwili nie byly opuszczone przez ludzi.

Trojka zwiadowcow pierwsza wkroczyla do wioski. Dingo, krétko trzymany na uwiezi,
wcigz strzygl uszami, weszyl i skomlal. Pierwsza z brzegu chata wznosila sie na palach trzy
lub cztery metry ponad ziemig. Otwor drzwiowy w szczytowej Scianie zagrodzony byt
dwoma skrzyzowanymi galeziami.

— Niech pan spojrzy, kilka hamakéw jest rozwieszonych pomiedzy palami pod podloga
domu — odezwal sie Tomek. — Zapewne krajowcy wylegiwali sie na nich przed naszym
nadejSciem, lecz ostrzezeni sygnalem przez wartownika, gdzie$ sie pokryli. Moze teraz
siedza w domach albo schowali sie w poblizu w wysokiej trawie.

— Chyba sie nie mylisz! Dym uchodzi przez dachy — powiedzial Smuga.

— Wejde na werande i zajrze do chaty — zaproponowal Tomek.

Zaczal sie wspinac po drabinie, lecz Ain’u’Ku przytrzymal go za noge i rzekt:
— Tam nie ma Papuas, twoja widzi znak na drzwi!

— Czy masz na mysli te dwie zlozone na krzyz galezie? — zapytal mlodzieniec.

— Teraz twoja dobrze mowi — potaknal boss-boy. — Taki znak moéwi: nikogo nie ma,
twoja nie wchodz, duchy pilnuja dom! Twoja nie shicha, bedzie mnéstwo bardzo Zle!
Twoja zostawi bagaz w lesie i buduje taki znak naokolo, nikt nie ruszy! Twoja rozumie?

— Dziekuje, Ain’u’Ku, za przestroge, doskonale cie zrozumialem. Gdy sie zastaje znak
ze skrzyzowanych galgzek, nie nalezy wchodzi¢ do domu ani bra¢ przedmiotéw, ktére one
ogradzaja. Oznacza on, iz nalezg do kogo$, kto do nich lub po nie powrdci. Czy tak?

— Twoja dobrze mowi! Wtedy duchy pilnuja.
Tomek zeskoczyl z drabiny na ziemie.
— Co teraz zrobimy? — zwrdcil sie do Smugi.

— Moze uda nam sie wywabi¢ krajowcéw z ich kryjowek — odparl Smuga i zawolal: —
Zbyszku, prosze poda¢ tyton i sol!

Karawana przystanela kilkanaScie metréw przed pierwszymi zabudowaniami. Zbyszek



natychmiast wykonat polecenie. Smuga zerwal z krzewu dwa liScie, polozyl je na
kamieniu, po czym na jeden z nich nasypal troche tytoniu, a na drugi odrobine soli. Potem
razem z Tomkiem siedli po turecku na ziemi i jak gdyby nigdy nic zapalili fajki.

— Ain’u’Ku, powiedz im, ze ten tyton i s6l przeznaczyliSmy dla starszego wioski, niech
bez obawy przyjdzie i wezmie je sobie — rozkazal Smuga.

Boss-boy przylozyl do ust dlonie zlozone w tube i rozpoczal glo$na przemowe. Po
jakim$ czasie z trawy rosnacej na skraju wioski podnio6st sie watly starszy mezczyzna.
Krok za krokiem ostroznie podszedl do kamienia, na ktérym lezaly podarunki. Nie
odrywajac wzroku od bialych podréznikow, siegnat reka po lis¢ z sola i zjadl ja od razu. Z
kolei powachal tyton, zwinal go razem z lisciem w dhugi rulon, po czym spokojnym glosem
wypowiedzial jakis$ rozkaz.

Tomek az przybladl z wrazenia. Zaledwie o kilkana$cie metréw od nich w wysokiej
trawie powstali wojownicy. W rekach dzierzyli huki napiete do strzalu. Niektorzy uzbrojeni
byli w dzidy. Twarze ich byly pomalowane z6lta i czerwong farba, a na szyjach nosili
naszyjniki z psich zeb6éw oraz muszelek. Dingo przysiadl, jakby chcial rzuci¢ sie na nich,
lecz Smuga przytrzymat go dlonia.

— Popatrz, jak niewiele brakowalo, aby$my juz tutaj zakonczyli nasza wyprawe —
mruknal do Tomka. — Przez caly czas celowali do nas z tukow...

Dopiero teraz mozna bylo dostrzec pewna réznice w odcieniu koloru skory starszego
wioski w poréwnaniu z innymi wojownikami. Byla ona nieco jasniejszej barwy. Jeden z
wojownikéw podal mu bambusowa fajke, w ktérej wypalone byly na wierzchu dwa
otwory. Starszy wioski zatknal 1i§¢ zwiniety w rulon w jeden otwor fajki. Do drugiego
przytozyl usta. Podsunieto mu plongca galazke. Starszy wioski zapalil “cygaro”, napelnil
calg fajke dymem, zaciagnatl sie nim i podal fajke Smudze.

Byl to niewatpliwie swoisty sposéb wyrazania go$ciowi swego szacunku, totez Smuga z
powaga przylozyl usta do otworu fajki i wolno wypuscil klgb dymu. Potem Tomek
powtoérzyl te ceremonie. Starszy wioski usmiechnal sie do podréznikow. Jego wojownicy
zdjeli strzaly z cieciw lukoéw. Smuga odwrécil sie ku swoim; dal znak, ze moga sie
przyblizy¢. Nadeszli cala gromada i poétkolem otoczyli zwiadowecow. Smuga i Tomek
powstali z ziemi. Rozpoczela sie wlasciwa ceremonia powitalna. Starszy wioski podszed}
do Smugi. Wskazal siebie palcem i kilkakrotnie powtorzyt:

— Galum’ur’i!
— Smuga — rzekl podréznik, zrozumiawszy, ze krajowiec wymienil swoje nazwisko.

Nie pomylil sie, starszy wioski objal go mocno, wymawiajac jego nazwisko wiele razy.
Potem przesuwal dloniag po ciele gos$cia, a w koncu potarl swym nosem o jego nos.
Nastepnie rozpoczal przemowe. Na szczeScie moéwil jezykiem znanym Ain’u’Ku, ktéry
zaraz thumaczyl jego slowa bialym podr6znikom.

— 7Z rado$cig witamy was w naszej osadzie i przyjmujemy do naszej spoleczno$ci —
mowil. — Nasza ziemia jest wasza ziemig, nasze domy sa waszymi domami, nasze kobiety i



dzieci rowniez naleza do was. Nie mamy nic, ale damy wam jarzyn. Damy wam takze
jedna $winie, aby okaza¢ wdzieczno$¢ za to, ze raczyliScie przyby¢ do nas.

Odwrocil sie do wojownikéw i co§ zawolal w miejscowym narzeczu. Odpowiedzieli
gloénym okrzykiem. Widocznie w ten sposéb wyrazili swoja zgode, poniewaz kilku z nich
zaraz pobieglo w busz poza domem. Powrdcili po chwili niosgac za nogi glo$no kwiczaca
Swinie. Z rozmachem rzucili ja na ziemie. Jeden Papuas zdzielil zwierze maczuga w leb.
Dwoéch innych zaczelo ¢wiartowaé Swinie bambusowymi nozami, a tymczasem wszyscy
wojownicy malowali swe ciala z6la farba. Chlopcy i1 dziewczeta wyszli z buszu,
powiewajac zielonymi galgzkami.

Starszy wioski przystapil do rozdzielania daréw. Smuga otrzymat grzbiet $wini, Tomek
jedna tylna noge, potem za$ kolejno wszyscy biali podréznicy dostawali odpowiednie
porcje. Tragarzom ofiarowano jelita i glowe. Smuga chcial przekaza¢ swbj podarunek
starszemu wioski, lecz Ain’u’Ku po$piesznie wyjasnil mu, ze byloby to wielkim nietaktem.
Swinia ta nalezala do mieszkancow wioski, wiec traktowano ja jako réwnorzednego
czlonka spolecznosci, a czlonkowie tej samej spolecznosci nigdy wzajemnie siebie nie
zjadaja.

— Cb6z on wygaduje!? — oburzyl sie kapitan NowicKki.

— Nietrudno odgadna¢ ukryty sens w tym rozumowaniu, je$li tutaj naprawde jeszcze
uprawia sie kanibalizm — odpowiedzial Smuga. — Najlepiej ofiarujmy im jedna z naszych
Swin.

— W ten sposo6b bedzie wilk syty i owcea cala... — zaaprobowal decyzje Wilmowski.



LUDZIE I POLBOGOWIE

Po pierwszej wymianie daréw kobiety zaczely przynosi¢ podroznikom jarzyny. Kazda z
nich skladala na ziemi produkty ze swego poletka. Byly to: pasiaste dynie, laski trzciny
cukrowej, taro, slodkie kartofle i zielone lodygi miejscowej rosliny, ktére po ugotowaniu
smakowaly jak szparagi. Byly to podarunki ofiarowywane w dowod przyjazni, lecz do
dobrych obyczajow nalezalo odwzajemnic¢ sie jakim§ drobnym upominkiem. Totez Smuga
polecit Zbyszkowi rozda¢ kobietom po lyzce soli. Papuaski byly z tego bardzo zadowolone i
chowaly przysmak do rozkéw ze zwinietych liSci. Mezczyzni otrzymali po kawalku
czarnego, mocno sprasowanego tytoniu.

Rozpoczeto przygotowania do uczty. Mezczyzni rozpalili ogniska, aby kobiety mogly
rozgrza¢ w nich az do bialoSci duze, plaskie kamienie. W tym czasie dwaj Papuasi
poc¢wiartowali bambusowymi nozami §winie ofiarowang im przez podr6znikoéw, nawet nie
oskrobujac jej z blota. Kobiety ulozyly na dnie dolu wykopanego w ziemi warstwe
rozgrzanych kamieni, przykryly je aromatycznymi li§¢mi, a nastepnie wrzucily na nie
po¢wiartowana §winie razem z nie oczyszczonymi jelitami oraz jarzyny. Piec naladowany
po brzegi zasypano ziemig.

GoScinni krajowcy przygotowali taki sam “piec” dla swoich goSci, lecz biali podréznicy
nie mieli odwagi skorzysta¢ z niego. Przeciez wedlug zapewnien gubernatora, w kraju
Fuyughe jeszcze mialo by¢ uprawiane ludozerstwo. Jesli tak bylo naprawde, to na tych
samych kamieniach krajowcy mogli piec réwniez ciala zabitych wrogdéw. Przezorny
kapitan Nowicki razem z dziewczetami zajgl sie gotowaniem wieczerzy. Papuasi zdumieni
obstapili ich kolem, glo$no robigc r6zne uwagi. Po raz pierwszy widzieli, aby kto$§ zadawal
sobie tyle trudu z “niepotrzebnym” czyszczeniem miesa i jarzyn. Nie mogli takze poja¢, w
jakim celu biali ludzie zabieraja w podréz tyle zbednych przedmiotow. Osobisty dobytek
Papuasa nie sprawial mu w drodze, jakichkolwiek trudnosci. Kazdy z nich byt calkowicie
zadowolony, jeSli posiadal dzide, kamienna siekiere, zdobne piora ifarby wojenne,
bambusowa fajke, szczypte tytoniu oraz stodkie kartofle do jedzenia. Jesli kto§ ponadto
mial §winie, uwazany byl za bardzo zamoznego. Nic, wiec dziwnego, ze ob6z podroznikow,
roztozony obok wioski, stal sie przedmiotem ogo6lnego zainteresowania.

Krétkotrwaly deszcz nie przerwal przygotowan do wieczerzy. Wilmowski, Bentley i
Tomek, poshugujac sie Ain'u’Ku jako tlumaczem, starali sie zebra¢ jak najwiece]
informacji o zyciu krajowcow. Udalo im sie nawet zajrze¢ do najwiekszej budowli na
koncu placyku, zwanej emone. Shuzyla ona starszyznie oraz wszystkim mezczyznom za
miejsce zebran. Réwniez w niej nocowali kawalerowie. Po obydwoch stronach placyku
staly pojedyncze rzedy domoéw poszczegélnych rodzin. Zwaly sie eme i byly domami
kobiet. W ich wnetrzach wiecznie panowal mrok. Przy niklym zarze wegli, palacych sie w
rowku umieszczonym wzdluz nadziemnej podlogi, zaledwie mozna bylo dostrzec ciemne
sylwetki mieszkancow. Wszystkie domy zionely ostrym odorem uryny, sadzy, nie mytych
cial i suszonych lisci pokrywajacych dach. Ostatnie promienie zachodzacego stonca padaty
na doline. W wiosce konczono uroczysty wieczorny positlek. Tomek szybko zjadl kolacje,
po czym przysunal sie do ogniska i zapisywal w notesie swe spostrzezenia. Bylo to jego



codziennym zajeciem o tej porze. Minelo sporo czasu, zanim schowat notes do kieszeni.
Sally zaraz przysunela sie do niego i zagadnela:

— Zapewne poczynile$ dzisiaj ciekawe obserwacje? Znacznie dluzej pracowale$ niz
zwyKkle...

— Tak, moja droga, dzisiejsze popoludnie przyniostlo nam bardzo interesujace
informacje etnograficzne — przyznal Tomek. — Nie tylko ja, lecz réwniez ojciec ipan
Bentley byli nimi zaskoczeni.

— A wiec to dlatego zaszyli sie w swoim namiocie i dyskutuja? — domyslila sie Sally.

— Wlasnie uzgadniajg tre$¢ notatki naukowej na ten temat — potwierdzit Tomek.

— Dlaczego nie bierzesz udzialu w tej naradzie? — zdziwila sie Sally.

— PodzieliliSmy sie praca. Oni sie zajeli organizacja plemienna, podczas gdy ja badatem
przekazy podaniowe.

— Opowiesz nam? — Nie czekajac na jego odpowiedz, zawolala polglosem: — Panie
kapitanie! Nataszo! Tomek poczynil ciekawe spostrzezenia! Chcecie postuchaé?

Kapitan Nowicki natychmiast usiadl przy ognisku obok Tomka. Natasza i pozostala
mtodziez obsiedli ich kolem.

— Smuga, Stanford i Wallace pierwsi maja wachte. Mamy, wiec sporo czasu! Chetnie
poshucham tych ciekawostek — rzekl Nowicki i zaczal nabija¢ fajke tytoniem.

— Czy przypominacie sobie nasze rozmowy na temat Nowej Gwinei, zanim
wyruszyliSmy w glab wyspy? — zapytal Tomek.

— Doskonale pamietamy! — odpowiedzial Zbyszek. — Przeciez tyle dyskutowaliSmy na
ten temat!

— JeSli chodzi o topografie kraju, nasze przewidywania prawie calkowicie sie
sprawdzily — stwierdzil Balmore.

— Tak, pod tym wzgledem nie spotkaly nas zbyt wielkie niespodzianki — odpart Tomek.
— Rowniez az do dzisiejszego popoludnia nie spodziewaliSmy sie jakichs$ rewelacji w
zwyczajach krajowcOw. PrzypuszczaliSmy, ze wszyscy Papuasi nie posiadaja organizacji
plemiennej. Nawet gubernator w Port Moresby niewiele m6gl nam o tym powiedziec.

— A jakze, pamietam doskonale, co moéowil — wtracil Nowicki. — Byt przekonany, ze to
zupehie dzicy ludzie, calkowicie zyjacy w anarchii.

— Tak samo i my myS$leliSmy — powiedzial Tomek. — Dopiero dzisiaj przekonali$émy sie,
ze nasze przypuszczenia byly bledne. Mianowicie poszczeg6lne plemiona ludow Fuyughe,

do ktorych réwniez naleza Mafulu, rzadzone sa przez outame, tworzacych tutejsza
arystokracje.

— Ciekawe rzeczy opowiadasz! — zdumial sie Nowicki. — Kt6z to s3 ci outame?

— Legenda o ich pochodzeniu wigze sie z mitologia ludow Fuyughe — wyja$nit Tomek.



— Mianowicie, wedlug miejscowych wierzen, pierwotni mieszkancy Nowej Gwinei byli
catlkowicie dzikimi, bezplciowymi istotami nizszego rzedu. Nie mieli domostw, pséw ani
Swin. Nie znali uprawy ro$lin. Dopiero boég Tsidibe, ktory uciele$nil sie wychodzac z
pewnego drzewa rosngcego w dolinie Tsirime, przyniést do krajow Fuyughe outame, czyli
pierwowzory ro6znych ro$lin i zwierzat, oraz pierwowzér prawdziwego czlowieka,
nazwanego outame.

Dobrodziejstwa, jakich bog Tsidibe nie szczedzil pierwotnym dzikim istotom oraz
obecno$¢ outame, pierwowzoru czlowieka pochodzenia poitboskiego, spowodowaly, ze
otrzymaly one ple¢ i odtad mogly sie rozmnaza¢. W ten sposob powstaly dwie klasy ludzi:
jedna uprzywilejowana, pochodzaca od outame, zwana an’ita, to jest “piekni i dobrzy”,
oraz druga a’gata, czyli buluranis— poddani wywodzacy sie od dawnych pierwotnych istot.
Bbg Tsidibe zorganizowat zycie buluranis. Podzielil ich na szczepy i na czele kazdego z
nich postawil jedna rodzine outame. Najstarszy mezczyzna w tej rodzinie automatycznie
zawsze jest naczelnym wodzem szczepu. Outame ciesza sie wielkim szacunkiem,
albowiem krajowcy wierza, ze dany szczep istnieje i moze sie rozmnazac¢ tylko dzieki ich
obecnos$ci. Posiadaja oni nieograniczong wladze zycia i $mierci nad wszystkimi czlonkami
szczepu, wypowiadaja wojne, lecz nigdy nie nosza broni i s3 mezami pokoju. Gdyby
outame przypadkiem znalazl sie w wirze walki, nikt by go nie zaatakowal, gdyz jego zycie
jest Swiete.

— Ladni mezowie pokoju, ktérzy wypowiadaja wojny i decyduja o Smierci swych
poddanych! — oburzyl sie Nowicki.

— Outame osobisScie nie dowodzi wojownikami i nigdy nie bierze udzialu w walce —
odparl Tomek. — Wojne prowadzi Emel’u’Babl, ojciec dzidy. Oprécz niego outame posiada
starszych wodzow jako doradcéw 1 administratorbw oraz mniejszych wodzow,
zajmujacych sie sprawami wyzywienia, bogactwa i innymi. Wéréd Fuyughe pelnia oni
podobna role jak ministrowie w panstwach europejskich.

— Nigdy bym nie przypuszczal, ze nagusy, ktorzy nieraz z trudem licza zaledwie do
czterech i zupelnie sie nie orientuja w czasie, potrafig sobie zorganizowac rzad na wzoér
europejski — dziwit sie Nowicki. — To naprawde wielka niespodzianka! Teraz rozumiem, o
czym twoj ojciec i Bentley tak zawziecie rozprawiajg w namiocie!

— Podanie tych wiadomo$ci wywola nie lada sensacje! — przyznal James Balmore.

— Interesujacy jest rOwniez sposob dziedziczenia funkcji naczelnego wodza wsrod
czlonkow rodziny outame — dodal Tomek. — Ot6z, jeSli outame nie ma wlasnego syna,
wladze obejmuje brat lub jeden z jego synéw, a gdyby i ten nie posiadal meskiego
potomka, funkcje, naczelnego wodza dziedziczy syn corki outame. Istnieje tu takze
niepisane prawo, kto i z kim moze zawiera¢ malzenstwo oraz co do piastowania r6znych
godnosci.[81]

— Tommy, czy juz wiesz, kto pelni w tej wiosce funkcje outame? — zapytata Sally. — Nie
spostrzeglam nikogo wyr6zniajacego sie zewnetrznie!

— Nic dziwnego, autorytet outame wsréd krajowcow wynika z faktu posiadania przez



niego wladzy. Zewnetrznie outame niczym sie nie wyr6znia. Tutaj jest nim ten niepozorny
mezczyzna, ktory pierwszy wyszed! z ukrycia, aby nas powita¢ — odpart Tomek.

— Czy spostrzegliScie, ze on ma nieco jasniejszg skore od innych? — wtracila Natasza.

— Ojciec i pan Bentley od razu zwrdécili na to uwage — odpowiedzial Tomek. — Ich
zdaniem, odlamy ludéw z réznych kontynentow przybywaly na przestrzeni wiekow i
osiedlaly sie w Nowej Gwinei. Nowi przybysze spychali swych poprzednikow w glab
wyspy, a czasem czeSciowo sie z nimi laczyli. W ten spos6b wytworzyla sie tutaj
roznorodno$é typow rasowych, zwyczajow oraz wielka liczba odrebnych jezykow. Najpierw
prawdopodobnie przybyli na Nowa Gwinee Pigmejowie[82], po nich kolejno naplywali
negroidzi[83], przedstawiciele rasy weddyjsko-australoidalnej[84], a w koncu
europeidzi[85], dzieki ktérym powstat w Oceanii typ polinezyjski. Podczas dlugiej zeglugi
na wschod niektorzy europeidzi, z wlasnej woli badz tez z koniecznosci, osiedlali sie na
napotykanych po drodze wyspach i mieszali sie z krajowcami. Pan Bentley jest
przekonany, ze 6w bog Tsidibe oraz potomkowie pierwszego outame wywodza sie od
jakiej$ grupki europeidow, ktérzy wyladowawszy na wybrzezu Nowej Gwinei, przedarli sie
przez gory w glab wyspy do dolin zamieszkanych przez prymitywnych Fuyughe. W tych
warunkach chyba z latwos$cia mogli wytworzy¢ wokot siebie mit pétboskjego pochodzenia
i ujac¢ wladze w swoje rece.

— Bardzo logiczny wywod — rzekl James Balmore. — Inteligentniejsi 1 lepiej
zorganizowani przybysze zagarneli dla siebie funkcje wodzow oraz ziemie.

— Tego nie powiedzialem! — zaprzeczyl Tomek. — Ziemia pozostala wlasnoScia
buluranis, czyli pierwotnych mieszkancow. Stanowi ich wspolnote majatkowa. Jesli
outame chce sam uprawia¢ poletko dla siebie, musi wydzierzawi¢ ziemie od swych
poddanych.

Czas szybko uplywal mlodym podréznikom na rozmowie o zwyczajach Papuasow.
Tymczasem w wiosce gwar z wolna przycichal. Kobiety i dzieci gromadzily sie na uboczu,
mezczyzni przysiadali wokol ognisk ptongcych w poblizu doméw. Palenie tytoniu badz
zucie betelu nalezaly do najwiekszych przyjemnos$ci krajowcéw. Totez jedni, niemal w
uroczystym skupieniu, podawali sobie z ragk do rak grube, bambusowe faje, drudzy
natomiast zuli betel. Niektorzy po prostu kladli do ust §wieze liScie pieprzu betelowego,
posypane popiolem, inni za§ w bardziej udoskonalony sposéb przygotowywali swe prymkKi.
Mianowicie z banki, zrobionej z wydrazonej dyni, wydobywali drewniang topatka wapien
ze sproszkowanych muszelek, ktorym posypywali liScie betelu, po czym zawijali w nie
pokrojone w plasterki orzechy palmy areki, dodajac szczypte tytoniu. Zwolennikéw zucia
betelu zawsze zlatwoS$cia poznawalo sie po czerwonobrunatnych zebach i ustach jakby
ociekajacych krwig[86].

Biali podroznicy przerwali pogawedke. Z okolicznej dzungli ptynal przenikliwy krzyk
cykad. Ciemne sylwetki chat wzniesionych ponad ziemig, odblask ognisk pelzajacy po
nagich, brazowych cialach milczacych krajowcow i jasne, zimne niebo migoczace
gwiazdami tworzyly wprost urzekajacy obraz. Naraz kto$ przy ognisku nieSmialo zanucil
jaka$ piesn. Po kilku pierwszych tonach coraz to nowe glosy stopniowo zaczely sie



przylaczat do samotnego Spiewaka. Wkrotce cala wie$ nucila melancholijng piosenke.
— Jak pieknie $piewaja... — szepnela do przyjaciél wzruszona Natasza.

— Nawet pan Wilmowski i pan Bentley przerwali prace, zeby poshucha¢ tej smutne;j
pie$ni — dodala Sally.

W tej wlasnie chwili Smuga przyblizyt sie do grupki zastuchanej mlodziezy.

— Kto by pomyslal, ze ci prymitywni ludzie posiadajg tak romantyczne usposobienie —
zagadnal. — To pie$n milosna, jak twierdzi Ain’u’Ku.

— Faktycznie, nigdy bym ich o to nie podejrzewal — odparl Nowicki. — W dzien orza
tymi swoimi czarnymi $licznotkami niczym mulami, a wieczorem $piewajq im o mito$ci!

— Co kraj to obyczaj, kapitanie — odezwal sie Wilmowski, ktéry razem z Bentleyem
przystangl przy ognisku. — WypytywaliSmy naszych gospodarzy o ich dziwne dla nas
zwyczaje. Oni takze zadali nam kilka pytan. Na przyklad ciekawilo ich, ile u nas trzeba
zaplaci¢ rodzicom za taka zone jak panna Natasza lub Sally. Odpowiedzialem, ze my nie
placimy za zony. Na to ze zrozumieniem potakneli glowami, a jeden z wojownikéw odpart:
shusznie, biale kobiety do niczego, trzeba im pomaga¢ w pracy.

— Tak, tak, moje panie! Papuaski wykonuja wszystkie ciezkie roboty, totez za zone
placi sie tutaj jedna lub nawet dwie $§winie — wesolo dodal Bentley.

Dziewczeta wybuchnely Smiechem, lecz rozmowa zaraz urwala sie, poniewaz krajowcy
rozpoczeli przygotowania do tancow. Na Srodku placu ukazalo sie trzech Papuaséw z
podluznymi bebnami[87] o korpusach rezonansowych zwezajacych sie ku $rodkowi,
dzieki czemu przypominaly starozytne klepsydry, jakich uzywano do mierzenia czasu.
WKkroétce zahuczaly bebny... Mieszkancy wioski razem z tragarzami bialtych podréznikow
ruszyli w tan.

— Czas na spoczynek — odezwal sie Smuga. — Tance na pewno przeciggna sie do péznej
nocy, a tymeczasem jutro musimy dotrze¢ do Popole.

Ranek byl mglisty i wilgotny. Tragarze mimo nie przespanej nocy razno przygotowali
sie do drogi. Oczekiwali jedynie na powrdét kobiet, ktore udaly sie do odleglego strumienia
po wode zdatng do picia. Smuga zzymal sie na nieprzewidziane op6znienie. Wioska lezata
niemal na brzegu wartko plynacego strumienia, lecz krajowcy twierdzili, ze jest on
nawiedzany przez zle duchy ikazdy, kto by sie odwazyl pi¢ z niego wode, moglby ulec
jakiemu$ nieszczeSciu. Dlatego tez codziennie o $wicie kobiety wedrowaly do odleglego
strumienia, by w bambusowych rurach przynie$¢ odpowiedni zapas wody uznanej przez
czarownikéw za nadajaca sie do picia. Smuga niecierpliwil sie op6znieniem wymarszu, ale
mimo tonie pozwolil nawet wlasnym towarzyszom czerpaé wody z pobliskiego
strumienia.

— Czy musimy ulega¢ $miesznym zabobonom tych prymitywnych ludzi? — oburzyt sie
James Balmore.

— MoglibySmy oS$mieszy¢ czarownikow pijac te wode, przeciez na pewno nie beda



prochnialy nam po niej zeby ani tez nie wykrzywi nam twarzy, jak twierdza ci szarlatani —
dodatl Zbyszek.

— Dos§¢ gadania, moi panowie! — zgromil ich Smuga. — JesteScie nowicjuszami na tego
rodzaju wyprawie! Jeszcze wiele musicie sie nauczy¢. Smieszny na pozor przesad moze
przeciez miec jakie$ logiczne uzasadnienie.

— Czy pan naprawde tak sadzi? — zdumiala sie Natasza.

— Oczywi$cie, prosze pani — odpart Smuga. — Czy nie przyszlo wam do glowy, ze woda
w tym strumieniu moze zawierac jakie$ szkodliwe roztwory mineralne?

— A moze tez jakie$ gnijace w niej rosliny czynia ja niezdrowa dla czlowieka? — dodat
Tomek. — Zauwazylem, ze krajowcy wrzucaja do strumienia swoje odchody i wszelkie
odpadki.

— Nam réwniez radzili tak czyni¢ — wtracit Wilmowski. — Wedlug tutejszych
przesadow, czarownik chcge rzuci¢ urok na kogo$, musi posigs§¢ jakikolwiek przedmiot,
ktory nalezal do ofiary lub mial co$ z nig wspolnego. Krajowcy wierzg, ze kazdy przedmiot
wrzucony do wody staje sie nieosiggalny dla czarownikéw oraz ztych duchéow.

— Ten $mieszny przesad nikomu nie wyrzadza krzywdy, a kto wie, czy woda w
strumieniu naprawde nie jest szkodliwa — powiedzial Smuga. — Glupota, wiec bytoby psu¢
dobre stosunki z krajowcami z powodu takiego drobiazgu.

— Oto juz po klopocie! Nadchodzg nosiwody — zawolal Nowicki.

Dlugi szereg kobiet wlasnie wkraczatl do wioski. Szly parami, a kazda z nich niosta na
ramionach dwie rury bambusowe zatkane na koncach jakby korkami z pachnacych roélin.
Wszyscy zaczeli gasi¢ pragnienie. Niektorzy krajowcy nalewali sobie wody w zwiniete duze
liScie, inni pili wprost z bambusowych rur. Podczas nocnej zabawy tragarze zaprzyjaznili
sie z mieszkancami wioski, totez wielu mezczyzn miejscowych, na czele z outame,
postanowilo towarzyszy¢ karawanie przezcze$¢ drogi do Popole. Kazdy z nich
dobrowolnie objuczyl sie jakim§ pakunkiem, nie wylaczajagc nawet outame. Wkrotce
ruszono w droge.

Tragarze byli w doskonalym nastroju. Jako mieszkancy okregow lezacych w poblizu
wybrzeza morskiego, zawsze odczuwali lek przed plemionami gorskimi, ktore urzadzaly
na nich wojenne wyprawy. Teraz szli w jak najlepszej zgodzie ze swymi odwiecznymi
wrogami, dzielili sie z nimi betelem, powszechnie tu uznawanym za symbol pokoju.
Przyjazn zostala nawigzana za poSrednictwem bialych, podréznikow, ktorzy okazali sie
poteznymi czarownikami. Z pobliskiego juz Popole mieli powr6ci¢ do rodzinnych wiosek
na morskim wybrzezu. Totez obecnie szli rado$ni i choéralnie Spiewali pie$n, napredce
ulozong przez miejscowego poete na cze$¢ niezwyklych bialych podr6znikow[88].

Radosny nastr6j nie ulegt zmianie nawet wtedy, gdy na jednym z postojow outame
oznajmil, ze musi juz wraca¢ do swojej wioski. Spokojnie wypowiedziane przez niego
slowa byly jedynym rozkazem, jaki wydat podczas calego marszu. Zaraz tez mozna bylo
poznaé, jak wielkim autorytetem cieszyt sie wsérdéd swoich ludzi, bez najmniejszego



sprzeciwu, bowiem natychmiast poczeli sie zegnaé¢ z pozostalymi tragarzami i bialymi
podréznikami.

— Prosze, outame niepozorny czleczyna, ale cieszy sie nie lada mirem — odezwal sie
kapitan Nowicki, obserwujac bacznie krajowcow. — Uczy¢ sie nam od nich dyscypliny!

— Szanuja go jak rodzonego ojca — wtorowal Tomek. — Zastanawialem sie nad tym
przed chwilg i pewne skojarzenie przyszio mi do glowy.
— Coz takiego wymysliles? — zapytal Nowicki.

— Zachowanie sie outame pod pewnym wzgledem przypomina mi postepowanie pana
Smugi. On réwniez zawsze cieszy sie wielkim autorytetem i wydajac polecenia prawie
nigdy nie podnosi glosu.

— Jak amen w pacierzu, stuszne spostrzezenie! — zdumial sie Nowicki.

— Jednak istnieje miedzy nimi pewna réznica. Smuga jest okazalym mezczyzna, a
tamten mikrusem!

— Tu chodzi o zalety wewnetrzne, a nie o wzrost.

— Ha, pewno masz racje, bo gdyby najwyzszy mial rzadzi¢ to chyba ja zawsze bylbym
wodzem! Coéz, rodzice chcieli jak najlepiej dla mnie, nie poskapili mi meskiej postawy,
tylko, ze ja ciut za malo garnglem sie do ksigzek — smutno rzekl Nowicki.

— Nie ma powodu do narzekania, kapitanie. Nigdy nie jest za p6zno na uzupelnienie
wiadomosci, a sam chcialbym mie¢ taki postuch u ludzi, jak pan ma wsréd zalogi na
swoim statku. Wszyscy w ogien by za panem poszli!

— Naprawde tak sadzisz?! — ucieszyl sie Nowicki.

— Jestem tego najlepszym przykladem — odpowiedzial Tomek. — Ojciec zawsze mowi,
ze staram sie nasladowac pana...

— Do licha, a toSmy sie dobrali! — odparl Nowicki zadowolony. — Ty bierzesz wzor ze
mnie, a ja z ciebie. Wiesz, postanowilem nauczy¢ sie tak pieknie pisa¢ raporty w dzienniku
pokladowym jak ty!

Mowigce to wydobyl z lewej, duzej kieszeni bluzy gruby notes.

— Spojrz, ile nagryzmolilem — rzekl. — Z kazdej mojej wachty na ladzie sporzadzam
raport. W wolnej chwili bedziesz mi poprawial r6zne opisy, dobrze?

— Moze pan na mnie liczy¢ — zapewnil Tomek. — Widze, ze te sprawe wzigl pan sobie
gleboko do serca, skoro nosi pan ciezki notes w kieszeni na lewej piersi...

— Nie kpij, brachu, wiesz, ze mam nieco przyciezka lape do pidra i nielatwo mi to
przychodzi...

Znow ruszyli w droge. Tragarze szli razno, blisko§¢ celu wedrowki dodawata im sil.

Gorskie pasma coraz wyzej pietrzyly sie ku niebu. Dopiero na krétko przed zapadnieciem
wieczoru utrudzeni podroéznicy dotarli do plaskowyzu Popole. Ain’'u’Ku wysunal sie na



czoto karawany, zapewnial, Ze rozpoznaje rodzinne strony. Niebawem ukazala sie rzeczka.
Na jej przeciwleglym brzegu znajdowala sie wioska okolona drewniang palisada. Tym
razem roéwniez nikt nie wyszedl na powitanie karawany, lecz Ain’u’Ku bez chwili namystu
w brod przebyt rzeczke. Pobiegt ku wiosce; ostoniwszy usta dlonmi, wotal co§ donosnym
glosem. Zza palisady wychylilo sie kilka glow. Nastgpilo obop6lne poznanie. Wrota w
ogrodzeniu otwarly sie szeroko. Starszy mezczyzna, ojciec Ain’u’Ku, pierwszy wybiegl na
spotkanie. Najpierw mocno objal syna ramionami, gloéno wielokrotnie wymawial jego
imie. Potem polozyl swa glowe na ramieniu Ain’u’Ku, pocieral swoim nosem o jego nos i
lewa dlonia przesuwal po calym ciele syna, jak S$lepiec, ktory tylko dotykiem moze
rozpoznac¢ dobrze wyryte w pamieci ksztalty ukochanej osoby.

— Jak sie ciesze, ze poczciwy chlopiec odnalazl swoich najblizszych — powiedziala Sally
do Tomka.

— No, teraz juz nie zechce i$¢ dalej z nami — zauwazyl Zbyszek.
— Zapewne dhugo nie bylo go w domu.

Krotka relacja Ain’u’Ku pozbawila wszelkich obaw mieszkancow wioski. Gromadnie
wybiegli na powitanie. Kazdy chcial jak najpredzej ujrze¢ poteznych bialtych czarownikow.
WKkrotce cala karawana znalazla sie w obrebie palisady.

Podréznicy ciekawie rozgladali sie po wiosce. Widok domostw wymownie §wiadczyl o
nadzwyczaj prymitywnym zyciu Mafulu. Wiekszo$¢ z nich gniezdzila sie w zwyklych
szalasach bez okien i drzwi, skleconych z galezi oraz skorzastych liSci. Sprawialy one
wrazenie wielkich uli, do ktorych wnetrza czlowiek mogl z trudem wezolgaé sie jedynie
przez waska szczeline. Glowne szkielety niektérych domow tworzyly po prostu pnie
rosngcych w poblizu siebie palm, obudowane liSciastymi $cianami. Czesto nie obciete
korony tych “naturalnych slupoéw” sprawialy wrazenie strzepiastych parasoli rozpietych
nad zielong chatynka. Jedynie dom mezczyzn, emone, zbudowany na palach, szkétka i
chatka misjonarza stanowily budowle przypominajace ludzkie sadyby.

Po oficjalnych powitaniach bialych podréznikow spotkata przykra niespodzianka;
zblizyt sie ku nim krajowiec, ubrany w niebieska koszule siegajaca lydek, i rzek}:

— Moja kis baibe[89], wielki bialy ojciec i$¢ do duza woda, wasza moze spa¢ dom, ktory
naleze¢ jemu, all right!

Ain’'u’Ku pospieszyl z wyjasnieniem jego stow. Okazalo sie, ze misjonarz jest
nieobecny. Wyruszyl w kierunku wybrzeza.

— Kiedy powroci wielki bialy ojciec? — zapytal Bentley.

— Mnoéstwo wiele ksiezycoéw — odparl krajowiec. — Zle duchy gniewa¢ sie na wielki
bialy ojciec. On budowa¢ dom modlitw, zle duchy gniewat sie, one trza$é¢ ziemia, gory,
drzewa, przewraca¢ domy. Wielki bialy ojciec méwi: nasza budowac inny dom z inny dach.
Wtedy zle duchy go nie przewrdécic i i$¢ precz za gory do zli ludzie. My dobry ludzie!

Mowigce to z duma wskazal reka krucyfiks i Swistawke zawieszone na sznurku na jego



piersi.
— Do licha, zapewne trzesienie ziemi niedawno nawiedzilo te okolice — domyslit sie

Bentley. — Misjonarz, na ktérego informacje tak liczyliSmy, prawdopodobnie udal sie na
wybrzeze po jakie$ trwalsze materialy budowlane.

— Niefortunne to dla nas — zafrasowal sie Wilmowski. — Zmarnujemy wiele czasu
czekajac na jego powrot.

— Pobzniej zastanowimy sie, co powinniSmy uczyni¢. Teraz musimy pomySle¢ o
odpoczynku — powiedzial Smuga. — Kis baibe radzi skorzysta¢ z domku misjonarza.
Ulokujemy w nim nasze panie.

— Rada dobra, wygodniej im tam bedzie niz w namiocie — przytaknal kapitan Nowicki.

Chatynka misjonarza zbudowana byla z szorstkich pni palm. Wielkie platy kory
przymocowane z zewnatrz do belek mialy zaslania¢ szczeliny pomiedzy nimi, lecz z
powodu czestych w tych okolicach burz i wiatrow w $cianach pelmo bylo szpar,
umozliwiajacych zagladanie do wnetrza chatki. W jedynym okienku tkwil kawalek
drucianej siatki, a wykos$lawione drzwi zrobione byly z rozpolowionych pni mlodych palm.
Spadzisty dach z wierzchu pokrywala twarda trawa i liScie. Przewiewna chatka naprawde
wygladata bardzo nedznie, lecz za to z malej werandy, ukrytej pod okapem dachu,
rozpoScieratl sie wspanialy widok. Plaskowyz zewszad otaczaly lancuchy gorskie, ktore na
poinocy tworzyly masyw spietrzonych szczytow. Purpurowy odblask zachodzacego stonica
dodawal im tajemniczego uroku.Smuga uniést drewniang zasuwe i otworzyl drzwi.
Umeblowanie malej izdebki stanowily jedynie dwa poslania sporzadzone z bambusowych
ram wyplecionych lianami, st6l zaimprowizowany z wiekszej drewnianej skrzynki i
krzeselko z mniejszej. Kapitan Nowicki, zawiedziony, rozejrzal sie dookola i rzekt:

— Ha, moje drogie, nie ma wam, czego zazdroS$cic!

— Hotelik skromny, ale aromat drzew cynamonowych bardzo przyjemny — rzekt
Tomek, wnoszac do chatki podreczne bagaze dziewczat. — Szpary w $cianach maja pewna
zalete. Bedziecie mogly podziwia¢ panorame nie podnoszac sie z t6zek!

— Niech wieloryb polknie takga panorame! — burknal Nowicki. — Chodz, brachu, trzeba
pomoc rozbijaé obdz. Glodny jestem!



LOWY NA RAJSKIE PTAKI

Przeciggly krzyk nocnego ptaka wyrwal Tomka z pélsnu. Zanim otworzyl oczy, jego
prawa dlon zacisnela sie na kolbie tkwigcego za pasem rewolweru. Uniést sie na tokciu, po
czym wychylil glowe przez otwor szatasu zbudowanego na konarach rozlozystego drzewa.
Gdzie$ w poblizu rozlegl sie trzepot skrzydel, a potem zapadla cisza. Ciemno$§¢ w dzungli
byla obecnie jeszcze bardziej nieprzenikniona. Byt to nieomylny znak, ze niebawem
nastanie dzien. Tomek, uspokojony, z powrotem legl na pachnacym postaniu z trawy i
lisci. Krzyk ptaka nie przebudzil ojca. Przez chwile Tomek wstuchiwal sie w jego gleboki,
troche ciezki oddech. Ostroznym ruchem nakryl ojca swoim kocem. Chlodne powietrze
przesigkniete bylo wilgocia. Mlodzieniec zastanawial sie, czy zastosowany przez nich
papuaski fortel mys$liwski ulatwi im polowanie. Krajowcy czesto przygotowywali na
drzewach zamaskowane zasadzki i ukryci w nich strzelali z lukéw do ptakow nie
podejrzewajacych niebezpieczenstwa. Obydwaj Wilmowscy skorzystali z doswiadczen
krajowcéw; juz czwarta noc czatowali w nadziemnym szalasie sporzadzonym z galezii
lian, aby mo6c obserwowac rajskie ptaki, zerujace na sasiednich drzewach pandanowych
obfitujacych w ziarno. Zycie i zwyczaje tych oryginalnych ptakéw byly dotad w ogodle
bardzo malo znane, totez wszelkie obserwacje, poczynione w naturalnych warunkach,
mogly posiada¢ dla ornitologii olbrzymie znaczenie; ponadto mialy one umozliwi¢
stworzenie  rajskim  ptakom, hodowanym w  ogrodach zoologicznych, jak
najdogodniejszych warunkéw bytowania, zblizonych do naturalnych.

Podczas czterodniowych czat Wilmowski zanotowal wiele cennych uwag. Okolica nie
byla nawiedzana przez krajowcow; dzieki temu rajskie ptaki codziennie o $wicie
przylatywaly do drzew pandanowych i zerowaly, dopdki palace promienie sloneczne nie
zmusily ich do ukrycia sie w cienistym buszu.

Poprzedniego wieczoru Wilmowski uznal, ze posiada juz dostateczny zbiér informacji
o krolewskim rajskim ptaku[9Qo], spotykanym w wiekszoSci nizej polozonych regionow
Nowej Gwinei. Nadchodzacy ranek mial zakonczy¢ czaty upolowaniem jednego lub kilku
okazow tego gatunku rajskiego ptaka. Wiadomos¢ ta bardzo ucieszyla Tomka; troche bylo
mu teskno za Sally. Gdy tylko nie przebywali razem, zaraz niepokoil sie o nig. Wiedzial, ze
bardzo pragnie wyr6znic sie jakim$ sukcesem towieckim podczas tej pierwszej w jej zyciu
wyprawy. Dlatego tez obawial sie, aby nie popehita jakiego$ nierozwaznego czynu, ktory
moglby narazi¢ ja na niebezpieczenstwo. Wyruszajac z ojcem na kilkudniowe rozpoznanie,
zlecil opieke nad Sally kapitanowi Nowickiemu. Byl pewny, ze ten wierny druh wskoczylby
za nig w ogien. Mimo to pragnal juz jak najpredzej znalez¢ sie w obozie. Niepokdj Tomka
nie byl pozbawiony podstaw. Przeszlo trzy tygodnie temu rozstali sie w Popole z
tragarzami najetymi w okolicy Port Moresby. Przy pomocy wiernego Ain’u’Ku zwerbowali
nowych tragarzy inie mogac doczekaé sie powrotu “wielkiego bialego ojca”, odwaznie
wyruszyli w nieznany kraj, rozciagajacy sie na poéinoc od plaskowyzu Popole. Teraz
obozowaliw poblizu terenéw wojowniczych Tawade, na ktérych samo wspomnienie
tragarze Mafulu dostawali gesiej skorki. Wprawdzie gadatliwy Ain’u’Ku podtrzymywal na
duchu swoich ziomkéw opowiadaniami o czarnoksieskiej potedze bialych masters, lecz



trudno bylo przewidzie¢, jak zachowaja sie w razie nieoczekiwanego spotkania z
okrutnymi wrogami. Rozmys$lajac o Sally, lowach i niebezpieczenstwach czyhajacych w
glebi wyspy, Tomek ani sie spostrzegl, ze noc nagle poszarzala. Dopiero wrzask papug
budzacych sie ze snu przywrocil go do rzeczywistoSci. Spojrzal w otwor szalasu. Juz
dnialo. Odwroécit sie do ojca. W tej wlasnie chwili Wilmowski odrzucil koce i usiadl na
postaniu.

— Dawno juz nie $pisz? — zapytal syna. — Nic nie slyszalem... Oddales mi swdj koc,
zmarzle§ zapewne?

— Krzyk jakiego$ nocnego ptaka zbudzil mnie nad ranem i juz nie moglem zasna¢ —
wyjasnil Tomek.

— Posilmy sie troche — zaproponowal Wilmowski. — Zaraz rozpoczniemy czaty i
polowanie. Moze poszczeSci nam sie dzisiaj...

Tomek wyjal z myS$liwskiej torby resztke zapasow: kilka sucharow, mala puszke
konserw miesnych oraz manierke z woda. W milczeniu pospiesznie zjedli $niadanie, po
czym ostroznie rozsuneli zbudowane z ro$lin Scianki nadziemnego szalasu. Tak ukryci w
listowiu mogli obserwowa¢ wszystko, co sie dzialo wokoél nich, nie zwracajac na siebie
uwagi pierzastych, krzykliwych mieszkancow dzungli. Tropikalny las budzit sie do zycia,
witajgc Swit prawdziwg fanfara ptasich glosow. Wsrod barwnych kwiatow, zwisajacych jak
wspaniate girlandy z galezi drzew, nie mniej barwne papugi prowadzily ozywione
“dyskusje”. Male biale kakadu o siarkowozoltych czubach gromadnie obsiadaly dzikie
drzewa owocowe; pokrewne im czarne kakadu [91], wielkie ptaszyska, zerowaly na
drzewach orzechowych, z latwos$cig kruszac twarde lupiny swymi duzymi, silnymi
dziobami; na ciemnozielonym tle zieleni polyskiwaly niezbyt wielkie lory[92] o
upierzeniu czerwonym z dodatkiem jasnej zieleni lub purpury. U stop drzew
rozbrzmiewalo w zaro$§lach gardlowe gruchanie le$Snych dzikich golebi, zwanych
koroncami. Byty one typowo ziemnymi ptakami o nieco ciezkiej budowie, ktore chronity
sie na drzewach jedynie uciekajac przed jakim§ niebezpieczenstwem. Z latwosScia
poznawalo sie te najwieksze z zyjacych golebi po niebiesko-szarym upierzeniu z
purpurowo-czerwonym nalotem na piersiach oraz po charakterystycznych wielkich
czubach na glowie, rozpostartych niczym wachlarze. Niektore posiadaly czuby po prostu
rozstrzepione, inne natomiast mialy na koncach tych pior niewielkie wydhuzone, trojkatne

choragiewki[93].

Wilmowscy ciekawie przygladali sie krzykliwym mieszkanicom tropikalnego lasu.
Naraz w ptasim rozgwarze rozbrzmial nieprzyjemny, przeciagly gwizd. Wilmowski potozyl
dlon na ramieniu syna. Tomek potaknal glowa, ze zrozumial znak. Rajskie ptaki
nadlatywaly na zerowisko. Niebawem tez kilka z nich, trzepoczac skrzydlami, osiadlo na
widlasto rozgalezionych drzewach pandanowych. Tomek, skupiony, obserwowal ptaki,
lecz po chwili zawiedziony cicho szepnat:

— Coz to, widze tylko samice?!

— Cicho, shuchaj! — uspokoit go ojciec.



Umilkli. Wibrujacy, przeciagly gwizd znéw rozbrzmial w poblizu, potem dolaczyly sie
do niego nowe glosy. Wilmowski unidst sie, przykucnal; zachowujac jak najwieksza
ostrozno$¢ z wolna wychylil sie z szalasu. Przez jaki$ czas trwal nieruchomo w tej pozycji,
lecz w koncu cofnal sie do wnetrza i rzekl mocno podniecony:

— Tomku, kilka wspanialych samcéw urzadza niezwykle widowisko. Stad nie bedziemy
mogli ich obserwowa¢, musimy zej$¢ na ziemie!

— Splosza sie, gdy nas ujrza! — odparl Tomek.

— Nie sadze, Bentley zapewnial, ze na poczatku okresu godoéw samce zbieraja sie na
toki na specjalnie w tym celu wybranych drzewach. Wtedy podobno s tak zajete soba, ze
mozna do nich podej$¢ zupeknie blisko.

— Cbz, musimy zaryzykowac¢! — odparl Tomek zrezygnowany, gdyz obawial sie, ze w
razie niepowodzenia nie powrocg tego dnia do obozu.

— Bierz flobert [94], ja wezme fuzje — powiedzial WilmowsKi.

Tomek pierwszy wyczolgal sie z szalasu na gruby konar, do ktérego przywigzana byla
drabinka upleciona z lian. Opu$cit ja i zaczal schodzi¢ po niej w dot. Uplynelo nieco czasu,
zanim obydwaj z ojcem znalezli sie na ziemi, nie chcieli bowiem jakim$ szybszym ruchem
sploszy¢ ptakow. Na szczeScie dla nich nikt w tej okolicy nie urzadzal polowan, ptaki nie
poznaly dotad swego najgrozniejszego wroga, czlowieka. Tomek najpierw sprawdzil, czy
karabin przygotowany jest do strzalu, potem przewiesit go na pasie przez plecy i dopiero
wtedy, z flobertem w reku, ruszyt za ojcem. Przemykajac od pnia do pnia, znalezli sie w
poblizu tokujacych ptakéw. Préznosé ich byla tak zabawna, ze wkrotce Tomek catkowicie
zapomnial o wszystkich swych osobistych sprawach.

Na szczycie drzewa znajdowaly sie trzy samce, a kazdy z nich staral sie przy¢mic¢ swa
wspanialo$cig pozostalych rywali. Dwa rajskie ptaki krolewskie, o szkarlatnym upierzeniu
grzbietu, piersi I$nigco zielonej, pomaranczowym lebku i szyi rubinowoczerwonej, z duma
stroszyly kepki jasnozoltych pior, rozpoScierajacych sie jak male wachlarze na tle
szarobialego podbrzusza. Przestepowaly z n6zki na noézke, trzepotaly czerwono-brazowo-
zielonymi skrzydlamii, krygujac sie, z samouwielbieniem spogladaly na wystajace z
krotkiego ogona dwie bardzo wydluzone sterowki, pozbawione choragiewek i tylko na
samym koncu tworzace jakby zaokraglone platki.

Trzeci samiec nalezat do ptakéw rajskich wielkich[95]. Przewyzszal rozmiarami rywali.
Przysiadl nisko na galezi naprzeciwko napuszonych zarozumialcoéw, jakby zamierzat rzuci¢
sie na nich, i wzniost do gory wyrastajace z bokow kity dlugich, delikatnych, zoéltawo-
bialych piér, ktore niby puszysty plaszcz oslonily prawie caly jego grzbiet. Zo6lta plama na
lebku, gardziel zielona o jasnym polysku oraz brazowe skrzydla, plecy i piersi wspaniale
uzupehialy jego str6j godowy.

Tomek w niemym zachwycie spogladal na przepiekne ptaki. Nie dziwil sie juz, iz
powstalo o nich tyle romantycznych legend. Zapomnial nawet o ostroznosci; coraz to
blizej skradal sie do tokujacych samcow.



One tymczasem, jakby odgadujac zachwyt nieostroznego mlodzienca, coraz $mielej i
bezczelniej pozwalaly sie podziwiaé. Sfruwaly na nizsze galezie, odwracaly sie bokiem,
tytem, rozpoScieraly skrzydla, puszyly kity i jedynie ich przenikliwe, nieprzyjemne glosy
zaklocaly harmonijny obraz piekna.

Tomek wprost nie dowierzal swoim oczom. Teraz nie mial juz watpliwo$ci — obydwaj
zostali spostrzezeni przez rajskie ptaki! One za$ wciaz chelpily sie swa wspanialo$cig. W
koncu tez zwrocily na siebie uwage samic zerujacych w poblizu. Trzy z nich z trzepotem
skrzydel opadly na galezie sgsiednich drzew; przekrzywiajac lekko lebki przygladaly sie
swoim mezom, jak aktorom na scenie.

Wilmowski znéw dotknal dlonig ramienia syna. Tomek drgnal, zerknat na ojca. Ten
wzrokiem wskazal na flobert. Tomek nie bez zalu pomyslal o konieczno$ci pozbawienia
zycia tak wspaniatych ptakow. Rozumial jednak, ze teraz nie wolno bylo traci¢ czasu. Lada
chwila ptaki mogly sie poderwac do lotu. Stonce przygrzewalo juz do$¢ mocno. Totez tylko
westchnal cicho, opart sie lewym bokiem o pien drzewa i wolno uniést matokalibrowy
karabinek do ramienia. Ptak rajski wielki akurat krzyknal przenikliwie. Tomek ujrzatl jego
pier$ odstonieta na krotka chwile. Pewnie nacisngl spust. Samiec zatrzepotal skrzydltami,
niemal brzuchem dotknal galezi, po czym bezwladnie zsunal sie na miekki mech u stop
drzewa.

Pozostale dwa samce nawet nie zwrocilty uwagi na cichy strzal i nagle znikniecie
rywala. Krygowaly sie dalej, umozliwiajagc Tomkowi oddanie dwoch nastepnych celnych
strzaléw. Samiczki réwniez nie wyczuly niebezpieczenstwa. Przyfrunely do swych mezow,
zdumiewajac sie ich naglym znieruchomieniem. Dopiero gdy Tomek zabil jedng z nich,
poderwaly sie do lotu, lecz wtedy Wilmowski wypalil z luf fuzji i obydwie opadly na
ziemie.

— Wspanialy poléw! — zawolal Wilmowski. — ZdobyliSmy trzy pary za jednym
zamachem!

— Udalo nam sie, ojcze! — cieszyl sie Tomek, nieSwiadom nawet, ze tylko gloSny huk
strzalow z fuzji ocalil co najmniej jednemu z nich zycie.

Wilmowscy zajeci polowaniem nie wiedzieli, ze kto§ przyczajony w pobliskich
zaro$lach obserwuje ich od dluzszego czasu. Byl to mlody wojownik ze szczepu Tawade,
ktory przekradl sie w celach zwiadowczych na tereny Mafulu. Jego nagie, brazowe cialo
pokrywaly pomalowane na przemian czarne i biale pasy. Czerwono-zotte kola, otaczajace
czarne jak wegiel oczy, oraz ko§¢ kazuara przeciggnieta przez chrzastke nosowa nadawaty
jego twarzy okrutny wyraz.

Zwiadowca Tawade po raz pierwszy w swym zyciu ujrzal biale istoty. Przerazil sie i
nawet chcial ucieka¢, poniewaz wziat je za duchy, lecz ciekawos$¢ przezwyciezyla strach.
Ukryty w zaro$lach nie spuszczal z nich wzroku. Z drzeniem serca obserwowal czary, za
pomocy, ktoérych zabijali czarodziejskie rajskie ptaki. Nieznane biale istoty chcialy
zapewne przyozdobi¢ swe glowy piorami wlasnorecznie zabitego ptaka, aby nie imaly sie
ich strzaly z tukéw ani dzidy.



Mlody Tawade poszarzal na twarzy, gdy jeden z duchéw unidst dziwny, cicho huczacy
kij, a potem wspanialy rajski ptak spadl martwy z drzewa na ziemie! Potem widzial
kolejno zabijane dalsze ptaki. Wedlug niepisanego prawa Tawade, tylko ich wielcy
wojownicy mieli prawo polowa¢ na czarodziejskie ptaki. Totez do glebi oburzony
zwiadowca nalozyl pierzasta strzale na cieciwe, napigl luk imierzyl do bialej zjawy
gwalcacej ich odwieczne prawo. Nagle druga zjawa podniosta swoj kij. Potezny huk, jak i
widok dwoch naraz padajacych ptakéw do reszty przerazil mlodego wojownika. Czy mogt
walczy¢ sam z tak poteznymi duchami? Drzacymi rekoma ostroznie zwolnil cieciwe tuku
nie wypu$ciwszy morderczej strzaly. Wiedzial, ze nikt nie zdola zabi¢ ducha...

Nieznane istoty wkrétce odeszly, zabierajac zabite ptaki. Pozostal po nich tylko szalas
zbudowany na konarach drzewa. Tawade byl przekonany, ze w tym lesie musialo sie czai¢
wiecej zltych duchow. Nie ogladajac sie za siebie, pobiegl w kierunku granicznej rzeki. On
tez pierwszy przyniost do swojej wsi straszliwg wiadomo$¢ o pojawieniu sie poteznych
bialych duchéw.

Powr6t obydwéch Wilmowskich z kilkudniowego wypadu wywolal w obozie
zrozumialg rados¢. Przyjaciele obstapili ich kolem, szczerze winszowali sukcesu. Trzy pary
rajskich ptakow stanowily nie lada zdobycz! Tomek serdecznie u$ciskal zar6zowiona ze
wzruszenia Sally i nie wypuszczajac jej dloni ze swej reki, zadowolony wyshichiwal
pochwal. Lubil, gdy podziwiano celnos¢ jego strzatow.

— No, no, spisalicie sie na medal! — moéwil tubalnym glosem kapitan Nowicki. —
Dobrze jednak, ze juz wrociliScie! ZaczynaliSmy sie o was niepokoic...

— Szczegoblnie jedna z pan wprost nie mogla sie doczeka¢ waszego powrotu — wesoto
dodatl Zbyszek.

— O ktorego z nas jej chodzitlo? — zazartowal Wilmowski.
— O obydwoch, prosze pana — odpowiedziala Sally.

— Tylko nie myS$lcie, ze stesknila sie za waszym widokiem! Brody wam urosly jak
zbbjcom — pokpiwal Nowicki. — Ona po prostu chciala sie jak najpredzej pochwali¢ swoim
szczurem!

— Tommy, nie wierz przewrotnemu panu kapitanowi! — zaoponowala Sally. —
Wprawdzie bylam ciekawa, czy moj tup was ucieszy, ale przede wszystkim naprawde za
wami tesknilam!

— Nie indycz sie, §licznotko — wesolo odrzekl Nowicki. — Powiedzialem tak, dlatego,
aby nareszcie zwrdci¢ uwage na ciebie!

— Sally, o jakim to szczurze wspominal kapitan? — zaraz zainteresowal sie Tomek.

— Panna Sally miala wielkie szczeScie — wtracil Bentley. — Szczur ten jest naprawde
rzadkim okazem, drogi chlopcze!

— Skoro tak, to natychmiast musimy go obejrze¢ — powiedzial Wilmowski. — Gdzie ten
szczur?



— W naszym laboratorium — wyja$nila Sally. — Pan kapitan prawie konczy juz wyprawe
skory.

Podrézne “laboratorium” znajdowalo sie w duzym namiocie z przeciw moskitowej
siatki, w ktorym mozna bylo pracowaé nawet wieczorem przy Swietle lampy naftowe;.
Lowcy gromada obstgpili namiot, tylko Wilmowscy z Sally weszli do $rodka. Na
prowizorycznym stole, zrobionym z desek drewnianej skrzyni, lezala rozpieta skora z
ogonem pokrytym tuskami.

— Pierwszy raz widze podobny okaz — zdumial sie Wilmowski, — Ten szczur jest
wielko$ci krolika! Ani jedno muzeum europejskie nie moze sie pochwali¢ podobnym
eksponatem!

— Zaledwie jeden egzemplarz, i to powaznie uszkodzony przez insekty posiada
muzeum w Sydney — witracil Bentley. — Cenny to dla nas nabytek.

— Czy sama go schwytalas? — zapytal Tomek.
— Dingo pomogl mi go osaczy¢, ale wytropilam sama! — odparta Sally.
— Wspaniale ci sie udalo! — przyznal Tomek. — Gdzie go znalazlas?

— Na naszej polanie — odpowiedziala Sally. — W pierwszej chwili bardzo mnie
przestraszyt.

— Nic dziwnego, duza sztuka — przyznal Wilmowski.

— Pan kapitan osobiScie $ciggnal z niego skore. Wiele sie natrudzil, aby nawet
najdrobniejsze faldki i zalamania dobrze natrze¢ mascia arszenikowa — mowila Sally. — W
przeciwnym razie owady moglyby zlozy¢ w nich jaja i skorka bytaby zmarnowana.

— Widze, ze dobry z ciebie terminator na preparatora — pochwalil Tomek.

— Razem z Natasza znalazlySmy rowniez kilka chrzaszczy — dodala Sally. — Gniezdza
sie pod kamieniami i w zbutwialych pniach.

— Jesli tak dalej pojdzie, to wkrotce bedziemy mogli zalozy¢ wedrowne muzeum —
zazartowal Tomek.

— Nasz zielnik rowniez sie powiekszyl. ZebraliSmy szereg nowych okazow storczykow
— z dumg oznajmil Bentley. — Wielka szkoda, ze wieksze kwiaty nie nadaja sie do
zasuszenia. Za wiele zawieraja wilgoci... Za to zrobilem kilkana$cie niezmiernie
interesujacych zdjec.

— Suszarnia pracuje pelna para — z humorem odezwal sie Nowicki. — Niedlugo
zabraknie nam recznikow do wycierania sie po myciu!

Tomek zaciekawiony rozejrzal sie po przewiewnym namiocie, zwanym przez tlowcoOw
podréznym laboratorium. Na deseczkach umieszczonych na krzyzakach z galezi suszyly
sie w sloncu rézne okazy. Jedne z nich poowijane byly w papierki, inne przykryto
recznikami, aby nie wyblakly.



— Pbzniej obejrzymy nowe nabytki do naszych kolekcji, najpierw dajcie nam co$
gorgcego do zjedzenia — rzeki Wilmowski. — Przez cztery dni nie jedliSmy z Tomkiem
gotowanych potraw!

— Wlasénie pitrasimy fasolowke na obiad — oznajmil Nowicki. — Chodzmy stad, bo
widok robakow odbiera mi apetyt!

— A gdzie pan Smuga? — zapytat Tomek.
— O to samo chcialem zapytaé. Co sie dzieje z Janem? — dodal WilmowsKi.

— Poszed}l z Dingiem poniucha¢ po okolicy! — wyjasnil Nowicki. — Przeciez musimy
wiedzie¢, co w trawie piszczy! Na czas swej nieobecnos$ci mnie zdal komende. My$lalem
nawet, ze wroci razem z wami. Niepokoil sie troche i méwil, ze zajrzy do waszej kryjowki,
aby sie przekona¢, czy wszystko w porzadku.

— Nie spotkaliémy Jana. Kiedy wyszed} z obozu? — zapytal zaintrygowany Wilmowski.

— Dzisiaj, na krotko przed Switem — odpowiedzial Nowicki. — Moze rozmyslit sie i
poszedl w innym kierunku?

— By¢ moze... Miejmy nadzieje, ze wroci niedlugo — odparl Wilmowski. — Teraz
zjedzmy obiad!

Smuga zjawil sie dopiero przed samym zachodem stofica. Wilmowski odczut ulge,

ujrzawszy przyjaciela. Natasza zaraz podala Smudze miske goracej zupy, a on, zaledwie
odlozyt bron, ochoczo zabratl sie do jedzenia.

— Glodny jestem jak wilk — odezwal sie, zerkajac na obydwo6ch Wilmowskich. — Dingo
upolowat sobie jakas pierzasta przekaske po drodze, ale ja musialem obej$¢ sie smakiem.

— Gdzie byles tak dlugo, Janie? — zagadnagl Wilmowski. — Kapitan moéwil, ze miates$
zamiar odwiedzi¢ nas na czatach!

— Tak, tak bylo w istocie, lecz zmienilem zamiar. Odkrylem nowe miejsce na
rozlozenie obozu. Wprost roi sie tam od ptakow i orchidei.

— Daleko to stad? — zapytal Wilmowski.

— Hm, nie tak daleko... Dobrze, ze juz wrociliScie. Poprosze ciebie, Andrzeju, Tomka,
pana Bentleya i kapitana na narade. Musimy omoéwi¢ dalszg marszrute. Bardzo tez jestem
ciekaw waszego sprawozdania.

Wilmowski baczniej spojrzal na Smuge, ktory jak zwykle byl opanowany. Mimo to
intuicja podszeptywala Wilmowskiemu, ze przyjaciel ma im co§ waznego do powiedzenia.
Zaledwie siedli na uboczu przy ognisku, Smuga nabil fajke tytoniem i rzekl:

— Andrzeju, opowiedz dokladnie przebieg czatow.

Podczas gdy Wilmowski zdawal relacje, Tomek dorzucil do ognia wilgotnych galezi,
aby wiecej dymily. Z nadejSciem wieczoru moskity rozpoczely niesamowite harce...

— ZebraliScie niewatpliwie cenne materialy i okazy — przyznal Smuga, uwaznie



wyshuchawszy sprawozdania. — Czy juz opowiedziale$ wszystko?
— Tak! — potwierdzit Wilmowski. — Chyba, ze Tomek ma co$ do dodania?
— Nie, naprawde nic nie moglbym doda¢ — zaprzeczyl mlodzieniec.

Smuga dmuchngl dymem z fajki na komara siedzacego na jego dloni, spojrzat na
Tomka i zapytat:

— Czy ostatniej nocy na czatach nic cie nie zaniepokoito?
— Nie, prosze pana...
— Na pewno nic nie zwrdcilo twojej uwagi? Przypomnij sobie dobrze! — nalegal Smuga.

— Zaraz... na jaki$ czas przed Switem zbudzil mnie krzyk nocnego ptaka. Potem slycha¢
bylo trzepotanie skrzydlami, ale chyba nie o to panu chodzi?

Smuga nie odpowiedzial. Zamys$lony pykal z fajki, spogladajac to na Wilmowskiego, to
na Tomka. W kornicu odezwat sie:

— W kraju, gdzie zewszad czyhaja nieznane niebezpieczenstwa, nigdy nie nalezy
zapominac¢ o przezornoSci. By¢ moze krzyk ptaka w nocy w poblizu waszej kryjowki zostal
spowodowany napascig jakiego$ drapieznika, lecz z rbwnym powodzeniem i kto inny méog}
sie wldczy¢ po dzungli.

— Janie, ty byle$ tam dzisiaj! — cicho zawolal Wilmowski. — Czy masz mim co$ do
zarzucenia?

Smuga u$émiechnal sie zagadkowo, po czym odparl: — Tak, nie mylisz sie, przyszedlem
tam, zanim zeszliScie na ziemie, zeby zapolowa¢ na rajskie ptaki. Nie chce teraz
udowadniaé¢, ze bedac na waszym miejscu zachowalbym sie inaczej! Nie, moze sam
rOwniez bagatelizowalbym ten niepokdéj nocnego ptaka. Madry Polak po szkodzie... W
kazdym razie, Tomku, wykazalby$ wiele roztropnosci, gdybys$ zaraz o $wicie uwaznie
rozejrzal sie po okolicy. Na drugi raz nie zaniechaj tej ostroznosci! ByliScie $ledzeni... U
stop drzewa, na ktorym miescilo sie wasze zamaskowane stanowisko, znalazlem $lady
bosych stop.

— Do licha, stusznie czynisz nam wyrzuty! — przyznal Wilmowski.
— W jaki sposo6b pan to odkryl? — zapytal Tomek, wzburzony zaslyszang wiadomoScia.

— Gdy zblizalem sie do waszego stanowiska, Dingo zaczal okazywaé niepokdj —
wyjas$nil Smuga. — On tez naprowadzil mnie na $lady pozostawione przez krajowcow. Byly
bardzo Swieze. Idac za nimi, odkrylem $ledzacego was obcego wojownika. Zaczalem go
obserwowaé. Nie okazywal przyjaznych zamiaréw, lecz byl porzadnie przestraszony
waszym widokiem. Prawdopodobnie po raz pierwszy ujrzal bialych ludzi. Mimo to omal
nie musialem go unieszkodliwi¢. Wymierzyl z tuku do ciebie, Tomku, gdy zaczale$ zabija¢
rajskie ptaki. Na szczeScie huk fuzji Andrzeja odebral mu odwage. Uciekl, a ja podazylem
za nim.

Wilmowski dlonig otarl pot z czola.



— Tylko dzieki przypadkowi unikneliSmy $miertelnego niebezpieczenstwa — rzekl po
chwili. — Masz racje, byliSmy obydwaj nieostrozni.

— Dobra lekcja dla nas wszystkich — odezwal sie Nowicki. — Musimy zaostrzy¢
czujnose.

— Slusznie, kapitanie, dlatego wlasnie opowiedzialem wam o wszystkim — rzekt

Smuga. — Ten mlody wojownik byl zapewne zwiadowca Tawade. Umknal za rzeke, ktora
wedhug relacji Mafulu stanowi granice pomiedzy terenami obydwoch plemion.

— Musi by¢ nie lada zuchem, skoro odwazyl sie noca wedrowa¢ po dzungli — zauwazyt
Tomek.

— Smialy, daleki zwiad w teren nieprzyjacielski — zawtérowal Nowicki.
— Jakie wyciggasz wnioski, Janie? — zapytal Wilmowski.

— Za dlugo obozujemy w jednej okolicy — wyjasnit Smuga. — Musimy jak najpredze]
zwing¢ obdz i ruszy¢ naprzeciw niebezpieczenstwu. Za pierwszym zwiadowcg wyrusza
inni. Naplotg o nas niestworzonych rzeczy. Musimy to uprzedzic.

— Zgadzam sie z panem! — potakngl Bentley.

— Jesli nasi tragarze odkryja, ze jesteSmy Sledzeni przez Tawade, nie p6jda z nami dale;j
— powiedzial Wilmowski. — Jak daleko stad do owej rzeki granicznej?

— Dla karawany jest to niemal dzien drogi — odpowiedzial Smuga.

— Panie Bentley, ile czasu potrzebuje pan na konserwacje okazéow zdobytych przez
Wilmowskich?

— Pojutrze o $wicie mozemy ruszy¢ w droge.
— Szczur naszej Sally réwniez prawie juz gotow do transportu — zauwazyt Nowicki.

— A wiec dobrze! Jutro rozpoczniemy przygotowania do wymarszu — rzekl Smuga. — O
naszej rozmowie nikomu ani stowa.

— Swieta racja, ale straze trzeba podwoi¢ — dodal Nowicki.

— Ty kapitanie, i ty, Tomku, szczego6lnie miejcie oczy i uszy otwarte — zakonczyl Smuga
narade.



JESZCZE KROK, A ZGINIESZ!

Wedlug obliczen Smugi zaledwie dzien marszu dzielil karawane od granicznej rzeki.
Lecz w rzeczywisto$ci w ciggu jednego dnia przebyli zaledwie polowe drogi. Tragarze
czesto przystawali. To rozwigzywaly im sie bagaze, to byli bardzo zmeczeni badz tez
odczuwali rozne dolegliwo$ci. Wilmowski co chwila wydobywal podreczng apteczke.
Porywczy kapitan Nowicki ponaglal maruderéw, lecz ani perswazje, ani grozby nie
polepszyly sytuacji. Tragarze tego dnia nawet nie Spiewali podczas marszu, co
najwymowniej §wiadczylo o ich zlym nastroju. Porozumiewali sie ukradkiem i posepnym
wzrokiem spogladali ku poélnocy, gdzie spietrzone szczyty dominowaly nad gorzysta
kraing. Smuga uspokajal towarzyszy inaklanial do ukrywania zniecierpliwienia.
Doskonale sie orientowal w powodach tej naglej opieszatosci tragarzy. Przerazala ich
blisko$¢ rzeki, odgraniczajacej tereny Mafulu i Tawade. Okolica zmienita wyglad. Obecnie
wedrowali przez glebokie, bagniste wawozy, w ktorych odoér gnijacych roslin mieszat sie z
aromatem wspanialych kwiatow, zwisajacych z galezi drzew. Dzungla nie tworzyla tutaj
zwartego gaszczu i obfitowala w dzikie drzewa owocowe. Chmary roéznych ptakow,
ploszone przez karawane, co chwila podrywaly sie z drzew, na ktorych zerowaly, i
napelnialy las swoim krzykiem.

Dingo spuszczony ze smyczy wcigz dawal nura w okoliczne zaro$la, nie okazywal
wszakze niepokoju, jaki go zawsze ogarnial, gdy weszyl szczeg6lne niebezpieczenstwo.
Tomek bacznie obserwowal swego ulubieica. Widzac jego niefrasobliwe zachowanie,
postanowil upolowaé¢ co$ na wieczorny posilek dlatragarzy. Smuga nie zaoponowal,
jedynie przestrzegal mlodego przyjaciela, by zbytnio nie oddalat sie od karawany. Zapasy
zywego prowiantu dawno juz sie wyczerpaly, a tymczasem miesna wieczerza niezawodnie
poprawilaby nastroj zastraszonych Mafulu.

Tomek uzbrojony w sztucer i flobert gwizdnal na psa. Ten natychmiast przybiegl do
nogi.

— Szukaj, Dingo, szukaj... — zachecil Tomek.
— Gdybys$ potrzebowal pomocy, wystrzel trzykrotnie ze sztucera — zawolal Smuga.

— Dobrze, chociaz watpie, aby moje towy zakonczyly sie az tak obfitym tupem — odpart
Tomek i nie tracac czasu ruszyt za Dingiem.

Wkrétce odglosy maszerujacej karawany calkowicie ucichly. Doskonale wytresowany
pies zaraz wysunatl sie do przodu. Nadstawial uszu, weszyl w powietrzu, kluczyl; w pewne;j
chwili przystangl i nastroszyl siers¢, jakby wytropil jaka$ wieksza zwierzyne. Tomek
troche zdziwiony przewiesit flobert przez plecy; ze sztucerem przygotowanym do strzalu
ruszyl za psem w glab zarosli. Po kilku krokach Dingo znéw przystanal i obejrzal sie na
Tomka. Mlodzieniec ostroznie rozchylil paprocie. Na malej, blotnistej polance brodzily
olbrzymie ptaki. Byly to kazuary helmiaste[g6], wielkie ptaszyska o szczatkowych
skrzydlach, a w zamian posiadajace silnie rozwiniete nogi. Biegaly truchcikiem po polance
i skrzetnie lowily zaby.



W czasie wedrowki przez Nowa Gwinee lowcy juz kilkakrotnie spotykali kazuary, lecz
plochliwe ptaszyska, z daleka ujrzawszy krzykliwa gromade ludzi, zawsze umykaly z
niezwykla szybkos$cia. Teraz dopiero po raz pierwszy Tomek mogt obserwowac te wybitnie
ladowe ptaki spokojnie zerujace. W dzikim stanie, na wolnoSci, wygladaly zupelie tak
samo, jak te, ktore juz ogladal w ogrodach zoologicznych. Dorosle, niemal cale czarno
upierzone okazy, posiadaly glowe oraz géorng czes¢ szyi nagg. Skora w tych miejscach,
koloru fioletowo-niebiesko-czerwonego, byta pomarszczona, brodawkowata, na przedzie
szyi za$ tworzyla dwa zwisajace platy. Biegajac truchcikiem na swych trzypalczastych,
szarozOltych nogach, trzymaly poziomo tuldéw pozbawiony wyraznego ogona. Przy
samicach znajdowalo sie kilka zabawnych pisklagt o jasnobrazowych, puszystych
tulowiach, upstrzonych na grzbiecie kilkoma podluznymi, szerokimi czarnymi pasami. Z
niezwykla zarlocznoscig rzucaly sie na zaby i jaszczurki badz lez pozeraly owoce stracane z
drzew przez matki. Te ostatnie, nie moggac dziobem dosiegnaé zbyt wysoko rosnacych
owocow, rozzloszczone potrzasaly galeziami, kopiagc drzewo swymi poteznymi nogami.

Tomek niezbyt dlugo przygladaj sie kazuarom. Znat juz ich zwyczaje. Wiedzial rowniez,
ze posiadaja znakomity wzrok oraz shuch i wech lepiej rozwiniety niz u innych ptakéw. Nie
chcac wiec, aby go przedwcze$nie wypatrzyly, pochylil sie do Dinga; glowa wskazal
kazuary i zatoczyl reka potkole. Dingo nastroszyl sier§¢, machngl ogonem i zniknal w
krzewach. Tomek trzymal sztucer w pogotowiu. Wypatrywal mlodsze sztuki, gdyz mieso
starych okazow bylo twarde i niesmaczne.

Dingo doskonale pojal niemy rozkaz. Po kilku minutach wybiegl z przeciwnej strony
na polane. Szczekajac chrapliwie, usilowal nagna¢ ptaki wprost na stanowisko Tomka.
Kazuary, przestraszone w pierwszej chwili, rychlo zorientowaly sie, ze wrog nie jest zbyt
grozny. Ogarniete wéciekloScia, z pasja rzucily sie na psa, usilujac dosiegnaé go dziobem
badz niezwykle silnymi nogami. Dingo, zaprawiony w lowach na r6zna zwierzyne, zrecznie
unikat kopnie¢, ktére mogly polama¢ mu ko$ci. Tomek nie mial zamiaru niepotrzebnie
naraza¢ swego ulubienca. Upatrzyl juz dwa mlode kazuary. Gdy tylko znalazly sie na linii
strzatu, blyskawicznie postal dwie kule jedna po drugiej. Zaraz tez wypalil w powietrze po
raz trzeci, poniewaz trzy strzaly mialy by¢ odpowiednim hastem dla Smugi. Dwa ptaki
padly na polane, pozostale pierzchaly z niezwykla szybko$cia. Tomek wystal Dinga na
spotkanie przyjaciél, a sam przysiadl na trawiastej kepie i czekal. Nim minal kwadrans, w
lesie rozbrzmialy dono$ne nawolywania. Tomek od razu rozpoznal tubalny glos kapitana i
ochoczo odkrzyknat:

— Hop, hop! Tutaj jestem! Mam dwa kazuary!

Po paru minutach z krzew6w najpierw wybiegl Dingo, a za nim troche zdyszany
kapitan Nowicki, James Balmore oraz czterech krajowcow.

— Zmy$lne psisko! — zawotal Nowicki. — Raz dwa doprowadzilo nas do ciebie!
— Dzieki niemu szybko upolowatem co$ na kolacje — odpart Tomek.
— Lepszy rydz niz nic! — powiedzial marynarz, niechetnie spogladajac na ptaki.

— Niezbyt zachecajaco wygladaja te ptaszyska... — mruknal Balmore.



Kapitan Nowicki pochylit sie do ucha Tomka i szepnal:

— Czy zauwazyle$, jak nasi tragarze nieufnie zerkaja po lesie? Nie mieli zbyt wielkie]
ochoty odlacza¢ sie od karawany! Widac¢ po nich strach!

— Wiedza, ze Tawade juz blisko... — odszepnal Tomek.

Mrugnal porozumiewawczo do przyjaciela i dla dodania otuchy Papuasom sam
poprowadzit ich ku martwym ptakom. Od czasu, gdy popisal sie przed tragarzami sztuczka
palenia wody, zyskal u nich wielki autorytet. Mimo to Papuasi trwozliwie spogladali teraz
na zaroSla i rozmawiali tylko polglosem. Nie tracac czasu, natychmiast $cieli dwa
bambusy, lianami przymocowali do nich kazuary ioparlszy konce zerdzi na barkach,
ruszyli w powrotng droge. Wkrétce dogonili karawane. Widok zabitych kazuaréw nieco
polepszyl ogoblny nastrdj. Papuasi zawsze pragneli miesa, a ponadto piora ze skrzydel
stuzyly im do wyrobu 0zdbb, noszonych w przedziurawionych przegrodach nosowych.

Tuz przed wieczorem karawana natrafila na lesng polane polozong na lagodnym
gorskim stoku. Smuga postanowil zatrzymaé sie na niej na noc. Tylko dla dziewczat
roztozono jeden maly namiot. Mezczyzni mieli nocowaé przy ogniskach, aby o wschodzie
stonica moéc wyruszy¢ w droge, nie tracac czasu na prace obozowe.

Z zapadnieciem ciemnoS$ci nastréj Papuaséow znoéw ulegl pogorszeniu. Zbici w
gromadki obsiedli ogniska; w milczeniu nastuchiwali odglos6w plynacych z pograzonej w
mroku dzungli. Wedlug miejscowych przesadnych wierzen, las z nastaniem nocy stawal
sie krolestwem duchow, ktérych odglosy dawaly sie slysze¢ w szumie drzew i krzyku
nocnych ptakow. Totez podszyci strachem zabobonni Papuasi obawiali sie nawet
spoglada¢ w kierunku leSnego gaszczu. Aby unikna¢ konieczno$ci oddalania sie w nocy z
obozu w celu zalatwiania wlasnych potrzeb naturalnych, zuli liScie jakiej$ ro$liny, ktore
jakoby dzialaly hamujaco. Bialilowcy takze nie lekcewazyli niebezpieczenstwa.
Wprawdzie nie przerazaly ich naiwne opowie$ci o duchach, lecz Swiadomo$¢, ze byli juz
tropieni przez zwiadowcéw Tawade, zmuszala do zachowania jak najdalej idacych Srodkow
ostrozno$ci. Smuga, Nowicki i Tomek na zmiane obchodzili ob6z, zapuszczali sie w gaszcz
na skraju dzungli, szczegblnie baczac na zachowanie Dinga. Ich towarzysze w obozie
trzymali karabiny w pogotowiu, a krajowcy nie wypuszczali z ragk dzid i maczug. Nikt nie
nucil tego wieczoru pies$ni, nie bylo slycha¢ glo$niejszych rozmoéw. Dzieki temu
obozowisko lowcow rajskich ptakéw przypominalo wojskowy biwak przed walka majaca
nastapic o $wicie.

Zaciekle ataki moskitéw trwaly przez calg noc, totez wszyscy z uczuciem ulgi powitali
mglisty ranek. Zanim wschodzace slonice zaczelo rozprasza¢ opary, karawana juz byla w
drodze. Ku zdumieniu podroznikow, tragarze nieoczekiwanie zmienili taktyke. Nie
opdzniali marszu, nie utyskiwali, a nawet samorzutnie przyspieszali kroku. Jednak, tak
jak poprzedniego dnia, szli w bardzo zwartej kolumnie i nie $piewali.

— Zapewne spokojna noc dodala im otuchy — moéwil kapitan Nowicki, ktéry ze Smuga i
Tomkiem stanowili przednia straz.

— Oby tak bylo, ale raczej spodziewam sie, czego innego — odparl Smuga.



— Czy pan przypuszcza, ze beda chcieli nas porzuci¢? — dopytywal sie Tomek.

— A jakze! — potakngl Smuga. — Pewno postanowili rozsta¢ sie z nami na brzegu
granicznej rzeki.

— Jak amen w pacierzu, masz pan racje! — zawolal Nowicki. — Smarujg razno do
przodu, aby jak najpredzej znalez¢ sie w drodze powrotne;j!

— Tego wlasnie sie spodziewam — odpowiedzial Smuga. — MyS$le, Tomku, ze znéw
bedziesz musial przedzierzgnat sie w czarownika.

— Jesli tak dalej pojdzie, wkrotce zabraknie mi nowych pomystow — markotnie odrzekt
mlodzieniec.

— Mozesz jeszcze raz pokazac palenie wody — zaproponowal Smuga. — To wywarlo na
nich silne wrazenie.

— Pokaz im te sztuczke z wcieraniem monety w kark, ktéra swego czasu popisales sie
przed afrykanskim czarownikiem — doradzil Nowicki.

— Niezla my$l — pochwalil Smuga. — Mobglby$ takze rozpali¢ ognisko, skupiajac
promienie sloneczne za pomoca soczewki. Moze sam tez co§ wymysSle...

— Widzisz, brachu, nie masz sie, czym martwi¢ — powiedzial Nowicki. — WKkroétce
bedziesz najstawniejszym czarownikiem w calej Oceanii!

Teren obnizal sie coraz bardziej. Wysokie bambusy, drzewa palmowe i olbrzymie osty
tworzyly trudny do przebycia gaszcz. Coraz intensywniejszy odoér zgnilizny zwiastowal
blisko$¢ rzeki. Przesigknieta wilgocia ziemia uginala sie pod stopami podréznikow, a
czasem wrecz brodzili po rozleglych mokradlach, zostawiajac po sobie Slady w postaci
malych kaluz czarnej, thustej wody. Przedzieranie sie przez zaro$la bylo bardzo meczace.
Wszystkich bolaly nogi, pokaleczone przez dlugie, ostre liScie i trawe. Dopiero w
godzinach popoludniowych karawana dobrnela do nisko polozonych brzegow rzeki. Wiele
trudu kosztowalo Smuge wyszukanie miejsca odpowiedniego na odpoczynek. Zachtanna
dzungla zazdro$nie zagarniala dla siebie kazda piedZ ziemi. Potezne drzewa, niczym
olbrzymy nagle powstrzymywane w zwycieskim marszu, pochylaly sie ponad korytem
rzeki, zapuszczajac platanine korzeni nawet w zoltawe wody. Smuga wypatrzyl skrawek
piaszczystego wybrzeza, strzalem ze sztucera przeploszyl drzemigce w stonicu krokodyle i
polecil tragarzom zlozy¢ bagaze. Krajowcy pospiesznie wykonali rozkaz, po czym zbici w
ciasng gromade siedli na piasku. Wystraszonym wzrokiem spogladali na przeciwlegly,
cichy, wrogi brzeg rzeki.

Lowcy z niepokojem obserwowali Papuasow; ich posepne milczenie nie wrézylo
niczego dobrego. Wilmowski zblizyl sie do Smugi i zagadnal:

— Janie, obawiam sie, ze Mafulu nie p6jda z nami dale;.

— Postawia sie okoniem, ale p6jS¢ beda musieli, gdyz inaczej bylby to koniec calej
naszej wyprawy — odpart Smuga, nabijajac fajke tytoniem.

— Czy jeste$ pewny, ze uda ci sie zmusic¢ ich do poshiszenstwa? Prosze cie, Janie, badz



ostrozny!

— Nie mialem na mysli uzycia sily — odpowiedzial Smuga. — Postaram sie nakloni¢ ich,
aby towarzyszyli nam do najblizszej wioski. Potem beda mogli wroécié, jesli zechca.

Umilkli. Smuga wypalil fajke, po czym wydobyl z podrecznej torby lunete. Dlugo
wodzil nig po drugim brzegu rzeki, gdzie nieprzenikniony gaszcz pnaczy zagradzal droge
do wiosek ludozercow i towcow gtow. Chowajac lunete, zwrdcil sie do Wilmowskiego:

— Andrzeju, wez do pomocy Bentleya, Balmore’a oraz Zbyszka i zajmijcie sie
tragarzami. Geste chaszcze na pewno daly im sie porzadnie we znaki. Musza miec sporo
ran. Potem niech przyjda na rozmowe!

Tragarze nieco sie ozywili, gdy Wilmowski przystapil do sporzadzania “cudownego”
leku, za jaki uwazali roztwor nadmanganianu potasu. Wszyscy chetnie poddawali sie
zabiegom, po czym zgodnie z poleceniem Wilmowskiego przysiadali na piasku przed
Smuga. Gdy ostatni Papuas zostal opatrzony, najstarszy wiekiem tragarz podniost sie i
podszedl do Smugi. Zanim jednak zdazyt cokolwiek powiedzie¢, Smuga odezwal sie:

— Wiem, co masz zamiar mi oznajmié¢! Chcecie wraca¢ do swoich wiosek. Dobrze,
kazdy z was otrzyma tyle muszli, ile wam obiecaliSmy.

Przychylny szmer glosow utwierdzil podréznika w przekonaniu, ze trafil w sedno
sprawy. USmiechnal sie i zagadnat:

— A moze niektérzy z was chcieliby otrzymac jeszcze wiecej muszli? Wtedy kazdy
moglby sobie kupi¢ nawet matg Swinie! Wielu z was nie ma jeszcze zon, a c6z jest wart
mezczyzna bez kobiety, ktora by dla niego pracowata? Kto bedzie uprawial wasze pola?

Ain’'u’Ku powtoérzyl stlowa Smugi swoim ziomkom. Ze zrozumieniem potakiwali
glowami. Okazalo sie, ze wszyscy chcieliby otrzymac¢ “mnéstwo muszli”.

— Jesli pbéjdziecie z nami do najblizszej wioski Tawade, dobrze wam zaplacimy. Kazdy z
was bedzie bogaty — kusil Smuga.

Papuasi natychmiast spochmurnieli. Ich starszy wyjasnil, ze pomiedzy Mafulu i
Tawade trwa wojna. Je$li przekrocza rzeke, nikt z nich nie wréci do swojej rodziny.

— Tawade mnostwo Zli ludzie. Oni kai kai czlowiek. Wasza takze tam nie chodzi. All
right! Kanak nie chce muszli, Kanak wraca. All right! — zakonczyl kategorycznie.

— Ain’u’Ku, powiedz im, ze my nie boimy sie Tawade — odparl Smuga. — Jesli
zechcemy, to ich wojownicy stana sie nie wieksi od zaby, a kt6z by sie obawial tak matego
czlowieka?

Smuga wyjal lunete i przysunal ja Papuasowi do oka. Ten cofnal sie przestraszony,
albowiem gaszcz po drugiej stronie rzeki natychmiast przyblizyl sie zaledwie o
wyciagniecie reki. Smuga uspokoil go gestem, po czym odwrocit lunete. Papuas oniemial;
przeciwny brzeg byl teraz daleki i bardzo maly. Potem Smuga pozwolil mu spojrze¢ na
krokodyla wylegujacego sie na lasze piaskowej i na wlasnych towarzyszy. Krajowiec
wydawal okrzyki zdumienia, gdy na przemian przyblizali sie i oddalali od niego.



OczywiScie zaintrygowani tragarze chcieli spojrze¢ przez czarodziejski kij i pytali, czy
wszystkich Tawade mozna uczyni¢ malymi ludzmi. Smuga cierpliwie potakiwal,
zapewnial, ze Tawade nie odwaza sie zaatakowa¢ karawany. O$wiadczyl réwniez, ze mlody
master moze nie tylko spali¢ wode w rzekach, ale nawet cala dzungle, poniewaz posiada
magiczny kamien, ktory sprowadza na ziemie ogien wprost ze slonca. Krajowcy
natychmiast zapragneli ujrzec¢ te dziwy. Tomek jeszcze raz dokonal proby palenia wody, a
potem, zapomoca dwoch szkielek od zegarkéw, zapalit kupke suchego chrustu.
Oszolomieni niezwyklymi czarami tragarze odbyli burzliwa narade, po czym zgodzili sie
i$¢ z fowcami do najblizszej wioski Tawade. Zazadali jednak zapewnienia, ze biali masters
beda eskortowali ich w drodze powrotnej az do granicznej rzeki.

Byla ona niezbyt gleboka i nieszeroka. Duze glazy wystawaly z z6ltawej, metnej wody i
umozliwialy przedostanie sie na drugi brzeg. Mimo to Papuasi nie kwapilisie do
przeprawy. Widzac to, kapitan Nowicki postanowil doda¢ im odwagi. Nie baczac na
obecnos$¢ krokodyli, $mialo skoczyl na najblizszy kamien, zachwial sie, lecz zaraz odzyskal
rownowage. Z karabinem w prawej dloni kilkunastoma skokamiznalazl sie na
przeciwleglym brzegu.

— Do licha, trzeba by¢ marynarzem, zeby sie odwazy¢ na taka akrobacje — zawolal
Bentley.

— Zaprawial sie na rejach — wtracil Wilmowski. — Dla nas wszakze to zbyt ryzykowne.
Kazdy nieudany skok grozi stoczeniem sie w wode, a w niej czyhaja krokodyle.

Papuasi z zapartym tchem $ledzili Nowickiego. Widzac, ze szczeSliwie przebyt rzeke i
nic zlego nie spotkato go na ziemi Tawade, pomysleli o “zbudowaniu” mostu. W tym celu
wybrali wysokie drzewo pochylone nad korytem rzeki i zaczeli toporkami podcina¢ jego
pien. Po jakim$ czasie drzewo zatrzeszczalo zlowieszczo, pochylilo sie i runelo, siegajac
korona niemal drugiego brzegu. Tragarze juz beznamyshi przechodzili po tym
bezpiecznym pomoscie. Nim pél godziny minelo, przeprawa byta zakonczona.

Czolo karawany znéw stanowili Nowicki, Smuga i Tomek. Z wolna torowali sobie
droge przez gaszcz nadrzecznych zaro$li. Popoludniowa spiekota zagnala ptaki do
cienistych kryjéwek. Czasem tylko waz lub jaszczurka umykaly spod stép podréznikow. W
pewnej odleglo$ci za nimi posuwala sie zwarta kolumna karawany. Do wieczora nie
natrafili na jakiekolwiek §lady ludzkiego zycia. Na noc zatrzymali sie w glebokim wawozie.
Lowcy na zmiane czuwali do $witu, aby krajowcom doda¢ odwagi. Papuasi zastraszeni
siedzieli przy ogniskach. Za lada odglosem w dzungli chwytali za bron i tylko widok
olbrzymiego kapitana Nowickiego jako$ ich uspokajal.

Zaledwie dzungla pojasniala $wiatlem dziennym, Smuga znéw poprowadzitl karawane
w kierunku poélocnym. Byl jeszcze wczesny ranek. Tréjka zwiadowcow wolno
przedzierala sie przez gaszcze.

— Spojrzcie na Dinga...! — szepngl naraz Smuga. Pies podniést pysk do gory,
niespokojnie wietrzyt w powietrzu. Po chwili zjezyl sier§¢ na karku, warknat glucho.

— Skr6¢ smycz, brachu, trzymaj go mocno... — cicho zawolal Nowicki. Jednocze$nie



nieznacznie uniost karabin, opierajac lufe na lewej dloni.
— Nie strzelaj! — ostrzegl Smuga.
— Siedza na drzewach... — szepnal Nowicki.
— Moze to tylko zwiadowcy... Poczekajmy na naszych... — odpart Smuga.

Przystaneli. Smuga spokojnie wydobyt fajke, nabil ja tytoniem i zapalil, zerkajac to na
Dinga, to na drzewa. Pies weszyl, spogladal w gore i warczal. Nowicki przymruzonymi
oczyma $ledzil korony drzew, nie zdejmujac palca ze spustu karabinu. Tomek rowniez
trzymatl swdj sztucer pod prawa pachg, gotow do strzalu z biodra; lewa reke zaciskal na
smyczy. Minelo kilka minut, ktore zdaly sie Tomkowi wieczno$cig. W koncu rozlegly sie
przyciszone glosy oraz tupot stop.Nadeszla glowna kolumna karawany. Na przedzie
kroczyt Bentley z Ain’u’Ku i mlodzieza, potem tragarze, a Wilmowski oraz preparatorzy
zamykali kolumne. Smuga uniést Swistawke do ust. Rozlegly sie dwa ostre gwizdy.
Umowny znak ostrzegawczy nie zmienit szyku karawany. Jedynie dlonie bialych
podroznikow spoczely na broni.

— Idziemy! — rozkazal Smuga.

Nowicki przytrzymal Tomka za ramie, wysunal sie przed niego i ruszyl pierwszy.
Tomek zachmurzyl sie, gdyz nie zwykl kry¢ sie za plecami przyjaciol w obliczu
niebezpieczenstwa. Nie odwazyl sie jednak zaoponowaé. Nowicki i Smuga zawsze
traktowali go jak wlasnego syna, a on byt im postuszny nie mniej niz rodzonemu ojcu.

Niebawem kapitan przystanat i odwrdcil sie do przyjaciol.

— NatrafiliSmy na Sciezke — poinformowal cichym glosem. — Przyjrzyjcie sie jej, widac
na niej Slady stop...

Smuga i Tomek byli doskonalymi tropicielami, totez po zbadaniu odcinka $ciezki
zgodnie orzeKkli, ze znajduja sie na niej ludzkie $lady wiodace w obydwoch kierunkach.

— Idziemy w lewo, na pélocy najpredzej natrafimy na jaka$ osade — zdecydowatl
Smuga.

Nowicki znow ruszyl pierwszy. Wkroétce Sciezka zaczela stopniowo pigé sie pod gore.
Dingo jezyl sier$¢, warczal, obnazal kly, lecz w przydroznej gestwinie panowala glucha
cisza. Tawade byli niewidoczni jak duchy. Wydeptany przez ludzi szlak wil sie po
lagodnym goérskim stoku. Nowicki wla$nie mingl zakret i nagle przystangl. Na samym
Srodku $ciezki zagradzat droge duzy wieche¢ z trawy kunai, zwigzany u gory.

— Spojrzcie, to chyba jaki$ znak — rzekl marynarz do przyjaciél.

Smuga odwrocit sie 1 gestem powstrzymal karawane.

— Ain’u’Ku, chodz no tutaj! — zawolal.

Boss-boy podbiegt do zwiadowcow. Zaledwie ujrzal wiecheé¢ zagradzajacy S$ciezke,
poszarzal na twarzy i zatrwozony cofnat sie o kilka krokow.



— Czy wiesz, co oznacza ten znak? — spokojnie zapytal Smuga.
— Znak mowi: Sciezka wojenna, nie iS¢ dalej! — szepnat Ain’u’Ku.
Kapitan Nowicki pytajaco spojrzal na Smuge.

— Jesli teraz zawrOcimy, juz nie przejdziemy przez kraj Tawade — cicho powiedzial
Smuga. — Musimy zachowac... zimna krew. Sprobuje, pojde pierwszy!

Olbrzymi marynarz gniewnie zmarszczyl brwi; zastgpit mu droge i rzekt:

— Szanowny panie, je$li ma by¢ miedzy nami zgoda, przestrzegajmy podzialu funkcji.
Mianowale§ mnie i Tomka zbrojna straza; to, co chcesz uczynié¢, nalezy do nas! Ja ide
pierwszy, gdyby co$ zlego sie stalo, Tomek mnie zastgpi!

Smuga wzrokiem zmierzyl Nowickiego, po chwili jednak lekko drwigcy u$miech
pojawil sie na jego ustach.

— Zaluje, ze nie wyznaczylem ci funkcji kucharza obozowego, wtedy nie sprawialby$ mi
klopotow — odpartl.

Kapitan poweselal i powiedzial:

— Dla nas obydwoch taki taniec nie pierwszyzna, ale pan jeste$ bardziej wszystkim
potrzebny niz ja! W razie, czego pan i Tomek ostonicie mnie ogniem!

— Trudno, musze ci ustapi¢! Duzo ryzykujesz...

Kapitan tylko blysngl oczami i odwroécit sie na piecie. Kolbe karabinu opuszczonego
lufa w dot opart na prawym biodrze, palec polozyl na spuscie. Trzymajac oburgcz bron
gotowa do strzatlu zblizyl sie do wiechcia z trawy, noga stracil go ze $ciezki i poszed! dale;.
Smuga, Tomek oraz wierny Ain’u’Ku szli za nim o kilkanasScie krokéw. Trzymali bron w
pogotowiu, gdyz Dingo drzal jak w febrze. Nie mieli watpliwo$ci, ze sq obserwowani z
ukrycia. Lada chwila z ggszczu mogly posypac¢ sie strzaly z tukow i dzidy.

Tomek zerknal za siebie. W pewnej odleglos$ci ujrzal Bentleya i nieco pobladlego
Jamesa Balmore’a. Za nimi szly dziewczeta. Wszyscy trzymali bron w reku. Tragarze
przystaneli zastraszeni. Nie bylo watpliwos$ci, ze w razie ataku nawet Wilmowski i
obydwaj preparatorzy w tylnej strazy nie zdolaja ich powstrzymac od panicznej ucieczki.

Nowicki nie ogladal sie na przyjaciol. Miarowym krokiem szedl naprzeciw
niebezpieczenstwu. Nie znat uczucia leku, gdy chodzilo tylko o jego zycie. Naraz na drodze
wyrosla przed nim nowa przeszkoda. Na $ciezce tkwily wbite w ziemie trzy dzidy,
pochylone ostrzami w kierunku, z ktérego wlasnie nadchodzil.

— Master! Jeszcze krok, a zginiesz! — rozlegt sie w tej chwili ostrzegawczy krzyk
wiernego Ain’u’Ku.

Nowicki w lot domyslil sie, ze boss-boy oznajmia mu, co oznaczaja umieszczone w ten
sposOb dzidy. Bez namyshu lewg dlonig powyrywal je z ziemi i odrzucil na bok.
Przyspieszyl kroku. Mruzac oczy, aby nie razil ich blask stoneczny, przeszywal wzrokiem
zielong gestwine. Nie dostrzegl nikogo... Wtem uslyszal §wist puszczonej strzaly. Nie



zdazyl uskoczy¢. Haczykowate ostrze wbilo sie prosto w jego lewa piers.



CZERWONY RAJSKI PTAK

Nowicki ugodzony strzala z luku zachwial sie, lecz nie padl na ziemie. Uslyszal
rozpaczliwy krzyk przyjaciol i zaraz wyprostowal plecy. Lewa dlonig przesunal po czole
zroszonym zimnym potem. Odetchnal gleboko... Nie czul bolu. Zdumiony zerknal na
strzale. Tkwila w jego piersi, a drzewce jej unosilo sie nieco iopadalo, w miare jak
oddychal. Natychmiast odgadl prawde. W kieszeni na lewej piersi nosil duzy, gruby notes,
ktory na ladzie zastepowal mu dziennik pokladowy. Strzala celnie wymierzona w jego
serce utkwila wlasnie w tym notesie. To go ocalilo. Z uczuciem ulgi wyszarpnal grot i
ruszyl w gaszcz w kierunku, skad nadleciala strzala. Lufa karabinu rozgarnial zaro$la.
Naraz przystanal; to, co ujrzal, moglo przerazi¢ najmezniejszego czlowieka. Tuz za ostonag
drzew i pnaczy skupilo sie kilkudziesieciu papuaskich wojownikow z tukami napietymi i
dzidami skierowanymi wprost w karawane. Wygladali jak szkielety, ich ciemne ciala,
bowiem pokrywaly na przemian biale i czarne pasy. Jasnoczerwone i zolte kola otaczaly
oczy. Wielu nosilo dziwaczne ozdoby w uszach oraz w przedziurawionych chrzastkach
nosowych. Na czele tej zlowrogiej gromady stal wojownik ozdobiony oryginalnym
naszyjnikiem z lian. Nowicki od razu odgadl, ze to on strzelil do niego, poniewaz nie mial
jak inni na cieciwie strzaly. Glowe jego zdobil wspanialy, purpurowy piéropusz z pior
rajskiego ptaka. Zapewne byl wodzem...

Straszliwi wojownicy z zapartym tchem spogladali na bialego olbrzyma. Ten za$ strzale
wydobytg z wlasnej piersi podal niefortunnemu strzelcowi.

Tawade cofneli sie o pot kroku, wydajac sttumiony jek. Zaczeli drze¢ z przestrachu. Po
raz pierwszy zetkneli sie z niezwyklymi duchami krazacymi po lesie w bialy dzien. Gdyby
“telegraft” dzungli nie uprzedzil ich o zblizaniu sie duchéw, pierzchliby od razu na ich
widok. Nieustraszony wobec ludzi wédz Tawade, Eleli Koghe, nie pragnal walki z
nieziemskimi istotami. Obecnie nie watpil juz, ze sa one duchami. Tylko duchy nie
zwazaly na ostrzegawcze wojenne znaki. Wystrzelit do wielkiego bialego ducha, aby
ostatecznie sie przekonaé, czy mimo wszystko nie jest on czlowiekiem. Eleli Koghe nigdy
nie chybial. Wiedzial, ze jego strzala trafila prosto w serce. Wiec to byl jednak duch!
Przeciez stal teraz przed nim i podawal mordercza strzale... Ale oto juz nadbiegaly inne
duchy...

Nowicki ruchem dloni powstrzymal towarzyszy. Na migi polecil wodzowi Tawade, aby
sie zblizyl. Eleli Koghe postusznie spelnil rozkaz. Nowicki wepchnat mu strzale do drzace;j
reki i nosem swym potarl o jego nos. Tawade wydali okrzyk rado$ci. Gromadnie wyszli z
gaszczu, by z bliska przyjrze¢ sie bialym duchom. Eleli Koghe rowniez pokonal pierwszy
strach. Pochylil swa glowe na piersi poteznego “ducha”, przesungl rekoma po jego ciele.
Nowicki wydobyl zza pasa stalowy no6z i wreczyl go wodzowi. Wojownicy zaczeli
rytmicznie tupa¢ nogami o ziemie. Musialo to by¢ jakim$ umownym haslem, gdyz nowi
Tawade dolaczyli sie do kregu otaczajacego bialych lowcow. Eleli Koghe widzac, ze duchy
nie rozumiejq jego stéw, na migi poczat zaprasza¢ do swojej wioski. Wkrotce wszyscy w
najwiekszej zgodzie szli Sciezka w gore zbocza.

— Jeste§ ranny? — z niepokojem zapytal Smuga, gdy tylko mogl sie zblizy¢ do



marynarza. — Wytrzymale§ wspaniale! Nigdy bym sie nie spodziewal, ze wykazesz tak
niezwykle opanowanie...

— Ranny?! — zdziwil sie Nowicki. — Nie, po takim strzale mozna by¢ tylko
nieboszczykiem. M6j nowy kolezka ma celng lape. Wymierzyl prosto w serce! Nie patrz
pan na mnie jak na wariata! M0j staruszek zawsze mowit: ucz sie, Tadek, a nauka odplaci
ci sie stokrotnie. Faktycznie tak sie tez stato.

— Co ty wygadujesz?! — zaniepokoil sie Smuga, uwaznie spogladajac na marynarza.

— Dziennik pokladowy ocalil pana! — zawolal Tomek, ktory shuchajac wyjasnien,
domyslil sie wszystkiego.

— Dziennik pokladowy?! — zdumiat sie Smuga.

— A jakze! Chcialem sie poduczy¢ sporzadzania ciekawych raportow — wyjasnit
marynarz. — Totez nosze w kieszeni podreczny dziennik, w ktérym wpisuje swoje wachty,
a Tomek mi poprawia.

— Do diabla, przeciez ten notes uratowal ci zycie! — rzekt Smuga, Sciskajac ramie
kapitana.

— Masz pan najlepszy dowod, jaka nagroda spotyka czlowieka garnacego sie do nauki —
dodal Nowicki.

Tomek zaraz wycofal sie, aby poinformowa¢é reszte towarzystwa o szczeSliwym trafie,
wszyscy, bowiem drzeli o zycie odwaznego marynarza. Krajowcy nieraz zatruwali strzaly,
wtedy najmniejsza nawet rana moglta grozi¢ $miercig.

Niebawem wojownicy Tawade doprowadzili karawane do wioski na ostro Scietym
gorskim cyplu. Nastagpily uroczyste mowy powitalne, uzupeliane gestami, po czym “biale
duchy” zostaly zaproszone do emone w celu wypalenia ceremonialnej fajki. Smuga
obdarowal starszyzne wioskowa drobnymi podarunkami i poprosil wodza o pozwolenie na
rozbicie obozu w pobliskiej dolinie. Chmara wojownikow i kobiet poprowadzila
podr6znikow do miejsca wybranego na obozowisko. Wspoélna uczta, na ktérg zabito pare
Swin, trwala do po6znej nocy.

Biali podro6znicy rozpoczeli badania i lowy w rozleglym kraju Tawade. Grozni
wojownicy zachowywali sie przyjaznie. Dzieki temu wiekszos$¢ tragarzy Mafulu pozostala
przy towcach. Wilmowski czynitl usilne starania, aby obydwa wrogie plemiona zawartly ze
soba pokoj. Obawa przed “bialymi duchami”, ich huczace kije oraz “czarodziejska moc”
Tomka naklonily wojowniczych Tawade do ustepstw.Zgodzili sie wzig¢ okup za
przerwanie wojny. Po dlugich targach ostatecznie ustalono, ze Tawade uwolnig
uprowadzone kobiety Mafulu, a ci ostatni dadza im w zamian dwadzieScia duzych Swin.
Wilmowski, uradowany takim obrotem sprawy, dolozyl do okupu dziesie¢ stalowych nozy,
pie¢ lusterek, pie¢ siekier, trzy garScie muszli oraz dwadzie$cia naszyjnikoéw ze szklanych
korali. Wprawdzie Mafulu twierdzili, ze podstepni Tawade zwrdcili im tylko najstarsze
kobiety, ale mimo to dzialania wojenne ustaly.



Dobrodziejstwa, jakie pokoj wszedzie przynosi, nie daly zbyt dlugo czeka¢ na siebie.
Wojownicy, a nawet kobiety i dzieci, gromadnie przychodzili do obozu lowcow.
Poczatkowo w trwozliwym skupieniu przygladali sie gromadzonym okazom flory i fauny.
Potem, oSmieleni przez rezolutng Sally, samorzutnie zaczeli znosi¢ do obozu rézne rosliny
i zwierzatka. Sally nie poprzestala na tym; nad pobliska rzeka fruwaly chmary wspanialych
motyli, nauczyla wiec dzieciarnie, wjaki sposob nalezy je chwyta¢, aby nie ulegaly
uszkodzeniu, i wkrotce posiadata juz interesujaca kolekcje.

Smuga, Tomek i Nowicki z zapalem polowali na rajskie ptaki. Zapuszczali sie w ostepy
nie nawiedzane przez krajowcéw i prawie z kazdej wyprawy przynosili cenne tupy. Dzieki
tak szeroko zakrojonym lowom Bentley z Wilmowskim zapracowani byli od $witu do
nocy, a preparatorzy czesto nie opuszczali polowej pracowni nawet po zapadnieciu
zmroku. Zabezpieczenie oraz konserwacja okazéw tatwo ulegajacych zepsuciu pochlanialy
ich bez reszty.

Natasza wiekszo$¢ wolnego czasu poswiecala udzielaniu ambulatoryjnej pomocy
krajowcom, gnebionym przez rézne choroby. Totez Tawade coraz chetniej przychodzili do
obozu, a ich niemal dziecinna ciekawo$¢ sprawiala lowcom wiele klopotow. Asystowali
podroznikom przy goleniu, myciu i ubieraniu, obserwowali ich w czasie jedzenia i pracy.
Najzwyklejsze przedmioty codziennego uzytku wprawialy ich w podziw, we wszystkim
weszyli jakie§ niezwykle czary. Natretna ciekawo$¢ krajowcow najbardziej dawata sie we
znaki Sally i Nataszy, ktore nawet my¢ sie musialy w szczelnie zaslonietym namiocie.

Wilmowski nie zaniedbywal badan etnograficznych. Uwazne obserwacje nasunely mu
podejrzenia, ze Tawade jeszcze uprawiaja kanibalizm. W poblizu wioski bielily sie ludzkie
ko$ci. Byly to prawdopodobnie szczatki pokonanych wrogéow. Tawade réwniez pozbywali
sie rodzicow, gdy ci wskutek staroSci tracili sily do pracy iwalki. Wprawdzie nikt
wlasnorecznie nie pozbawial zycia swego ojca czy matki izazwyczaj zwracal sie do
przyjaciol z sagsiedniej wioski o oddanie mu tej “przystugi”, lecz starcy doskonale wiedzieli,
ze nadchodzi ich ostatnia chwila i nawet brali udzial w ucztach pozegnalnych. Nie budzilo
to w starcach grozy, w swoim czasie, bowiem postapili oni tak samo wobec wlasnych
rodzicow. Uczynni sgsiedzi zwracali krewnym ko$ci zabitego, ci za$ pieczolowicie
przechowywali je w swoich szalasach. Czesto syn podkladal sobie pod glowe czaszke ojca;
w ten sposob okazywal mu swojg cze$S¢ i podczas snu mogl otrzymywacé od niego dobre
rady.

Rzecz oczywista, ze Wilmowski chcial przeciwstawi¢ sie barbarzynskim zwyczajom.
Zaledwie jednak rozpoczal z Tawade ostrozne rozmowy, poprawne stosunki z krajowcami
natychmiast ulegly pogorszeniu. Najpierw mezczyzni, potem kobiety idzieci przestali
przychodzi¢ do obozu. Lowcy od razu zauwazyli zmiane w zachowaniu krajowcow. Totez
najblizszego wieczoru Wilmowski zawotal Ain’u’Ku do swego namiotu.

— Czy wiesz, dlaczego Tawade zaczeli nas unika¢? — zapytal boss-boya.
Mafulu zalekniony opuscil glowe i szepnat:

— By¢ mnostwo Zle... Czarownicy mowia, ze wasza zaklina¢ dusze ludzi w martwe ptaki



i kwiaty, all right!
Wilmowski spochmurnial. Po chwili znow zapytatl:
— Kogo z nas czarownicy posadzajg o to?

Boss-boy trwozliwie obejrzal sie na wejScie do namiotu. Pochylit sie ku
Wilmowskiemu i cicho odparl:

— Biala Mary[97], ktéra naleze¢ do mlody bialy czarownik...

— Wiesz, ze to nieprawda! — oburzyl sie Wilmowski. — Panna Sally nie skrzywdzilaby
nawet muchy!

— Biala Mary mnostwo bardzo dobra — przyznal Ain’u’Ku. — Czarownicy mnostwo zli
na wasz i Mafulu...

— Dziekuje ci, udzielile§ mi waznych informacji — odrzekl Wilmowski.

Zafrasowany natychmiast zwolal przyjaciol na narade. Wszyscy byli zdania, ze powinni
jak najszybciej opuéci¢ kraj Tawade. Czarownicy, bojac sie utraty swego wplywu, mogli sie
sta¢ bardzo niebezpieczni. Niestety, liczne zbiory uniemozliwialy natychmiastowe
zwiniecie obozu. Totez szczegolnie Sally zalecono zdwojenie ostroznosci, a Tomek miat jej
ani na krok nie odstepowac. Sally wcale sie nie zmartwila niepokojacymi wiadomos$ciami.
Ostatnio malo widywata Tomka, ktory wcigz myszkowal po dzungli. Totez teraz ucieszyla
sie nawet, ze stale beda przebywali razem.

W kilka dni p6zniej Sally i Natasza w towarzystwie uzbrojonego w sztucer Tomka
wybraly sie nad strumien. Chcialy urzadzi¢ male pranie przed wyruszeniem w dalsza
droge. Sally potozyla tobolek z bielizna na ziemi i juz miala wej$¢ do plytkiego strumienia,
gdy zauwazyla weza wodnego. Tomek oczywiScie zaraz go przeploszyl i usiadl na brzegu,
bacznie obserwujac wode. Dziewczeta po kolei wyjmowaly z tobolkoéw rézne drobiazgi i
praly je w strumieniu. Rozmawiajac beztrosko, nie spostrzegli skradajacego sie ku nim w
pobliskich krzewach krajowca. Ten przywarl do ziemi i w pewnej chwili, korzystajac z
nieuwagi bialych, drapieznym ruchem porwal z tobotka Sally pare grubych ponczoch.

W nadziemnej chacie, nieco na uboczu wioski Tawade, siedzialo dwoch mezczyzn.
Mimo mroku w jednym z nich mozna bylo rozpoznaé¢ wodza, Eleli Koghe. Zar wegli,
tlacych sie w rowku posrodku podlogi, migotal na jego purpurowym pioropuszu, dzieki
ktoremu nieustraszony wojownik zyskat sobie imie Czerwonego Rajskiego Ptaka. Eleli
Koghe w skupieniu shuchal mowy czarownika, a od czasu do czasu sam rzucat jakies$
pytanie. Niespokojnym wzrokiem zerkal to na straszliwe maskizawieszone pod
spadzistym dachem, to na czarodziejskie bebny, za pomoca, ktérych czarownik rozmawial
z duchami. Czul sie nieswojo w tej tajemniczej chacie. Nieuchronna $mieré grozita
kazdemu, kto by samowolnie usilowat do niej wtargna¢. Nawet wodz mogt wehodzié tutaj
bezkarnie wtedy jedynie, gdy tajemne moce za poSrednictwem czarownika pozwalaly na
to.

— Oszukano nas — mowit wielki czarownik. — Ci biali obozujacy w dolinie nie sa



duchami. To tacy sami ludzie jak my!
— Dlaczego wiec skora ich posiada inny kolor? — zapytat Eleli Koghe.
Czarownik blysnatl oczami i odpartl:

— Bo okrywaja swe cialo ubraniami i wcigz zanurzaja sie w wodzie! To bardzo rozrzutni
1 niepraktyczni ludzie. Ciagle zmieniaja ubrania i kaza nam dawac jarzyny nawet tym
Smierdzacym Mafulu!

— Ofiarowuja za to rozne rzeczy — zaoponowat Eleli Koghe.

— Ghupcze, daja ci, bo wiedzg, ze wszystko wréci do nich, gdy zaklng twoja dusze w
ptaka lub kwiat!

Mezny wojownik poszarzal na twarzy.

— To zli ludzie! — mowil dalej przebiegly szarlatan. — Rzucaja urok na kazdego, kto
spojrzy im w oczy. Tylko, dlatego twoja celna strzala nie mogla przebi¢ serca tamtego
czlowieka! Nie on jednak ani ten mlody czarownik sg grozni!

— Mowiles juz, ze ta mloda kobieta, ktéra cale dnie dreczy zabite ptaki i inne zwierzeta,
jest najgorsza — wtracil wodz.

— Tak, tak wlasnie jest! — potwierdzil czarownik. — Ten mlody nic bez niej nie robi i
stale zasiega jej rady.

— A ta druga kobieta?
— Nie, ona nie zadaje sie z czarownikiem!

— Zrob co$, aby biali ludzie nie mogli zakla¢ mojej duszy w ptaka lub kwiat, ktore
zabiora z sobg — zarliwie poprosit Eleli Koghe.

— Musisz by¢ postuszny starym zwyczajom!
— Co mam robi¢?

— Zabijaj Mafulu i pozeraj ich, bo tylko w ten sposéb mozesz calkowicie zniszczy¢
wrogow. Przybywalo ci mestwa i sily, gdy pozerales$ serca dzielnych wojownikéw zabitych
wlasna reka! Wszyscy w naszej wsi byli wtedy syci, mnie skladali szczodre ofiary...

— Czy mam zaraz napa$¢ na ob6z bialych ludzi? Oni bedg bronili tych podlych Mafulu!

— Nie, z nimi porachujemy sie p6zniej. Najpierw pokaze wszystkim swoja moc! Nie ma
w tym Kkraju potezniejszego ode mnie czarownika! Moge kazdego pozbawi¢ zycia, nawet te
ich bialg kobiete, ktora dusze wojownikow Tawade zaklina w rézne zwierzeta.

— Czy naprawde odwazysz sie na to?! — zdumial sie Eleli Koghe.
— Nim minie dwa razy po trzy ksiezyce, biala kobieta bedzie martwal!
— Reka czlowieka jej nie zabijesz! Ona zna potezne zaklecia...

Czarownik rozeSmial sie ponuro. Powstal, z kata izby przyniést kosz upleciony z



mocnych lian. Uchylil wieko. Eleli Koghe natychmiast cofnal sie przerazony. W koszu
spoczywal waz zwiniety w krag. Na jego stalowoszarym cielsku od duzej, splaszczonej
glowy az do ogona widnial szeroki, czerwony pas. By! to najgrozniejszy z nowogwinejskich
wezow. Czarownik zamkngl wieko plecionki i zani6st ja na dawne miejsce. Potem usiad}
przed wodzem i rzekt:

— Wiesz, ze ukaszenie tego weza przynosi kazdemu czlowiekowi straszliwg Smier¢. Ten
waz nie uleknie sie nawet bialej kobiety ujarzmiajacej dusze Tawade! W ciele jego
zaklglem dusze meznego wojownika, ktérego plemie zamieszkuje tam, gdzie kryje sie
slonce...

— Czy to byl lowca glow? — zapytal Eleli Koghe zaleknionym glosem.
— Tak, i musi spelni¢ kazde moje zyczenie...
— Wiec kazesz mu zabi¢ biala kobiete?

— Tak, a wtedy biali ludzie straca swa czarodziejska moc. Zabijesz wszystkich bialych i
Mafulu!

— Niech bedzie tak, jak chcesz — odparl Eleli Koghe i prawa dlonig przesunat po
naszyjniku z lian, na ktorym kazdy zawigzany wezel oznaczal wlasnorecznie zabitego
wroga.

Czarownik pochylil glowe, aby ukry¢ przebiegly usmiech cisngcy mu sie na usta. Nie
podnoszac glowy, rzekt cicho:

— Idz teraz, bo musze odby¢ narade z duchami. Twoja dusza pozostanie w twoim ciele.
Biali ludzie jej nie zabiorj...

Eleli Koghe chylkiem wysunal sie z chaty. Po drabinie zszedl na ziemie i pobiegl do
emone, aby natychmiast przekaza¢ swoim wojownikom wazne wieSci. Tego wieczoru w
wiosce Tawade huczaly bebny i tance trwaty do $witu.

Podczas gdy wojownicy tanczyli wokoét ognisk, czarownik wciagnat drabinke na
platforme, aby nikt nie mogt wejs¢ do jego chaty. Potem wydobyt z poszycia dachu matg
bambusowa rurke zatkang drewnianym korkiem. Otworzyl ja i przytknat do nosa. Nikly
obcy odor wywolal zly u$Smiech na jego ustach. Nastepnie przygotowal dluga, gruba
bambusowa rure i jeszcze raz przyniost plecionke kryjaca jadowitego weza. Otworzyl
wieko. Gad grubosci meskiego ramienia spal jeszcze po sutym $niadaniu. Czarownik
prawa dlonig zrecznie ujal weza tuz przy samym tbie. Waz przebudzit sie, gniewnie blysnal
Slepiami, rozwart paszcze i wysunal jadowite zeby, lecz trzymany wprawng reka nie mog}
ukasi¢ swego dreczyciela. Ten za$, szepczac zaklecia, uniést gada wysoko do goéry i wsunal
go, poczawszy od ogona, do bambusowej rury. Teraz czarownik wytrzasnal z mniejszego
bambusa damskie ponczochy. Zmial je w dloni i niby korkiem, zatkal otwér rury, w ktorej
umiescil weza.

UsSmiechajac sie zlos$liwie, potozyl bambusowa rure przy rozzarzonych weglach i sam
usiadl obok niej. Niemato trudu kosztowato go zdobycie odzienia bialej dziewczyny, ktéra



dobrocia swa zjednywala sobie sympatie nie tylko kobiet idzieci, lecz nawet
najokrutniejszych wojownikow. Wplywy bialych ludzi dotkliwie dawaly mu sie we znaki.
Skuteczniej leczyli od niego, udzielali lepszych rad i oburzali sie na stare zwyczaje. Totez
czarownik postanowil jak najszybciej pozby¢ sie nieproszonych go$ci. Potajemnie
rozglaszal wie$ci o ich zlych zamiarach i tak dlugo podjudzal przeciwko nim, az w korncu
uznal, ze nadszedlczas na decydujace uderzenie. Spojrzal na bambusowa rure.
Zimnokrwisty gad zle znosil przypiekanie ogniem. Czarownik podnidést kamien i poczal
rytmicznie uderza¢ w rure. Wcigz uSmiechatl sie szatansko, wiedzial, bowiem, ze we
wnetrzu rury te lekkie uderzenia nabieraja po pewnym czasie niemal sily grzmotu.
Cierpliwie uderzal kamieniem. RozwsScieczony waz zapewne juz kasa ponczoche
uniemozliwiajaca mu wydostanie sie na wolno$é. Odor odzienia powinien mu sie
skojarzy¢ z zadawana tortura. Wtedy nagla Smier¢ nie oszczedzi bialej dziewczyny...



PODSTEPNY CIOS

Juz czwarty dzien czarownik nieustannie dreczyt uwiezionego weza. Morzyt go glodem,
przypiekal na weglach, uderzal kamieniem w rure, szepczac straszliwe zaklecia.
Tymczasem jego dwaj zaufani pomocnicy, ktoérych szkolit na swoich nastepcow,
potajemnie $ledzili obozowisko bialych lowcow rajskich ptakow. Przebiegly czarownik
wiedzial o kazdym ich kroku i misternie przygotowywal swoéj plan odwetu. Zwiadowcy
doniesli mu, ze kierownik wyprawy lowieckiej kilkakrotnie robil wypady w kierunku
zachodu stonca. Czarownik latwo moégl z tego wysnué wniosek, ze tam wlasnie, do krainy
lowcow glow, zamierza wyruszy¢. Bylo mu, to bardzo na reke. Rozlegle mokradla
oddzielaly kraj Tawade od teren6w zamieszkanych przez plemiona Ku-ku-ku-ku. Okolica
sprzyjala urzadzeniu zasadzki. Niespodziewany napad z ukrycia niezawodnie rozproszy
karawane po bagnistej dzungli, a wtedy wojownicy Tawade rozpoczna straszliwe lowy!

Eleli Koghe otrzymal od czarownika szczegdélowe instrukcje. Noc w noc w wiosce
Tawade huczaly bebny. Wojownicy malowali swe ciala barwami wojennymi, tanczyli az do
Switu. Czarownik zacieral dlonie i u$miechat sie zlowieszczo. Biali podroznicy juz nie
odwazali sie odwiedza¢ wioski. Tawade rowniez unikali spotkan z nimi; niecierpliwie
oczekiwali na haslo do ataku, by zdoby¢ i zniszczy¢ martwe ptaki oraz kwiaty, w ktorych
byly jakoby zaklete ich dusze. Otumanieni przez czarownika wierzyli, ze wraz z odej$ciem
bialych ludzi znikna z dzungli wszystkie ptaki i kwiaty. Wojownicy ostrzyli dzidy,
szykowali tuki. Tego wlasnie dnia, tuz przed zachodem slonca, szpiedzy doniesli
czarownikowi, ze biali ludzie ukonczyli przygotowania do wyruszenia w droge. Mieli sie na
bacznoS$ci. Nawet kilku tragarzy Mafulu zostalo uzbrojonych w huczace kije. Czarownik
wezwal Eleli Koghe. Plan napadu zostal om6wiony w najdrobniejszych szczegoblach.

Wieczorem bebny uderzyly w rytm wojennego tanca. Na plac przed domami wylegla
cala wioska. Czarownik pojawil sie przybrany w duza, spiczasta maske. Na szyi jego
chrze$cily naszyjniki z psich i §winskich zebo6w oraz malych muszelek. Cialo mial od stop
do glow pomalowane czerwong, bialg, z6ttq i czarng farbg. W prawej rece trzymal czaszke
swego wielkiego poprzednika, a w lewej czarodziejska miotetke. Wszyscy zadrzeli na ten
widok. Czarownik tak wilasnie ubierat sie tylko wtedy, gdy mial zamiar zasiegna¢ rady
bostwa mieszkajacego w dzungli w kamiennej pieczarze. Najmezniejsi wojownicy drzeli ze
strachu nawet w dzien, je$li musieli przechodzi¢ w poblizu glazu, w ktérym mieszkatly
potezne duchy. Totez trwozliwe spojrzenia towarzyszyly czarownikowi, dopdki nie zniknal
w ciemnej dzungli.

Czarownik tymczasem wszedl w zaro$la. Zaledwie znalazl sie sam, spokojnie
przykucnal na korzeniu drzewa. Po c6z mial chodzi¢ do pieczary w kamieniu?! Doskonale
wiedzial, ze oprocz kilku nietoperzy nic wiecej w niej nie znajdzie. Czarownicy Tawade z
pokolenia na pokolenie przekazywali straszliwg legende o duchach mieszkajacych w
samotnym glazie. Strzegli takze, aby nikt nie mogt zwatpi¢ w jej prawdziwosé. Kilku
Smiatkow, ktorzy odwazyli sie podej$¢ zbyt blisko pieczary, zginelo w tajemniczych
okoliczno$ciach. Czarownik jednak nie obawial sie zemsty bogbéw, nie bal sie roOwniez
chodzi¢ nocg po dzungli. Znal doskonale wszystkie “duchy”, z ktorymi “rozmawial” za



pomocg czarodziejskich bebnéw. Teraz siedzial pod drzewem i nashichiwal odglosow
plynacych z wioski. Dopiero tuz przed Switem powrdcil do Tawade oszolomionych taficem.
Natychmiast staneli wyczekujaco.

Czarownik wszedl pomiedzy wojownikow podzielonych do tanca na dwie grupy,
przystanal przed Eleli Koghe i odezwal sie sugestywnym glosem:

— Rozmawialem z duchami w grocie... Byly bardzo zagniewane za sprzyjanie bialym
ludziom, ktérzy zaklinaja dusze wojownikow Tawade w martwe ptaki i kwiaty, by méc
potem je dreczy¢. Z trudem przeblagalem duchy... Przyrzekly jeszcze raz okaza¢ wam
swoja laske. Nim minie ksiezyc, zginie biala dziewczyna, wtedy wodz Eleli Koghe da haslo
do ataku. Odniesiecie wielkie zwyciestwo!

— Kto zabije bialg czarownice? — niespokojnie zapytal Eleli Koghe, albowiem obawial
sie, aby czarownik teraz jemu nie wyznaczyl podstepnie tej niebezpiecznej roli.

— Ja dokonam tego przez weza, w ktorego zaklglem dusze lowcy glow — odpowiedziat
czarownik. — Wszyscy ujrzycie ja martwa. Wtedy mlody bialy lowca utraci swa
czarodziejska moc.

— Dobrze, uczynimy, jak radzisz... — rzeki Eleli Koghe. — O $wicie wyruszymy do
miejsca, w ktorym mamy urzadzi¢ zasadzke. Bedziemy czekali na S$mieré¢ bialej
dziewczyny...

Bebny glucho dudnily. Z dzungli odpowiadal im wrzask ptakéw, juz, bowiem $Switalo.
Eleli Koghe wraz z czarownikiem poprowadzili wojownikéw w dzungle. Wkrotce szerokim
tukiem omineli ob6z i podazyli wprost na zachdéd. Przez bagniska wiodlo tylko jedno
wygodniejsze przejécie. Tam wlasnie szpiedzy czarownika widzieli myszkujacego Smuge,
tam tez Tawade przyczaili sie w zaro$lach. Eleli Koghe wystal zwiadowcow w kierunku, z
ktorego spodziewal sie nadejScia karawany. Niebawem przyniesiono pomys$lne wieSci.
Karawana szla tak, jak to przewidzial przebiegly czarownik. Widocznie duchy w kamiennej
pieczarze udzielily mu dobrych rad. Sprawdzanie sie przewidywan czarownika nieco
uspokoilo Tawade. Nie obawiali sie walki nawet z liczebniejszym przeciwnikiem[g8], lecz
tym razem mieli uderzy¢ na bialych ludzi, ktorzy znali potezne czary. Czy moglo im to ujsé
bezkarnie? Mestwo dzielnych Tawade zazwyczaj zalamywalo sie na progu urojonej krainy
duchow... Poza tym trudno im bylo poja¢, ze ci lagodni, uprzejmi biali ludzie mogg zywic
do nich tak wrogie uczucia, jak zapewnial czarownik. Ich lekarstwa szybko goily rany
powodowane przez rozne insekty; ich rady rowniez byly lepsze od tych, ktérych udzielal
czarownik. Nie straszyli nikogo zlymi duchami, nie bali sie blyskawic, grzmotow i trzesien
ziemi. Wszystkie dziwne zjawiska thumaczyli w naturalny, prosty sposob.

Wodz Eleli Koghe nie mniejsza przezywal rozterke niz jego wojownicy. Tak jak
wszyscy drzal z obawy przed czarami oraz ztymi duchami. Zastraszony i podjudzony przez
czarownika, zgodzil sie napa$¢ na bialych ludzi. Ruszyl na wojenna wyprawe i wiedzial, ze
jeSli dzisiaj zwyciezy, to wiele pokolen Tawade bedzie opowiadalo o jego niezwyklym
czynie. Mimo to nie odczuwal jako$ rado$ci na mysl o naglej Smierci tej wesolej, uczynne;j
bialej dziewczyny. Gdyby nie uwierzyl czarownikowi, ze to ona wtasnie zaklela jego dusze



w martwego rajskiego ptaka, nigdy by nie pozwolil uczynic¢ jej krzywdy...

Eleli Koghe doskonale rozumial, ze teraz juz za p6zno na jakakolwiek zmiane decyz;ji.
Wojownicy byli upojeni calonocnym tancem wojennym; zakorzeniony w nich od wiekow
instynkt walki przygluszatl przyjazne uczucia do bialych ludzi. Lakneli krwi i straszliwej
uczty. W tej wlasnie chwili przybiegl nowy zwiadowca. Karawana biatlych lowcow zblizala
sie do moczaréw. Eleli Koghe pytajaco spojrzal na czarownika. Ten potaknal glowa i
powstal. Wodz przytozyl dlonie do ust. Rozbrzmiat przenikliwy dzwiek przypominajacy
krzyk rajskiego ptaka. Wojownicy wynurzyli sie z zaros$li i podazyli za Eleli Koghe. W
miejscu, gdzie $ciezyna zaczynala sie obniza¢ w szeroka, bagnista doline, Eleli Koghe
podzielil swoich wojownikow na dwa oddzialy. Jeden z nich od razu zapadt w zarosla i
miat zaatakowac tylng straz karawany, drugi pomaszerowat z Eleli Koghe nieco dale;.

Czarownik zaczail sie przy Sciezynie pomiedzy obydwoma oddzialami. Rosly tutaj geste
zaro$la. W nich to, prawie przy samym skraju S$ciezki, czarownik umies$cil gruba,
bambusowa rure, umocowal ja patykami zatknietymi w ziemie i starannie zamaskowatl
galazkami. Nastepnie do wystajacego z konca rury klebka zwinietych poniczoch przywiagzal
dluga, mocng, cienka liane. Teraz wycofat sie w krzewy na bezpieczna odleglos¢, trzymajac
w rekach drugi koniec liany. Przykucnal za drzewem, nadstawil uszu. Gdy tylko biala
dziewczyna znajdzie sie na wprost wylotu rury, jednym szarpnieciem wyciggnie szmaciane
zatyczki. Rozw$cieczony gad natychmiast skorzysta z okazji, by nareszcie wydostac¢ sie na
wolno$¢, i zaraz poczuje znienawidzony zapach. Oczywi$cie uczyni to, co robil przez
wszystkie dni katuszy: wbije swe zeby jadowe w noge dziewczyny. Wtedy Smier¢ nadejdzie
szybko, zmiesza szyk karawany... Eleli Koghe i jego wojownicy dokoncza dzieta
zniszczenia...

Karawana lowcow rajskich ptakéw pospiesznie podgzala ku mokradlom. Gluche
dudnienie bebnoéw oraz calonocne tance w wiosce Tawade nie wrozyly niczego dobrego.
Od kilku dni nikt z Tawade nie przychodzil do nich, lecz Smuga i Tomek odnalezli $lady
zwiadowcdw, ktérzy wciaz z ukrycia obserwowali obdz. Lowcy nie chceieli dopuscié¢ do
starcia z krajowcami. Skoro wiec stwierdzili, Zze sg niepozadanymi gos$¢mi, starali sie jak
najszybciej opusci¢ kraj Tawade. Zgromadzili wiele okazow flory i fauny, posiadali juz
ciekawy zbidr etnograficzny, a Bentley coraz bardziej tesknym wzrokiem spogladal na
centralne pogobrze.

Mafulu ucieszyli sie likwidacja obozu w kraju Tawade. Nie ufali swym odwiecznym
wrogom. Uporczywe dudnienie bebnéw napelnialo ich trwogg. Totez obecnie raznym
krokiem podazali za zbrojna przednia strazg. Smuga nie spodziewal sie zasadzki, niemniej
nie zaniedbal $rodkéw ostroznoSci. Razem 2z Nowickim, Tomkiem, Balmore’em i
Bentleyem wysunal sie na czolo karawany; w tylnej strazy szli: Wilmowski, Zbyszek oraz
dwaj preparatorzy — Stanford i Wallace. Dziewczeta znajdowaly sie tuz przed tragarzami,
osloniete plecami zbrojnej czoltowki.

Dzungla stawala sie coraz bardziej bagnista. Drzewa rosly tu rzadziej, metne kaluze
czernily sie wéroéd kep ostrej trawy. Smuga penetrowal juz te okolice iteraz szybko
odnalazt wydeptang $ciezke przez mokradla. Sally z zalem obejrzala sie na malownicza



doline, w ktorej spokojnie spedzili kilka tygodni. Troche markotna zagadnela Tomka:

— Wszystko przyjemne konczy sie szybko... Dobrze nam bylo w tej dolinie. Nie
chcialabym zbyt dlugo brodzi¢ po bagnach.

— Nie martw sie, Sally! Za kilka dni znéw rozbijemy ob6z w jakiej$ pieknej okolicy. Pan
Smuga jest pewny, ze uda nam sie wedrze¢ do wnetrza wyspy — pocieszyl ja mlodzieniec.

— Posepnie tu i mglisto — utyskiwala Sally. — Sp6jrz, nawet Dingo kreci nosem na te
mokradia!

Dingo wyraznie byl zaniepokojony. Wyciagal do géry leb, weszyl, jakby wyczuwal
niebezpieczenstwo, Tomek cicho gwizdngl dwukrotnie. Smuga i Nowicki zwolnili kroku.
Po chwili zrownali sie z idacymi za nimi towarzyszami.

— Dingo zaczyna sie niepokoi¢ — oznajmit Tomek.
— Nie spostrzeglem $§ladéw na $ciezce — odparl Smuga.

— Ja tez nic nie zauwazylem — wtracil Nowicki. — Moze jednak jakie$ zuchy czaja sie w
gaszczu?

— Tawade chcg sie upewni¢, ze naprawde stagd odchodzimy — dodat James Balmore.
— Wolalbym nikogo nie spotka¢ na tych bagnach — mruknal Smuga.
— Czy nie ma tu innej drogi? — zapytal Nowicki.

— Nie! To jedyne przejs$cie na zachod... — odpart Smuga. — Trzymac bron w pogotowiu,
idziemy!

Zaledwie ruszyli, Sally krzyknela przerazliwie... W tej chwili Dingo wyszarpnal smycz z
dloni Tomka. Jak blyskawica rzucil sie na stalowoszare cielsko naznaczone czerwonym,
podhuznym pasem. Waz zwinat sie jak sprezyna, lecz Tomek byl nie mniej szybki od niego.
Pie¢ kul rewolwerowych w okamgnieniu znieksztalcilo duzy, splaszczony leb. Kapitan
Nowicki podtrzymywatl ramieniem $miertelnie pobladla Sally, Dingo tymczasem $mignal
w zaro$la. James Balmore odwaznie pobiegl za psem. Wilmowski z tylnej strazy nie
wiedzial, co sie stalo.Jednak uslyszal krzyk Sally i widzac zamieszanie w czolowce
karawany, pobiegl Balmore’owi z pomoca. Balmore z karabinem gotowym do strzalu gnat
za Dingiem. Slyszal jego warczenie i krotkie szczekniecia. Nie watpil, ze pies dopad} kogos,
kto czail sie w poblizu Sciezki. Z rozpedem wpadl na krajowca broniacego sie ostrym
nozem z kosci kazuara przed atakami rozwscieczonego Dinga.

— Rzué no6z! — krzyknal Balmore, zapominajac, ze krajowiec nie rozumie po angielsku.

Czarownik Tawade zamachnal sie nozem. Nierozwazny Balmore bylby zginal, gdyby
Dingo nie rzucil sie napastnikowi do gardla. Czarownik uskoczyl w bok, uniknal groznych,
obnazonych klow. Balmore lewa dlonia zdolal uchwyci¢ reke uzbrojona w néz. Nagle jego
nogi ugrzezly w blotnistej mazi. Zachwial sie, upuscil karabin i pad} na plecy, pociagajac za
soba czarownika. Teraz druga reke oparl o jego nagg piers, probujac odepchnaé¢ go od
siebie. Silny Papuas, bowiem juz bral nad nim goére. Ostrze noza znizalo sie coraz bardzie;j.



Palce Balmore’a, zaci$niete na zbrojnej dloni czarownika, rozluznily chwyt. Byl pewny, ze
zginie, gdyz Dingo jako$ przycichl i przestal atakowaé. Przymknal oczy...

W tym krytycznym dla niego momencie nadbiegl Wilmowski. On to, odrzuciwszy
karabin, lewa dlonia chwycil czarownika za kark, a prawa wykrecil reke uzbrojonga w noz.
Po chwili czarownik lezal na ziemi obezwladniony.

Balmore, ciezko oddychajac, dzwignal sie na nogi.
— Czy to on przestraszyl Sally? — niespokojnie zapytal Wilmowski.

— Zdaje mi sie, ze waz rzucil sie na nig. Wtedy Dingo pobiegl w dzungle, a ja za nim —
wyjasnil Balmore. — Ten czlowiek musiatl sie czai¢ przy Sciezce.

Wilmowski zmarszczyl brwi. Uwazniej przyjrzal sie Papuasowi.

— To czarownik Tawade — odezwal sie po chwili. — Wracajmy szybko do naszych...
Podejrzanie wyglada mi ta sprawa!

Podniést karabin i popychajac przed soba wystraszonego czarownika, spiesznie ruszyt
ku Sciezce. Glo$ne rozkazy Smugi i gluchy pomruk przestraszonych Mafulu ostrzegly go,
ze stalo sie co$ bardzo zlego. Kolba karabinu ponaglil Papuasa. Prawie biegnac dopadi
Sciezki.

Bagaze, niczym barykady, z dwdch stron tarasowaly drozyne. Pomiedzy nimi skupili sie
wszyscy uczestnicy wyprawy. Sally Smiertelnie blada siedziala na kocu. Tomek, Smuga i
Nowicki pochylali sie nad nia.

Smuga, ledwie ujrzal Wilmowskiego, podniost sie i zawolat:

— Andrzeju, obejmuj komende! Waz ukasil Sally, lecz to nie byl przypadek! Patrz, co
znalazlem w krzakach przy Sciezce!

Moéwigc to podal Wilmowskiemu rure bambusowg i czarne ponczochy uwigzane do
dlugiej liany.

— To na pewno jego sprawka — dodal Smuga, wskazujac na Papuasa.
— To czarownik Tawade — odparl Wilmowski. — Czy...?

— Nie tra¢my czasu! — przerwal mu Smuga. — Strzelajcie do kazdego, kto wychyli sie z
gaszczu. A tego zbrodniarza nie spuszczajcie z oka! Zajme sie nim pdznie;j!

Wilmowski zrozumial, ze kazda chwila zwloki moze okaza¢ sie zgubna dla Sally. Na
szczeScie Natasza juz rozkladala na kocu podreczng apteczke.

— Shuchaj, Slicznotko, przywykla§ w tej waszej Australii do réznych gadéw — mowit
kapitan Nowicki. — Wiesz najlepiej, co nalezy zrobi¢ w wypadku ukaszenia...

Sally nie mogla wydoby¢ glosu. Wiedziala przeciez, ze tylko wyciecie rany moze ja
uratowaé. Oparta glowe na piersi kleczacego obok Tomka i dlonie zacisnela na jego
ramionach.

— Nic sie nie b6j — uspokajal ja marynarz, silac sie na wesolo§¢. — Bede tanczyl na



twoim weselu. Zreczng mam reke! Spojrz na Smuge! Chlop jak dab, bo ja mu wyluskalem
kule z ramienia, ktorg uraczyli go chunchuzi w Mandzurii.

Nowicki zagadywal Sally i jednocze$nie dezynfekowal swoj n6z w stoiku ze spirytusem.
Wzrokiem dal zna¢ Tomkowi, aby przytrzymal Sally. Mlodzieniec otoczyl ja rekoma i
przycisnal do swej piersi.

Sally juz miala zdjety trzewik i ponczoche. Zaraz po wypadku Nowicki zahamowal
obieg krwi w ukaszonej prawej nodze, zaciskajac paski pod kolanem i powyzej kolana.
Teraz spirytusem obmyl skére wokolo rany. Smuga niecierpliwie zerknal na zegarek.

— Spiesz sie! — syknal.

Nowicki kiwnal glowa. Cztery krwawe, male ranki nie byly zbyt glebokie. Na szczeScie
cholewka trzewika troche utrudnila ukaszenie. Nowicki ujal n6z. Smuga przytrzymal
druga noge dziewczyny. Tomek pobladl, czujac jak palce Sally kurczowo zaciskajg sie na
jego ramionach. Rozlegl sie urywany szloch.

— Glowa do goéry, juz po wszystkim... — odsapngl Nowicki, naciskajac rane, aby jak
najsilniej krwawila.

Sally z wolna sie uspokajala. Nowicki wlasnie konczyl bandazowanie nogi. Robil to
szybko i wprawnie. Tylko czolo zroszone polem wskazywalo, jak bardzo sam jest
wzruszony. Wszyscy odetchneli z ogromng ulgg. Na twarzy Sally ukazaly sie rumience.
Przez lzy uSmiechnela sie do zatrwozonych przyjaciol. Drzaca dlonig wydobyla z kieszeni
chusteczke i pochylila sie do Nowickiego. Otarla mu czolo z potu. Marynarz chwycil
drobna reke, przycisnal ja do ust, po czym szybko powstal, aby nikt nie spostrzegl lez w
jego oczach. Przeciez kochatl Sally na réwni z Tomkiem.

— Panie Smuga, dawaj tu tego drania... — rzek} chrapliwie.

Smuga skingl na Balmore’a. Ten popchnat czarownika w kierunku Nowickiego.
Marynarz zylastym lapskiem chwycil czarownika za gardlo. Bez stowa wydobyl z pochwy
no6z, ktérym przed chwila operowatl Sally.

— Nie! Nie! — krzyknela Sally, w przerazeniu zaslaniajac oczy.
Marynarz nie zadal ciosu, lecz i nie opuscil zbrojnej dtoni.

— Nie wyzdrowieje, jeSli go zabijecie... — zagrozila Sally. — Niech sobie idzie, dokad
tylko chce!

W tej chwili Wilmowski stangl przed rozgniewanym Nowickim. Cichym, lecz
stanowczym glosem rzekt:

— Pus¢ go, Tadek, moze bedzie to dla niego wieksza kara niz $mier¢, na ktérg nawet
wedlug tutejszych praw zashuzyl.
Marynarz jeszcze sie wahal; spojrzal na Tomka. Mlodzieniec spogladal na Sally, ktora

wcigz obejmowal ramieniem. Tyle czulo$ci malowalo sie w jego wzroku, ze dobroduszny
marynarz natychmiast zapomnial o zemé$cie. Schowal n6z do pochwy i puscil drzacego z



przerazenia czarownika.

— Ain’u’Ku, powiedz mu, ze jest wolny i niech idzie... do diabla! — powiedzial
sttumionym glosem.

Czarownik stal oszolomiony. Teraz juz sam nie moégl zrozumie¢ tych dziwnych bialych
ludzi. Chyba jednak byli duchami, skoro biala dziewczyna zyla i nie pozwolila pchnaé¢ go
nozem. Belkocac niezrozumiale jakie$ przeprosiny, a moze zaklecia, cofat sie niepewnie.
W tej chwili Smuga, ktory ani na chwile nie przestawal rozglada¢ sie po zaroSlach,
krzyknat:

— Uwaga! Atakuja nas! Nie strzela¢ bez rozkazu!
Wszyscy chwycili za bron.

Z konarow pobliskiego drzewa zeskoczyl na ziemie wojownik uzbrojony w tuk.
Podro6znicy od razu rozpoznali w nim wodza Eleli Koghe, gdyz na glowie miat wspaniaty,
purpurowy pioéropusz z pidr rajskich ptakow. Jego krotki, ostry rozkaz przywolal chmare
gotowych do boju Tawade. Jedni trzymali napiete tluki, inni dzidy i topory. Otoczyli
karawane zwartym kolem. Biali podréznicy unie$li karabiny do ramienia.

— Nie strzela¢ bez rozkazu! — powtorzyl Smuga, po czym postapit kilka krokow ku Eleli
Koghe, mierzac do niego z rewolweru.

Wodz tymczasem zastgpil droge czarownikowi. Obrzucil go ponurym spojrzeniem.
Przez chwile stal, jakby toczyl jakaS wewnetrzng walke, lecz wkroétce odezwal sie
dono$nym glosem, aby wszyscy go sltyszeli:

— Oszukale§ nas, ty synu karalucha! Wyno$§ sie z wioski razem ze swymi
pomocnikami!

Biali podréznicy oniemieli. Znali juz sporo stow z narzecza Tawade. Nazwanie kogo$
synem karalucha bylo w tym kraju najwieksza obelga. Poza tym ruch reki wodza,
wskazujacego czarownikowi mgliste mokradla, nie moégl budzi¢ watpliwosci. Wszyscy
natychmiast pojeli, ze przewrotny szalbierz zostal wykluczony ze spolecznosci wioski.

Czarownik wycofujac sie przepadt w dzungli. Eleli Koghe rzucit na ziemie swoj tuk i
strzale. Spojrzal na Tomka przygarniajacego Sally do swej piersi, a potem wzrok jego
spoczal na twarzy bialej dziewczyny. Wolnym krokiem ruszyl ku niej. Lagodnym ruchem
odsungl Smuge zastepujacego mu droge. Nie zatrzymany przez nikogo podszed} do Sally.
Dlugo w milczeniu spogladat na nig. Zdawalo sie, ze wyraz dziko$ci ustepuje z jego twarzy
pokrytej wojennymi barwami. Eleli Koghe odwrocil sie do Smugi. Szerokim ruchem reki
dal do zrozumienia, ze maja droge otwarta, moga wraca¢ do doliny lub is¢ dalej, po czym
przetamal jedng haczykowata strzale i zlozyl ja u stop Sally. Tawade wydali przerazliwy
okrzyk. Zdjeli strzaly z cieciw i opuscili tuki. Rozstapili sie. Droga na wschod i zachod
stanela przed podréznikami otworem.

— Opuscic¢ bron! — zakomenderowal Smuga.

Wtedy nastapilo co$, co wszystkim zaparlo dech w piersiach. Oto straszliwy wodz zdjal



z glowy sw0j wspanialy pioropusz i polozyt go przed Sally. Byl to niezwykle cenny dar,
albowiem wedlug wierzen Tawade pioropusz ten w walce chronil Eleli Koghe przed
Smiercig. Sally, wiedziona instynktem kobiecym, pojela doniosto$¢ chwili. Musiala jako$
okaza¢ swa wdzieczno§¢ wojownikowi za tak wielka ofiare. Drzacymi ze wzruszenia
rekami odpiela z ucha jeden kolczyk ipodala go Eleli Koghe. Ten przyjal dar. Nie
odrywajac oczu od Sally, wbil kolczyk w swoje ucho. Krew sptynela po kolczyku na szyje, a
potem na piersi Papuasa. Pochylil sie w podziece przed biala kobietg i tylem wycofal sie w
zaro$la. Jego wojownicy réwniez znikneli w dzungli.



LOWCY GLOW

Przez poltora dnia karawana brodzila po rozlegltych zdradliwych mokradtach, rojacych
sie od wszelkiego rodzaju gadow, plazow i robactwa. Czterech Mafulu niosto Sally w
napredce skleconej lektyce, szczelnie oslonietej moskitiera. Tomek i Natasza nie
odstepowali chorej ani na chwile.

Tomek zatroskany spogladal na dziewczyne. Staral sie wprost odgadywac jej zyczenia:
podawal wode do picia, ocieral twarz i dlonie z potu, karmil na postojach. Sally dziekowala
mu niklym uémiechem i co chwila zapadala w niespokojna drzemke.

Wilasdnie zatrzymali sie na odpoczynek. Mafulu ostroznie postawili lektyke na suche;j
kepie trawy. Sally spala. Pier§ jej unosila sie w niero6wnym, ciezkim oddechu. Tomek
najpierw upewnit sie, czy jaki$ natretny owad nie przedostal sie pod moskitiere, po czym
odwolal na bok przyjaciél.

— Sally nie czuje sie ani troche lepiej — cicho powiedzial zmartwiony. — Nie ma nawet
sily rozmawiac...

— Nie ran mi serca, brachu! — rzekl Nowicki. — Gleboko wyciglem zakazone miejsce,
dokladnie wycisnglem rane. Niewiele jadu moglo sie przedosta¢ do krwi.

— Kapitan ma racje, nie tra¢ ducha, Tomku — wtracil Smuga. — Kazdy by sie czul Zle po
takim zabiegu. To chyba naturalne! Teraz upoluj kilka papug. Ugotujemy rosol, to ja
wzmocni.

Tomek zaraz wziat flobert, gwizdnat na Dinga i zniknal w dzungli. Zaledwie sie oddalil,
Smuga westchnal i powiedzial:

— Nie chcialem jeszcze bardziej martwi¢ Tomka, ale nie podoba mi sie stan Sally.

— Ten waz nalezy do bardzo niebezpiecznych, lecz kapitan spisal sie gracko, jakby cale
zycie spedzil u nas w buszu — rzekl Bentley. — Kazdy australijski ranczer musi umie¢
radzi¢ sobie w takich wypadkach. Widzialem juz niejednego ukaszonego przez jadowitego
weza. Moim zdaniem nie mamy powodu do powazniejszych obaw. Sally wylize sie z tego!

— Niech pana u$ciskam, panie Bentley! Jakby$ mi pan serce balsamem posmarowal! —
zawolal wzruszony Nowicki. — Wolalbym sam zginaé¢, byle tylko tej ukochanej sikorce nic
zlego sie nie stalo! C6z by Tomek poczal bez niej?!

Wszyscy umilkli rozczuleni: poczciwy Nowicki sam sprawial wrazenie chorego. Twarz
mial posepng, oczy zaczerwienione i podpuchniete.

— Glowa do gory, Tadku! — przerwal milczenie Wilmowski. — Sally jest mloda, silna,
przetrzyma Kkryzys. Nie pokazujmy jej zasmuconych twarzy.

— Pan Bentley zna sie na tym, powinni§my mu wierzy¢ — dodal Smuga. — Tomek juz
wraca, ugotuje rosot!

Sally nakarmiona przez Tomka poczula sie nieco lepiej. Karawana ruszyla w droge.
Smuga chcial jak najpredzej wydosta¢ sie na plaskowyz. Bardziej suche powietrze moglo



pomoc chorej w odzyskaniu zdrowia.

Nastepnego wieczora biwakowali juz wséréd rumowisk skalnych goérskiego pasma. O
Swicie schodzili w do6t zbocza po waskiej, stromej Sciezynie. Smuga wciaz wyprzedzal
karawane i przez lunete bacznie lustrowal okolice.

— Janie, czy znéw blota przed nami? — niespokojnie zagadngl go Wilmowski, ktory
zamiast Tomka szedl w czoldéwece.

— Plaskowyz wydaje sie suchy — odparl Smuga. — Troche tam trawiastych stepéw i
busz. Na dwoch stokach gorskich wypatrzylem dymy ognisk. Krajowcy by sie nie
zadomowili na moczarach.

— Dobra wiadomos§¢! — ucieszyl sie Wilmowski. — Musimy jak najpredzej rozbi¢ oboz.
Sally konieczny jest spok(j i dluzszy wypoczynek.

Przed samym poludniem wkroczyli na réwnine porosta wysoka trawa kunai. Smuga
poprowadzil karawane wprost ku zboczom, na ktérych uprzednio spostrzegt dymy
wzbijajace sie w gbére. Tam wedlug wszelkiego prawdopodobienistwa powinny sie
znajdowaé sadyby krajowcow. Smuga z Nowickim szli na czele karawany. Obydwaj
uwaznie rozgladali sie wokolo. Trawa siegala im prawie do piersi, wiatr wiat z tylu, wiec na
wechu Dinga nie mogli calkowicie polega¢. Naraz w poblizu rozbrzmial przerazliwy,
potezny okrzyk. Z wysokiej trawy, jak spod ziemi, wyro$li ciemnobrazowi wojownicy. Zza
podtuznych tarcz znéw rozlegl sie mrozacy krew w zylach okrzyk wojenny: Ha-ha-ha-ha!
Swist strzal z lukéw nieco zmieszal szyk karawany. Biali podréznicy natychmiast
odpowiedzieli ogniem z karabinow.

Na szczeScie tragarze Mafulu tym razem nie ulegli panice. Wspélne wielotygodniowe
przezycia przekonaly ich, ze biali lowcy nie sa wrogami Kanakow. Totez obecnie, w obliczu
niebezpieczenstwa, wiernie staneli u ich boku. W mgnieniu oka zaimprowizowali z bagazy
barykade wokoél lektyki i chwycili za bron. Ostra palba karabinowa ostudzila wojenny
zapal napastnikéw. Jak zle duchy znikneli w trawie, nie pozostawiajac na pobojowisku
nawet swoich poleglych.

Smuga z Dingiem zaraz wyruszyl na zwiad, podczas gdy Wilmowski i Nowicki zajeli sie
zranionymi tragarzami. Mafulu byli bardzo wytrzymali na bol i wcale nie przejeli sie
swoimi ranami. Napastnicy nie strzelali zbyt celnie. Wiekszo$¢ strzal utkwila w bagazach
niesionych przez tragarzy, a tylko cztery trafity w ludzi. Mafulu dzielnie sami powyrywali
strzaly z ran, zanim Wilmowski rozpoczal zaktadanie opatrunkow.

Niebawem Smuga powrécit z uspokajajacymi wieSciami. Napastnicy zapewne po raz
pierwszy uslyszeli huk broni palnej, gdyz po niefortunnym natarciu umkneli w kierunku
niedalekich wzgorz. Niebezpieczenstwo bylo na razie zazegnane, lecz nalezalo pomyslec¢ o
rozbiciu obozu w jakim$ bardziej obronnym miejscu. Smuga nie chcial ryzykowacé
zetkniecia sie z wrogo usposobionym plemieniem, totez poprowadzil karawane na
polnocny zachdd. Wilmowski co pewien czas wydobywal lunete; starannie przepatrywal
okolice, lecz mimo to kapitan Nowicki pierwszy spostrzegl golym okiem pasemko dymu
unoszace sie u stop gorskiego stoku.



— Andrzeju, spdjrz no bardziej na prawo! — zaraz zawolal. — Dym snuje sie tam nad
zaro$lami!

— Dobry masz wzrok, do licha! — Odparl Wilmowski, przyjrzawszy sie przez lunete
gorskiemu podnézu. — Widze wioske otoczona wysoka palisada!

— Skoro tak, idziemy w tamtym kierunku — zadecydowal Smuga. — Musimy za wszelka
cene nawigzac kontakt z krajowcami.

— A jezeli przywitaja nas strzalami? — zapytal Nowicki.

— Sila nie mozemy torowac¢ sobie drogi — odparl Smuga. — Jak wida¢, dolina jest
zamieszkana przez liczne plemiona.

Przez jaki$ czas szli w milczeniu. Na rozkaz Smugi, Mafulu utworzyli zwartg grupe, w
ktorej srodku niesiono lektyke Sally. Obok niej kroczyli: Natasza, Zbyszek i Balmore.
Wioska juz byla w poblizu. Dingo strzygl uszami, weszyl w powietrzu i przy ziemi. Nagle
szarpnal mocno smycza — pociggnal Tomka za soba. Mlodzieniec, z broniag gotowa do
strzahlu, zboczyl ze $ciezki. Po chwili rozlegl sie jego glos:

— Hop, hop! Zobaczcie, co Dingo wytropit!

Obok okraglej chaty, nakrytej poszyciem z trawy, zobaczyli stojaca na drewnianym
stupku malenka budke z kory o stozkowatym dachu. W otworze jej bielila sie czaszka
ludzka, lezaca na stosie ludzkich koSci.

— Oryginalny gréob przodka albo trofeum wojenne lowcy gléw — cicho odezwal sie
Bentley.

Nowicki podejrzliwie zerkal na stojaca obok chate. Niskie, owalne wejScie do niej
zastawione bylo zwigzanymi w krate pretami bambusowymi.

— Wyzglada na to, ze gospodarz czmychnal stad przed nami — mruknal.

— Pal go licho, nie mamy tu czego szuka¢ — odparl Smuga. — Idziemy do wioski. Tam
sie przekonamy, jak sprawy stoja!

Karawana zatrzymala sie o kilkanaScie metrow przed palisada otoczona glebokim
rowem. W naroznikach obronnego ogrodzenia znajdowaly sie budki straznicze. Ukryci w
nich wojownicy pilnie obserwowali kazdy ruch bialych. Wilmowski zblizyt sie do glebokie;j
fosy na wprost szczelnie zamknietych wrot. Na golej ziemi potozyl dary dla naczelnika
wioski: dwa naszyjniki ze szklanych korali, lusterko, scyzoryk, ktérego zastosowanie
ostentacyjnie zademonstrowal, troche prasowanego tytoniu i szczypte soli. Na migi dal do
zrozumienia, iz mieszkancy wioski moga zabra¢ podarunki, po czym wycofal sie ku
swoim.

Za palisada dobrze musiano zrozumie¢ mowe znakoéw, wkrotce, bowiem wrota stanely
otworem, ukazujac gromade wojownikéw, ktorych rece i nogi pomalowane byly na
czerwono i z6to. Na glowach mieli piéropusze, a w rekach tarcze, luki, dzidy badz maczugi
nabijane kamieniami. Dwa dlugie pnie drzewne przerzucono przezfose. Jeden z
wojownikow ostroznie przeszedl po nich, oslaniajac sie podluzng tarcza. Podjal z ziemi



podarunki i zaraz wycofal sie za palisade. Zaraz tezrozbrzmial tam beztroski szmer
podziwu i zdumienia.

Biali podro6znicy, zadowoleni, przystuchiwali sie odglosom plyngcym zza ogrodzenia.
Dary sprawily dobre wrazenie. Niebawem upstrzony farbami krajowiec ukazal sie w

otwartych wrotach; reka dal znak, ze karawana moze wej$¢ do wioski, po czym zaraz sk'yl
sie za palisadg. Smuga bacznie obserwowal uzbrojonych wojownikéw. Nigdzie nie bylo
wida¢ kobiet ani dzieci. Nasunelo mu to podejrzenie, ze krajowcy moga knué jakis
podstep. Po cichu porozumiat sie z Wilmowskim, po czym tylko w towarzystwie Tomka,
Bentleya i Ain’u’Ku przekroczyl wrota, polecajac im trzymacé bron w pogotowiu.

Papuasi na powitanie poczestowali go$ci wodg przyniesiong w bambusowych rurach.
Najpierw sami napili sie pare lykoéw z kazdego naczynia, aby upewnié¢ gosci, ze nie jest
zatruta, a nastepnie podsuneli je podréznikom. Smuga za posrednictwem Ain’u’Ku
probowal rozméwi¢ sie z mieszkancami, lecz boss-boy mogt zrozumieé znaczenie jedynie
niektorych stow wymawianych przez nich. Smuga nie byl tym zdziwiony. W Nowej Gwinei
niejednokrotnie mieszkancy sasiednich wiosek mowili r6znymi jezykami[99]. Totez teraz
rozpoczal dlugg rozmowe na migi. Tomek i Bentley skorzystali z tego i nieznacznie zaczeli
sie rozglada¢ dokola.

Osada skladala sie z kilkunastu gospodarstw odgrodzonych od siebie bambusowymi
plotkami. Poszczegdlne gospodarstwa posiadaly po dwie lub trzy okragle chaty o
spadzistych dachach z trawy, oslaniajacych Sciany do samego dolu. Natomiast podlogi w
chatach, zrobione z bambusowych pretéw, nie dotykaly ziemi. Nad calg wioska, otoczona
masywna palisadg, dominowatly budki straznicze wzniesione w naroznikach ogrodzenia.

Tomek tracit Bentleya w lokie¢ i szepnal:
— Niech pan spojrzy na plac posrodku wioski...

— Juz je zauwazylem — cicho odparl Bentley, zerkajac na prostokatny dziedziniec o
mocno ubitej ziemi. Na nim to lezaly, ulozone w szerokie kolisko, dobrze wypolerowane i
przyozdobione malowidlami oraz koralikami ludzkie czaszki.

— Czyzby to byli lowcy glow? — zatrwozyl sie Tomek, nie mogac oderwaé wzroku od
strasznego koliska.

— To nie sg trofea wojenne — zaprzeczyl Bentley. — Znam, co nieco zwyczaje i przesady
Papuasow. Oni wierza, ze w ludzkiej glowie rodza sie zle i dobre duchy, ktore wywieraja
przemozny wplyw na zycie i los kazdego czlowieka. Dlatego tez kolekcjonuja czaszki; jest
to kult przodkéw i ma rownocze$nie chronié przed puri-puri, czyli czarami. Papuasi nieraz
podkladaja sobie pod glowy do snu czaszki zastuzonych krewnych, aby duchy zmarlych
mogly przekazywaé¢ im rady i ostrzezenia. Te czaszki zazwyczaj przechowuja w Domach
Duchow, gdzie mezczyzni zbieraja sie na narady, czasem w chatach, badz tez ukladaja je
tak, jak widzisz na tym placu, w magiczne kregi.

— Zaobserwowalem juz podobne wierzenia u Indian poéinocnoamerykanskich —
powiedzial Tomek. — Wo6dz Czarna Blyskawica rowniez odwiedzal magiczny krag,



utworzony z czaszek wielkich wodzéw, gdy miatl podja¢ jakas wazna decyzje.[100] Bentley,
rozmawiajac, rozgladal sie uwaznie. Naraz twarz jego pobladla; przysunat sie blizej Tomka
i szepnat:

— A jednak to lowcy glow! Spojrz na ten prostokatny dom na koncu placu. To Dom
Duchow! Czy widzisz czaszki zdobiace dach?!

— Tak, widze! Lecz dlaczego pan sadzi, ze oni sa lowcami glow! Przeciez mowil pan, ze
czaszki przodkow przechowywane sa w Domach Duchow!

— Te czaszki nie sg czaszkami przodkéw! Przyjrzyj sie im dobrze! Ani jedna nie posiada
dolnej szczeki! Po tym wlasnie odréznia sie czaszki zabitych wrogow od czaszek wielkich
przodkow — wyjasnil Bentley.

— Nie wiedzialem tego — odpart Tomek, nie mniej przejety od swego towarzysza.

— Oznacza to, ze znajdujemy sie w kraju lowcow ludzkich glow — méwil Bentley. —
Tutaj wojownik nabiera znaczenia wtedy dopiero, gdy moze sie poszczyci¢ zdobyciem
kilku czaszek...

— Powinni$my zaraz powiedzie¢ panu Smudze o naszym odkryciu — doradzit Tomek.
— Wlasénie daje nam znaki, aby$my sie do niego zblizyli — odparl Bentley.

Podeszli do Smugi. Widocznie osiggnal jakie§ porozumienie ze starszym wioski,
poniewaz wojownicy zdjeli strzaly z cieciw lukow, a kobiety i dzieci zaczety wychodzi¢ z
chat.

— Zaraz otrzymamy troche zywno$ci i ruszamy w droge — oznajmil Smuga. — W
poblizu przeplywa rzeka, na ktorej znajdziemy malg wyspe. Na niej rozlozymy oboz.

— To bardzo dobra wiadomo$¢, przyda sie nam takie obronne miejsce — powiedziat
Bentley. — To lowcy glow!

— Wiem o tym — krotko odpart Smuga. — Po6zniej pogadamy, teraz chodzmy do
naszych!

Karawana odpoczywala u wr6t wioski, totez niebawem znalezli sie wsréd swoich
towarzyszy.

— Jakie przynosicie wie$ci? — niecierpliwie zagadnal Wilmowski.
— Udalo nam sie zdoby¢ bardzo wazne informacje — wyja$nil Smuga.

— Ci krajowcy naleza do plemienia Bena Bena. Zachowuja szczegdlng ostrozno$é, gdyz
znajduja sie w stanie wojny z sgsiednim plemieniem Ku-ku-ku-ku.

— Dlaczego Papuasi stale walcza?! — zapytal Zbyszek. — Do tej pory nie natrafiliSmy na
tej wyspie na kraj, w ktorym panowalby pokoj!

— Przesady, prawa plemienne i obrzedy religijne stanowig, dla nich podniete do
wiecznego wojowania — odparl Smuga. — Teraz na przyklad znajduja sie w stanie wojny,
gdyz podczas ostatniej burzy zle duchy rzucily ognista kule na Dom Duchéw w wiosce



plemienia Ku-ku-ku-ku. Piorun spalil dom i wszystkie zgromadzone czaszki ulegly
zniszczeniu. OczywiScie czarownicy Ku-ku-ku-ku orzekli, ze to czary plemienia Bena Bena
Sciggnely na nich gniew zlych duchéw. Ku-ku-ku-ku rozpoczeli wojne. Muszg jak
najszybciej zdoby¢ nowe czaszki zabezpieczajace przed czarami.

— Krétko mowige, przypadkowe uderzenie piorunu bylo powodem do rozpoczecia
wojny — zdumial sie Balmore.

— Trzesienia ziemi i burze czesto niszcza w Nowej Gwinei chaty krajowcéw — wtracit
Wilmowski. — Dlatego tez nie oplaci sie tu budowa¢ trwalszych doméw.

— Cala tragedia w tym, ze przesadni Papuasi przypisuja powodowanie burz i trzesien
ziemi swoim sgsiadom, na ktérych zaraz dokonuja zemsty — powiedzial Bentley.

— Przypuszczam, ze to wlasnie wojownicy Ku-ku-ku-ku napadli na nas po drodze —
domyslit sie Wilmowski.

— Ja rowniez tak sadze — potwierdzit Smuga.

— ObyS$my jak najpredzej znalezli sie na wyspie — wtracit Tomek. — Biedna Sally znéw
czuje sie gorzej!

— Rzeka jest blisko — pocieszyl go Smuga. — Niebawem wyruszymy. Kobiety juz niosa
dla nas prowiant!

Gromada kobiet wlasnie wychodzila z wioski. Niosly na plecach siatki z lian
wyladowane jarzynami. Wkrotce tez zaczely skladaé przed podréznikami stodkie kartofle,
kukurydze, laski trzciny cukrowej, ogorki i dzikie owoce. Smuga w zamian obdarowat je
szklanymi paciorkami, ktore przyjely z gloSnymi oznakami zadowolenia. Teraz naczelnik
wioski ofiarowal podréznikom duza Swinie, a Smuga wreczyl mu stalowa siekiere.
Pierwsze lody ostatecznie zostaly przelamane.

Wkrétee kilkunastu wojownikow Bena Bena dolaczylo sie do karawany, aby wskazaé
jej droge do wyspy na rzece; uzbrojeni w tarcze, dzidy i tuki, kroczyli w przedniej strazy
razem ze Smugg. Nim godzina minela, podr6znicy uslyszeli szum wody. Szeroko$¢ koryta
rzeki nie przekraczala w tym miejscu sze$édziesieciu metrow. Konary olbrzymich drzew
zwisaly nad woda. Podluzna wysepka, poro$nieta bujna zielenia, lezala nieco w dole rzeki.
Bena Bena wydobyli z ukrycia w nadrzecznym gaszczu cztery dlugie lodzie. Byly one
bankowato wydrazone z pni drzew. Dla dodania réwnowagi kazda 16dz posiadala z jedne;]
strony wykladki z belek z lekkiego drewna. Przeprawa nie trwala dlugo. Pojedyncza 16dz
mogla pomiesci¢ do dwudziestu osob, wszyscy wiec poplyneli rownocze$nie i niebawem
wyladowali na wysepce. Stanowila ona doskonate miejsce na rozlozenie obozu. Gleboki,
wartki nurt rzeki odgradzal ja ze wszystkich stron i1 zabezpieczal przed jakim$
niespodziewanym napadem. Energiczny Smuga nie pozwolil nikomu na bezczynno$é,
cho¢ wszyscy byli bardzo zmeczeni. Natychmiast podzielil uczestnikow wyprawy na grupy,
ktorym powyznaczal odpowiednie zadania. Dzieki temu podczas gdy jedni oczyszczali
teren na rozlozenie obozu, inni ogradzali go barykada z pni drzew, ktéra miala chronié
przed razeniem strzalami z nabrzezy rzeki, rozpakowywali bagaze, przygotowywali posilek.



Wojownicy Bena Bena obiecali zaopatrywaé karawane w $wieze warzywa i zgodzili sie na
wypozyczenie todzi. Nie chcieli jednak dluzej pozosta¢ na wyspie. Ze wzgledu na trwajaca
wojne musieli zaraz wracat do swojej wsi. Tym razem kilku Mafulu peklilo role
przewoznikow.

Nim zapadl wieczor, prace obozowe zostaly ukonczone, Mafulu rozlozyli sie przy
ogniskach. Tajemnicze, ciche brzegi rzeki otulone gaszczem ciemnej zieleni nie nastrajaly
do tancow i §piewu. Mafulu w milczeniu palili fajki, zuli betel i pilnie wstuchiwali sie w
nocne pogwary plynace z dzungli. Biali lowcy do p6znej nocy pracowali w podrecznym
“laboratorium”, albowiem przy lada niedopatrzeniu zgromadzone okazy flory i fauny
mogly ulec zniszczeniu. Jedynie Sally odpoczywala w swoim namiocie odwiedzana co
chwila przez Natasze i Tomka.

Swit poderwal wszystkich z poslan. Smuga zdal komende Wilmowskiemu, a sam z
kapitanem Nowickim i Tomkiem przeprawil sie na brzeg rzeki. Postanowil rozejrze¢ sie po
okolicy. Tym razem nie zabral Dinga. Wierne psisko przez cala noc warowalo przy
poslaniu chorej i okazywalo denerwujacy wszystkich niepokdj.

Trzej przyjaciele ostroznie przedzierali sie przez gaszcz. Nowicki pierwszy przerwal
milczenie.

— Panie Smuga, co$ mi sie wydaje, ze Zle jest z naszg Sally — rzeklt markotnie.
Smuga spod oka zerknal na Tomka, po czym westchnal ciezko i odpart:
— Wszystko bym oddatl za to, aby w tej chwili mogla sie znalez¢ w szpitalu w Sydney.

— Do stu zgnilych wielorybow, powinniémy zaraz ruszyé w powrotng droge! —
powiedzial Nowicki.

Smuga przystanal. Polozyt dlont na ramieniu Tomka i odpart:

— Od chwili, gdy Sally wydarzyt sie ten okropny wypadek, szukam najdogodniejsze;]
drogi do wybrzeza. Nawet, jeSli Sally przetrzyma kryzys, bedzie potrzebowala opieki
lekarskiej. Dzisiaj wlasnie chce sie przekona¢, w jakim kierunku plynie ta rzeka. Wedlug
moich obliczen to moze by¢ Purari lub ktéry$ z jej doplywow. MoglibySmy poplynaé
lodziami.

— Dziekuje... — cicho szepnal Tomek drzacym glosem. — Wiem, ze tak samo jak ja
drzycie o zycie Sally...

— Nie traémy czasu na gadanine! — goraczkowo powiedzial Nowicki. — W droge!

Dopiero okolo potudnia wracali do obozu. Nie ulegalo watpliwoSci, ze rzeka plyneta na
poludnie. Chcac skrocié sobie droge, Smuga postanowil wracaé po cieciwie huku rzeki. Szli,
wiec teraz wprost przez dzungle, przyspieszajac tempo przedzierania sie ku brzegom rzeki.
Byli juz w jej poblizu, gdy naraz Tomek przystanal. Pochylil sie nad ziemia, a nastepnie
przykleknat.

— Stojcie! — cicho zawolal. — Tu sg odciski bosych stop!



Smuga bez stowa przykleknatl obok niego. Uwaznie przyjrzal sie sladom.

— Tedy przechodzilo kilku ludzi. Szli w kierunku rzeki — potwierdzil po chwili
spostrzezenie Tomka.

— Przeszli tedy zaledwie kilka godzin temu... — rzekl mlodzieniec.
— Moze to Bena Bena dratowali z prowiantem dla nas — mruknal Nowicki.

— Nie, wioska Bena Bena lezy na p6lnocnym wschodzie — zaprzeczyt Smuga. — Te $lady
wiodg z potudniowego wschodu.

— To mogli by¢ Ku-ku-ku-ku — dodal Tomek. — Jak najpredzej wracajmy do naszych!

— Nie badz w goracej wodzie kapany. Jesli te zuchy naprawde wesza w poblizu obozu,
to mamy dobra okazje, aby ostudzi¢ ich zapal — powiedzial Nowicki.

— Masz racje, musimy sie przekonac, czego oni tutaj szukaja — powtérzyl Smuga. —
Chodzmy ich §ladem!

Ruszyl pierwszy z bronig gotowg do strzalu. Tropy wiodly wprost ku rzece. Smuga
szedl coraz wolniej i ostrozniej. W milczeniu gestem nakazywal towarzyszom, aby
zwracali baczna uwage na korony drzew, gdyz tam mogli sie ukrywa¢ wrogowie. Juz bylo
slycha¢ szum plynacej wody. Poprzez zaro$la przeSwitywala rzeka. Smuga przystanal,
odwrocil sie do przyjaciol przykladajac palec do ust. Wzrokiem wskazal na nadbrzezne
drzewo.

Na rozlozystym konarze siedzial ciemnoskéry wojownik. W rekach trzymat tuk i
pierzaste strzaly. Niemal nie odrywal wzroku od doskonale stad widocznej wyspy na
Srodku rzeki. Nowicki pytajaco spojrzal na Smuge. W tej wlasnie chwili zaszeleScily
galezie. Smuga instynktownie uskoczyl w bok. Ostrze dzidy trafilo w drzewo zaledwie o
krok od jego piersi. Kilkunastu Ku-ku-ku-ku wyrosto jak spod ziemi. W nadrzecznym
gaszczu rozgorzata walka wrecz. Jeden z napastnikow skoczyl z galezi drzewa wprost na
Tomka. Ten stracil rownowage i zwalil sie na ziemie razem z Papuasem. Na szczeScie
zwinnym podrzutem ciala zdotal odwrdéci¢ sie na plecy i chwycil w przegubie dlon godzaca
w niego ostrym nozem z bambusa. Uderzeniem kolana przerzucil napastnika przez siebie.
Juz z rewolwerem w dloni poderwat sie z ziemi, zanim jednak zdazyl nacisna¢ spust, celny
strzal Smugi powalil wojownika.

Kapitan Nowicki odrzucil na bok karabin bezuzyteczny w leSnym gaszczu. Jego twarde
jak kamien pieSci sialy przerazajace spustoszenie. Kogokolwiek dosiegna reka, ten padatl
jak razony gromem. Totez w kilku chwilach rozproszyt napastnikow, ktorzy w gestwinie
roOwniez nie mogli zadawac¢ ciosOw dzidami badz strzela¢ z lukéw. Smuga raz za razem
naciskal spust rewolweru. Na odglos walki na brzegu rzeki Wilmowski w obozie szybko
zorganizowal pomoc; od wyspy odbily dwie lodzie pelne zbrojnych ludzi. Huk salwy
karabinowej do reszty zniechecil Ku-ku-ku-ku do kontynuowania napadu. Zanim
nadplynela odsiecz, czmychneli w zarosla.



OSTATNIE ZYCZENIE SALLY

Wieczor byl cichy i pogodny. Na niebo wschodzil ksiezyc w pelni. Tomek i Nowicki
czuwali przy ognisku przed namiotem, w ktorym spala chora Sally. Obydwaj prawie nie
rozmawiali, w skupieniu nastuchiwali odglosow plynacych z dzungli, otaczajacej zwartym
gaszczem wyspe na rzece. Juz od trzech dni obozowali w samym sercu kraju ludozercéw i
loweow ludzkich glow. Co wieczor wpatrywali sie w wojenne ognie palone przez
krajowcéw na okolicznych szczytach gorskich. Ku-ku-ku-ku mobilizowali sie do
decydujacego ataku. Ich przednie straze w dzieni w nocy czaily sie w nadbrzeznej
gestwinie po obydwoch stronach rzeki, czekajac dogodnej chwili do napasci. Przez dzungle
nioslo sie ustawicznie przytltumione dudnienie bebnow.

Lowcy zdawali sobie sprawe ze swojej beznadziejnej sytuacji. Wyspa byla oblezona
przez wojowniczych Ku-ku-ku-ku. Wbrew przyrzeczeniu, Bena Bena nie dostarczyli im
Swiezych zapaséw zywnoS$ci. Zapewne nie mogli sie przedrze¢ przez straze, Ku-ku-ku-ku,
ktorzy coraz ciadniejszym kolem okrazali obozowisko. Smuga dwukrotnie usilowal
przeslizngé sie do wioski, Bena Bena, lecz grad pierzastych strzal oraz mrozace krew w
zylach przerazliwe okrzyki wojenne Ku-ku-ku-ku zmuszaly go do odwrotu.

Tego wieczora jeszcze wiecej ogni plonelo na gorach. Nowicki i Tomek posepnym
wzrokiem spogladali na sygnaly i zaniepokojeni, co chwila zerkali ku namiotowi Sally.
Chora juz od dwbéch dni nie przyjmowata pokarmu. Goraczka pozerala resztki jej sil. Gdy
na krotko budzila sie z niespokojnej drzemki, Z trudem unosita powieki. Wszyscy drzeli o
jej zycie. Mezna twarz Tomka stezala w grymasie z trudem ukrywanej rozpaczy. Sally
umierala, a on nie moégl jej pomodc... Nowicki nie przerywal milczenia. Widzial bol
przyjaciela i sam cierpial nie mniej od niego. Wtem zaszele$cily krzewy. Smuga przysiadi
przy ognisku.

— Co z Sally? — krotko zapytal.
— Bez zmian... — odpart Nowicki, ciezko wzdychajac.

— Wydaje mi sie, ze choroba osiggnela punkt kulminacyjny — powiedzial Smuga. —
Musisz by¢ dzielny, Tomku. Nie tra¢ nadziei, jesli przezyje do rana...

Glos uwigzl mu w gardle. Przez chwile siedzial z opuszczong na piersi glowa i dopiero
gdy zapanowatl nad soba, cicho rzekt:

— Tomku, jesteSmy twoimi i Sally oddanymi przyjaciélmi. Cierpimy razem z wami.
Pamietaj o tym, Izej ci bedzie...

Mlodzieniec spojrzal na przyjaciol. Pobladl jeszcze bardziej. Zrozumial okrutnag
prawde. Stlowa zamarly mu na drzacych ustach...

Po dlugiej chwili milczenia Smuga znéw sie odezwat:

— Jesli Ku-ku-ku-ku pozostawig nas do $§witu w spokoju, wyruszymy na todziach w doét
rzeki. Musimy sie wyrwac z oblezenia, Z zywno§cia bardzo krucho...

— Nie boj sie pan, nie pomrzemy z glodu — ponuro odparl Nowicki. — Spojrz, ile ogni



plonie dzisiaj na gorach! Jestem pewny, ze atak nastapi o wschodzie stonica.

— Do rana todzie beda gotowe do drogi — odpowiedzial Smuga. — Oprocz strazy wszyscy
pracuja bez wytchnienia. Na szczeS$cie ksiezyc Swieci jasno i mozemy nie pali¢ ogniska.
Ku-ku-ku-ku nie wypatrza naszych przygotowan.

— Zeby wieloryb potknal tych synéw karalucha! — zaklal Nowicki, — Dlaczego tak sie na
nas uwzieli?!

— Czaszki bialych maja dla nich podwdéjng warto§¢ — wyjasnil Smuga.

— Nie tak latwo dostang nasze...! — mruknal Nowicki i zacisnal pieSci z taka sila, az
zachrze$cily ich stawy.

— Jako$ damy sobie rade. W gorszych juz bywalem tarapatach — powiedziat Smuga. —
Swit moze przynie§¢ wiele niespodzianek. Czuwajcie przy chorej na zmiane. Musimy by¢
w pelni sil na ostateczng rozprawe. Zaraz przysle wam Natasze...

Smuga odszedl.

Nowicki powstal ociezale i zajrzal do namiotu. Na polowym 16zku, pod szczelnie
zastonieta moskitiera, spala Sally. Przy niklym $wietle lampy naftowej twarz jej nabierala
niepokojacej ostro$ci, tak charakterystycznej dla ciezko chorych. Nowicki ukradkiem otarl
lze z oka i zndéw przysiadl przy Tomku.

— Weciaz $pi biedaczka... — rzeklt cicho. — Ty rowniez, brachu, kimnij sie troche.
Czuwasz juz trzecig noc. Musisz nieco odpocza¢, zanim zacznie sie piekielny taniec! Od
pewno$ci oka i reki bedzie zalezalo zycie nas wszystkich!

— Pan takze przez caly czas czuwa razem ze mng — odpowiedzial Tomek. — Chce by¢
przy Sally, gdy sie przebudzi.

— Przes$pij sie! — nalegal Nowicki. — Dam ci zna¢, gdy tylko Sally otworzy oczy.

Tomek dorzucil drew do ogniska, po czym polozyl sie obok na ziemi. Coraz leniwiej
oganial sie od komarow. Srebrzysty rechot toundul i ¢wierkanie §wierszczy zdaly mu sie
coraz dalsze i slabsze. Zmeczenie przygluszylo rozpacz. Tomek zasnal. Kapitan ostroznie
okryl go kocem, a nastepnie na palcach wszedl do namiotu. Usiadl przy t6zku Sally. Wzrok
jego spoczal na pobladlej, wychudlej twarzyczce. Wytezal cala sile woli, aby powstrzymaé¢
lzy cisngce mu sie do oczu. Po jakim$ czasie Natasza cicho wsliznela sie do namiotu.
Delikatnie dotknela dlonig ramienia marynarza. Ten przylozyl palec do ust, nakazujac jej
milczenie. Usiadla obok niego. Schowala twarz w dloniach. Plakala. Naraz z ust Sally
wyrwalo sie glo$niejsze westchnienie. Przebudzila sie. Nowicki i zaplakana Natasza
natychmiast porwali sie z ziemi. Pochylili sie nad chora.

— Gdzie Tommy? — slabym glosem zapytala Sally.

— Spi przed namiotem. Zaraz go obudze — szybko odparl Nowicki. — Czuwal przez trzy
noce...

— Nie trzeba budzi¢... — szepnela Sally. — Teraz nawet wole go nie widziec...



— Co ty wygadujesz, kochana sikorko?! — zaoponowatl Nowicki. — Tomek nigdy by mi
tego nie darowal...

— To juz chyba moje ostatnie chwile — cicho méwila Sally rwacym sie glosem. — Niech
mu pan oszczedzi tego widoku.

— Nie mozesz umrzeé, Sally! — cicho krzyknal Nowicki. — Tomek oszalalby z rozpaczy!
Aja...ja...

Nie moéglt dalej mowié. Pochylil sie nad chorg i porwal jej dlonie w swe rece. Strach
zjezyl mu wlosy na glowie.

— Niech pan mnie pocaluje... w jego imieniu — poprosila Sally. — Niech mu pan powie,
ze moim jedynym pragnieniem bylo stale by¢ z nim razem. Mialam nadzieje, ze sie
pobierzemy... Lzej by mi bylo teraz umiera¢, gdyby Tommy byl juz naprawde moj...

Nowicki przygryzt wargi az do krwi. Kurczowo S$ciskal jej dlonie, jakby chcial
przytrzymac ulatujace zycie.

— Tomek jest tylko tw6j — rzekl sttumionym glosem. — Gdy znajdziemy sie na “Sicie”,
jako kapitan sam dam wam $§lub. Wierz mi!

— To juz bedzie za p6zno, drogi kapitanie... — szepnela Sally.

— Niech pan da im $lub teraz! — zawolala Natasza. — Przeciez i na ladzie jest pan
kapitanem!

Jaka$ my$l ol$nila Nowickiego, oczy jego, bowiem poja$nialy. Pochylil sie nad Sally i
zapytal:

— Czy naprawde chcesz wyj$¢ za maz za Tomka?

— To moje ostatnie zyczenie... — odparla i nikly uSmiech okrasit jej bladg twarz.

— Bedziesz jego zong! Natasza, budz Tomka!

Po krotkiej chwili mlodzieniec wszedl do namiotu. Panowal nad sobg. Przysiadl na
16zku obok Sally. Objal ja ramionami i przytulil do swej piersi.

— Sally, kochanie, Natasza powiedziala mi wszystko? Czy naprawde chcesz zosta¢ moja
zong? — zapytal.

— Tak bardzo bym chciata, Tommy...
— Kapitanie, czy mozesz da¢ nam §lub? — zwr6cil sie Tomek do przyjaciela.
— Mam prawo da¢ §lub na statku. Bierz ja i chodz ze mn3!

Zdumienie odmalowato sie we wzroku Tomka, lecz bez chwili wahania ostroznie wzial
Sally na rece i ruszyl za kapitanem. Glowa Sally ciezko opadla na jego ramie.

Nowicki wstapil po drodze do swego namiotu i wyszedl po chwili w czapce kapitanskie]
na glowie. Teraz poprowadzil przyjaciél na brzeg wyspy, gdzie przygotowywano lodzie do
drogi. Cztery dlugie pirogi staly juz na wodzie polagczone parami za pomoca belek z



lekkiego drewna. Wlasnie na tych pomostach pomiedzy lodziami ukladano paki ze
zbiorami i bagaze.

— Zapalcie pochodnie! — dono$nie zawolal Nowicki.

Smuga chcial zaoponowad¢, ale zaledwie ujrzal Tomka niosacego Sally oraz Nowickiego
ubranego w czapke kapitana, natychmiast pojal, ze dzieje sie co$ niezwyklego.

— Zapalcie pochodnie! — rozkazal.

Mafulu natychmiast podniesli z ziemi bambusowe kije. W jednym rozszczepionym
koncu kazdego kija byla zatknieta smolna szczapa. Byly to pochodnie przygotowane przez
tragarzy na wypadek ataku. Po chwili czerwony odblask rozjasnit wybrzeze wyspy.

Tomek z Sally w ramionach przystanal przed ojcem.

— Tatusiu, Sally i ja pragniemy sie pobra¢ — rzekl spokojnie. — Prosimy cie o ojcowskie
pozwolenie.

Wilmowski tkliwym spojrzeniem ogarnal twarzyczke chorej. Ostroznie wzial ja od syna
na rece.

— Nie$ ja do lodzi, Andrzeju — poSpieszyl z wyjaSnieniem Nowicki. — Jako kapitan
mam prawo da¢ im $lub tylko na statku.

— Niech tak bedzie — powaznie odparl Wilmowski. — P6Zniej potwierdzimy $lub w
najblizszym porcie.

Natasza zdazyla juz po cichu powiadomi¢ wszystkich o krytycznym stanie Sally i jej

ostatnim zyczeniu. Totez przyjaciele Tomka szli za Wilmowskim $wiadomi powagi
niezwyklego wydarzenia.

Balmore i Zbyszek przygotowali w lodzi postanie z kocow. Na nim to zltozyl Wilmowski
chorg Sally. Tomek przykleknal obok niej. Dingo jednym skokiem znalazl sie przy nich.
Nowicki przysiadl na krawedzi lodzi.

Smuga tymczasem zarzadzil alarm. Z karabinem w dtoni, wraz z uzbrojonymi Mafulu
otoczyt 16dz. Nowicki wydobyl z kieszeni bluzy swdj podreczny dziennik pokladowy,
noszacy widome $lady po strzale z luku, ktora Eleli Koghe chcial przebi¢ jego serce.
Odszukal wolng strone, po czym zapytat:

— Czy naprawde chcecie zosta¢ mezem i zong?
— Och, tak, drogi kapitanie, tak! — szepnela cicho Sally.
— Obydwoje jesteSmy zdecydowani — potwierdzil Tomek.

— Od dawna to wam prorokowalem, totez zapytalem tylko dla dopelnienia formalno$ci
— powiedzial Nowicki. — Gdzie sa $wiadkowie?

— Ja bede jednym — odparl Wilmowski. — Prosze, kapitanie, ofiarowuje panstwu
mlodym obraczki, moja i zony.

— A ja zglaszam sie na drugiego Swiadka — dodal Smuga.



Nowicki zaraz podat Sally mniejsza obraczke.
— Troche za duza — mruknal. — No$ ja na Srodkowym palcu, bo zgubisz.
— Dobrze... — szepnela Sally.

— Czy bedziesz szanowatl Sally i nie opusScisz jej az do Smierci? — zwrdcil sie Nowicki do
Tomka.

— Zawsze bede ja szanowal i nie chce zy¢ dluzej od niej — odparl mlodzieniec.

— Nie gadaj glupstw, brachu, jak amen w pacierzu w dniu twego $lubu spuszcze ci lanie
— rozgniewal sie Nowicki. — Odpowiadaj tylko: tak lub nie!

— Tak, panie kapitanie! — zgodnie potwierdzil Tomek.

— Pamietaj, ze masz jej oddawac¢ wszystkie pienigdze. Kobiety lepiej umiejg oszczedzaé
niz my!

— Bede oddawal, panie kapitanie!

— Dobrze a teraz ty, Sally! Czy zawsze bedziesz kochala Tomka? Wiesz, ze przepadam
za nim jak za wlasnym synem!

— Nigdy nie przestane go kochact... — odrzekla Sally.

— Nie pytam, czy bedziesz dla niego dobra zona, bo wiem, ze lepszej nigdzie by nie
znalazt — ciggnal Nowicki. — Czy zaprosicie mnie za ojca chrzestnego waszego pierwszego
syna?

— Tak — odpowiedzieli zgodnie.

— Wobec tego zapisuje w dzienniku pokladowym “Sity”, ze w dniu dzisiejszym w
obecnoéci $wiadkéw udzielilem wam $lubu. Od tej chwili jesteécie malzenistwem. Zycze
wam, zebyScie zyli przykladnie! Sluchaj, kochana sikorko, skoro spemiliémy twoje
zyczenie, musisz wyzdrowie¢! Teraz, brachu, pocaluj zone! Spiesz sie, bo juz Swita!

Odblask wschodzacego stonca wlasnie rézowil niebo. Tomek troche zazenowany
spojrzal na przyjaciol zgromadzonych obok lodzi. Wszyscy byli skupieni i wzruszeni.
Natasza plakala z rado$ci. Tomek pochylil sie nad Sally. W tej wlasnie chwili Dingo
szczeknal chrapliwie. Na lewym brzegu rzeki rozlegt sie przerazliwy bojowy okrzyk Ku-ku-
ku-ku. Chmara pomalowanych wojownikow, w wojennych barwach, wynurzyla sie z
gaszczu dzungli. Jedni spychali na wode dlugie pirogi i stojac na nich, oslonieci
podluznymi tarczami, plyneli ku wyspie, inni wprost siadali na nieco wydrazone w Srodku
pienki drzew, na ktérych jak na komach suneli obok lodzi.

— Atakuja nas! — krzyknat Bentley.
— Kobiety za barykade! — zakomenderowat energicznie Smuga.

Tomek porwal Sally na rece, gwizdnal na psa i wraz z Natasza pobiegl w kierunku
namiotu oslonietego zapora z grubych bali. Smuga tymczasem sprawnie rozstawiat swych
ludzi, aby w bitewnym rozgardiaszu unikna¢ zaskoczenia. Wszyscy uzbrojeni w bron palna



mieli stawi¢ czolo glbwnemu atakowi. Przyczaili sie za drzewami i w krzakach na samym
brzegu wyspy naprzeciwko nadplywajacych todzi Ku-ku-ku-ku.

Tomek ulozyt Sally na 16zku polowym. Na krotka chwile przytulila glowe do jego
piersi, po czym, jak przystalo dzielnej zonie podr6znika, szepnela:

— Méj najdrozszy, idZ pomoc naszym. Na pewno twoja pomoc jest im potrzebna. Damy
tu sobie rade z Natasza... Idz, nie tra¢ czasu!

Tomek ucalowatl dlonie Sally. Czule poglaskal ja po glowie zroszonej potem.

— Dingo! Pilnuj pani! — rozkazal psu, ktory zaraz przywarowal obok 16zka. Chwycit
karabin oparty o skrzynie i wybiegl z namiotu. Przykleknatl za drzewem w poblizu kapitana
Nowickiego i Smugi. Przygotowal bron do strzahu.

Kilka dtugich pirég juz podptywalo do wyspy. Ku-ku-ku-ku ukryci za tarczami trzymali
w pogotowiu dzidy zakonczone ostrzami. Pomalowani na bialo wygladali jak ko$ciotrupy.
Czterech wio$larzy popychalo lodzie dhugimi, bambusowymi dragami. Smuga uwaznie
obserwowal rzeke. Wzrokiem mierzyl odleglo$¢ todzi od brzegu. Gdy byly juz oddalone
zaledwie o kilkanascie metréw, wolno unio6st karabin do ramienia i glo§no rozkazal:

— Mierzy¢ do wio$larzy! Ognia!

Kilku krajowcow zwalilo sie do wody. Pirogi pozbawione sternikow zaczely kreci¢ sie w
kolo. Porwane wartkim nurtem spltywaly szybko w dot rzeki. Jedna z todzi wywrécita sie
do gory dnem.

Dwie pirogi dobily do wyspy. Czereda Ku-ku-ku-ku wyskoczyla na brzeg. Zlowrogo
rozbrzmiewatl przerazliwy okrzyk lowcow gltow.

— Kapitanie! Prowadz na nich Mafulu! — zawolal Smuga.

Tragarze widzieli, ze zycie ich i1 wszystkich uczestnikéw wyprawy wisi na wlosku. Totez
na rozkaz Nowickiego desperacko natarli na wrogéw. Tomek z karabinem w dloni skoczyl
za Nowickim, ktory szczegblnie celowal w walce wrecz. Marynarz kolbg karabinu
wymierzal blyskawiczne ciosy. Po krétkiej chwili wokot niego powstala pustka. Tomek raz
za razem strzelal z rewolweru. Mafulu zacheceni przykladem szybko przegnali
napastnikow na brzeg rzeki. Walka toczyla sie teraz tuz nad woda.

Tomek szybko wystrzelal naboje z rewolweru. Nie majac czasu na ponowne nabicie
broni, wepchnal ja za pas. W ostatniej chwili kolbg karabinu odparowal cios wymierzony
dzida w jego pierS. Zanim napastnik zdazyl ponownie wznie$¢ do gory dzide, Tomek
odrzucil karabin i obydwiema rekami przytrzymal drzewce. Ku-ku-ku-ku natychmiast
rzucil dzide i tarcze na ziemie. Wyrwal néz zza przepaski. Dzieki kapitanowi Nowickiemu
Tomek byl zaprawiony w tego rodzaju walce. Nie stracil, wiec teraz odwagi; zwinnym
skokiem znalazl sie twarza w twarz ze straszliwym lowca gloéw. Wspanialy piéropusz na
glowie krajowca u§wiadomil mu, ze ma do czynienia ze znakomitym wojownikiem.
Niezawodny chwyt jedna dlonig za przegub, a druga za lokie¢ zmusil Ku-ku-ku-ku do
porzucenia noza. Papuas chwycil Tomka za gardlo, ten ostatni za$ podstawil mu noge.



Zwalili sie na ziemie. Naraz uScisk Papuasa zelzal. Tomek lezac na plecach ujrzal wroga
unoszacego sie do gory. Bylo to dzielem Nowickiego, ktory w sama pore pospieszyl
druhowi z pomoca. W mgnieniu oka Ku-ku-ku-ku zakreslit w powietrzu luk i zniknat pod
woda.

Wtem na lewym brzegu rzeki wybuchla nieopisana wrzawa. Triumfujace okrzyki
mieszaly sie z przerazonymi glosami wolajacymi o pomoc. Ku-ku-ku-ku w poplochu
wskakiwali do swych lodzi i umykali na lad, gdzie niespodziewanie rozgorzala walka.

— To Bena Bena zaatakowali naszych wrogow! — krzyknal Wilmowski.
— Musimy ich wspoméc — zawolal Smuga. — Kapitanie, zbieraj ochotnikéw!

Rozgrzani walkg Mafulu juz wsiadali do dwoch lodzi porzuconych przez niefortunnych
napastnikéw. Smuga zabral ze soba jedynie Nowickiego i Balmore’a. Reszta bialych
podr6znikow wraz z kilkunastoma Mafulu musiala pozostaé na strazy na wyspie.

— Do licha, alez tam bedzie prawdziwa rzez! — zafrasowal sie Bentley.

— Musimy przerazi¢ krajowcow, wtedy przerwa walke — odparl Wilmowski. — Tomku,
przynie$ trzy rakiety! [101]

Tomek pobiegl do obozu. Wkrotce powr6cil z rakietami osadzonymi na dlugich
zerdziach stabilizujacych. Wilmowski razem z Tomkiem umocowali konce zerdzi w ziemi
w ten sposoOb, aby byly nachylone pod pewnym katem w kierunku brzegu rzeki. Tomek
wydobyl zapalki; kolejno zapalil lonty rakiet. Z hukiem odpalily jedna po drugiej i snujac
za soba ogon czerwonego dymu zatoczyly w powietrzu nad rzeka szeroki tuk, po czym
przepadly gdzie§ w dzungli. Wrzawa bitewna ucichla na chwile. Potem nastapil wybuch
okrzykow przerazenia. Odglosy walki zaczely sie oddala¢ na poludniowy wschéd.

Po godzinie Smuga i Nowicki wrocili na wyspe.

— Ku-ku-ku-ku zostali rozgromieni — oznajmil Smuga, siadajac przy ognisku. — Czyj to
byl pomyst z wystrzeleniem rakiet sygnalizacyjnych?

— M0j — krotko odpart Wilmowski, — Chcialem przerwac bezsensowna bitwe.

— Udalo ci sie wspaniale, Andrzeju — powiedzial Nowicki. — Ku-ku-ku-ku tak zmykali,
ze az pietami kopali sie w zadki! Jak czuje sie nasza Sally? Czy bardzo sie wystraszyta?

— Mimo odglosow walki, zaraz po $lubie, uszczeS$liwiona, zasnela. Tak bardzo jest
oslabiona — wyja$nila Natasza.

— Miejmy nadzieje, ze przetrzyma kryzys, teraz juz chyba nie... umrze — powiedziat
Tomek, szukajac potwierdzenia swych nadziei w oczach przyjaciol.

— Zastosowalem najskuteczniejsze lekarstwo — chelpliwie odezwal sie kapitan
Nowicki. — Spelnienie jej najskrytszego marzenia pokona diabelski jad podstepnego
czarownika.

— Pozwolmy jej odpoczaé jeszcze ze dwa dni — rzekl Smuga. — Potem poplyniemy
lodziami w dol rzeki. Jeszcze dzisiaj Bena Bena dostarcza nam zapasy prowiantu.



Wyprawimy uczte weselna. Jest to przeciez dla nas dzien wielkiej radosci...



ZAKONCZENIE WYPRAWY

Juz prawie dziesie¢ dni wyprawa lowcow rajskich ptakow plynela na lodziach w dot
rzeki. Wojenne ognie krajowcow, plongce nocami na gorskich szczytach, pozostaly w dali;
umilklo dudnienie bebnow.

Szes$¢ dlugich pirdg, polaczonych parami za pomocg pomostow z belek, tworzylo teraz
flotylle wyprawy, nad ktérag na wodzie objal komende kapitan Nowicki. Mafulu z ochota
przedzierzgneli sie w wioS§larzy. Bagaze oraz liczne okazy floryi fauny spoczywaly na
pomostach pomiedzy lodziami. Tylko dzieki temu biali lowcy mogli wywiez¢é z glebi kraju
swe zbiory, gromadzone przez wiele miesiecy. W walce z Ku-ku-ku-ku poleglo pieciu
tragarzy Mafulu, a kilku innych odnioslo rany i nie byli zdolni dzwiga¢ ladunku.
Podr6zowanie na lodziach umozliwialo réwniez zapewnienie koniecznych wygod chore;j
Sally, ktora bardzo powoli odzyskiwala sily. Totez przez caly dzien spoczywala w todzi na
miekkim postaniu oslonietym daszkiem z platéw kory i moskitiera. Na noc rozkladano dla
niej namiot na lagdzie. Tomek wszystkie wolne chwile spedzal przy zonie. Wlasnie siedzial
na pomoscie naprzeciwko jej postania i mowil:

— Juz niedhugo doplyniemy do morskiego wybrzeza, jesli naprawde znajdujemy sie na
Purari, wkrétce bedziemy w Port Moresby. Tam znajdziesz odpowiednig opieke lekarskg i
skoncza sie nasze klopoty.

— Przeze mnie musieliScie przerwac lowy — markotnie zauwazyla Sally.

— Nie powinnas$ tak mysle¢ — zaprzeczyt Tomek. — Wprawdzie bardzo obawialiSmy sie
o ciebie, ale przede wszystkim wroga postawa krajowcoéw zmusila nas do przyspieszenia
odwrotu.

— Moéwisz tak, zeby mnie pocieszy¢... — niedowierzala Sally.

— Nie rozumuj dziecinnie, moja droga. Przeciez sama widzisz, jakie warunki panujg na
Nowej Gwinei. W glebi wyspy krajowcy wciaz jeszcze zyja na poziomie epoki kamienia
lupanego, a ich wiedza o $§wiecie i réznych zjawiskach w ogole sie nie rozwija. Ludzie ci
nie znaja wymiaru czasu, nie umieja liczy¢, wierza w duchy i boja sie wszystkiego, co dla
nich jest niezrozumiale. W tej sytuacji przemozna role odgrywaja tu przebiegli
czarownicy, ktorzy zazdro$nie strzega swoich wplywow. Oni tez ustawicznie podburzali
krajowcéw przeciwko nam.

— Moze masz racje, przeciez ukaszenie przez jadowitego weza zostalo spowodowane
przez czarownika. Troche mi lepiej, gdy wiem, ze to nie tylko z mojej winy wyprawa
musiala zawroci¢ z drogi — wtracila Sally.

— Czarownicy rozpuszczali wieSci, ze zaklinamy dusze wojownikéw w martwe rajskie
ptaki, aby moéc je potem dreczy¢ — mowit Tomek. — Nawet podczas naszego pobytu na
wyspie ci szarlatani judzili Bena Bena, aby przestali nam pomagac.

— Tommy, nic mi o tym nie wspominali$cie! — zdumiala sie Sally.

— Byla$ zbyt oslabiona; nie chcieliSmy cie martwi¢ — wyja$nit Tomek.



— Dlaczego czarownicy podburzali przeciwko nam Bena Bena? Przeciez pomogliSmy
im w walce z Ku-ku-ku-ku?

— Zaraz ci to wythumacze. Tuz przed naszym odplynieciem z wyspy pan Bentley poszedt
troche pomyszkowa¢ po dzungli. Wtedy wlasnie natrafil na nieznany, oryginalny okaz
orchidei. Jej korzenie, tak jak azjatyckiego zen-szenia[102], przypominaly ksztaltem
miniaturowa sylwetke czlowieka. Pan Bentley, zachwycony swym odkryciem, chcial
zabra¢ te orchidee. Jednak towarzyszacy mu Bena Bena gwaltownie zaprotestowali, a
nawet usilowali grozi¢. Okazalo sie, ze kwiaty te s3 uwazane przez krajowcow za talizman
o niezwyklej mocy i stuzg im do czarodziejskich praktyk. Oni sadzg, ze w korzeniach tej
orchidei znajduja sie pozarci przez kwiat ludzie.

— Alez to wierutna bzdura! — oburzyla sie Sally.

— OczywiScie, niemniej pan Bentley musial zrezygnowa¢ z zabrania wspanialego
kwiatu.

— Wielka szkoda... Bylby to nie lada sukces!

— Nie martw sie, kochana — ciszej rzekl mlodzieniec. — Nastepnego dnia pan Bentley ze
Smuga wyprawili sie potajemnie do dzungli i przyniesli te orchidee. Obecnie znajduje sie
ona pod osobista opieka pana Bentleya, ktory transportuje ja w koszu z tyka wylozonym
wilgotnym mchem.

— Oby tylko udalo sie ja przewiez¢ do Sydney!

— Pan Bentley jest dobrej mysli. Wlasnie ze wzgledu na kilka odmian zywych orchidei
musimy tak czesto urzadza¢ postoje. One zywig sie jakimi$§ grzybkami, ktérych pan
Bentley stale poszukuje.

— A ja myS$lalam, ze to ze wzgledu na mnie stale przybijamy do brzegu — powiedziala
Sally przekornie, uSmiechajac sie do Tomka.

— Teraz wiesz prawde i nie klopocz sie wiecej!
Sally jeszcze raz sie uSmiechnela, a po chwili znéw zagadnela:

— Czy odwazylby$ sie osiedlic w tym kraju? MySle, ze trudno byloby bialemu
czlowiekowi zzy¢ sie z tak prymitywnymi ludZzmi.

— Nie wiem, czy potrafilbym zdoby¢ sie na to, lecz styszalem o Polaku, kt6ry niemal
dwadzieS$cia siedem lat spedzit wérdéd mieszkancow Oceanii — odpart Tomek.

— Jak on sie nazywal? — zaciekawila sie Sally.
— To byl Jan Kubary [103], jeden z najlepszych znawcow Oceanii.
— Opowiedz o nim!

— Byl to niepospolity czlowiek. Posiadal rzadki dar zjednywania sobie zaufania u
krajowcow. Nie mieli przed nim zadnych tajemnic. Totez dokladnie poznal ich obyczaje.
Traktowali go jak brata, poniewaz ozenil sie z dziewczyng z wyspy Palau i mial z nig corke.



Podrézowal po Melanezji, Mikronezji i Polinezji, badajac takze sam Ocean Spokojny. Jego
ulubionym miejscem pobytu, do ktoérego wcigz powracal, byla wyspa Ponape w
archipelagu Wschodnich Karolin. Na Ponape posiadal w Mpempe pracownie naukowa.
Wiele czasu po$wiecal krajowcom; wychowywal ich i uczyl. Nic, wiec dziwnego, ze otaczali
go szczerym szacunkiem. Przez pewien czas przebywal na wyspie Nowa Brytania, a potem
na Nowej Gwinei w Porcie Konstantego, nazwanym tak przez Rosjanina Miklucho-
Maklaja, o ktorym opowiadala nam Natasza... Jak wiec widzisz, mozna zzy¢ sie z
krajowcami i czu¢ sie wsrod nich jak wsrod swoich.

Donos$ne rozkazy kapitana Nowickiego przerwaly rozmowe. bLodzie zaczely sie
przybliza¢ do brzegu. Wsréd kep drzew rozsianych po sawannie wida¢ bylo unoszace sie
dymy ognisk. Totez zaledwie doplyneli do ladu, Smuga przywolal Tomka oraz kilku
Mafulu uzbrojonych w karabiny, po czym razem z Dingiem wyruszyli w kierunku wioski.
Musieli zdoby¢ $wiezy prowiant.

Dingo, trzymany przez Tomka krétko na smyczy, wcigz zdradzal niepokédj. Widzac to
Smuga uwaznie rozgladal sie po sawannie porostej wysoka trawa kunai. Po jakim$ czasie
upewnit sie w swych domystach i szepnal do Tomka:

— JesteSmy $ledzeni przez krajowcdédw ukrytych w trawie, ktorzy wcigz cofaja sie przed
nami.

— Miejmy sie na baczno$ci, wioska juz blisko — odpart Tomek.
— Oddaj Dinga Ain’u’Ku, a sam trzymaj bron w pogotowiu — polecil Smuga.

Zaledwie okolo dwustu metrow dzielilo ich od wioski otoczonej bambusowa palisada,
gdyz tuz przed nimi wyrosto kilkudziesieciu wojownikoéw. Nalozone na cieciwy lukow
strzaly nie wr6zyly nic dobrego.

Smuga usiadl na ziemi i polecil uczyni¢ to samo swoim towarzyszom. Polozyl przed
soba tarcze jednego z Mafulu i na niej zaczal rozklada¢ dary. Byly to dwa lusterka,
scyzoryk, tyton i s6l. Ruchem reki poprosit krajowcow, aby zblizyli sie po nie, a sam
zapalil fajke. Wojownicy naradzali sie po cichu. Dopiero po dhugiej chwili jeden z nich
podszed} do tarczy. Nie okazal zdumienia ani strachu na widok lusterek i scyzoryka. Z jego
zachowania wida¢ bylo od razu, ze zna ich zastosowanie. Zaledwie zerknal na s6l i tyton,
tak bardzo pozadane w wielu okolicach wyspy. Niezdecydowany stal nad tarcza. Smuga
polozyl na niej stalowy néz i siekiere.

— Tutaj juz byli przed nami biali ludzie... — szepnal do Tomka.

Krajowiec ujrzawszy nowe cenne dary zdjal strzale z cieciwy tuku i odlozyt bron na
ziemie. Przykucnal przed tarcza. Gardlowym glosem zawolal co$ do wojownikoéw stojacych
za nim. Opusdcili luki i dzidy, po czym zblizyli sie do bialych podroznikow. Smuga
poczestowal ich tytoniem. Przy pomocy Ain’u’Ku rozpoczal pertraktacje.

Tomek nieznacznie obserwowat obcych wojownikéw. Wiekszo§¢ z nich nosila na

kosmyku wloséw po prawej stronie czola niezbyt duze, kamienne krazki. Tomek juz
wiedzial, co to oznacza. Taka odznake mogt posiada¢ jedynie wojownik, ktory



wlasnorecznie zabil wroga i ucigt mu glowe. Tomek skorzystat z okazji, gdy Ain’'u’Ku
tlumaczyl wojownikom stowa Smugi i szepnat:

— Oni nosza odznaki towcow glow...

— Spostrzeglem to — cicho odparl Smuga. — Dobra to w tej chwili dla nas wiadomo$¢.
Pamietasz relacje Bentleya?

Tomek skingl glowa. Doskonale przypominal sobie opowiadania Bentleya o ostatnich
wyprawach innych podréznikow w okolice Purari. Wlasnie w okolicach tej rzeki tlowcy
glow mieli nosi¢ kamienne krazki na czole. Oznaczalo to, ze wyprawa plynie po rzece
Purari, a wiec znajduje sie na dobrej drodze.

Po dlugiej naradzie krajowcy zgodzili sie wprowadzi¢ podr6znikow do swej wioski, aby
mogli porozmawia¢ z naczelnikiem. Zaledwie jednak wkroczyli do niej, zaraz wylonily sie
nowe trudno$ci. Mianowicie naczelnik spal w Domu Duchow i nikt nie mial odwagi go
zbudzi¢. Papuasi wierzyli, ze w czasie snu dusza $pigcego opuszcza cialo i odbywa
wedrowki. Wedlug nich marzenia senne byly odzwierciedleniem przezy¢ duszy podczas
tych wedrowek. Dlatego tez krajowcy nigdy nie budzili $piacego, obawiajac sie, iz dusza
moze nie zdazy¢ powrocic¢ do jego ciala. Wtedy, korzystajac z okazji, jakis zly duch moglby
zamieszkac w ciele zbyt szybko zbudzonego czlowieka.

Na szczeScie do$¢ glosne pertraktacje skrocily sen naczelnika, ktéry, hojnie
obdarowany przez Smuge, obiecal zaopatrzy¢ karawane w produkty spozywcze. Podczas
gdy kobiety udaly sie na poletka po jarzyny, biali podroznicy rozgladali sie po wsi.
Naczelnik oraz gromada wojownikéw postepowali za nimi krok w krok, lecz nie czynili
jakichkolwiek przeszkod i chetnie udzielali wyjasnien. Na skraju wioski stalo kilka klatek
zrobionych z bambusowych pretéw. Zaintrygowani podroznicy zblizyli sie ku nim. W
klatkach tych, zwanych kazuawari, zamkniete byly zywe kazuary. Sprawialy one godny
pozalowania widok. Zbyt male i ciasne klatki w stosunku do rozmiaréw olbrzymich
ptakow uniemozliwialy im nawet polozenie sie na podlodze, zbudowanej z waskich,
bambusowych drazkéw. Totez ptaki jedynie przestepowaly z nogi na noge, Slizgajac sie na
wygladzonych drazkach. Potwornie znieksztalcone pazury nég najlepiej Swiadczyly o
meczarniach, jakie przechodzily. Podroznicy domyslili sie, ze krajowcy hodowali ptaki dla
miesa oraz pior, ktorymi zdobili swe glowy, czeS¢ ptakow, bowiem pozbawiona byla
upierzenia i polyskiwala naga skora.

Obok klatek z dorostymi ptakami krazyly dwa male kazuary, grzebiagc w odpadkach w
poszukiwaniu pozywienia. Tomek zaledwie ujrzal male, $mieszne ptaki, natychmiast
odezwal sie do Smugi:

— Prosze pana, moze krajowcy zgodziliby sie sprzeda¢ nam te dwa mlode kazuary.
Chcialbym ofiarowaé¢ je Sally. Podobno male kazuary przyzwyczajaja sie latwo do
czlowieka i chodza za nim jak psiaki.

Smuga obrzucil wzrokiem piskleta opierzone szarozéltym puchem z ciemnymi
pregami.



— Dobry pomyst — odpart. — Sprobuje!

Za trzy naszyjniki szklanych paciorkéw Tomek stat sie wlascicielem dwoéch matych
kazuaro6w oraz dwoch bambusowych klatek. Naczelnik, rozochocony réznymi
upominkami, wydal swym wojownikom jaki§ rozkaz. Po chwili przyprowadzili dwa
rudawe, mocno utuczone psy. Naczelnik ofiarowal je podr6znikom, thumaczac sie, iz §win
ma zbyt mato, aby mogt sie nimi dzieli¢. Mafulu z zadowoleniem przyjeli ten dar, Papuasi,
bowiem w niektérych okregach wyspy specjalnie trzymali ituczyli rybami oraz ptakami
sfory psow, zabijajac je p6zniej na uczty szczepowe.

Kobiety pojawily sie z siatkami napelnionymi warzywami, lecz naczelnik nie chciat
jeszcze wypusci¢ z wioski podroznikow, zanim nie wypalg z nim fajki w Domu Duchoéw.
Smuga rad nierad musial na to przysta¢. Prowadzac gosci do zborczego domu, naczelnik
przystangl przed swoja chatg. Siedziala przed nia jego zona, ktéra jedna piersig karmita
niemowle, a druga prosiaka. Naczelnik z duma wskazal na prosie. Zapewne chcial sie
pochwali¢ zamoznoscia.

Smuga z Tomkiem wspieli sie po drabinie na platforme Domu Duchéw. Weszli do
Srodka w towarzystwie czarownika, naczelnika i kilku wojownikow. Usiedli na podlodze
na matach wzdluz rowka z plonagcym ogniskiem. Naczelnik wolno nabijal fajke tytoniem.
Sciany Domu Duchéw ozdobione byly trofeami wojennymi. Poczesne miejsce zajmowaly
nagie czaszki ludzkie, jak i cale glowy pokryte skorg, do ztudzenia przypominajace glowy
zywych ludzi. Tomek z zapartym tchem zerkal na straszliwe trofea. Naraz czolo jego
pokrylo sie kropelkami potu. Pobladl... Bliski omdlenia z trudem wydobyl glos z krtani.

— Glowa herszta piratow... — wyjakal.

Smuga spojrzal na Sciane, w ktéra Tomek wlepil wzrok. Na krotka chwile
znieruchomial. Potem mruknat po polsku:

— Nosil wilk razy kilka, poniesdli i... wilka. A wiec spotkaliSmy sie jeszcze raz, tak jak
sobie tego zyczyl. Szkoda, ze Nowicki nie moze go ujrzec...

Krajowcy byli niezmiernie radzi z wrazenia, jakie wywarla na bialych podr6znikach
glowa herszta piratéw. Mozna bylo nawet mniemadc, ze specjalnie w tym celu zaprosili ich
do Domu Duchoéw, czarownik, bowiem podniost sie, zdjal glowe ze Sciany i podal ja
Smudze.

Tomek szybko przymknal powieki. Obawial sie, ze zemdleje.

Smuga, jak zwykle, doskonale panowal nad sobg. Wziagl upiorne trofeum do rak i
przyjrzal mu sie uwaznie. Po raz pierwszy podczas podrézy po Nowej Gwinei zobaczyl tak
po mistrzowsku spreparowang ludzka glowe. Cala czaszke pokrywata skéra z owlosieniem.
Wyraz martwej twarzy pozostal nie zmieniony. Opuszczone powieki sprawialy wrazenie,
ze herszt piratéw jest pograzony we $nie. Smuga przesunal dlonig po jego twarzy. Pod
palcami wyczul miekka wyprawe pomiedzy ko$émi i skoéra, ktéra pozwolila dzikiemu
artyScie na odtworzenie wtasciwych rysow twarzy ofiary.[104]

Smuga zwrocil glowe herszta piratow czarownikowi i zapytal, czy nie zechcialby jej



odsprzeda¢. Czarownik stanowczo zaprzeczyl. Glowa bialego czlowieka przedstawiala dla
Papuasow wprost bezcenng warto$¢. Smuga nie zrazit sie odmowa i zaproponowal kupno
ktorejs z glow krajowcow. Oczy Papuasow zablyszczaly ztowrogo. Smuga jak gdyby nigdy
nic nadmienil, ze gotéw byt ofiarowa¢ za glowe bialego swoj zegarek wydzwaniajacy
godziny. Papuasi nie znali zastosowania czasomierzéw, lecz tykanie zegarka i
wydzwanianie godzin wszystkich niezmiernie zaintrygowalo. Niemniej ostro odmoéwili
odstapienia glowy.

Smuga nie moégt przedluza¢ pobytu w wiosce. Nastroje Papuasow nieraz ulegaly
nieoczekiwanym zmianom, totez zegnal teraz gospodarzy i poprzedzany przez kobiety,
objuczone warzywami, ruszyl w powrotng droge. Wkrotce biali podr6znicy zrozumieli,
dlaczego mieszkancy wsi nie entuzjazmowali sie ofiarowang im solg. Nie opodal osiedla
natrafili na oryginalng warzelnie. Wydobywano w niej sél z cienkich lodyg ro$liny pit-
pit[105], posiadajacych slonawy smak. Zaintrygowany Smuga zatrzymal sie w warzelni,
aby pozna¢ miejscowy sposob uzyskiwania soli. Ot6z Sciete lodygi skladano w peczki,
ktore spalano na popiol na rozzarzonych weglach. Nastepnie popiél gromadzono w korycie
wydragzonym w pniu drzewa pandanowego, zaopatrzonym od dolu w filtr z trawy. Woda
wlewana do pnia koryta wyplukiwala s6l mineralng i razem z nigSciekala do
bambusowych naczyn ustawionych pod korytem. Potem naczynia te podgrzewano, aby
woda wyparowala, i na ich dnie pozostawal osad brunatnej soli.

Tomek, wstrza$niety widokiem upiornej glowy herszta piratow, niewiele uwagi
poSwiecal warzelni, lecz Smuga zanotowal pilnie wszystkie szczegoély urzadzenia. Po
opuszczeniu warzelni Tomek szedl na czele gromady kobiet jako przewodnik. Smuga
zamykal pochéd. W poblizu rzeki przechodzili obok pasma krzew6w. Naraz ciemna dlon
wychylila sie z zaro§li i przytrzymala Smuge za ramie. Smuga blyskawicznie siegnal dlonia
do kolby rewolweru, lecz w tej samej chwili ujrzal czarownika nakazujacego mu gestem
milczenie. Zaciekawiony wszedl w zaros$la. Czarownik bez stowa wepchnal mu pod pache
duzy, okraglawy przedmiot owiniety w liscie bananowca i palcem wskazal na kieszen, w
ktorej Smuga nosil zegarek.

Smuga nieco pobladl i nie odwazyt sie od razu sprawdzi¢ zawartoSci zawinigtka.
Wiedzial, ze ta makabryczna wymiana handlowa moze grozi¢ calej wyprawie i
czarownikowi $Smiercig. Totez bez zbednych stéw wepchnal zegarek w dlon czarownika i
pospieszyl za kobietami. Zaledwie przybyli na brzeg rzeki, Smuga natychmiast polecit
zaladowac¢ zapasy jarzyn na lodzie i dal hasto do ruszenia w dalsza droge. Gdy odbili od
brzegu, Wilmowski zapytal:

— Po co ten pospiech, Janie, skoro krajowcy przyjeli was zyczliwie? Miejsce doskonale
nadawalo sie na nocleg.

— Tak sadzisz? Moim zdaniem trzeba plynaé jak najszybciej. P6zniej wyjasnie moje
postepowanie — odpart Smuga.
Wilmowski nie pytal wiecej. Zbyt dobrze znal swego przyjaciela. Wierzyl w jego

do$wiadczenie. Tego dnia przebyli jeszcze spory szmat drogi. Dopiero tuz przed samym
zachodem slonca Smuga pozwolil Nowickiemu na przybicie do brzegu. Gdy juz byli po



wieczerzy, Smuga poprosil Wilmowskiego, Tomka, Nowickiego i Bentleya na narade do
namiotu.

— Pytale$, Andrzeju, dlaczego tak szybko pragnalem oddali¢ sie od wioski przyjaznie do
nas usposobionych krajowcow — zagadnal.

— Ojcze, to byli...

— Nie moéw nic! — krotko ostrzegl Smuga, a zwracajac sie do Wilmowskiego,
powiedzial: — Obejrzyj sobie to zawinigtko!

Polozyl na ziemi kulisty przedmiot. Wilmowski ostroznie odwinat liscie i skamienial
jak razony gromem. Wszyscy zaniemowili. Przy Swietle Swiecy wpatrywali sie w straszliwe
trofeum. Nowicki pierwszy ochlonal ze zdumienia.

— A niech to wieloryb polknie! Przeciez to lepetyna herszta piratow!

— W jaki sposob pan ja zdobyl?! — szepnal Tomek. — Papuasi przeciez nawet nie chcieli
shuchac o odstgpieniu glowy!
— Czarownik potajemnie dogonil mnie po drodze i dokonaliémy transakcji. Przed

swoimi zapewne wytlumaczy znikniecie czaszki czarami lub zepchnie calg sprawe na zle
duchy — wyjasnil Smuga.

— Miale$ racje, naklaniajac do po$piechu — przyznal Wilmowski. — Straszne to...
Bentley w milczeniu ocierat pot z czola.

— Ha, nabroit ten lotr niemato — rzekl Nowicki. — Grzechow jego na pewno nikt by nie
spisal nawet na wolowej skorze, ale dostal za swoje. Widocznie wybral sie, jak zapowiadal,
na poszukiwanie zlota. Ciekawe, co sie stalo z jego kamratami?

— Na pewno zjedli ich ludozercy... — odparl Wilmowski.

— I ja tak my$le — potwierdzit Smuga. — Nie méwmy teraz nikomu o tej glowie. Reszta
naszych towarzyszy ujrzy ja dopiero w Sydney.

— Tak bedzie najrozsadniej — przyznal Wilmowski.

Przez nastepnych osiem dni wyprawa wciaz plynela w dot Purari. Dziewigtego dnia
podroznicy ujrzeli na obydwoch brzegach rzeki wymarly las. Jak okiem siegnaé, wszedzie
widnialy nagie kikuty pni drzew pozbawionych galezi, zbielale w zarze tropikalnego
slonca. W powietrzu unosil sie duszacy odor zgnilizny. Jedynymi zywymi istotami tego
upiornego lasu byly olbrzymie kraby, muszki i inne insekty, ktére podr6éznikom
szczegblnie daly sie we znaki.

— CoOz to za kataklizm wydarzyl sie tutaj? — dziwil sie Zbyszek, mimo woli Sciszajac
glos.

— Dobry to znak dla nas — odpart Smuga. — To cmentarzysko lasu mangrowego.

— Z jakiego powodu wszystkie drzewa umarly? — pytala Natasza. — Dlaczego widok
zniszczenia ma by¢ dla nas dobra wr6zba?



— Drzewa mangrowe potrzebuja slonej wody. Gdy morze nieco sie cofa, las mangrowy
wymiera. JesteSmy juz w poblizu uj$cia rzeki do morza.

Zapowiedz Smugi sprawdzila sie po dwoéch dniach. Rzeka plynela teraz przez
ciemnozielong dzungle mangrowa. Lodzie znéw mknely w naturalnym tunelu zieleni. U
stop splatanych lianami le$nych olbrzymoéw rozpoScieraly sie trzesawiska pelne pijawek,
jadowitych wezow i1 krokodyli. Po dalszych dwo6ch dniach wyplyneli na otwarte morze.
Tomek uradowany widokiem przezroczystej wody morskiej pochylit sie do Sally.

— Koncza sie nasze zmartwienia, najdrozsza! — szepngl. — Tak bardzo drzeliSmy
wszyscy o twoje zycie! Teraz na pewno predko wyzdrowiejesz. W Port Moresby mozemy
liczy¢ na pomoc dobrego lekarza.

Sally uémiechnela sie i nieSmiato, cicho zapytata:

— Wiem, ze bylam dla was wielkim ciezarem. Czy teraz, gdy najgorsze juz za nami, nie
zalujesz, ze ozeniles sie z takg niezdarg?

— Nie ple¢ ghupstw, kochana sikorko! — zgromit ja Tomek, nasladujac spos6b méwienia
kapitana Nowickiego. — Naprawde jeste$ dzielng kobietg! Wspaniale panowala$ nad soba i
nam dodawalas$ otuchy w krytycznych chwilach. Dumny jestem z takiej zony!

Sally przytulila glowe do ramienia meza, a po chwili zné6w zapytata:
— Tommy, czy zabierzesz mnie na nastepng wyprawe?

— A ¢6z bym poczal bez ciebie? — odparl pytaniem i zaraz dodat: — Ilekro¢ przebywalem
z dala od ciebie, zawsze bardzo tesknilem i liczylem dni do naszego ponownego
spotkania...

— Naprawde?

Tomek wzruszony potaknal glowa, po czym rzekt:

— Odtad zawsze razem bedziemy sie udawali na wyprawy. Najpierw jednak
odpoczniemy przez jaki§ czas. Zbiory zgromadzone w Nowej Gwinei umozliwia nam

dalsze studia. Obydwoje musimy jeszcze wiele sie nauczy¢. Dobry fachowiec powinien
posiadac rzetelng wiedze. Poza tym trzeba takze zaja¢ sie losem Zbyszka i Nataszy...

— Na pewno masz racje, Tommy! Zawsze podziwialam twoja silng wole. Potrafisz
godzi¢ prace zawodowq z nauka. Wszyscy to w tobie cenig. Musze by¢ taka madra jak ty!

Sally umilkla. Oparta o ramie Tomka przymknela oczy. Moze jeszcze wspominala
walke w dzungli i straszliwe okrzyki lowcow gléw, a moze tez rozmys$lala juz o
oczekujacych ja egzaminach i snula plany nowych, niezwyklych przygod?



EPILOG

Od wyprawy Tomka Wilmowskiego i jego przyjaciol do Nowej Gwinei minelo wiele lat.
W tym czasie zebrano sporo ciekawych wiadomos$ci o najwiekszej na Oceanie Spokojnym
wyspie. Dalsze wyprawy badawcze wykazaly bledno$¢ mniemania, ze centralny masyw
gorski stanowi jednolity blok skalny, nie nadajacy sie do zamieszkania dla czlowieka.

Juz po 1925 roku Champion i Adamson odkryli w gérach w glebi wyspy nieznane dotad
plemiona krajowcéw. W 1928 roku Champion wraz z Karriusem przebyli trudna trase Fly-
Sepik, z poilnocy na poludnie wyspy. W 1933 r. Australijczyk Leahy z Jimem Taylorem
dotarli do zrodet Purari w dolinie Waghi i odnalezli doj$cie do wysokogorskich dolin. W
piec lat p6zniej Taylor i Black odbyli wyprawe na trasie Hagen-Sepik.

W przededniu II wojny $wiatowej niewiele bialych plam znajdowalo sie juz na mapie
Nowej Gwinei. Swiatowa zawierucha wojenna wykazala strategiczne znaczenie wyspy. W
pochodzie na Australie Japonczycy okupowali przez jaki§ czas szereg punktéw na
wybrzezach Nowej Gwinei. Z tego powodu lotnicy alianccy dokonywali lotow
rekonesansowych nad wyspa. Po powrocie z jednego zwiadu, gdy wywolano zrobione
wtedy zdjecia, stwierdzono, iz w samym sercu Nowej Gwinei znajduje sie duza
zamieszkana dolina nie znana dotad bialym.

Wyprawa zorganizowana w roku 1959 przez redakcje francuskiego czasopisma “Paris
Match” postanowila odszuka¢ nieznang doline. Wzielo w niej udzial szeSciu Francuzow:
Herve de Maigret, Tony Saulnier, Gilbert Sarthre, Gerard Delloye, J. Bordes-Pages i Pier-
re-Dominique Gaisseau. Przebyli oni w poprzek éwczesng Holenderska Nowa Gwinee z
poludnia na poéinoc, w 109-dniowym pieszym marszu przechodzac przez samo wnetrze
wyspy, podczas gdy reszte trasy pokonali samolotem. Odwazni Francuzi dotarli we
wnetrzu wyspy do Papuasow, zyjacych dotadjak w epoce kamienia lupanego,
uprawiajacych kanibalizm i polowanie na ludzkie glowy, ktorzy do chwili zetkniecia sie z
francuska wyprawa nie widzieli nigdy biatych ludzi. Jak wynika z powyzszego, od wyprawy
Tomka niewiele nastgpilo zmian w sposobie zycia i w obyczajach znacznej czeSci
Papuasoéw zamieszkujacych wnetrze wyspy. Prawa bialych ludzi byly tak samo dla
Papuasow niezrozumiale, jak propagowane przez bialych nowe wierzenia. Gnebieni przez
rozne lokalne choroby i plagi, nekani glodem, czasem zupelnie nie rozumieli nowego,
cywilizowanego $wiata.

Po II wojnie Swiatowej pierwsza uzyskala niepodleglo$¢ dawna Holenderska Nowa
Gwinea, bedaca najbardziej zacofana gospodarczo i spolecznie czescig wyspy. Obecnie jako
Irian Zachodni wchodzi w sklad Republiki Indonezyjskiej. W roku 1975 niepodleglos$é
uzyskala Papua, wchodzac w sklad panstwa Papua-Nowa Gwinea.



Przypisy

[1] Kazuar - duzy ptak pokrewny strusiom, noc spedza w le$nej gestwinie, a w dzien
zeruje w wysokich trawach. Zywi sie pokarmem roélinnym, a takze rybami, zabami i
jaszczurkami. W ogrodach zoologicznych kazuary jedza chleb, ziarno i pokrajane jablka.

[2] Ptak-ogrodnik (Amblyornis inornatus) spotykany w gorach Arfak (polwysep Plasia
Glowa - Yogelkopf), a w okolicach gbér Fuyughc zwany golove, jest spokrewniony z
ptakami rajskimi. Z ptasich budowniczych osiggnal najwieksza doskonalo§¢ w budowaniu
oryginalnych altan godowych. Do lej odmiany rajskich ptakoéw nalezg rowniez
zamieszkujace znaczng cze$¢ Australii 1 najlepiej poznane budniki, zwane takze
altannikami (Ptilonorhynchus violaceus), dochodzace do 28 cm dhugosci.

[3] Batat, zwany takze stodkim kartoflem (Ipomoea batatos poir), jest spokrewniony z
powojem. Rodzi bulwy podobne do bulwy kartofla; jest maczysty, w smaku stodki.
Uprawia sie go w calej strefie cieple;.

[4] Taro nalezy do ros$lin obrazkowatych. Ro$nie w Indiach, na Archipelagu Malajskim
i w Ameryce. Ro$liny te wydaja bulwy o wadze 0,5-3,5 kg, przewaznie o bialym miazszu.
Surowe niejadalne. Po ugotowaniu lub upieczeniu jada sie je jak kartofle.

[5] Trzcina cukrowa nalezy do traw prosowatych. Osiagga wysoko$¢ od 2 do 6 m.
Posiada zdzbla o gruboSci 2-6 cm wypelnione soczystym i bardzo stodkim migzszem.
Ros$nie bardzo szybko, zbior nastepuje po 5 miesigcach. Trzcina cukrowa uprawiana byla
od bardzo dawna w Mezopotamii, dolinie Gangesu w Indiach, a p6zniej w Indochinach,
Chinach i na Archipelagu Malajskim. Od Induséw przejeli jej uprawe Arabowie, a od nich
Hiszpanie i Portugalczycy, ktorzy przeniesli ja na Wyspy Antylskie. Obecnie najwieksze
plantacje trzciny cukrowej sa na Jawie, Kubie, Wyspach Hawajskich i w Afryce.

[6] Jamsy (yams) - nazw3g t3a obejmuje sie rosliny jednoliScienne z rodzaju Dioscorea,
rodzace bulwy podziemne, a niekiedy rowniez na lodygach.Z licznych gatunkow
najwazniejsze jest scorea batatas pochodzaca ze wschodniej Azji. Posiada bulwy o réznych
ksztaltach i barwie, zwykle walcowate, zewnatrz ciemne, w $rodku biale, r6zowe, czerwone
lub fioletowe, o wadze od 1 do 10 kg. Bulwy te sa maczyste, wodniste, o smaku zblizonym
do mlodych kartofli. Jams nie wymaga zbyt obfitej wilgoci. Niektore gatunki o drobnych
bulwach na pedach zawierajg substancje trujace

[7] Krajowcy Nowej Gwinei nie znali kalendarza; czas mierzyli “ksiezycami”, z ktorych
jeden stanowil dobe.

[8] Sydney - stolica stanu Nowa Poludniowa Walia, a zarazem jeden z najwiekszych
portoOw Australii.

[a] Melbourne - stolica stanu Wiktoria w Australii poludniowo-wschodniej, polozona
na poélocnym krancu zatoki Port Phillip u ujsScia Yarra-Yarra. Doskonaly port. Jest
drugim pod wzgledem wielko$ci miastem w Australii. W latach 1901-1927 bylo
przejSciowo stolicg Zwigzku Australijskiego powstalego w 1900 .



[10] Dramatyczna walka o uwolnienie polskiego zeslanca zostala opisana w ksigzce
Tajemnicza wyprawa Tomka.

[11] Maharani - tytul przystugujacy zonie maharadzy.

[12] Rabaul - miasto i port na wyspie Nowa Brytania w Archipelagu Bismarcka. Do I
wojny Swiatowej byl stolica Ziemi Cesarza Wilhelma, czyli 6wczesnej kolonii w Nowej
Gwinei.

[13] Ptaki rajskie (Paradiseidae) sa bliskie ptakom krukowatym, od ktorych, procz
innych cech, r6znia sie przede wszystkim brakiem szczeciniastych piér u nasady dzioba.
Samce odznaczaja sie takim przepychem pior ozdobnych i tak wspanialymi barwami, ze
bodaj tylko kolibry mogg sie z nimi rowna¢. Obecnie znamy okolo 100 gatunkow rajskich
ptakow.

[14] Storczyki, czyli orchidee, sg najosobliwszymi roslinami na Ziemi. Budza podziw
roznorodno$cia postaci, ksztaltem, barwa, zapachem kwiatow, sposobem zycia, zapylania
itp. Istnieje ich okolo 12-13 tysiecy gatunkéw, a moze i wiecej. Rozpowszechnione sa na
calej Ziemi, nieliczne tylko w wysokich gorach i w poblizu biegunéw. Poza Brazylig i
sgsiednimi krajami Ameryki Poludniowej szczego6lnie obficie wystepuja na Madagaskarze,
wyspach Oceanu Indyjskiego i w calej strefie tropikalne;.

[15] Jawa - wyspa na Oceanie Indyjskim nalezagca do Republiki Indonezyjskie;j.
Indonezja zajmuje najwiekszy na Swiecie archipelag sundajski, polozony miedzy Azja i
Australig. Dzieli sie on na Wielkie i Male Wyspy Sundajskie oraz Moluki. Do Indonezji
nalezy takze zachodnia cze$S¢ Nowej Gwinei (Irian Barat). W sklad Indonezji wchodzi
3000 zamieszkanych wysp, z ktorych najwieksze to: Borneo Indonezyjskie (Kalimantan)
539460 km?2, Sumatra (Sumatera) - 473 607 km?, Celebes (Sulawesi) - 189035 km2, Jawa

(Djawa)- 126703 km?, Halmahera 17998 km?, Flores - 15 610 km?. Na Jawie lezy stolica
Indonezji - Dzakarta.

[16] Moluki (Wyspy Korzenne) - grupa wysp Archipelagu Malajskiego, pomiedzy
Celebesem i Nowa Gwineg, nalezacych do Indonezji.

[17] Wyspy Aru (Aroe Islands) - grupa ok. 90 malych wysp na poludniowy zachod od
Nowej Gwinei

[18] Od 1924 r. polowanie na rajskie ptaki oraz wywozenie ich piér z Nowej Gwinei
zostaly zakazane. Obecnie jedynie Papuasi moga polowaé na nie dla wlasnych potrzeb
zdobniczych.

[19] Sir Hubert Murray byl od roku 1907 az do swej $Smierci, to jest do roku 1940,
gubernatorem Papui.

[20]Jacht nazwany byl imieniem maharani Alwaru.
[21]Wielka Rafa Koralowa lub Wielka Rafa Barierowa (Great Barier Reef).

[22]Mianem Oceanii obejmujemy ogromne zbiorowisko wysp i wysepek Oceanu
Spokojnego, siegajace od Australii i Archipelagu Malajskiego na zachodzie, az w poblize



brzegow Ameryki na wschodzie. Wyspy te, pochodzenia kontynentalnego, wulkanicznego
lub koralowego, przewaznie tworza zgrupowania lezace glownie pomiedzy zwrotnikami.

Oceania obejmuje obszar morski o powierzchni 79 min km? (prawie tyle, co Azja i Afryka

lacznie), w tym na powierzchnie ladowa przypada zaledwie 1 mln km?, z czego sama Nowa
Gwinea zajmuje 785 000. Cala ta napozoér chaotycznie rozproszona plejada wysp
wykazuje pod wzgledem klimatu, flory, fauny i gospodarki te same lub podobne cechy, co
uzasadnia objecie ich wspdélng nazwg Oceanii. Poza zwrotnikami leza tylko nieliczne

wyspy, z ktoérych dwu-wyspowa Nowa Zelandia o powierzchni 265 000 km? oraz
przynalezne do niej wysepki wybiegaja daleko na potudnie i tworzg pewng odrebng calosc.
Poza zwrotnikami, z wyjatkiem Nowej Zelandii, tak pomocna jak ipoludniowa czes¢
Oceanu Spokojnego stanowi pozbawiong wysp pustynie wodna. Caly ten Swiat wyspiarski
ogOlnie dzielimy na: Melanesje (pomiedzy réwnikiem a Zwrotnikiem Koziorozca na
przedpolu Archipelagu Malajskiego i Australii), do ktorej nalezy takze Nowa Gwinea;
Mikronezje (miedzy roéwnikiem a Zwrotnikiem Raka od wschodniej strony Basenu
Filipinskiego do okolo 180° d}. geogr. wsch.); Polinezje (potudniowy wschod).

[23] Wierzono w to az do I wojny $wiatowej

[24]Terytorium Papua (poludniowo-wschodnia cze$¢ Nowej Gwinei) oraz wyspy:
Luizjady, d’Entrccasteaux, Triobrianda i Woodlark - przynalezne do niej, posiadaja laczny
obszar 234498 km. Papua zostala zaanektowana przez rzad australijskiej prowincji
Queensland w 1883 r., a nastepnie przeszla pod administracje centralnego rzadu Australii.
Od roku 1975 wchodzi w sklad niepodleglego panstwa Papua-Nowa Gwinea ze stolica Port
Moresby.

[25] Do 1975 r. Nowa Gwinea Australijska. Obejmowata pdélnocno-wschod nig czes$é
Nowej Gwinei, Archipelag Bismarcka ipdlnocna cze$¢ Wysp Salomona o lgcznym
obszarze 240870 km?. Od 1884 r., jako Ziemia Cesarza Wilhelma, byla kolonia niemiecka.
Podczas I wojny Swiatowe]j zajela ja Australia i p6zniej z ramienia Ligi Narodéw zarzadzala
nig jako terytorium powierniczym. W czasie II wojny Swiatowej wtargnela tam Japonia,
lecz po jej kapitulacji znoéw powrodcita do Australii jako terytorium powiernicze ONZ. Od .
1975 wchodzi w sklad niepodleglego panstwa Papua-Nowa

[26] Od 1 V 1963 r. Irian Zachodni (indonezyjska nazwa Nowej Gwinei) jako
terytorium wyzwolone wszedl w sklad Republiki Indonezyjskiej. Obejmuje obszar 412781
km?2. Nalezy do niego kilka wysp lezacych u potudniowo-zachodniego wybrzeza, z ktérych
najwieksze to: Mapia, Japen, Biak, Misool, Waige i Salawatti. Stolica jest Katabaru, czyli
dawna Hollandia. Do 1963 r. Irian Zachodni byl kolonia holenderska o nazwie Nowa
Gwinea Holenderska.

[27] Sytuacja utrzymywana przez rzady kolonialne w duzej mierze przyczynita sie do
pozostania calej Nowej Gwinei w og6lnym zacofaniu gospodarczym i spolecznym. W glebi
wyspy do dnia dzisiejszego czeS¢ krajowcOw jeszcze zyje na poziomie epoki kamiennej,
uprawia ludozerstwo i polowania na ludzkie glowy.

[28] Mikolaj Miklucho-Maklaj (Maclay) urodzil sie w guberni Nowogréod w 1846 r.,



umarl w Petersburgu w 1888. Zwiedzil calg Europe, Madere, Wyspy Kanaryjskie, Maroko,
a potem przez Ameryke Poludniowy, Thaiti i wyspy Samoa udal sie do Nowej Gwinei.
Badal tam jej polnocne i poludniowo-zachodnie wybrzeza (na poludnie od zatoki
Gecevink). W 1874 i 1875 badal Indochiny i Indonezje. Po odwiedzeniu wysp Palau oraz
Admiralicji powr6cil na 17 miesiecy na Nowa Gwinee. Glownie badal plemiona papuaskie,
z ktorymi udalo mu sie zaprzyjazni¢. Po raz trzeci przebywal w Nowej Gwinei w 1879.
Cze$¢ jego prac publikowano w pismach rosyjskich i niemieckich, a dopiero w latach
1950-1953 wydano w Moskwie jego dziela w 4 lomach.

[20]W 10910 r. Holendrzy okrazyli centrum wyspy od strony wybrzezy. Wyprawa
Goodfcllowa, a pézniej pod kierownictwem Rawlinga doszta do Gor Snieznych od strony
poludniowego wybrzeza. W 1913 A.R.F. Wollaston wspial sie na goére Carstensz, a
Weyermann zbadal dopltyw rzeki Digul i okreslit wysokos§¢ Gory Juliany. Klooster zbadat
kraj na potudnie i potudniowy wschod od zatoki Geelvink. W 1914 Oppermann badal rzeke
Mamberamo, natomiast porucznik Stroeve jej zachodni doplyw - Rouf-faer. I wojna
Swiatowa przerwala badania, ktére podjeto zndéw po 1918 r,

[30] W czasie, gdy bohaterzy lej powieSci przygotowywali sie do wyprawy, w
niemieckiej czeSci Nowej Gwinei Neuhauss badal rzeke Markham. W 1910 .
Holendersko-Niemiecka Komisja Graniczna dotarta w gore rzeki Sepik na odleglos¢ 60
mil od granicy brytyjskiej. W 1914 Tburnwald penetrowal okolice Sepiku, podczas gdy
misjonarz Pilhofer przewedrowal znad rzeki Waria blisko granicy brytyjskiej do rzeki
Markham. Wybuch I wojny $wiatowej spowodowal zajecie przez Australie niemieckiej
Nowej Gwinei. Wtedy von Detzner, pragnac unikng¢ uwiezienia, zaszyl sie w glebi dzungli,
usilujac dotrze¢ do granicy holenderskiej i wsig§¢ na jaki$ niemiecki okret. Aczkolwiek
zamiar mu sie nie udal, przeszedl przez tereny nie zbadane dotad przez bialych. Swe cenne
spostrzezenia, aczkolwiek czesto oparte tylko na relacjach krajowcéw, opublikowal w kilka
lat po wojnie. W bylej niemieckiej kolonii Brytyjczycy zastali zaledwie pare plantacji na
wybrzezu i kilka misji w poblizu dzungli. Naukowe ekspedycje badawcze nie byly
wysylane przez Niemcoéw w glab kraju.

[31] W 1908 r. powzieto decyzje o zbudowaniu nowej stolicy Zwigzku Australijskiego
w Nowej Poludniowej Walii na poludniowy zach6d od Sydney, nad rzeka Murmmbidgee.
Budowe Canberry rozpoczeto w 1913 r., a pierwsze posiedzenie australijskiego parlamentu
odbylo sie w 1972 r. juz w nowej stolicy. W ten sposob rozstrzygnieto dlugotrwaly spor
dwoch miast.

[32]Hart nie mylil sie; wspanialy, wiszacy na stalowym luku most zostal zbudowany i
oddany do uzytku 19 III 1932 r. Jest prawdziwie monumentalnym dzielem, posiadajagcym
niewiele réwnych sobie na $wiecie. Mostem przebiegaja dwa tory kolejowe, tory
tramwajowe, pieciopasmowa autostrada i chodniki dla pieszych.

[33] Brisbane - port zalozony w 1824 r. jako kolonia karna. Od czasu powstania stanu
Queensland w 1859 r. - stolica stanu.

[34] Wezel-jednostka predkosci statku réwna 1 mili morskiej na godzine. Mila morska
jest miarg dhlugo$ci na szlakach morskich i odpowiada dlugos$ci 1 minuty potludnika



ziemskiego. W Anglii, USA i Japonii 1 mila réwna sie 1853 m, natomiast w Niemczech,
ZSRR i we Francji - 1852 m.

[35] Dryfowanie — znoszenie statku spowodowane wiatrem, falg lub pradem.

[36] Angielski zeglarz urodzony w 1728 r.w Marlon w Yorkshire, jedna z
najwybitniejszych postaci w historii odkry¢ geograficznych. Badal krainy podbiegunowe
poinocne i potudniowe oraz Ocean Spokojny, wytyczy) nowe drogi w dziedzinie nautyKki i
zarazem torowal droge angielskiemu handlowi. Gruntownie opracowane przez Cooka
mapy wielu czeSci oceandéw czynia go jednym z pionieréw angielskiej kartografii morskie;j.
W 1779 r. zostal zabity na Hawajach przez krajowcow, z ktorymi wywigzala sie potyczka z
powodu naruszenia przez zaloge statku prawa tabu.

[37]Grotzagiel — glowny zagiel podnoszony ma gtortmaszcie; bezanzagiel — zagiel
umieszczony na blizszym rufy maszcie, nizszym od masztu wysunietego do przodu statku,
fokzagiel - niezbyt duzy, przedni zagiel.

[38] Bom - dolne, poziome drzewce, jednym koncem umocowane przegubowo do
masztu, do bomu przymocowana jest dolna cze$¢ zagla,

[39] Juzing - cienka linka
[40] Swain Reefs - Wyspy Zakochanego Chlopaka

[41] Koralowce(Anthozoa) -gromada zasadniczo osiadlych, wylacznie morskich
jamochlonéw o budowie polipa, przewaznie tworzacych niezréznicowane kolonie. Jama
chlonagce—trawiaca jest podzielona niecalkowitymi przegrodami, utozonymi o$mio, lub
szeSciopromieniScie. U wiekszo$ci silnie rozwiniety szkielet wapienny. Najbardzie]
znanym przedstawicielem tej gromady jest koral szlachetny (Corallium Rubrum) zyjacy w
Morzu Srédziemnym. Jego czerwony pien szkieletowy uzywany jest do wyrobu ozdéb. Nie
wszystkie koralowce wytwarzaja szkielet. Na przyklad najwieksze z koralowcow ukwialy
(Actiniae), barwne 1 piekne zwierzeta, osiggajagce 1 m $rednicy, przyrastaja do skal
podwodnych mocng stopg, mogaca im takze sluzy¢ do posuwania sie po podlozu. Takie
rodzaje jak Adamsialub Sargatia zyja w symbiozie z rakiem pustelnikiem. Sposrod
koralowcow  wytwarzajacych szkielet bardzo wazna grupe tworza korale rafowe
(Madreporaria). R6znica miedzy nimi a ukwialami polega gléwnie na wytwarzaniu
szkieletu, ktory u korali rafowych poteznie sie rozwija. Rafy powstaja w wyniku
rozmnazania sie ich przez paczkowanie i podzial podhuzny. Koralowce zyja w cieplych
morzach tropikalnych, nie przekraczajgc 38° szeroko$ci geograficznej, tak poludniowej jak
i polnocnej, w miejscach, gdzie jest czysta, pozbawiona osadu woda, ktorej temperatura
nie spada ponizej 20,5° C, a zawarto$¢ soli wapniowych jest odpowiednio wielka do
tworzenia szkieletow. Zyja na glebokoéci 20-30 m.

[42] Rekin z gatunku Carcharidae. Rekiny te przebywaja w cieplych morzach i na
szczeScie nie sa zbyt liczne. Osiagaja dlugos$¢ do 10-12 m, sg zyworodne, grozne z powodu
drapieznej zarlocznoS$ci. Rekiny to ryby chrzgstkoszkieletowe (Elasmobranchii), do
ktorych zaliczamy: zarlacze, plaszczki i strasznice. Jak wskazuje nazwa, ryby tej
podgromady maja szkielet chrzastkowy, nie skostnialy. Ksztalt ich zalezny jest od trybu



zycia. Rzad I tej podgromady stanowiag zarlacze, szybko i wytrwale plywajace ryby o
mocnej budowie, ksztaltach wrzecionowatych. Wiele ich gatunkéw osigga znaczna
wielko$¢, do 12 iwiecej metréw dlugosci. Dotad nie ustalono ostatecznie, ile istnieje
gatunkow rekinow. Wedlug podrecznika Suworowa cala grupa spodoustna (rekiny i
plaszczki) obejmuje okolo 86 rodzajow i 150 gatunkow, a wedhug F.G. Wooda jest od 300
do 400 gatunkow rekinow.

[43] Mieso niektorych gatunkow rekinow jest jadalne, a wysuszone pletwy stanowia
przysmak kuchni chiniskiej; z watroby rekinéw wielorybich otrzymuje sie tran.

[44] Cheldonia Midas.

[45] Log mechaniczny - przyrzad nawigacyjny shuzacy do mierzenia przebytej przez
statek drogi. Sklada sie ze Sruby, dlugiej logliny, kola zamachowego regulujacego stalos¢
obrotow i z licznika przebytej drogi. Holowana na loglinie za rufg statku $ruba obraca sie
pod wplywem przeplywajacej wody. Obroty Sruby przekazywane sg przez logline do
licznika, ktéry je sumuje i pokazuje na tarczy przebyta droge w milach morskich.

[46] Trinily Opening.

[47] Cyklon - potezny wir powietrza, w ktorym ci$nienie maleje w kierunku $rodka;
cyklony tropikalne, o stosunkowo niewielkich rozmiarach, powstaja miedzy 10° i 15”
polnocnej ipoludniowej szeroko$ci geograficznej. Bardzo czesto towarzysza im
huraganowe wiatry, silne burze i ulewne deszcze. Tajfun - chinska nazwa cyklonu
tropikalnego nad Morzem Poludniowochinskim, Filipinami i przylegajaca do nich od
wschodu cze$cig Oceanu Spokojnego (Pacyfiku).

[48] Ferdynand Magellan (1480-1521) -portugalski zeglarz w sluzbie hiszpanskie;j;
oprocz innych historycznych wypraw odkrywczych kierowal pierwsza podréza dookota
Ziemi. Roéwniez pierwszy odkryt i przeplynal niebezpieczng cie$nine (nazwang poOzniej
jego imieniem), obfitujaca w podwodne skaly, oddzielajaca Ziemie Ognista od Ameryki
Poludniowej. Byl jednym z najwybitniejszych postaci epoki wielkich odkry¢. Polegl na
Filipinach w walce z krajowcami, ktorym chcial przemoca narzuci¢ wiare chrzes$cijanska.

[49] Zagle sztormowe, mniejsze niz zwykle, sporzadzone sa z bardzo grubego plétna,
ze wzmocnionymi linkami.

[50]Aylub aye - tak (wyraz stosowany w angielskim jako potwierdzenie). Sahib -
kurtuazyjny tytul uzywany przez mieszkancow Indii w stosunku do Europejczyka lub
wysoko urodzonego Indusa.

[51] Olowianka - sonda rzeczna, olowiany ciezarek stozkowy przymocowany do
odpowiednio oznakowanej linki

[52] Kabestan - urzadzenie stuzace do wybierania lin lub lanncucha kotwicznego na
statku, obrotowy beben pionowy, ktéry mozna porusza¢ recznie za pomoca drazkow
zwanych nadszpakami.

[53] Blackbirding, cho¢ juz w mniej ostrej formie, przetrwatl az do I wojny Swiatowe;j.



[54] Kluza - owalny badz okragly otwoér w kadlubie statku, przez ktory przechodzi
lancuch kotwiczny przy zrzucaniu i podnoszeniu kotwicy.

[56] Ahoy (ang.) - marynarski okrzyk pozdrowienia, zazwyczaj kierowany do kogo$
znajdujacego sie na statku.

[57] Korweta (z franc.) - maly handlowy lub wojenny zaglowiec zwiadowczy z jednym
pokladem dzialowym: obecnie eskortowy okret do zwalczania lodzi podwodnych.

[58] Pierwszy znalazl tam zloto hiszpanski zeglarz Alvaro de Saawedra, ktory w 1528 r.,
plynac do Meksyku, zmuszony byl przez awarie do wyladowania w Nowej Gwinei. Jednak
Hiszpanie, tak jak w cztery wieki pdzniej Niemcy (w 1906 r. geolog Schlentzig) nie
przywiazywali wagi do odkrycia sadzac, ze ze skal w gbérach Morobe nie uda sie
wydobywaé zlota. Inni badacze takze uwazali za niemozliwe eksploatowanie zl6z w
dolinach rzek Markham i Waria, otoczonych potréjnymi lancuchami gor i zamieszkanych
przez bardzo wojownicze szczepy. W brytyjskiej Papui znaleziono zloto w 1877 r. w poblizu
Port Moresby. Wyprawy poszczegdlnych poszukiwaczy ginely w glebi wyspy z rak lowcow
glow. Dopiero w latach 1918-27 syn kupca z Sydney, Cecil John Levien, wykorzystujac
najnowocze$niejsze S$rodki komunikacyjne - samoloty, organizuje w dolinie Bulolo
lotnisko i1 rozpoczyna na wieksza skale eksploatacje z16z zlota w rzece Koranga.

[59] Boy (ang.) - tutaj w znaczeniu: shuzacy, postugacz.

[60] Kanak - krajowiec z wysp polinezyjskich; nazwa ta czesto stosowana jest do
wszystkich krajoweéw pochodzacych z wysp moérz potudniowych; tak rowniez nazywano
robotnikow-krajowcow przywozonych z, jakiejkolwiek wyspy Pacyfiku do pracy na
plantacjach trzciny cukrowej w Queensland w Australii.

[61] Master (ang.) - tu w znaczeniu: bialy mezczyzna.
[62] Kai kai - je$¢.
[63] Wysokos$¢ okolo 4000 m.

[64] Port Moresby - morski port na poludniowym wybrzezu Nowej Gwinei; posiada
gleboka, okolong ladem przystan wewnatrz koralowej rafy. Odkryl go kapitan Jan
Moresby w lutym 1873 r. Brytyjczycy zajeli go w 1883; od zaanektowania terytorium
Papua w 1888 stanowil glowne osiedle poludniowego wybrzeza. W czasach bytnoSci
Tomka Wilmowskiego w Nowej Gwinei Port Moresby skladal sie zaledwie z
kilkudziesieciu barakéw. W 1939 r. liczyl 2628 mieszkancéw. Podczas drugiej wojny
Swiatowej w lutym 1942 r, byl celem japonskich atakoéw lotniczych i ladowych od strony
Gor Owena Stanleya. Obecnie jest nowoczesnym miastem z kilkoma tysigcami bialych
mieszkancow.

[65] Hibiscus (ketmia) - rodzaj rocznych lub wieloletnich drzewiastych roslin
Slazowatych. Rosng w krajach tropikalnych i subtropikalnych.

[66] Rosng tam palmy kokosowe, sagowe iinne, drzewa chlebowe, pandanowe,
kauczukowe, bambusy, paprocie drzewiaste, bananowce, ananasy, papawy, a z roSlin



uprawnych: stodkie karloile, trzcina cukrowa, jamsy, taro, maniok i ryz. Ku wschodowi
jednak wyspiarski §wiat ro$linny staje sie coraz ubozszy.

[67] Podczas I wojny Swiatowej posiadlos$ci niemieckie na Pacyfiku zostaly opanowane
przez Japonie i Wielkg Brytanie, lecz po zakonczeniu dzialan wojennych Stany
Zjednoczone wyparty stamtad Japonie i wzmogly penetracje w koloniach Francji, Wielkiej
Brytanii oraz w obu jej dominiach - Australii i Nowej Zelandii. Na krotko przed wybuchem
II wojny$wiatowej Stany Zjednoczone i Wielka Brytania zagarnely nawet zapomniane
dotychczas i bezludne atole, tworzac na nich bazy dla hydroplanéw i lotniska.

[68] Jezyk Fuyughe uzywany byl przez: Papuasow w dolinach Dilava. Auga i Yaloghe,
gdzie zamieszkiwalo réwniez plemie Mafulu. P6zniej caly obszar, na ktéorym postugiwano
sie jezykiem Fuyughe, nazwano okregiem Mafulu.

[69] Betel - rodzaj uzywki sporzadzanej z owocoéw palmy betelowej, z liSci pieprzu
betetelowego i odrobiny wapnia.

[70]  Pandan (Pandanus) -drzewolub  krzewz rodziny pandanowatych
(pochutnikowatych), o pniu pojedynczym Ilub widlasto rozgalezionym, z korzeniami
podporowymi i z pekiem mieczowatych liSci na wierzcholku. Rosnie w krajach na
wybrzezach Oceanu Indyjskiego i Wielkiego.

[71] Merauke - port morski i gléwne miasto na poludniowym wybrzezu Irianu
Zachodniego, lezace u ujscia rzeki o tej samej nazwie.

[72] Liany, czyli pnacza - $wiatlolubne rosliny o dhugich, wiotkich pedach czepnych;
naleza do osobliwos$ci strefy goracej. Najwiecej spotykamy ich w tropikalnej Ameryce
(szczegbOlnie w Brazylii) potem w poludniowo-wschodniej Azji, na Archipelagu Malajskim
i w Afryce. Nazwa“liany” pochodzi od tubylcow Wysp Antylskich, ktérzy tak nazywali
roSliny pnace sie po drzewach, francuscy botanicy wprowadzili ja jako termin naukowy.
Pnacza rosng takze w strefie umiarkowane;j. Sg to: groszki, wyki, powoje, chmiel, itp., lecz
tylko niektére maja drewniejaca lodyge. Z tych ostatnich znajdujemy w Polsce jedynie
bluszcz, powojnice alpejska, przewiercien oraz Clematis Yitalba w Kazimierzu nad Wisla.

[73] Jedynie niektére gatunki rodzaju Ficus sg dusicielami.

[74] Obok kilku innych gatunkéw do drzew wiecznie zielonych nalezy: drzewo
chlebowe (Artocarpus incisa), Morinda citriodora, Albizzia fatcata i Filiciarn decipiens.

[75] Pijawki ladowe (Haemadipsa ceylonica) mimo malych rozmiar6w sa w pewnych
okolicach niebezpiecznym wrogiem czlowieka. W Nowej Gwinei spotyka sie je masowo w
dolinie Yanapa, gdzie stanowia prawdziwg plage kraju. Inne znane odmiany pijawek sa
zwierzetami wodnymi, czesto uprawiajacymi pasozytnictwo. Do najbardziej znanych form
nalezg: pijawka lekarska (Hirudo medicinalis) i pijawka konska (Haemop sanguisuga), ta
ostatnia zywi sie pokarmem ro$linnym i nigdy nie napada na czlowieka.

[76] Fua (w miejscowym narzeczu) - krokodyle

[77] Palma betelowa, czyli areka (Areca calechu}- ro$nie dziko na Archipelagu



Malgjskim. Rodzi owoce lypu jagody, z jednym nasieniem zwanym orzechem.

[78] Cynamonowiec (Cinnamomutn) - drzewo lub wysoki krzew o wiecznie zielonych,
skorzastych, polyskujacych liSciach, zielonkawych kwiatach ipodluznych owocach-
jagodach. Dostarcza cennych surowcéw, jak: drzewo, kora, (z ktorej otrzymujemy
cynamon), olejek cynamonowy, kamforowy i inne $rodki lecznicze. Wystepuje w ponad 50
gatunkach w tropikalnej strefie Azji, od Japonii po Australie.

[79] Palma sagowa (Meroxylon ramphif)- we wschodniej czeSci Archipelagu
Malajskiego posiada pien pokryty poteznymi kolcami, w zachodniej za§ ma pien gladki.
Kwitnie iowocuje tylko jeden raz w zyciu, po czym obumiera. Z roztartej masy pnia
otrzymujemy make sagowa, czyli sago.

[80] Cacatua galerita - podrodzina rzedu papug, wielkosci kawki lub wrony, spotykana
na nizej potozonych terenach.

[81] W latach 1914-1920 polski etnolog ibadacz ludéw pierwotnych, profesor
Bronistaw  Malinowski, przebywal w Oceanii na Wyspach Trobrianda w poblizu
wschodnich wybrzezy Nowej Gwinei, gdzie samotnie prowadzil badania z zakresu
socjologii kultur prymitywnych. Jego wazne obserwacje wykazaly pewne zbieznos$ci
zwyczajowe i obyczajowe mieszkancow Wysp Trobrianda z krajowcami Nowej Gwineli.
Rowniez na podstawie jego badan dochodzimy do wniosku, ze ludy “dzikie” osiggnely w
pewnych dziedzinach zycia doskonalszy stopien rozwoju kulturalnego niz ludy
cywilizowane. Malinowski urodzil sie w Krakowie w 1884 r, zmarl w New Haven w USA w
1947. Opublikowal szereg cennych prac, zktérych najwazniejsza, Argonauta ofthe
Wesiern Pacific (Argonauci Zachodniego Pacyfiku), ukazala sie w 1922 r. i przyniosta mu
profesure na uniwersytecie londynskim.

[82] Pigmejowie - niskoroste plemiona murzynskie, obecnie znajdowane w Afryce,
Azji i w Melanezji.
[83]Negroidzi - czarna odmiana czlowieka.

[84]Weddyjsko-australoidalny - skladnik czarnej odmiany czlowieka, wykazujacy
cechy neandertaloidalne, znany jako typ maloidalny, ktéry wytworzyl sie podczas
wedréwki grup ludnoSci zIndii w kierunku wschodnim, przez zmieszanie sie z
mieszkancami wysp indonezyjskich, malajskich i Indochin.

[85]Europeidzi - biala odmiana czlowieka.

[86] LiScie betelu posypuje sie wapieniem w celu zneutralizowania kwasow. Podczas
zucia prymki nastepuje reakcja chemiczna pomiedzy wapieniem iorzechem areki,
wskutek czego bezbarwny sok staje sie czerwony. Betel dziala orzezwiajaco i podniecajaco,
odkaza jame ustng, wzmacnia dzigsla, lecz w sumie wywiera ujemny wplyw na zdrowie.

[87] Bebny to najstarsze perkusyjne instrumenty muzyczne, spotykane na calym
Swiecie w najprymitywniejszych i najdawniejszych kulturach. Mialy one r6zne ksztatty i
rozmiary; bebny w ksztalcie klepsydry wystepuja gtownie w Azji.



[88] Wsrdd plemion Fuyughe poezja jest nierozerwalnie zwigzana z pie$nig i tancem.
Utalentowani bardowie komponujg teksty stowne do piosenek zwanych olove, $§piewanych
do tanca,oraz do pieSni mayame, uwieczniajacych wazniejsze wydarzenia z zycia
plemienia lub wielkich ludzi. Te nie zapisywane przez nikogo pie$ni przekazywane sa
ustnie z pokolenia na pokolenie i tworza zywa kronike tych pierwotnych ludow.

[89] Kis baibe - pomocnik misjonarza.

[90] Cicitturus regius, ptak rajski krolewski, jest najpiekniejszy, cho¢ nie najrzadziej
spotykany. Zamieszkuje na terenach polozonych az do 600 m n.p.m.

[91] Probosciger aterintus. W nowej Gwinei zyje okolo 46 odmian papug.
[92] Larius roratus pectoralis.

[93] Goura coronata i Goura victoria, ktoérych ojczyzng jest Nowa Gwinea. Wspaniale
piora tych golebi, na rowni z piérami rajskich ptakéw, byly swego czasu ulubiong ozdoba
kapeluszy damskich. Przyczynilo sie to do powaznego wytepienia koroncow.

[94]Flobert - bron palna malokalibrowa, o stabym naboju kalibru 6 lub 9 milimetréw,
wydajacym nieznaczny loskot przy strzale. Pierwsze karabinki flobertowe konstruowane
posiadaly charakterystyczny sze$cienny ksztalt lufy. Obecnie konstruuje sie do nabojow
flobertowych karabinki iglicowe, przypominajace bron wojskowa

[95] Paradisea apoda (rajski ptak bez nog), ktorego lacinska nazwa przypomina
legende o beznogich rajskich ptakach.

[06] Kazuar helmiasty (Casuarivs tiniappcniiiculatus) -ptak lagdowy z rzedu
australijskich strusi. Ojczyzna wszystkich kazuaréw sg wyspy Oceanu Spokojnego,
poczawszy od Ceramu i Amboinu poprzez Nowg Gwinee po Nowa Brytanie i p6inocna
Australie. Dawniej wystepowaly rowniez na Tasmanii.

[97] Biala Mary - biala kobieta w jezyku pidgin.

[o8] W pb6zniejszych lalach Tawade stawiali silny zbrojny op6r oddzialom kolonialnym
walczac dzidami przeciwko karabinom.

[99] Pod wzgledem wieloSci jezykéw Nowa Gwinea zajmuje jedno z czolowych miejsc
na Ziemi. Wielka liczba jezykow i gwar sprawia, ze czesto jezyk zmienia sie co 3 lub 4
osady, a nawet i czeSciej. Na przyklad w Dinawa (Gory Owena Stanleya) polecenie “rozpal
ogien” brzmi: Aloba di, a o 18 mil dalej w Foula: Aukida pute. Do 1930 r. rozpoznano w
Nowej Gwinei okolo 80 jezykow, lecz w rzeczywisto$ci liczba ich zapewne siega kilkuset. Z
tych wzgledow Papuasi czesto postuguja sie bardzo latwo zrozumiala mowg znakéw, czyli
na migi.

[100] O indianiskim kregu magicznym znajdzie czytelnik informacje w powie$ci Tomek
na wojennej $ciezce.

[101] Byly to rakiety sygnalizacyjne, czyli pociski napelnione materialem spalajacym
sie podczas lotu i wydzielajacym kolorowy dym.



[102] Zen-szeh (Panax Ginseng) -bylina z rodziny azaliowatych, ktorejkorzen
uzywany jest w lecznictwie. Ro$nie we wschodniej cze$ci Azji zwlaszcza w Korei 1 w
Chinach.

[103] Jan Kubary, polski etnograf i badacz Oceanii, urodzil sie w Warszawie w 1846,
zmarl w 1896 na wyspie Ponape. Jako przedstawiciel hamburskiego domu handlowego
J.C. Godeffroya na obszar Oceanii, gromadzil i wysylal do muzeum Godeffroya zbiory
etnograficzne. Stal sie najwybitniejszym znawca ludéw karolinskich. Napisal miedzy
innymi: Obrazki z Wysp Zeglarskich, Wyspy Nukuoro, Z podrézy po Mikronezji, Zegluga
morska 1 handel miedzynarodowy Karolinczykéw centralnych. Wyniki badan
ludoznawczych zamies$cil w pracy Etnographische Beitrdge zur Kenntnis des Karolinen
Archipels.

[104] Niektorzy Melanezyjczycy umiejq preparowac¢ glowe zmarlego w ten sposéb,ze
nie zatraca swego wygladu. W tym celu $ciggaja z czaszki skore i wedza ja przez dhuzszy
czas. Czaszke pozbawiaja umie$nienia. Po uwedzeniu skéry zmiekczaja ja, miedzy innymi
w wodzie, po czym naciagaja na gola czaszke. Za pomoca delikatnych traw i mchu,
wkladanych pomiedzy skore i ko$¢, modeluja rysy twarzy, osiagajac niezwykle
podobienstwo do twarzy zywego czlowieka.

[105] Pit-pit (Saumnia) - otrzymywana z tej ro$liny sol posiada mniej intensywny
smak niz s6l kamienna.
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